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EDUCACION SECUNDARIA OBLIGATORIA

INTRODUCCION

Segun el Decreto 82/ 2022, de 12 de julio, por el que se establece la ordenacion y curriculo de

la Educacion Secundaria Obligatoria en la Comunidad Auténoma de Castilla- La Mancha, la

finalidad de esta etapa educativa consiste en lograr que el alumnado adquiera los elementos

basicos de la cultura, especialmente en sus aspectos humanistico, artistico, cientifico-

tecnoldgico y motor; desarrollar y consolidar los habitos de estudio y de trabajo, asi como los

habitos de vida saludables, preparandolos para su incorporacién a estudios posteriores y para

su insercién laboral; y formarlos para el ejercicio de sus derechos y obligaciones de la vida

como ciudadanos y ciudadanas.

Este fin de la etapa se concreta en los objetivos siguientes:

Asumir responsablemente sus deberes, conocer y ejercer sus derechos en el respeto a
las demds personas, practicar la tolerancia, la cooperacion y solidaridad y afianzar los
derechos humanos como valores comunes.

Desarrollar y consolidar habitos de disciplina, estudio y trabajo individual y en equipo
como condicidn necesaria para un eficaz aprendizaje y desarrollo personal.

Valorar y respetar la diferencia entre sexos y la igualdad de derechos y oportunidades
entre ellos.

Fortalecer sus capacidades afectivas y rechazar la violencia y prejuicios de cualquier
tipo, resolviendo los conflictos de forma pacifica.

Desarrollar destrezas basicas en la utilizacién de las fuentes de informacién para
adquirir nuevos conocimientos con sentido critico. Desarrollar las competencias
tecnoldgicas basicas y avanzar un uso adecuado de ellas.

Concebir el conocimiento cientifico como un saber integrado, que se estructura en
distintas disciplinas, asi como conocer los métodos para identificar problemas.
Desarrollar el espiritu emprendedor y la confianza en si mismo, la participacién, el
espiritu critico, la iniciativa personal y la capacidad para aprender a aprender,
planificar, tomar decisiones y asumir responsabilidades.

Comprender y expresar con correccidén, oralmente y por escrito, en la lengua
castellana y en la cooficial textos y mensajes complejos, e iniciarse en el conocimiento,
la lectura y el estudio de la literatura,

Comprender y expresarse en una o mas lenguas extranjeras de manera apropiada.
Conocer, valorar y respetar los aspectos basicos de la cultura y la historia propias y de
las demas personas, asi como el patrimonio artistico y cultural.

Conocer y aceptar el funcionamiento del propio cuerpo y el de los otros, respetar las
diferencias, afianzar habitos saludables e incorporar la practica del deporte para
favorecer el desarrollo personal y social. Desarrollar empatia hacia el medio ambiente,
contribuyendo a su conservacién y mejora.

Apreciar la creacidn artistica y comprender el lenguaje de las distintas manifestaciones
artisticas.



Las competencias clave que el alumno debe alcanzar al final de esta etapa son:

a) Competencia en comunicacién lingiistica (CCL).

b) Competencia plurilingtie (CP).

c) Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e ingenieria (STEM).
d) Competencia digital (CD).

e) Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA).

f) Competencia ciudadana (CC).

g) Competencia emprendedora (CE).

h) Competencia en concienciay expresion culturales (CCEC).

Los desafios que plantean nuestras sociedades del s. XXI necesitan de conocimientos,
destrezas y actitudes que subyacen en estas competencias clave y que se abordardn a través
de nuestras materias (Cultura Clasica y Latin), dentro del curriculo de la ESO. Segun el Decreto
82 /2022, de 12 de julio, el enfoque competencial se orientard no a la mera adquisicion de
contenidos, sino a aprender a utilizarlos para solucionar las necesidades de la realidad.

LATIN

Segun el Decreto 82/ 2022, de 12 de julio, la materia de Latin forma parte del grupo de
materias optativas de opcidn del curriculo de la ESO, integrado por 10 optativas, de las que el
alumno debe elegir tres.

1. INTRODUCCION: JUSTIFICACION DE LA PRESENCIA DE ESTA MATERIA EN EL
CURRICULO.

La materia de Latin en esta etapa educativa constituye una aproximacién a los diferentes
aspectos de la lengua, la cultura y la civilizacion latina y su pervivencia en el presente. Esta
materia tiene una doble vertiente: para la totalidad del alumnado que la curse representa
un primer contacto con el mundo romano, a través de su lengua; pero, para algunos
alumnos éste serd el Unico contacto con los origenes de nuestra lengua y cultura; en
cambio, para otros, que continuaran cursando esta materia en bachillerato, tiene una
finalidad propedéutica.

La materia de latin combina aspectos estrictamente linglisticos con otros de caracter
literario, arqueoldgico, histdrico, social, cultural y politico. Los primeros suponen el
dominio por parte del alumnado de los recursos comunicativos y expresivos de la lengua
latina, pero al mismo tiempo la reflexion sobre su propia lengua y las lenguas de estudio.
Al mismo tiempo se introduce al alumno en un mundo y cultura clasica para nosotros, que
le ayudara a entender el presente. El descubrimiento de este hecho implica el compromiso
de preservar y de conservar el legado y patrimonio cultural latino.

Las competencias especificas de Latin, en la Educacién Secundaria Obligatoria, parten de
tres ejes principales: la reflexion humanista sobre el caracter clasico del legado latino,
tanto material como inmaterial, fomentando la comprensiéon del mundo actual; la mejora
de la competencia plurilinglie, que favorece la reflexion del alumnado sobre el
funcionamiento de las lenguas que el alumnado aprende o domina; introduccion a las
técnicas de traduccidn para acceder directamente a la cultura latina.



Los criterios de evaluacién estan disefiados para comprobar el grado de consecucién de
las competencias especificas e incluyen aspectos relacionados con los conocimientos,
destrezas y actitudes que el alumnado debe adquirir y desarrollar en esta materia.

Los saberes bdsicos estan organizados en cuatro bloques:

El presente de la civilizacion latina: Comprension, analisis e interpretacion de textos
literarios latinos y lectura comparada de obras relevantes de la cultura latina en sus
diferentes manifestaciones con obras de la tradicion clasica.

Latin y plurilingliismo: Conocimiento de la lengua latina como medio para conseguir

un uso mas preciso de las lenguas que domina o estudia el alumnado, y entendimiento

adecuado de la terminologia culta, cientifica y técnica.

El texto latino y la traduccidn: Identificacién y analisis de los elementos basicos de la

lengua latina para la comprensidn y uso activo de la lengua latina a través de tareas

sencillas de traducciéon y de retroversion.

Legado y patrimonio: Aproximacién a la herencia material e inmaterial de la

civilizacidn latina reconociendo y apreciando su valor como fuente de inspiracion y

como testimonio de la historia.

La materia de Latin permite al alumnado la combinacién de estos saberes basicos, a

través de situaciones de aprendizaje contextualizadas, para desarrollar sus habilidades

en la traduccién de textos latinos, consolidar y ampliar su conocimiento del mundo
cladsico y reflexionar sobre su pervivencia en nuestros dias, para lograr asi una
comprension mas ajustada del momento presente. Por otra parte, el trabajo por
medio de situaciones de aprendizaje ofrece la posibilidad de conectar Latin con otras
materias a fin de alcanzar los objetivos y competencias de etapa: tanto materias
linglisticas, dentro de un enfoque plurilinglie; como materias no linglisticas,
trabajando el aspecto de la terminologia cientifica, o el caracter unificador de la
cultura latina, como origen de lo que entendemos por identidad europea.

2. COMPETENCIAS ESPECIFICAS Y DESCRIPTORES OPERATIVOS DE LA MATERIA DE LATIN

EN LA ESO.

1. Valorar el papel de la civilizacion latina en el origen de la identidad europea,
comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las lenguas y
culturas, para analizar criticamente el presente.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de
Salida:

CCL2: Comprende, interpreta y valora con actitud critica textos orales, escritos
para participar en diferentes contextos de forma activa y construir conocimiento.
CP2: A partir de sus experiencias realiza transferencias entre distintas lenguas
como estrategia para comunicarse y ampliar su dominio linglistico.

CP3: Conoce, valora y respeta la diversidad lingliistica y cultural presente en la
sociedad, como factor de didlogo, para fomentar la cohesién social.

CC1: Analiza y comprende ideas relativas a su dimensidén como ser social y a los
hechos culturales e histéricos que la determinan, demostrando empatia, equidad y
espiritu constructivo en sus relaciones con los demas.



CCEC1: Conoce, aprecia criticamente y respeta el patrimonio cultural y artistico,
implicandose en su conservacion y valorando la riqueza de la diversidad cultural ya
artistica.

Conocer los aspectos basicos de la lengua latina, comparandola con las lenguas de
ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para valorar
los rasgos comunes y apreciar la diversidad lingliistica como muestra de riqueza
cultural.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de
Salida:

CP2: A partir de sus experiencias realiza transferencias entre distintas lenguas
como estrategia para comunicarse y ampliar su dominio linglistico.

CP3: Conoce, valora y respeta la diversidad lingliistica y cultural presente en la
sociedad, como factor de didlogo, para fomentar la cohesidn social.

STEM1: Utiliza métodos inductivos y deductivos propios del razonamiento
matematico en situaciones conocidas, y selecciona y emplea diferentes estrategias
para resolver problemas analizando criticamente las soluciones y reformulando el
procedimiento, si fuera necesario.

CE3: Desarrolla el proceso de creacidon de ideas y soluciones valiosas y toma
decisiones, de manera razonada, utilizando estrategias agiles de planificacién y
gestion, reflexiona sobre el proceso y el resultado, considerando todo ello como
una oportunidad para aprender.

Leer e interpretar textos latinos, asumiendo la aproximacién a los textos como
proceso dindmico y tomando conciencia de los conocimientos y experiencias
propias, para identificar su caracter clasico y fundamental.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de
Salida:

CCL2: Conoce, valora y respeta la diversidad lingiistica y cultural presente en la
sociedad, como factor de didlogo, para fomentar la cohesién social.

CP1: Usa eficazmente una o mas lenguas, ademas de la lengua/ lenguas familiares,
para responder a las necesidades comunicativas, de manera apropiada y adecuada
tanto a su desarrollo e intereses como a diferentes situaciones y contextos.

CP2: A partir de sus experiencias realiza transferencias entre distintas lenguas
como estrategia para comunicarse y ampliar su dominio linglistico.

STEM1: Utiliza métodos inductivos y deductivos propios del razonamiento
matematico en situaciones conocidas, y selecciona y emplea diferentes estrategias
para resolver problemas analizando criticamente las soluciones y reformulando el
procedimiento, si fuera necesario.

CPSAAA4: Realiza autoevaluaciones sobre su proceso de aprendizaje, buscando
fuentes fiables para validar, sustentar y contrastar la informacién y obtener
conclusiones relevantes.

CCEC1: Conoce, aprecia criticamente y respeta el patrimonio cultural y artistico,
implicandose en su conservacién y valorando el enriquecimiento inherente a la
diversidad cultural y artistica.



Comprender textos latinos originales, traduciendo del latin a la lengua de uso del
alumnado y desarrollando habilidades para acceder al sentido de las palabras
latinas para justificar la traduccion de un texto.

La traduccién favorece la memoria y potencia los habitos de disciplina en el
estudio para promover la agilidad en el razonamiento y en el aprendizaje. Por otra
parte, la traduccion requiere muchos recursos y multiples destrezas e implica un
aprendizaje especifico, regular y progresivo a lo largo de varios cursos, que exige y
activa los conocimientos linguisticos y culturales del alumnado.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de
salida:

CCL2: Conoce, valora y respeta la diversidad linglistica y cultural presente en la
sociedad, como factor de didlogo, para fomentar la cohesién social.

CP2: A partir de sus experiencias realiza transferencias entre distintas lenguas
como estrategia para comunicarse y ampliar su dominio lingliistico.

CP3: Conoce, valora y respeta la diversidad linglistica y cultural presente en la
sociedad, como factor de didlogo, para fomentar la cohesidn social.

CD2: Gestiona y utiliza su entorno personal digital de aprendizaje para construir
conocimiento y crear contenidos digitales, mediante el uso adecuado de diferentes
herramientas digitales, seleccionando y configurando la mas adecuada en funcién
de sus tareas y necesidades de aprendizaje.

STEM1: Utiliza métodos inductivos y deductivos propios del razonamiento
matematico en situaciones conocidas, y selecciona y emplea diferentes estrategias
para resolver problemas analizando criticamente las soluciones y reformulando el
procedimiento, si fuera necesario.

Descubrir, conocer y valorar el patrimonio cultural, arqueoldgico y artistico
romano, apreciandolo y reconociéndolo como creacién humana y como
testimonio de la historia, para identificar las fuentes de inspiracion y distinguir los
procesos de construccidn, preservacion y restauracion, asi como garantizar su
sostenibilidad.

El patrimonio cultural, arqueoldgico y artistico romano, material e inmaterial,
presente en nuestro pais y en otros de nuestro entorno, constituye la herencia
directa de la civilizacion latina. El conocimiento de esta riqueza contribuye a la
comprension de aspectos clave de nuestra sociedad y de nuestras culturas
actuales.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de
salida:

CP3: Conoce, valora y respeta la diversidad linglistica y cultural presente en la
sociedad, como factor de didlogo, para fomentar la cohesidn social.

CD1: Realiza busquedas en internet, atendiendo a criterios de fiabilidad y calidad,
seleccionado los resultados de manera critica y archivandolos, para reutilizarlos
respetando la propiedad intelectual.

CD3: Se comunica, participa y colabora compartiendo contenidos, datos e
informacidon mediante herramientas o plataformas virtuales, y gestiona de manera
responsable sus acciones en la red.



CC1: Analiza y comprende ideas relativas a su dimensidn como ser social y a los

hechos culturales e histéricos que la determinan, demostrando empatia, equidad y

espiritu constructivo en sus relaciones con los demas.

CC4: Comprende las relaciones de interdependencia entre el ambito local y el

global, y adopta un estilo de vida sostenible y responsable.

CCEC1: Conoce, aprecia criticamente y respeta el patrimonio cultural y artistico,

implicandose en su conservacién y valorando el enriquecimiento inherente a la

diversidad cultural y artistica.

CCEC2: Disfruta, reconoce y analiza con autonomia las caracteristicas de las

manifestaciones artisticas y culturales mas destacadas del patrimonio: soportes,

lenguajes y elementos técnicos.
3. SABERES BASICOS. CRITERIOS DE EVALUACION (COMPETENCIAS ESPECIFICAS).

TEMPORALIZACION.

El Decreto 82/ 2022, del2 de julio, define los saberes basicos como los conocimientos,
destrezas y actitudes que constituyen los conocimientos propios de cada materia y cuyo
aprendizaje es necesario para la adquisicion de las competencias especificas, cuyo logro
por parte del alumnado se valorara a través de los criterios de evaluacién, que son los
referentes para determinar el grado de adquisicién en el proceso de aprendizaje de dichas
competencias. Por ello, en este apartado de la programacidon expondremos, distribuidas
por evaluaciones, dos secciones: saberes basicos vy criterios de evaluacidn
/competencias especificas (la destinada a saberes basicos incluye la mencién de las
unidades didacticas, UD, en las que se concretardn los saberes que necesitan mayor grado
de concrecion respecto a lo que se menciona en el Decreto que regula esta etapa).

Incluimos también los porcentajes que asignamos a cada una de las competencias:

Primera evaluacion

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION.
COMPETENCIAS ESPECIFICAS

Bloque A (I):

de
civilizacion latina.

presente

El
la

e Aspectos geograficos, histéricos ,
linguisticos de la civilizacion latina
presentes en la nocion actual de
Europa y de su cultura:

-UD: Geografia de Roma y de su Imperio.

-UD: Etapas de la historia de Roma:
acontecimientos y personajes

importantes.

-UD: El origen y la evolucion de la lengua
latina.

e Estrategias y herramientas para
relacionar el pasado y el presente
a partir de los conocimientos

Competencia especifica 1. (10%)
1.1.Describir el
hechos culturales del presente, en el

significado de los

contexto de la cultura europes,

comparandolos la civilizacién
latina. (2%)
1.3.ldentificar los periodos de la

historia de Roma, los acontecimientos

con

y personajes, asi como los aspectos
de
historico,

la civilizacién en su contexto

comparandolos con los

actuales y aplicando los
conocimientos adquiridos. (5%)
Competencia especifica 2: (20%)
2.1.Valorar criticamente la diversidad

linglistica y cultural a la que da




adquiridos.

e Importancia de Ila civilizacion
latina en su contexto y su
pervivencia en la tradicién clasica.

e Importancia de los textos clasicos
latinos como testimonio de
aquellos aspectos constitutivos
de nuestra condicién humana.

origen el latin, identificando y
explicando semejanzas y diferencias
entre los elementos linglisticos del
entorno, para el desarrollo de una
ciudadania democratica. (3%)

Bloque B (ll): Latin y
plurilingiiismo.

e El abecedario y la pronunciacién
del latin, asi como su
permanencia e influencia en las
lenguas de aprendizaje del
alumnado.

-UD: Los sistemas de escritura: origen del
abecedario latino; los fonemas latinos y
su pronunciacion; el acento.

-UD: Léxico de origen latino: cultismos,
palabras patrimoniales, latinismos.

e Identificacién de palabras con
lexemas, sufijos y prefijos de
origen latino en textos escritos en
las lenguas de ensefianza.

e Llatinismos y locuciones latinas
mas frecuentes.

e Comparaciéon entre lenguas a
partir de su origen y parentescos.

e Importancia del latin como
herramienta de mejora de la
expresion escrita y oral en las
lenguas de uso y aprendizaje del
alumnado.

Competencia especifica 1. (10%)
1.1.Describir el significado de los
hechos culturales del presente, en el
contexto de la cultura europea,
comparandolos con la civilizaciéon
latina. (2%)

Competencia especifica 2. (20%)
2.1.Valorar criticamente la diversidad
linglistica y cultural a la que da
origen el latin, identificando y
explicando semejanzas y diferencias
entre los elementos linglisticos del
entorno, para el desarrollo de una
ciudadania democratica.(3%)
2.3.Ampliar el caudal |éxico y mejorar
la expresion oral y escrita,
incorporando latinismos y locuciones
usuales de origen latino de manera
coherente. (6%)

Boque C (lll): El texto
latino y la traduccion.

e Los casos vy sus principales valores
sintacticos:

-UD: Conceptos de lengua flexiva,
declinacidn, caso, conjugacion. Enunciado
de los sustantivos, de los adjetivos y de los
verbos.

e Laflexidon nominal:

-UD: Sustantivos y adjetivos de la primera,
segunda y tercera declinacion (temas en

Competencia especifica 4. (40%)
4.1.Analizar los aspectos
morfoldgicos, sintacticos y léxicos
elementales de la lengua latina,
comparandolos con los de la lengua
familiar. (10%)

4.2.Traducir textos breves y sencillos
con términos adecuados y expresion
correcta en la lengua de aprendizaje,
justificando la traduccion %
manifestando la correspondencia
entre el andlisis y la version




consonante).
e Laflexién verbal:

-UD: Identificacion a partir del enunciado
de un verbo la conjugacion y los temas de
presente, de perfecto y de supino. El
enunciado del verbo SUM.

-UD: El
indicativo de la voz activa en las cinco

presente e imperfecto de
conjugaciones y el presente e imperfecto
del verbo SUM.

e Estructuras oracionales basicas.
La concordancia y el orden de
palabras:

-UD: La oracion simple: copulativa y
predicativa (transitiva e intransitiva).

-UD: La concordancia sujeto y verbo;
sustantivo y adjetivo. El orden de

palabras.

e Estrategias basicas para

identificar, analizar y traducir

unidades linglisticas sencillas en

latin 'y compararlas con las
lenguas actuales.

e Recursos para el aprendizaje de
lenguas, tales como glosarios vy
diccionarios.

e Reflexidon vy justificacion de la
traduccién ofrecida.

e Retroversion de oraciones
sencillas.

e Autoconfianza, autonomia e

iniciativa. El error como parte

integrante del proceso de

aprendizaje.

realizada.(20%)
4.3. Producir mediante retroversion

oraciones simples utilizando las
estructuras propias de la lengua
latina. (10%)

Competencia especifica 1. (10%)
1.1.Describir el significado de los

hechos culturales del presente, en el

contexto de la cultura europea,

compardndolos con la civilizaciéon
latina. (2%)

Competencia especifica 2.(20%)
2.1.Valorar criticamente la diversidad
linglistica y cultural a la que da
origen el latin, identificando y
explicando semejanzas y diferencias
entre los elementos linglisticos del
entorno, para el desarrollo de una

ciudadania democratica. (3%)

Bloque D (IV): Legado
y patrimonio.

e La transmisiéon textual y los

soportes de escritura:

-UD: La escritura: origen y etapas de su

Competencia especifica 1: (10%)
1.1.Describir el
hechos culturales del presente, en el

significado de los

contexto de la cultura europes,




evolucion. Tipos de escritura. El
abecedario latino: origen y evolucion.

e Herramientas analdgicas y
digitales para la comprensién y
produccién oral y escrita.

e Respeto por la propiedad
intelectual y derechos de autor
sobre las fuentes consultadas y
los contenidos utilizados

e Estrategias Y herramientas,
analdgicas y digitales, individuales
y cooperativas, para la
autoevaluacién, la coevaluacion y
la autocorreccion.

comparandolos con la civilizacidn
latina. (2%)

Competencia especifica 2: (20%)
2.1.Valorar criticamente la diversidad
linguistica y cultural a la que da
origen el latin, identificando y
explicando semejanzas y diferencias
entre los elementos linglisticos del
entorno, para el desarrollo de una
ciudadania democratica. (3%)
Competencia especifica 5: (10%)
5.3.Exponer de forma oral o escrita
las conclusiones obtenidas a partir de
la investigacidn, individual o colectiva,
del legado material e inmaterial de la
civilizacion romana y su pervivencia
en el presente a través de soportes
analdgicos y digitales, seleccionando
informacion, contrastandola %
organizandola, tras comprobar su
validez, calidad y fiabilidad. (2%)

Segunda evaluacion

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloque A (I):
presente de
civilizacion latina.

El
la

e Aspectos culturales, politicos vy
linglisticos de la civilizacidn
latina presentes en la nocidn
actual de Europa y de su cultura:

-UD: Las instituciones de la Monarquia, la
Republica y el Imperio.

-UD: La organizacion social en Roma:
clases sociales : privilegios y obligaciones.

-UD: La familia, la educacion, el papel de
la mujer en Roma.

e Estrategias y herramientas para
relacionar el pasado y el presente
a partir de los conocimientos
adquiridos.

e Importancia de la civilizacidn

Competencia especifica 1:(10%)

1.1.Describir el significado de los
hechos culturales del presente, en el
contexto de la cultura europea,
comparandolos con la civilizacion
latina. (2%)

1.2.Valorar de manera critica los
modos de vida, costumbres y actitudes
de la sociedad romana comparandolas
con las actuales a partir de fuentes
latinas en diferentes soportes. (3%)

Competencia especifica 5: (10%)

5.2.Reconocer las huellas de |Ia
romanizacién en el patrimonio cultural
y arqueoldgico del entorno,




latina en la configuracion,
reconocimiento y analisis critico
de nuestra identidad como
sociedad.

Estrategias para comprender,
comentar e interpretar textos
latinos a partir de los
conocimientos adquiridos y de la
experiencia propia.

Léxico latino: evoluciéon de los
conceptos fundamentales de la
civilizacion  latina  hasta la
actualidad (civis, populus, sacer,
homo, etc).

Importancia de los textos clasicos
latinos como fuente para el
conocimiento de los aspectos
constitutivos de nuestra
condicién humana.

El papel del humanismo y su
presencia en la sociedad actual.

asumiendo la preservacion y
conservaciéon del mismo como un
aspecto  fundamental de una
ciudadania comprometida con el

entorno. (3%)

5.3.Exponer de forma oral o escrita las
conclusiones obtenidas a partir de la
investigacion, individual o colectiva,
del legado material e inmaterial de la
civilizacién romana y su pervivencia en
el presente a través de soportes
analégicos y digitales, seleccionando
informacion, contrastandola y
organizandola, tras comprobar su

validez, calidad y fiabilidad. (2%)

Bloque B (ll): Latin y
plurilingiiismo.

Explicacién de los cambios
fonéticos mas frecuentes desde
el latin vulgar.

Identificacion de palabras con
lexemas, sufijos y prefijos de
origen latino en los textos
escritos en las lenguas que utiliza
el alumnado.

Procedimientos de composicion y
derivacion latinos  en la
elaboracion de familias de
palabras.
Iniciacion al significado
etimoldgico de las palabras.
Estrategias bdsicas para inferir
significados en el |éxico
especializado y de nueva
creacion a  partir de la
identificacion de  formantes
latinos.

Latinismos y locuciones latinas
mas frecuentes.

Técnicas de reconocimiento de

|éxico de raiz latina en las lenguas

Competencia especifica 2: (20%)

2.1.Valorar criticamente la diversidad
linglistica y cultural a la que da origen
el latin, identificando y explicando
semejanzas y diferencias entre los
elementos linglisticos del entorno,
para el desarrollo de una ciudadania
democriatica. (3%)

2.2. Inferir significados de términos
latinos aplicando los conocimientos
Iéxicos y fonéticos de otras lenguas
que el alumnado utiliza. (5%)

2.3. Ampliar el léxico y mejorar la
expresion oral y escrita, incorporando
latinismos y locuciones usuales de
origen latino de manera coherente.
(6%)

2.4.Elaborar definiciones etimoldgicas
de términos cotidianos, cientificos y
técnicos, reconociendo los elementos
latinos y estableciendo, si procede, la




gue el alumnado utiliza.
e Comparacion entre las lenguas a
partir de su origen y parentescos.
e Importancia del latin como
herramienta de mejora de la
expresion oral y escrita.

relacion semantica entre un término
patrimonial y un cultismo. (6%)

Bloque C (ll1): El texto
latino y su traduccién.

e La flexion nominal, verbal vy
pronominal:

-UD: sustantivos y adjetivos de la 3¢
declinacion (temas en —i), sustantivos de
la 42 y la 52 declinacion.

UD: El futuro de indicativo y el presente
de imperativo de las cinco conjugaciones
regulares y del verbo SUM.

e Estructuras oracionales basicas:

-UD: La oracién compuesta coordinada
(copulativa,  adversativa, disyuntiva,
explicativa, ilativa): nexos.

-UD: Los complemento circunstanciales
de lugar: Uso de las preposiciones.

e Recursos basicos (léxico y
morfosintaxis) para identificar,
analizar y traducir unidades
linglisticas a partir de |Ia
comparacién con las lenguas
utilizadas por el alumnado.

e Recursos vy estrategias basicas de
aprendizaje de las lenguas.

e Reflexidon y justificacion de la
traduccién ofrecida.

e Retroversion de oraciones
sencillas.

e Autoconfianza, autonomia e
iniciativa. El error como parte
integrante del proceso de
aprendizaje.

Competencia especifica 3: (20%)

3.1.Explicar de forma oral y escrita el
caracter clasico y humanista de las
diversas manifestaciones literarias y
artisticas de la civilizacion latina
utilizando un vocabulario correcto vy
una expresion adecuada. (4%)

3.2.Reconocer el sentido global y las
ideas principales y secundarias de un
texto, contextualizandolo e
identificando sus referencias
histdricas, sociales, politicas vy
religiosas que aparecen en él. (8%)

3.3.Interpretar de manera critica el
contenido de textos latinos de
dificultad adecuada, atendiendo a su
contexto y relacionandolos con Ia
realidad actual, para valorar su
contribucién al entendimiento de los
modos de vida, costumbres y actitudes
de nuestra sociedad.(8%)

Competencia especifica 4: (40%)

4.1.Analizar los aspectos morfoldgicos,
sintacticos y Iéxicos elementales de la
lengua latina, identificandolos vy
comparandolos con los de la lengua
familiar. (10%)

4.2.Traducir textos breves y sencillos
con términos adecuados y expresion
correcta, justificando la traduccién y la
correspondencia entre el analisis y la
version realizada. (20%)

4.3. Realizar la retroversiéon de
oraciones simples utilizando las




estructuras propias de la lengua latina.
(10%)

Bloque D (IV): Legado e Pervivencia del legado material
y patrimonio. (sitios arqueoldgicos,
inscripciones, construcciones

monumentales y artisticas, etc.) e
inmaterial (instituciones politicas,
oratoria, derecho, educacion...)
de la cultura y civilizacién latina.

e Caracteristicas del patrimonio
cultural romano y del proceso de
romanizacion.

e Herramientas analdgicas y
digitales para la comprensién
oral y escrita y la elaboracién de
textos.

e Respeto por la propiedad
intelectual y derechos de autor
sobre las fuentes consultadas vy
contenidos utilizados.

e Estrategias y  herramientas,
analdgicas y digitales,
individuales y cooperativas, para
la autoevaluacion, la
coevaluacion y la correccion de
errores.

Competencia especifica 5: (10%)

5.2.Reconocer las huellas de Ia
romanizacién en el patrimonio cultural
y arqueoldgico del entorno,
asumiendo la preservacion y
conservaciéon del mismo como un
aspecto  fundamental de una
ciudadania comprometida con el
entorno. (3%)

5.3.Exponer de forma oral o escrita las
conclusiones obtenidas a partir de la
investigacion, individual o colectiva,
del legado material e inmaterial de la
civilizacién romana y su pervivencia en
el presente a través de soportes
analdgicos y digitales, seleccionando
informacioén, contrastandola y
organizdndola, tras comprobar su
validez, calidad y fiabilidad. (2%)

Tercera Evaluacion

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloqgue A (I): El e Aspectos culturales y linglisticos
presente de la de la civilizacién latina presentes
civilizacion latina. en la nocién actual de Europa y

de su cultura:

-UD: La religion romana: cultos privados y
publicos; sacerdotes, fiestas.

-UD: El mundo de los muertos.

e Obras fundamentales de |la

literatura latina en su contexto y

Competencia especifica 1: (10%)

1.1.Describir el significado de los
hechos culturales del presente, en el
contexto de la cultura europea,
comparandolos con la civilizacion
latina. (2%)

1.2.Valorar de manera critica los
modos de vida, costumbres y actitudes
de la sociedad romana comparandolas




su pervivencia a través de la
tradicidn clasica.

Estrategias y herramientas para
relacionar el pasado y el presente
a partir de los conocimientos
adquiridos.

Importancia de la civilizacion
latina en la configuracidn,
reconocimiento y analisis critico
de nuestra identidad como
sociedad.

Estrategias para comprender,
comentar e interpretar textos
latinos a partir de los
conocimientos adquiridos y de la
experiencia propia.

Léxico latino: evolucién de los
conceptos fundamentales de la
civilizacién  latina  hasta la
actualidad (civis, populus, sacer,
homo, etc).

Importancia de los textos clasicos
latinos como fuente para el
conocimiento de los aspectos
constitutivos de nuestra
condicién humana.

El papel del humanismo y su
presencia en la sociedad actual.

con las actuales a partir de fuentes
latinas en diferentes soportes. (3%)

Bloque B (ll): Latin y
plurilingliismo.

Explicacion de los cambios
fonéticos mas frecuentes desde
el latin vulgar.

Identificacion de palabras con
lexemas, sufijos y prefijos de
origen latino en los textos
escritos en las lenguas que utiliza
el alumnado.

Procedimientos de composicion y
derivacion latinos en la
elaboracion de familias de
palabras.
Iniciacion al significado
etimoldgico de las palabras.
Estrategias bdsicas para inferir
significados en el |éxico

especializado y de nueva

Competencia especifica 2: (20%)

2.1.Valorar criticamente la diversidad
lingliistica y cultural a la que da origen
el latin, identificando y explicando
semejanzas y diferencias entre los
elementos linglisticos del entorno,
para el desarrollo de una ciudadania
democrética. (3%)

2.2. Inferir significados de términos
latinos aplicando los conocimientos
Iéxicos y fonéticos de otras lenguas
que el alumnado utiliza. (5%)

2.3. Ampliar el léxico y mejorar la
expresion oral y escrita, incorporando
latinismos y locuciones usuales de




creacion a partir de Ia
identificacion de  formantes
latinos.

e Llatinismos y locuciones latinas
mas frecuentes.

e Técnicas de reconocimiento de
Iéxico de raiz latina en las lenguas
gue el alumnado utiliza.

e Comparacion entre las lenguas a
partir de su origen y parentescos.

e Importancia del latin como
herramienta de mejora de la
expresién oral y escrita.

e Herramientas analdgicas y
digitales para el aprendizaje y
reflexion de la lengua latina
como medio e impulso para el
aprendizaje de otras lenguas.

origen latino de manera coherente.
(6%)

2.4.Elaborar definiciones etimoldgicas
de términos cotidianos, cientificos y
técnicos, reconociendo los elementos
latinos y estableciendo, si procede, la
relacion semantica entre un término
patrimonial y un cultismo. (6%)

Bloque C (ll1): El texto
latino y la traduccion.

e La flexién nominal, pronominal y
verbal:

-UD: La declinacion de los demostrativos
y de los pronombres personales. Relacion
entre la forma de este tipo de palabras
latinas y las del castellano.

-UD: Los tiempos del sistema de perfecto
en el modo indicativo: pretérito perfecto,
pretérito  pluscuamperfecto,  futuro
perfecto; el participio de perfecto.

e Estructuras oracionales basicas:

-UD: Oraciones coordinadas compuestas
disyuntivas, explicativas e ilativas.

-UD: La expresion del complemento
agente, acompafiando al participio de
perfecto.

-UD: La estructura del Dativo posesivo.

-UD: Los complementos circunstanciales
de tiempo: uso de preposiciones.

e Recursos basicos (léxico 'y
morfosintaxis) para identificar,
analizar y traducir unidades

Competencia especifica 3: (20%)

3.1.Explicar de forma oral y escrita el
caracter clasico y humanista de las
diversas manifestaciones literarias y
artisticas de la civilizacion latina
utilizando un vocabulario correcto vy
una expresion adecuada. (4%)

3.2.Reconocer el sentido global y las
ideas principales y secundarias de un
texto, contextualizandolo e
identificando sus referencias
histéricas, sociales, politicas vy
religiosas que aparecen en él. (8%)

3.3.Interpretar de manera critica el
contenido de textos latinos de
dificultad adecuada, atendiendo a su
contexto y relacionandolos con Ia
realidad actual, para valorar su
contribucién al entendimiento de los
modos de vida, costumbres y actitudes
de nuestra sociedad. (8%)

Competencia especifica 4: (40%)

4.1.Analizar los aspectos morfoldgicos,
sintacticos y léxicos elementales de la




linglisticas a partir de Ia
comparaciéon con las lenguas
utilizadas por el alumnado.

Recursos vy estrategias bdsicas de
aprendizaje de las lenguas.

Reflexion vy justificaciéon de la
traduccién ofrecida.
Retroversién de oraciones
sencillas.

Autoconfianza, autonomia e
iniciativa. El error como parte
integrante del proceso de

aprendizaje.

lengua latina, identificandolos vy
comparandolos con los de la lengua
familiar. (10%)

4.2.Traducir textos breves y sencillos
con términos adecuados y expresion
correcta, justificando la traduccién y la
correspondencia entre el analisis y la
versién realizada. (40%)

4.3. Realizar la retroversion de
oraciones simples utilizando las
estructuras propias de la lengua latina.

(10%)

Bloque D (IV): Legado
y patrimonio.

Pervivencia del legado material
(sitios arqueoldgicos,
inscripciones, construcciones
monumentales y artisticas, etc.) e
inmaterial (instituciones politicas,
oratoria, derecho, educacidn...)
de la cultura y civilizacién latina.
Caracteristicas del patrimonio
cultural romano y del proceso de
romanizacion.
Herramientas analdgicas y
digitales para la comprension
oral y escrita y la elaboracién de
textos.

Respeto por la propiedad
intelectual y derechos de autor
sobre las fuentes consultadas vy
contenidos utilizados.

Estrategias vy
analdgicas y

herramientas,

digitales,
individuales y cooperativas, para
la autoevaluacion, la
coevaluacion y la correccion de
errores.

Competencia especifica 5: (10%)

5.1. Explicar los elementos de la
civilizacién latina, especialmente los
relacionados con la mitologia clasica,
identificandolos como fuente de
inspiracion para la literatura y el arte.
(5%)

5.2.Reconocer las huellas de Ia
romanizacién en el patrimonio cultural
y arqueoldgico del entorno,
asumiendo la preservacion y
conservaciéon del mismo como un
aspecto  fundamental de una
ciudadania comprometida con el

entorno. (3%)

5.3.Exponer de forma oral o escrita las
conclusiones obtenidas a partir de la
investigacion, individual o colectiva,
del legado material e inmaterial de la
civilizacién romana y su pervivencia en
el presente a través de soportes
analdgicos y digitales, seleccionando
informacion, contrastandola y
organizdndola, tras comprobar su

validez, calidad y fiabilidad. (2%)




4. METODOLOGIA. SITUACIONES DE APRENDIZAJE.

Orientaremos la metodologia de la materia de Latin a la adquisicién por parte del
alumnado de las competencias especificas mencionadas en el apartado precedente. A través
de la informacion procedente de las fuentes latinas (textos traducidos o en latin adaptados,
con un nivel de dificultad minimo, para que el alumnado pueda traducirlos y entenderlos) se
reflexionard de forma critica sobre la permanencia del legado lingiliistico, politico, cultural y
social de la civilizacidn latina como inicio de la identidad europea.

Emplearemos aquellos recursos y materiales (liboro de texto, seleccién de fragmentos
relevantes de la literatura latina, material publicado en el aula virtual, enlaces a paginas web y
videos de youtube de interés, visitas a museos...) que mejor se adapten a los diferentes
momentos del proceso de ensefianza-aprendizaje, dentro del marco de las competencias
especificas de la materia, y que permitan que el trabajo del alumno sea cada vez mas activo y
auténomo. Este trabajo se basara en la localizacién geografica y temporal de hechos
linglisticos e histéricos, describirlos y analizarlos, reconocer, clasificar, ordenar, identificar
rasgos y caracteristicas morfolégicas y sintacticas, descomponer palabras, analizar oraciones y
traducir textos, seleccionar significados adecuados al contexto, deducir el significado
etimoldgico de términos de uso frecuente, mediante el uso de reglas fundamentales de
evolucion fonética del latin a las lenguas romances, identificacién de palabras patrimoniales y
de cultismos derivados de étimos latinos; explicar la relacién entre el latin y las lenguas
modernas, investigar y elaborar trabajos sobre aspectos concretos de la cultura romana y su
relacion con la realidad cercana del alumnado, rastrear y explorar las huellas del legado
romano en su entorno.

Se procurard que estas tareas ofrezcan al alumnado una visién integradora de los dos aspectos
de la materia: el lingtistico y el cultural, siendo éste Ultimo el que contextualice los contenidos
linguisticos, que, por otra parte, no deben estudiarse como un fin en si mismos, sino como un
instrumento que permitira la comprensidn y traduccién de textos y la apertura de la mente a
nuevas formas de estructuracion del pensamiento. La traduccion es una herramienta
fundamental en el aprendizaje de las lenguas cldsicas, que contribuye en gran medida al
desarrollo de la memoria y potencia los habitos de disciplina en el estudio para promover un
razonamiento agil y rapidez en la asimilacién de conocimientos. Asimismo, los dos aspectos de
la materia, el linglistico y el cultural, estardan permanentemente conectados con la realidad
linguistica y cultural del alumno, dado que se abordaran desde la perspectiva de que son la
base de nuestra propia cultura; en consecuencia, intentaremos que el alumnado perciba la
estrecha relacion entre ambos mundos y valore la herencia recibida de Roma, a través del
analisis, la reflexidon y la comparacidn de la informacién manejada y de la busqueda de datos
adicionales, empleando las herramientas digitales y otros recursos bibliograficos, que luego se
ordenardn y expondran como trabajo individual o grupal en diferentes soportes.

En el bloque del léxico llevaremos a cabo una seleccion de vocablos, en funciéon de su
frecuencia de aparicion en los textos, lo cual facilitard la comprensién y la traduccion de los
mismos y buscaremos siempre la presencia de estos étimos en castellano, y en otras lenguas
estudiadas por los alumnos para ampliar el vocabulario manejado por ellos y posibilitar su
aprendizaje de forma razonada y coherente. No obstante, como apoyo, utilizaremos glosarios
para facilitar el acceso a términos latinos presentes en los textos, cuyo significado no sea
accesible por deduccién légica o por semejanza, y para conocer los diferentes procedimientos
para enunciar las palabras que se utilizan en esta lengua.

Situaciones de aprendizaje



Este apartado de la programacién lo concretamos en forma de proyectos, uno por evaluacion,
qgue el alumnado trabajard en grupo a lo largo del trimestre, una vez que se haya familiarizado
con los saberes basicos, implicados en cada uno, para su desarrollo competencial. Estas
propuestas de trabajo posibilitaran la aplicacidon de los distintos conocimientos, destrezas y
actitudes de esta etapa para la resolucién de un problema, de forma colaborativa, y la
construccion de nuevos conocimientos, reforzando la autoestima, la reflexién y la
responsabilidad.

Primera evaluacién

Se proponen dos proyectos de trabajo, para que el alumno elija uno, segin su centro de
interés en este momento, uno mas centrado en la lengua y el otro en un aspecto cultural:

1) Ellatin: origen y evolucién. Sistemas de escritura.
2) Personajes importantes de los diferentes periodos de la historia de Roma: Tarquinio el
Soberbio, Julio César y Octavio Augusto.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materia 'y
de otras materias del curriculum de cuarto de la ESO, de forma interdisciplinar, en el proceso
de elaboracién de un trabajo que luego ha de compartir con sus compafieros.

Contextualizacion: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacidn curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Latin vy los criterios de evaluacion
expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacién de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histdricos, descripcion y andlisis de
los mismos, reconocimiento, clasificacién, ordenacién, seleccion de datos procedentes de
textos traducidos relacionados con estos temas, y de otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; deduccidon del significado etimoldgico de términos de uso frecuente
relacionados con estos temas; explicacién de la relacidn entre el latin y las lenguas modernas;
rastreo y exploracion de las huellas del legado romano (escritura y el caracter y la forma de
gobernar de los gobernantes romanos y los actuales) en su entorno.

Recursos: textos traducidos del repertorio literario romano, otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; imagenes en diferentes soportes sobre estos temas.

22 evaluacidn

También en este momento del curso se proponen dos proyectos de trabajo, para que el
alumno elija uno, segun su centro de interés en este momento, uno mds centrado en la lengua
y el otro en un aspecto cultural:

1) Comentario de texto latino (adaptado): aspectos lingtisticos (morfologia, sintaxis, |éxico),
tema (politico, histérico, social...); conexion con el legado romano reconocible por el
alumnado en este momento del curso, en funcidn de los saberes basicos abordados.

2) La familia y la educacion en Roma. Comparacion con la familia y la organizacion del sistema
educativo actuales.



Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materia
y, de forma interdisciplinar, de otras materias del curriculum, en el proceso de elaboracién de
un trabajo que luego ha de compartir con sus compaiieros.

Contextualizacién: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacidn curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Latin | y los criterios de evaluacion
expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacién de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histdricos, descripcién y andlisis de
los mismos, reconocimiento, clasificacién, ordenacién, seleccion de datos procedentes de
textos traducidos relacionados con estos temas, y de otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; identificacion de los rasgos y caracteristicas morfoldgicas y sintacticas,
descomposicion de palabras, analisis de oraciones y traduccién de textos, seleccién de
significados adecuados al contexto; deducciéon del significado etimoldgico de términos de uso
frecuente relacionados con estos temas; explicacién de la relacion entre el latin y las lenguas
modernas; rastreo y exploracion de las huellas del legado romano ( tema del texto, la familia 'y
la educacidn) en su entorno.

Recursos: glosarios, breves compendios gramaticales, textos traducidos del repertorio
literario romano, otras fuentes actuales digitales o bibliograficas; imagenes en diferentes
soportes sobre estos temas.

32 Evaluacién

En el tramo final del curso se proponen dos proyectos de trabajo, para que el alumno elija uno,
segun su centro de interés en este momento, uno mas centrado en la lengua y el otro en un
aspecto cultural:

1) Comentario de texto latino (adaptado): aspectos linguisticos (morfologia, sintaxis, |éxico),
tema (politico, histérico, mitoldgico...); conexién con el legado romano reconocible por el
alumnado en este momento del curso, en funcidn de los saberes basicos abordados.

2) La mitologia grecorromana en el arte, la literatura, en el entorno cercano al alumnado.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materiay
de otras del curriculum de cuarto, en el proceso de elaboracidn de un trabajo que luego ha de
compartir con sus compafieros.

Contextualizacion: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacion curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Latin | y los criterios de evaluacion
expuestos anteriormente.



Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacién de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histéricos, descripcidn y analisis de
los mismos, reconocimiento, clasificacién, ordenacidn, seleccién de datos procedentes de
textos traducidos relacionados con estos temas, y de otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; identificacion de los rasgos y caracteristicas morfoldgicas y sintacticas,
descomposicién de palabras, andlisis de oraciones y traduccidon de textos, selecciéon de
significados adecuados al contexto; deduccidn del significado etimoldgico de términos de uso
frecuente relacionados con estos temas; explicacidén de la relacién entre el latin y las lenguas
modernas; rastreo y exploracién de las huellas del legado romano ( tema del texto, la
mitologia) en su entorno.

Recursos: glosarios, breves compendios gramaticales, textos traducidos del repertorio
literario romano, otras fuentes actuales digitales o bibliogréaficas; imagenes en diferentes
soportes sobre estos temas.

5. PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION.

Proponemos una serie amplia de procedimientos e instrumentos de evaluacién, a través
de los cuales podremos extraer informacién sobre el grado de adquisicidon de las competencias
especificas, relacionadas con los criterios de evaluacidon, por parte del alumnado. Partimos y
del caracter definitorio de la evaluacién en la LOMLOE, como continua, formativa e
integradora.

Las competencias especificas asociadas a los saberes basicos relativos a la cultura,
civilizacion y legado romano (bloques A y D: historia, geografia, politica, literatura, religion y
mitologia...) seran evaluadas a través de actividades y proyectos de trabajo, individuales y en
grupo, tomando como referente las siguientes RUBRICAS (1: no conseguido, 2: en proceso, 3:
conseguido; 4: ampliamente conseguido):

e Llocaliza temporalmente en ejes cronoldgicos y geograficamente los hechos
histdricos.

e Llocaliza, selecciona y contrasta de forma auténoma vy critica la informacion
procedente de diferentes fuentes.

e Transforma en conocimiento los datos procedentes de diferentes fuentes y la
comunica de manera clara y rigurosa.

e Reflexiona y valora criticamente el patrimonio cultural y artistico de cualquier
época.

e Participa y colabora activamente en las actividades en grupo, mostrando empatia y
espiritu solidario.

En términos porcentuales, el peso que tendrdn las competencias especificas de estos
blogues serdn los siguientes: bloque A (El presente de la civilizacidn latina), un25%; bloque D
(Legado y patrimonio), 15%.

Las competencias asociadas a los saberes puramente linglisticos (Bloques B y C:
traduccién y comentario morfosintactico, literario y temdtico de textos de dificultad
progresiva; comentario de textos traducidos seleccionados o en edicidn bilinglie; identificacién
de modelos y paradigmas de la flexién nominal, pronominal y verbal, analisis sintactico y
morfoldgico de las estructuras que conforman los textos y su traslado al castellano, eligiendo
el significado de las palabras con propiedad; asimilacion de un vocabulario basico latino e
identificacion del mismo en castellano, bien a través de sus raices, de sufijos, de prefijos;
descomposicidon de los elementos de las palabras o aplicacion de las leyes de evolucidon
fonética) seran evaluadas a través de actividades y proyectos de trabajo, individuales y en



grupo, tomando como referente las siguientes RUBRICAS (1: no conseguido, 2: en proceso, 3:
conseguido; 4: ampliamente conseguido):

e Se expresa de forma oral y escrita con correccion.

e Comprende, valora e interpreta textos.

e Utiliza métodos inductivos y deductivos propios del razonamiento matematico
para resolver problemas de tipo lingliistico.

e Desarrolla estrategias para ampliar y enriquecer su repertorio lingistico.

e Valora criticamente la diversidad lingliistica.

e Conoce y valora la diversidad lingtistica y cultural.

e Desarrolla procesos de aprendizaje que le permiten transmitir los
conocimientos, proponer ideas creativas para resolver problemas.

En términos porcentuales, el peso que asignamos a las competencias correspondientes a estos
bloques son los siguientes: Bloque C (El texto latino y la traduccidon), 50%; Bloque B (Latin y
plurilingliismo), 10%.

Como se ha mencionado al principio la evaluacion es continua e integradora por lo que cada
actividad tendra la finalidad de reforzar los saberes y las competencias correspondientes que
se trabajen en cada momento y al mismo tiempo seguir consolidando las anteriores; podemos
utilizar como instrumento la COEVALUACION Y LA RETROALIMENTACION, para fomentar la
autonomia del alumnado en todas las fases del proceso de aprendizaje, reconociendo sus
errores y orientando su correccidn y superacion.

El proceso de evaluacion implica también a la practica docente, valorando en todo
momento la rentabilidad de los recursos empleados y de las actividades propuestas.

Criterios de calificacion

El 50% de la calificacién de cada tramo del curso (trimestre o evaluacion) se derivara
de las tareas, actividades y proyectos propuestos a los alumnos, teniendo en cuenta el interés,
esfuerzo y grado de correccién que el alumnado muestre en la resolucidon de las mismas, asi
como su conclusion y entrega en las fechas previstas. De este 50%, el proyecto de trabajo
enmarcado dentro del apartado “Situaciones de aprendizaje” tiene un peso del 20%; en
consecuencia, el 30% restante corresponde a las actividades y tareas programadas para cada
momento. El examen o prueba objetiva completara el 50% restante, con la posibilidad de que
se convierta en el Unico recurso para valorar la adquisicion de competencias para aquellos
alumnos que no entreguen ninguna tarea, ni participen en ninguna actividad.

6. MATERIALES CURRICULARES Y RECURSOS EDUCATIVOS.

-Libro de texto Latin, editorial Casals, (versién en papel y digital)

-Material elaborado por el Departamento, visible en el Blog creado para la materia.
-Diccionarios de la Lengua.

-Diccionarios de Mitologia.

-Mapas mudos de Europa.

-Imagenes de obras de arte clasico y de corrientes posteriores.

-Recursos digitales:

e Portal de la Cultura Cldsica: www.culturaclasica.com

e http://recursos.cnice.mec.es/latingriego/Palladium/griego/esgl145cal.php

e  http://historiaybiografias.com/grecia_antigua/


http://www.culturaclasica.com/
http://recursos.cnice.mec.es/latingriego/Palladium/griego/esg145ca1.php
http://historiaybiografias.com/grecia_antigua/

e http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sic
a

e Revista digital de historia y arte: http://www.artehistoria.com/v2/

e Portal de mitologia: www.elolimpo.com.

e Portal de la Real Academia Espafiola: www.rae.es

e Portal de la Tarraconensis: www.tarraconensis.com

e El Festival Romano de Tarragona: http://www.tarracoviva.com

e Vida cotidiana en Roma: www.artehistoria.com/v2/contextos/762.htm.

7. HERRAMIENTAS DIGITALES Y PLATAFORMAS. MEDIOS DE INFORMACION Y
COMUNICACION CON ALUMNOS Y FAMILIAS.

Ademas del libro de texto, utilizaremos como herramienta el AULA VIRTUAL, y como

medio de informacién y de comunicacién con alumnos y familias La Plataforma

EDUCAMOS CLM.

CULTURA CLASICA
1. INTRODUCCION: JUSTIFICACION DE SU PRESENCIA EN EL CURRICULUM DE ESO.

La civilizacidn occidental, concretamente la historia de Europa y, particularmente la de Espafia,
no se puede entender sin el conocimiento del legado grecorromano, por lo que el estudio de la
herencia cldsica, y su justa valoracién, es una necesidad ineludible.

La materia de Cultura Clasica, que se presenta como optativa en 22 y 42 de ESO, contribuira a
la formacién humanistica del alumnado, puesto que tiene como finalidad facilitar un primer
acercamiento general al estudio de las civilizaciones griega y romana, en los ambitos literario,
artistico, histérico, social, cientifico y linglistico, de forma que se haga evidente su pervivencia
e influencia en muchos de estos aspectos en la cultura occidental, mejorando la comprension
de lo que constituye la identidad cultural europea.

El curriculum de esta materia, siguiendo el Decreto 82/2022 de 12 de julio, se ha disefiado
tomando como referentes, por un lado, los descriptores operativos que concretan las
competencias clave, y por otro, los objetivos fijados para esta etapa de Ensefianza Secundaria
Obligatoria. Y se articula en torno a los siguientes elementos: Competencias especificas,
Criterios de evaluacién y Saberes basicos.

Las Competencias especificas en la materia de Cultura Clasica recogen el didlogo entre
presente y pasado, sefialan el caracter humanista del mundo cldsico, fomentan la comprensién
critica del mundo actual y contribuyen a la reflexion del alumnado sobre el funcionamiento de
las lenguas y culturas de su entorno.

Los criterios de evaluacion estan disefiados para comprobar el grado de consecuciéon de las
competencias especificas e incluyen aspectos relacionados con los conocimientos, destrezas y
actitudes que el alumnado debe adquirir y desarrollar en esta materia. La nivelacién de los
criterios de evaluacidn se ha adecuado al desarrollo del alumnado en la etapa de ESO y a su
grado de madurez.

Los saberes bdasicos estan organizados en cinco bloques:


http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sica
http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sica
http://www.elolimpo.com/
http://www.rae.es/
http://www.tarraconensis.com/
http://www.tarracoviva.com/
http://www.artehistoria.com/v2/contextos/762.htm

Bloque I: Geografia e historia: conocimientos, destrezas y actitudes que permiten la
aproximacién a la herencia clasica, reconociendo y apreciando su valora como testimonio de la
historia y su papel como elemento indispensable para la cohesidn cultural espafola, europeay
occidental.

Bloque II: Léxico: acercamiento la origen comun de gran parte de las lenguas europeas,
identificando los procesos de composicién y derivacidn, reconociendo los prefijos y sufijos
grecolatinos mas rentables, enriqueciendo su vocabulario mediante la incorporaciéon de
términos del |éxico cientifico-técnico de origen grecolatino y la precisién en el sentido de las
palabras.

Bloque lll: Mitologia: conocimientos, destrezas y actitudes que permiten la aproximacion a la
mitologia de las civilizaciones clasicas, reconociendo y apreciando su valor como fuente de
inspiracién artistica, cientifica y cultural.

Bloque IV: Manifestaciones artisticas: conocimientos, destrezas y actitudes que permiten la
aproximacién a la herencia materia e inmaterial de la civilizaciones clasicas, apreciando su
valor como fuente de inspiracion artistica.

Bloque V: La herencia cldsica en la construccion de la ciencia y la tecnologia: conocimientos,
destrezas y actitudes que permiten la aproximaciéon a la herencia inmaterial, de caracter
cientifico-técnico, de las civilizaciones clasicas, a fin de apreciar su contribucion al desarrollo de
la ciencia y fomentar el interés por sus origenes y la transmisién del conocimiento.

En todos estos bloques estd implicito el estudio inexcusable del legado clasico en la actualidad,
para analizar los elementos reconocibles de esta herencia en la actualidad y contribuir a la
construccion de la identidad europea.

Por otra parte, la materia de Cultura Clasica ofrece la oportunidad de combinar los distintos
saberes por medio de diversas actividades, entre ellas, situaciones de aprendizaje
contextualizadas con las que el alumnado podra desarrollar sus destrezas y aumentar su
conocimiento sobre la cultura grecolatina y comprobar su pervivencia hasta nuestros dias. El
trabajo por medio de situaciones de aprendizaje y otras actividades permite conectar la
materia de Cultura Clasica con otras del curriculum para conseguir los objetivos vy
competencias de etapa.

2. COMPETENCIAS ESPECIFICAS Y DESCRIPTORES OPERATIVOS DE LA MATERIA DE
CULTURA CLASICA EN LA ESO.

1. Valorar el papel de la civilizacién grecolatina en el origen de la identidad europea,
comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, para
analizar criticamente el presente.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de Salida:

CCL2: Comprende, interpreta y valora con actitud critica textos orales, escritos para participar
en diferentes contextos y construir conocimiento.



CP2: A partir de su experiencia, reconoce la diversidad linglistica y pone en practica
estrategias que, de manera guiada, le permiten realizar transferencias sencillas entre distintas
lenguas para comunicarse en contextos cotidianos y ampliar su dominio de las lenguas de uso.

CP3: Conoce y respeta la realidad linglistica y cultural de su entorno, como factor de didlogo y
mejorar la convivencia.

CC1: Analiza y comprende ideas relativas a su dimensién social, asi como a los hechos
culturales histdricos y normativos que la determinan, demostrando respeto por las normas,
empatia, equidad y espiritu constructivo en la interaccién con los demas.

CCEC1: Conoce, aprecia criticamente y respeta el patrimonio cultural y artistico, implicandose
en su conservacién y valorando la riqueza cultural y artistica.

2. Conocer aspectos basicos de etimologia y léxico de las lenguas clasicas,
comparandolos con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas de uso y aprendizaje
del alumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad lingliistica como
muestra de riqueza.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida:

CP2: A partir de su experiencia, reconoce la diversidad linglistica y pone en practica
estrategias que, de manera guiada, le permiten realizar transferencias sencillas entre distintas
lenguas para comunicarse en contextos cotidianos y ampliar su dominio de las lenguas de uso.

CP3: Conoce y respeta la realidad linglistica y cultural de su entorno, como factor de didlogo y
mejorar la convivencia.

STEM1: Utiliza métodos inductivos y deductivos propios del razonamiento matematico en
situaciones conocidas, y selecciona y emplea diferentes estrategias para resolver problemas
analizando criticamente las soluciones y reformulando el procedimientos si fuera necesario.

CE3: Desarrolla el proceso de creacidén de ideas y de soluciones valiosas y toma decisiones, de
manera razonada, utilizando estrategias de planificacién y gestidon, y reflexiona sobre el
proceso realizado y el resultado obtenido.

3. Conocer las caracteristicas de los principales mitos grecolatinos, descubriendo su valor
simbdlico en la interpretacidon del mundo, para reconocer y valorar su influjo, ademas
de su pervivencia, en los campos artistico, cultural y cientifico actuales.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida:

CCL2: Comprende, interpreta y valora con actitud critica textos orales, escritos para participar
en diferentes contextos y construir conocimiento.

CCL3: Localiza, selecciona y contrasta de manera progresivamente auténoma informacion
procedente de diferentes fuentes, evaluando su fiabilidad y pertinencia en funcién de los
objetivos de lectura y evitando los riesgos de la manipulacion y desinformacién, y la integra y
transforma en conocimiento para comunicarla adoptando un punto de vista creativo, critico y
personal a la par que respetuoso con la propiedad intelectual.



CP3: Conoce y respeta la realidad linglistica y cultural de su entorno, como factor de didlogo y
mejorar la convivencia.

CD1: Realiza busquedas en internet atendiendo a criterios de validez, calidad, actualidad y
fiabilidad, seleccionando los resultados de manera critica y archivandolos, para recuperarlos,
referenciarlos y reutilizarlos, respetando la propiedad intelectual.

CC3: Comprende y analiza problemas éticos fundamentales y de actualidad, considerando
criticamente los valores propios y ajenos, y desarrollando juicios propios para afrontar la
controversia con actitud dialogante, argumentativa y respetuosa, oponiéndose a cualquier tipo
de discriminacion o violencia.

CCEC1: Conoce, aprecia criticamente y respeta el patrimonio cultural y artistico, implicandose
en su conservacién y valorando la riqueza cultural y artistica.

CCEC2: Disfruta, reconoce y analiza con autonomia las peculiaridades de las manifestaciones
artisticas y culturales mds destacadas del patrimonio, distinguiendo medios y soportes, asi
como los lenguajes y elementos técnicos de cada una.

4. Descubrir, conocer y valorar el patrimonio arqueoldgico, artistico y literario
grecorromano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacion humana
y como testimonio de la historia, para identificar sus fuentes de inspiraciéon y conocer
los procesos de construccidn, preservacion, conservacion y restauracién, asi como
garantizar su sostenibilidad.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida:

CP3: Conoce y respeta la realidad linglistica y cultural de su entorno, como factor de didlogo y
mejorar la convivencia.

CD1: Realiza busquedas en internet atendiendo a criterios de validez, calidad, actualidad y
fiabilidad, seleccionando los resultados de manera critica y archivandolos, para recuperarlos,
referenciarlos y reutilizarlos, respetando la propiedad intelectual.

CD3: Se comunica, participa, colabora e interactia compartiendo contenidos, datos e
informacidn mediante herramientas o plataformas virtuales, gestiona de manera responsable
sus acciones y presencia en la red.

CC1: Analiza y comprende ideas relativas a su dimensién social, asi como a los hechos
culturales histéricos y normativos que la determinan, demostrando respeto por las normas,
empatia, equidad y espiritu constructivo en la interaccidén con los demas.

CC4: Comprende las relaciones de interdependencia entre las actuaciones locales y globales y
adopta un estilo de vida sostenible y responsable de forma consciente.

CCEC1: Conoce, aprecia criticamente y respeta el patrimonio cultural y artistico, implicandose
en su conservacion y valorando la riqueza cultural y artistica.



CCEC2: Disfruta, reconoce y analiza con autonomia las peculiaridades de las manifestaciones
artisticas y culturales mas destacadas del patrimonio, distinguiendo medios y soportes, asi
como los lenguajes y elementos técnicos de cada una.

5. Descubrir, conocer y valorar la aportacién del mundo grecorromano a la construccién
del pensamiento cientifico y tecnolégico, apreciando y reconociendo el papel
fundamental de estas civilizaciones para la construccidn de las ciencias.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida:

CCL3: Localiza, selecciona y contrasta de manera progresivamente auténoma informacion
procedente de diferentes fuentes, evaluando su fiabilidad y pertinencia en funcién de los
objetivos de lectura y evitando los riesgos de la manipulacion y desinformacion, y la integra y
transforma en conocimiento para comunicarla adoptando un punto de vista creativo, critico y
personal a la par que respetuoso con la propiedad intelectual.

STEMZ2: Utiliza el pensamiento cientifico para entender y explicar los fendmenos que ocurren a
su alrededor, confiando en el conocimiento como motor de desarrollo, plantedndose
preguntas y comprobando hipdtesis mediante la indagacidn y la experimentacion, utilizando
herramientas e instrumentos adecuados, concediendo importancia a la veracidad y mostrando
una actitud critica acerca del alcance y las limitaciones de la ciencia.

CD1: Realiza busquedas en internet atendiendo a criterios de validez, calidad, actualidad y
fiabilidad, seleccionando los resultados de manera critica y archivandolos, para recuperarlos,
referenciarlos y reutilizarlos, respetando la propiedad intelectual.

CPSAA3: Comprende las perspectivas y las experiencias de las demds personas y las incorpora
a su aprendizaje, para participar en el trabajo en grupo, distribuyendo y aceptando tareas y
responsabilidades de manera equitativa y empleando estrategias colaborativas.

CC4: Comprende las relaciones de interdependencia entre las actuaciones locales y globales y
adopta un estilo de vida sostenible y responsable de forma consciente.

3. SEGUNDO DE ESO: SABERES BASICOS. CRITERIOS DE EVALUACION /COMPETENCIAS
ESPECIFICAS. TEMPORALIZACION.

Presentamos a continuacioén, distribuidos por evaluaciones, los saberes bdsicos (algunos de
ellos desglosados en unidades didacticas) con los criterios de evaluacién y competencias
especificas correspondientes, incluyendo los porcentajes que asignamos a cada
competencia:

Primera evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION.
SABERES BASICOS
COMPETENCIAS ESPECIFICAS.




Bloque A (l): Geografia
e historia.

o El
civilizaciones griega y romana.

marco geografico de las
e Etapas historicas de las
civilizaciones griega y romana:
cronologia y acontecimientos
definitorios de cada una.
dos polis

e Esparta y Atenas:

contrapuestas. La urbs: Roma.

Competencia especifica 1: (40%)

1.1.Conocer las caracteristicas

fundamentales de la cultura
grecolatina, relacionando los datos

con los referentes actuales. (25%)

1.2. Reconocer los aspectos mads
relevantes de las civilizaciones griega
y romana, analizando la importancia
del legado clasico en la construccion
del mundo. (10%)

1.3.Comprender la informaciéon mas
relevante de la civilizacidon clasica,
expresada a través de mapas vy
fuentes escritas, haciendo uso de
medios analdgicos y digitales. (5%)

Bloque B (ll): Léxico.

e El alfabeto latino y griego.
e Localizacion de las lenguas

romances de la Peninsula Ibérica:

-UD: Origen de la lengua latina y griega.
El latin como origen de las lenguas
romances. Localizacion de las lenguas
romances de la Peninsula Ibérica.

e Iniciacion al significado

etimoldgico de las palabras:

-UD: Conceptos de cultismo, palabra
patrimonial, latinismo y helenismo.

Competencia especifica 2: (20%)

2.1. Explicar, de manera guiada, la
relacion de las lenguas cldsicas con
las lenguas modernas, analizando los
elementos linglisticos comunes de
origen grecolatino y utilizando
estrategias y conocimientos de las

lenguas de uso del alumnado. (10%)

2.3. Elaborar, de manera guiada,
definiciones etimoldgicas de
términos cotidianos, cientificos y

técnicos, reconociendo los

elementos grecolatinos. (5%)

Bloque C (m):

Mitologia.

e El origen mitico del mundo, de los
dioses y del ser humano.

Competencia especifica 3: (15%)

3.1.Explicar los elementos de la
civilizaciéon grecolatina relacionados
clasica,

con la mitologia

identificandolos como fuente de

inspiracion artistica. (8%)

Segunda evaluacion




SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloque A (l): Geografia
e historia.

La familia griega y romana.
Evolucién del concepto de
familia.

La casa griega y romana.
Gastronomia griega y romana.

Competencia especifica 1: (40%)

1.1.Conocer las caracteristicas

fundamentales de la cultura
grecolatina, relacionando los datos

con los referentes actuales. (25%)

1.2. Reconocer los aspectos mads
relevantes de las civilizaciones griega
y romana, analizando la importancia
del legado clasico en la construccion
del mundo. (10%)

1.3.Comprender la informacion mas
relevante de la civilizacion clasica,
expresada a través de mapas vy
fuentes escritas, haciendo uso de
medios analdgicos y digitales. (5%)

Bloque B (ll): Léxico.

Iniciacién al significado
etimoldgico de las palabras.
Técnicas de reconocimiento,

organizacioén e incorporacion a la
de
I[éxico de raiz comun entre las

produccion  escrita u oral

distintas lenguas de wuso del

alumnado.

Competencia especifica 2: (20%)

2.1. Explicar, de manera guiada, la
relacion de las lenguas cldsicas con
las lenguas modernas, analizando los
elementos lingliisticos comunes de
origen grecolatino y utilizando
estrategias y conocimientos de las

lenguas de uso del alumnado. (10%)

2.2.Inferir significados de términos

grecolatinos, aplicando los
conocimientos Iéxicos y fonéticos de
otras lenguas de uso del alumnado.

(5%)

2.3. Elaborar, de manera guiada,
de
cientificos vy

definiciones etimoldgicas
términos cotidianos,
los

técnicos, reconociendo

elementos grecolatinos. (5%)

Bloque C (m):

Mitologia.

Dioses y diosas de la mitologia
grecolatina. Atributos, rasgos vy
ambito de influencia. Pervivencia

Competencia especifica 3: (15%)

3.1.Explicar los elementos de Ia

civilizaciéon grecolatina relacionados




de la mitologia en la actualidad.

-UD: El pantedn olimpico: Atributos,
rasgos y ambito de influencia. Relaciones
de parentesco entre ellos.

-UD: Zeus,
episodios protagonizados por estos dioses

Atenea, Apolo, Dionisos:
y su relacion con los hombres. Pervivencia
de los dioses griegos en la actualidad:

léxico, arte, literatura.

con la mitologia clasica,

identificandolos como fuente de
inspiracion  de  manifestaciones

artisticas. (8%)

3.2.Valorar el influjo de los
principales mitos grecolatinos y su
pervivencia en los campos artistico,

cultural y cientifico actuales. (7%)

Bloque D (Iv): e Caracteristicas esenciales del arte | Competencia especifica 4: (15%)
Manifestaciones griego y romano.
f . - 4.1.Reconocer y valorar las huellas
artisticas. e Principales monumentos y obras del do d |
- . el mundo clasico en el patrimonio
de arte clasicos de Castilla-La o tural p|, 0 del
, artistico, cultura arqueologico de
Mancha: cronologia y _ - yarq &
L entorno, identificando los procesos
localizacion. Parques . .
. . . de preservacion, conservacion y
arqueoldgicos de Castilla- La -
restauracion como un aspecto
Mancha. . ,
fundamental de una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad
ambiental y el cuidado de su legado.
(15%)
Blogue E (V): La e Elcoémputo del tiempo. Competencia especifica 5: (10%)
herencia en la

construccion de la
ciencia y la tecnologia.

5.1.Seleccionar informacion
del

cientifico y

proveniente pensamiento
tecnoldgico
grecorromano, contrastandola y
organizdndola segln su validez,

calidad y fiabilidad. (5%)

5.2.Exponer de forma oral o escrita
las conclusiones obtenidas a partir
de la investigacidn, individual o en
grupo, del
inmaterial de la civilizacidn clasica y

legado material e
su pervivencia en el presente, a
través de soportes analdgicos y
digitales, valorando las aportaciones
de dicho legado a nuestra propia
civilizacion. (5%)




Tercera Evaluacion

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloque A (l): Geografia
e historia.

Los modelos educativos en Grecia
y en Roma y su comparacién con
el modelo actual.

Las

El trabajo y el ocio.

competiciones atléticas y su

pervivencia en la actualidad.

Competencia especifica 1: (40%)

1.1.Conocer las caracteristicas

fundamentales de la cultura
grecolatina, relacionando los datos

con los referentes actuales. (25%)

1.2. Reconocer los aspectos mads
relevantes de las civilizaciones griega
y romana, analizando la importancia
del legado clasico en la construccion
del mundo. (10%)

1.3.Comprender la informacion mas
relevante de la civilizacidon clasica,
expresada a través de mapas vy
fuentes escritas, haciendo uso de
medios analdgicos y digitales. (5%)

Bloque B (Il): Léxico.

Iniciacién al significado
etimoldgico de las palabras.
Técnicas de reconocimiento,

organizacioén e incorporacion a la
de
I[éxico de raiz comun entre las

produccién  escrita u oral

distintas lenguas de wuso del

alumnado.

Competencia especifica 2: (20%)

2.1. Explicar, de manera guiada, la
relacion de las lenguas cldsicas con
las lenguas modernas, analizando los
elementos lingliisticos comunes de
origen grecolatino y utilizando
estrategias y conocimientos de las

lenguas de uso del alumnado. (10%)

2.2.Inferir significados de términos

grecolatinos, aplicando los
conocimientos Iéxicos y fonéticos de
otras lenguas de uso del alumnado.

(5%)

2.3. Elaborar, de manera guiada,
de
cientificos vy

definiciones etimoldgicas
términos cotidianos,
los

técnicos, reconociendo

elementos grecolatinos. (5%)

Bloque C (m):

Dioses y diosas de la mitologia
grecolatina. Atributos, rasgos vy

Competencia especifica 3: (15%)




Mitologia. ambito de influencia. Pervivencia | 3.1.Explicar los elementos de Ia
de la mitologia en la actualidad: civilizacién grecolatina relacionados
con la mitologia clasica,
-UD: Heracles, Perseo, Hipdlita (otras | . i
’ > HIp ( identificdndolos como fuente de
heroinas): Hazan t S . .
eroinas): Hazafias destacadas de estos inspiracion de  manifestaciones
héroes y de esta heroina u otras similares -
y artisticas. (8%)
y su pervivencia en la actualidad: arte,
literatura, cine. 3.2.Valorar el influjo de Ilos
principales mitos grecolatinos y su
pervivencia en los campos artistico,
cultural y cientifico actuales. (7%)
Bloque D (Iv): e Principales monumentos y obras | Competencia especifica 4: (15%)
Manifestaciones de arte cldsicos de Castilla-La
.. , 4.1.Reconocer y valorar las huellas
artisticas. Mancha: cronologia y _ ) ]
L del mundo clasico en el patrimonio
localizacién. Parques
. . artistico, cultural y arqueolégico del
arqueoldgicos de Castilla- La ' - yarq &
entorno, identificando los procesos
Mancha. g B B
. , . e preservacion, conservacion
e Lla mitologia en la literatura P - ’ Y
. . . . restauracion como un aspecto
juvenil, en el cine, en la musica ] ]
fundamental de una ciudadania
actual. ) N
comprometida con la sostenibilidad
ambiental y el cuidado de su legado.
(15%)
Blogue E (V): La e La construccidon de ciudades. Vias | Competencia especifica 5: (10%)

herencia clasica en la
construccion de la
ciencia y de |la
tecnologia.

de comunicacion.
Fisica: Arquimedes.

5.1.Seleccionar informacion
del

cientifico y

proveniente pensamiento
tecnoldgico
grecorromano, contrastandola y
organizandola segun su validez,

calidad y fiabilidad. (5%)

5.2.Exponer de forma oral o escrita
las conclusiones obtenidas a partir
de la investigacion, individual o en
grupo, del legado
inmaterial de la civilizacidn clasica y

material e

su pervivencia en el presente, a
través de soportes analdgicos y
digitales, valorando las aportaciones
de dicho legado a nuestra propia
civilizacién. (5%)




4. CUARTO DE ESO: SABERES BASICOS. CRITERIOS DE EVALUACION /COMPETENCIAS

ESPECIFICAS. TEMPORALIZACION.

Presentamos a continuacién, distribuidos por evaluaciones, los saberes basicos ( algunos de

ellos desglosados en unidades didacticas) con los criterios de evaluacién y competencias

especificas correspondientes, incluyendo los porcentajes que asignamos a cada competencia:

Primera evaluacion

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloque A (l): Geografia
e historia.

El marco geografico de |la
civilizacién griega: Grecia en el
siglo de Pericles. EI mundo
helenistico.

El marco geografico de la
civilizacibn romana en su
apogeo cultural: épocas de
Augusto y Trajano.

La civilizacién griega: origen,
principales acontecimientos vy
protagonistas.

La civilizacion romana: origen
mitico e histdrico, principales
acontecimientos y
protagonistas.

Competencia especifica 1: (40%)

1.1.Conocer las caracteristicas

fundamentales de la cultura
grecolatina, relacionando los datos

con los referentes actuales. (25%)

1.2. Reconocer los aspectos mads
relevantes de las civilizaciones griega y
romana, analizando la importancia del
legado clasico en la construccion del
mundo. (10%)

1.3.Comprender la informacion mas
relevante de la civilizacién cl3sica,
expresada a través de mapas y fuentes
escritas, haciendo uso de los medios
digitales y analdgicos. (5%)

Bloque B (Il): Léxico.

El alfabeto latino y griego y su
permanencia e influencia en las
lenguas de uso y de aprendizaje
del alumnado.

Comparacion entre las lenguas
a partir de su origen vy
parentescos. Lenguas italicas y
dialectos griegos.

Identificacion de palabras con
lexemas, sufijos y prefijos de
origen latino y griego, en textos
escritos de las lenguas de
ensefianza.

Competencia especifica 2: (20%)

2.1. Explicar, de manera guiada, la
relacidn de las lenguas clasicas con las
lenguas modernas, analizando los
elementos lingliisticos comunes de
origen grecolatino y utilizando
estrategias y conocimientos de las

lenguas de uso del alumnado. (7%)

2.3. Elaborar, de manera guiada,
definiciones etimoldgicas de términos
cotidianos, cientificos y técnicos,
reconociendo los elementos
grecolatinos en diferentes contextos

linglisticos y estableciendo relaciones




semanticas. (5%)

Bloque C
Mitologia.

(n):

e Dioses, diosas, héroes vy

heroinas de la mitologia
grecolatina. Pervivencia de los
arquetipos miticos, referentes

de la cultura universal:

-UD: Eneas y la leyenda de la fundacion
de Roma: Venus y Marte, su significado
en el relato.

-UD: La leyenda de Troya.

-UD: Teseo y Antigona.

Competencia especifica 3: (15%)

3.1.Explicar los elementos de la

civilizacién grecolatina relacionados

con la mitologia clasica,

identificandolos como fuente de

inspiracion de manifestaciones

artisticas. (8%)

3.2.Reconocer la pervivencia de la
mitologia en diversos aspectos de las
artes y las ciencias, conociendo a la
vez los principales mitos asociados a
los dioses, diosas, héroes y heroinas.
(7%)

Segunda Evaluacién

SABERES BASICOS.

CRITERIOS DE EVALUACION.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloque A (l): Geografia
e historia.

e La Romanizacién de Hispania y
Europa: su importancia en la
configuracion de los territorios
actuales.

e Los sistemas politicos: las poleis
griegas: aristocracia, tirania vy
democracia. La Republica

romana y el Imperio.

Pervivencia de las instituciones

politicas

actualidad.

clasicas en la

Competencia especifica 1: (40%)

1.1.Conocer las caracteristicas
fundamentales de la cultura
grecolatina, relacionando los datos

con los referentes actuales. (25%)

1.2
relevantes de las civilizaciones griega y

Reconocer los aspectos mads
romana, analizando la importancia del
legado clasico en la construccion del
mundo. (10%)

1.3.Comprender la informacion mas
relevante de la civilizacion clasica,
expresada a través de mapas y fuentes
escritas, haciendo uso de los medios

digitales y analdgicos. (5%)

Bloque B (ll): Léxico.

e Identificacion de palabras con
lexemas, sufijos y prefijos de
origen latino y griego, en textos

escritos de las lenguas de

Competencia especifica 2: (20%)

2.1. Explicar, de manera guiada, la
relacidn de las lenguas clasicas con las




ensefianza.
e Estrategias basicas para inferir
significados en el léxico
especializado y de

partir de la

nueva
apariciéon, a

identificacion de formantes
latinos y griegos.
e Técnicas avanzadas de

reconocimiento, organizacién e
incorporacion a textos escritos
Y exposiciones orales,
elaboradas por el alumnado, de
Iéxico comun entre las distintas
lenguas de uso y de ensefanza

del alumnado.

lenguas modernas, analizando los
elementos lingliisticos comunes de
origen grecolatino y utilizando

estrategias y conocimientos de las
lenguas de uso del alumnado. (7%)

2.2.Inferir significados de términos

grecolatinos, aplicando los
conocimientos léxicos y fonéticos de
otras lenguas de uso del alumnado.

(5%)

2.3.
definiciones etimoldgicas de términos

Elaborar, de manera guiada,

cotidianos, cientificos y técnicos,

reconociendo los elementos
grecolatinos en diferentes contextos
linglisticos y estableciendo relaciones

semanticas. (5%)

2.4.Ampliar el caudal Iéxico y mejorar

la  expresion oral y escrita,

incorporando términos de origen
griego y latino, de manera coherente.

(3%)

Bloque C (m): e Dioses, diosas, héroes y | Competencia especifica 3:(15%)
Mitologia. heroinas de la mitologia
. . . 3.1.Explicar los elementos de la
grecolatina.  Pervivencia de
. . civilizacién grecolatina relacionados
arquetipos miticos, referentes ) ) o
) con la mitologia clasica,
de la cultura universal: ) o
identificdndolos como fuente de
-UD: Heracles y Medea: Significado de | inspiracion de manifestaciones
estos personajes en la cultura | artisticas. (8%)
grecolatina y en la actualidad.
3.2.Reconocer la pervivencia de la
mitologia en diversos aspectos de las
artes y las ciencias, conociendo a la
vez los principales mitos asociados a
los dioses, diosas, héroes y heroinas.
(7%)
Bloque D (Iv): e Caracteristicas esenciales del | Competencia especifica 4: (15%)

Manifestaciones
artisticas.

arte griego y romano y su
funcionalidad. Conservacion,
preservacion y restauracion.

e Principales monumentos

4.1.Reconocer y valorar las huellas del

mundo clasico en el patrimonio
artistico, cultural y arqueolégico del

entorno, identificando los procesos de




clasicos del patrimonio espafiol
y europeo: cronologia vy
localizacion.

preservacion, conservacion y
restauracion como un  aspecto
fundamental de una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad
ambiental y el cuidado de su legado.
(7%)

4.2.Conocer los yacimientos
arqueoldgicos mas importantes de
Castilla-La Mancha, reflexionando
sobre la importancia de su
conservacién y participacion en
procesos encaminados a ello. (3%)

Bloque E (V): La
herencia clasica en la
construccion de la
ciencia y la tecnologia.

La representacién del universo
en el mundo clasico.
La medicina en Grecia y Roma.

Competencia especifica 5: (10%)

5.1.Exponer de forma oral o escrita las
conclusiones obtenidas a partir de la
investigacion, individual o en grupo,
del legado material e inmaterial de la
civilizacién clasica y su pervivencia en
el presente, a través de soportes
analdgicos y digitales, valorando las
aportaciones de dicho legado a
nuestra propia civilizacién. (7%)

5.2.Conocer la aportacién de Grecia y
Roma, valorando su importancia para
el desarrollo tecnoldgico en Ia
actividad cotidiana. (3%)

Tercera Evaluacion

SABERES BASICOS.

CRITERIOS DE EVALUACION.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloque A (l): Geografia
e historia.

La organizacidn social de Grecia
y Roma. La situacién juridica y
social de los esclavos y de la
mujer. Mujeres destacadas.

El ejército: los hoplitas, las
falanges y la legién. El
campamento romano.

Competencia especifica 1: (40%)

1.1.Conocer las caracteristicas
fundamentales de la cultura
grecolatina, relacionando los datos
con los referentes actuales. (25%)

1.2. Reconocer los aspectos mas




Las representaciones y
festivales teatrales, su
evolucién y pervivencia en la
actualidad. Ludi Romani. Circo y

anfiteatro.

relevantes de las civilizaciones griega y
romana, analizando la importancia del
legado clasico en la construccidon del
mundo.(10%)

1.3.Comprender la informacién mads
relevante de la civilizacion clasica,
expresada a través de mapas y fuentes
escritas, haciendo uso de los medios
digitales y analdgicos. (5%)

Bloque B (ll): Léxico.

Identificacion de palabras con
lexemas, sufijos y prefijos de
origen latino y griego, en textos
escritos de las lenguas de
ensefianza.

Estrategias basicas para inferir
significados en el léxico
especializado

y de nueva

aparicién, a partir de |Ia

identificacion de formantes
latinos y griegos.
Técnicas avanzadas de

reconocimiento, organizacién e
incorporacién a textos escritos
v exposiciones orales,
elaboradas por el alumnado, de
Iéxico comun entre las distintas
lenguas de uso y de ensefianza

del alumnado

Competencia especifica 2: (20%)

2.1. Explicar, de manera guiada, la
relacion de las lenguas cldsicas con las
lenguas modernas, analizando los
elementos linglisticos comunes de
origen grecolatino y utilizando
estrategias y conocimientos de las

lenguas de uso del alumnado. (7%)

2.2.Inferir significados de términos
grecolatinos, aplicando los
conocimientos léxicos y fonéticos de
otras lenguas de uso del alumnado.

(5%)

2.3. Elaborar, de manera guiada,
definiciones etimoldgicas de términos
técnicos,

cotidianos, cientificos vy

reconociendo los elementos
grecolatinos en diferentes contextos
lingliisticos y estableciendo relaciones

semanticas. (5%)

2.4.Ampliar el caudal léxico y mejorar
la  expresion oral 'y escrita,
incorporando términos de origen
griego y latino, de manera coherente.

(3%)

Bloque
Mitologia.

C

(m):

Dioses, diosas, héroes vy

heroinas de la mitologia
grecolatina. Pervivencia de
arquetipos miticos, referentes

de la cultura universal:

Competencia especifica 3: (15%)

3.1.Explicar los elementos de Ia

civilizacién grecolatina relacionados
clasica,

con la mitologia

identificandolos como fuente de

inspiracion de manifestaciones




-UD: Edipo y Pélope: Significado de

estos personajes en la cultura

grecolatina y en la actualidad.

e Creencias, supersticion y magia.

Religidon oficial, religiéon

doméstica. EI mundo de los

muertos. Las religiones

mistéricas. Los oraculos.

artisticas. (8%)

3.2.Reconocer la pervivencia de la
mitologia en diversos aspectos de las
artes y las ciencias, conociendo a la
vez los principales mitos asociados
dioses, diosa, héroes y heroinas. (7%)

Bloque D (Iv): e Caracteristicas de los géneros | Competencia especifica 4: (15%)
Manifestaciones literarios, mediante la lectura ) ) ]
artisticas. de fragmentos. Pervivencia de 4.3.Reflexionar sobre la pervivencia de
. . tépicos y temas de la mitologia
temas, motivos y personajes de i I i
la tradicién grecolatina en la grecolatina en a ) Iteratura,
literatura universal comparando  entre  géneros vy
corrientes literarias de diferentes
épocas. (5%)
Blogue E (V): La e Matemadticas: Tales y Pitdgoras. | Competencia especifica 5: (10%)

herencia clasica en la
construccion de la
ciencia y la tecnologia.

El sistema de numeracion.
e La transmision de la cultura
clasica a través de los siglos. La
Alcalda de

Escuela de

universidad de
Henares vy |la
Traductores de Toledo.

5.1.Exponer de forma oral o escrita las
conclusiones obtenidas a partir de la
investigacion, individual o en grupo,
del legado material e inmaterial de la
civilizacién clasica y su pervivencia en
el presente, a través de soportes
analdgicos y digitales, valorando las
dicho legado a
nuestra propia civilizacién. (7%)

aportaciones de

5.2.Conocer la aportacién de Grecia y
Roma, valorando su importancia para
el desarrollo tecnoldgico en Ia
actividad cotidiana. (3%)

5. METODOLOGIA. SITUACIONES DE APRENDIZAJE: SEGUNDO Y CUARTO DE ESO.

Orientaremos la metodologia de la materia de Cultura Clasica, tanto en segundo como en
cuarto de ESO, a la adquisicion por parte del alumnado de las competencias especificas

mencionadas en el apartado precedente.

Ciertamente en cuarto

los saberes basicos

relacionados con estas competencias profundizan en los temas ya abordados en segundo, pero
se pasa de una perspectiva general a una reflexion centrada en aspectos concretos, pues el
grado de madurez de los alumnos es mayor, lo que permite un andlisis de los mismos mas
incisivo que en el nivel inferior.




Emplearemos aquellos recursos y materiales (libro de texto, seleccién de fragmentos
relevantes de la literatura latina adaptados, material publicado en el aula virtual, enlaces a
paginas web y videos de youtube de interés, visitas a museos...) que se consideren mas
adecuados para los diferentes momentos del proceso de ensefianza-aprendizaje, dentro del
marco de las competencias especificas de la materia, y que permitan que el trabajo del alumno
sea cada vez mas activo y auténomo. Este trabajo se basara en la localizaciéon geografica y
temporal de hechos histdricos, sociales, religiosos, artisticos y cientifico-tecnoldgicos
describirlos, analizarlos y contrastarlos con su realidad mas cercana; identificar rasgos vy
caracteristicas léxicas comunes en las lenguas de ensefianza del alumnado, reconociendo su
origen latino y su relacién con léxica con el griego, deducir el significado etimoldgico de
términos de uso frecuente para mejorar la comprension lectora y la expresidn oral y escrita;
observacién directa o indirecta del patrimonio artistico para desarrollar su sensibilidad estética
y el respeto por esta riqueza cultural que revela nuestra identidad; investigar y elaborar
trabajos o culminar proyectos sobre aspectos concretos de la cultura griega y romana y su
relacidn con la realidad cercana del alumnado, rastrear y explorar las huellas del legado clasico
en su entorno.

Situaciones de aprendizaje.

Este apartado de la programacién lo concretamos en forma de proyectos, uno por evaluacion,
que el alumnado trabajara en grupo a lo largo del trimestre, una vez que se haya familiarizado
con los saberes basicos, implicados en cada uno, para su desarrollo competencial. Estas
propuestas de trabajo posibilitaran la aplicacién de los distintos conocimientos, destrezas y
actitudes de esta etapa para la resolucion de un problema, de forma colaborativa, y la
construccion de nuevos conocimientos, reforzando la autoestima, la reflexion y la
responsabilidad. Estas situaciones de aprendizaje conectaran la materia de Cultura Clasica con
otras materias del curriculum, buscando la complementariedad de los saberes y destrezas que
el alumnado trabaja y despliega en diferentes dreas de conocimiento.

Segundo de ESO

Primera evaluacién

Se proponen dos proyectos de trabajo, para que el alumno elija uno, segin su centro de
interés en este momento, uno mas centrado en la lengua y el otro en un aspecto cultural:

1) Sistemas de escritura: El alfabeto latino y griego.
2) Espartay Atenas: dos poleis contrapuestas. / La urbs: Roma

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materiay
de otras materias del curriculum de segundo de la ESO, de forma interdisciplinar, en el
proceso de elaboracién de un trabajo que luego ha de compartir con sus comparieros.

Contextualizacion: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacion curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Cultura Clasica y los criterios de
evaluacidn expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacién de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histdricos, descripcion y andlisis de



los mismos, reconocimiento, clasificacion, ordenacion, seleccion de datos procedentes de
diversas fuentes digitales o bibliograficas; deduccién del significado etimoldgico de términos
de uso frecuente relacionados con estos temas; explicacidn de la relacién entre los diferentes
aspectos de una ciudad griega y una ciudad romana; rastreo y exploracion de las huellas del
legado griego y romano (escritura y la ciudad antigua y la moderna) en su entorno.

Recursos: textos del repertorio literario griego y romano, otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; imagenes en diferentes soportes sobre estos temas.

22 evaluacidon

También en este momento del curso se proponen dos proyectos de trabajo, para que el
alumno elija uno, seguin su centro de interés en este momento:

1) El cémputo del tiempo. El calendario: evolucion.
2) Lafamilia griega y romana. Comparacion con el concepto de la familia en la actualidad.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materia
y, de forma interdisciplinar, de otras materias del curriculum (historia, ciencias de la
naturaleza, matematicas), en el proceso de elaboracién de un trabajo que luego ha de
compartir con sus compaferos.

Contextualizacion: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacidn curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Cultura Clasica y los criterios de
evaluacidn expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacién de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos histéricos, descripcion y andlisis de los mismos,
reconocimiento, clasificacidn, ordenacidn, seleccion de datos procedentes de diversas fuentes
digitales o bibliograficas; deduccién del significado etimoldgico de términos de uso frecuente
relacionados con estos temas; explicacidn y exposicidn clara y ordenada de los datos; rastreo y
exploracién de las huellas del legado romano y griega (la familia y la ordenacién del tiempo)
en su entorno.

Recursos: glosarios, textos del repertorio literario griego y romano, otras fuentes actuales
digitales o bibliograficas; imagenes en diferentes soportes sobre estos temas.

32 Evaluacidén

En el tramo final del curso se proponen dos proyectos de trabajo, para que el alumno elija uno,
segun su centro de interés en este momento:

1) Los modelos educativos en Grecia y en Roma y su comparacion con el modelo actual.
2) El origen mitico del mundo, de los dioses, diosas, del ser humano.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materiay



de otras del curriculum de segundo (historia, ciencias de la naturaleza), en el proceso de
elaboracion de un trabajo que luego ha de compartir con sus compaiieros.

Contextualizacion: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacion curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Cultura Clasica y los criterios de
evaluacidn expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacion de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos histéricos, descripcion y andlisis de los mismos,
reconocimiento, clasificacién, ordenacidn, seleccidn de datos procedentes de diversas fuentes
digitales o bibliograficas; deduccién del significado etimoldgico de términos de uso frecuente
relacionados con estos temas; rastreo y exploracién de las huellas del legado griego y romano
(la educacién, los relatos cosmogodnicos, teogdnicos y antropogdnicos de la mitologia
grecolatina y su pervivencia en la literatura y en el arte) en su entorno.

Recursos: glosarios, textos del repertorio literario griego y romano, otras fuentes actuales
digitales o bibliograficas; imagenes en diferentes soportes sobre estos temas.

Cuarto de ESO

Primera evaluacidén

Se proponen dos proyectos de trabajo, para que el alumno elija uno, segun su centro de
interés en este momento, uno mas centrado en la lengua y el otro en un aspecto cultural:

1) Comparacién entre las lenguas a partir de su origen y parentescos. Lenguas romances
y dialectos griegos.
2) Principales acontecimientos y protagonistas de la historia griega y romana.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materiay
de otras materias del curriculum de cuarto de la ESO, de forma interdisciplinar (Lengua y
literatura, historia), en el proceso de elaboracidn de un trabajo que luego ha de compartir con
sus companferos.

Contextualizacion: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacion curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Cultura Clasica y los criterios de
evaluacidn expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacién de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos lingliisticos e histdricos, descripcion y andlisis de
los mismos, reconocimiento, clasificacién, ordenacion, seleccion de datos procedentes de
diversas fuentes digitales o bibliograficas; deduccién del significado etimolégico de términos
de uso frecuente relacionados con estos temas; explicacidn y exposicidon clara de los datos;
rastreo y exploracién de las huellas del legado griego y romano (lenguas de uso y de
ensefianza y personalidades de la politica y cultura actuales) en su entorno.



Recursos: textos del repertorio literario griego y romano, otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; imagenes en diferentes soportes sobre estos temas.

22 evaluacion

También en este momento del curso se proponen dos proyectos de trabajo, para que el
alumno elija uno, segun su centro de interés en este momento:

1) La medicina en Grecia y en Roma.
2) La romanizacion de Hispania y de Europa: su importancia en la configuracion de los
territorios actuales.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materia
y, de forma interdisciplinar, de otras materias del curriculum (historia, ciencias de la
naturaleza), en el proceso de elaboraciéon de un trabajo que luego ha de compartir con sus
compaferos.

Contextualizacion: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacion de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacién curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Cultura Clasica y los criterios de
evaluacion expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacidén de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos histéricos, descripcion y andlisis de los mismos,
reconocimiento, clasificacion, ordenacidn, seleccidon de datos procedentes de diversas fuentes
digitales o bibliograficas; deduccién del significado etimoldgico de términos de uso frecuente
relacionados con estos temas; explicacidn y exposicién clara y ordenada de los datos; rastreo y
exploracién de las huellas del legado romano y griega (la medicina y la ordenacion actual del
territorio y su administracidn) en su entorno.

Recursos: glosarios, textos del repertorio literario griego y romano, otras fuentes actuales
digitales o bibliograficas; imagenes en diferentes soportes sobre estos temas.

32 Evaluacidén

En el tramo final del curso se proponen dos proyectos de trabajo, para que el alumno elija uno,
segln su centro de interés en este momento:

1) La organizacion social de Grecia y Roma. La situacion juridica y social de los esclavos y de la
mujer. Mujeres destacadas.

2) Creencias, supersticion y magia. Religiéon oficial, religion doméstica. El mundo de los
muertos. Las religiones mistéricas. Los oraculos.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materiay
de otras del curriculum de segundo (historia, filosofia), en el proceso de elaboraciéon de un
trabajo que luego ha de compartir con sus compafieros.

Contextualizacién: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.



Fundamentacion curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Cultura Clasica y los criterios de
evaluacidn expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacién de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos histdricos, sociales y religiosos, descripcién y
analisis de los mismos, reconocimiento, clasificacion, ordenacion, seleccion de datos
procedentes de diversas fuentes digitales o bibliograficas; deduccidon del significado
etimoldgico de términos de uso frecuente relacionados con estos temas; rastreo y exploracion
de las huellas del legado griego y romano (relacién entre clases sociales, el papel de la mujer
en la familia y en sociedad, la vivencia y experiencia religiosa actual) en su entorno.

Recursos: glosarios, textos del repertorio literario griego y romano, otras fuentes actuales
digitales o bibliograficas; imagenes en diferentes soportes sobre estos temas.

OBSERVACION: Las situaciones de aprendizaje propuestas son orientativas. El profesor, segin
los intereses y curiosidad del alumnado puede proponer otros temas del curriculum.

6. PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION: SEGUNDO Y CUARTO DE ESO.

Proponemos una serie amplia de procedimientos e instrumentos de evaluacion, a través
de los cuales podremos extraer informacién sobre el grado de adquisicidon de las competencias
especificas, relacionadas con los criterios de evaluacidon, por parte del alumnado. Partimos y
del caracter definitorio de la evaluacién en la LOMLOE, como continua, formativa e
integradora.

Las competencias especificas asociadas a los saberes basicos relativos a la cultura,
civilizacién y legado griego y romano seran evaluadas a través de actividades y proyectos de
trabajo, individuales y en grupo, tomando como referente las siguientes RUBRICAS (1: no
conseguido, 2: en proceso, 3: conseguido; 4: ampliamente conseguido):

e Llocaliza temporalmente en ejes cronoldgicos y geograficamente los hechos
histéricos.

e Llocaliza, selecciona y contrasta de forma auténoma vy critica la informacién
procedente de diferentes fuentes.

e Transforma en conocimiento los datos procedentes de diferentes fuentes y la
comunica de manera clara y rigurosa.

e Se expresa de forma oral y escrita con correccion.

e Comprende, valora e interpreta textos.

e Reflexiona y valora criticamente el patrimonio cultural y artistico de cualquier
época.

e Conoce y valora la diversidad lingtistica y cultural.

e Desarrolla procesos de aprendizaje que le permiten transmitir los conocimientos, y
proponer ideas creativas.

e Participa y colabora activamente en las actividades en grupo, mostrando empatia y
espiritu solidario.

En términos porcentuales, el peso que tendran las competencias especificas de los
blogues de cada evaluacion es aproximadamente el mismo: en la primera evaluacién (35%
blogue A, 35%, bloque B, 30 %, Bloque C); en la segunda, 20% a cada uno de los cinco bloques;
y en la tercera, también 20% a cada uno de los cinco bloques.



Como se ha mencionado al principio la evaluacion es continua e integradora por lo que cada
actividad tendra la finalidad de reforzar los saberes y las competencias correspondientes que
se trabajen en cada momento y al mismo tiempo seguir consolidando las anteriores; podemos
utilizar como instrumento la COEVALUACION Y LA RETROALIMENTACION, para fomentar la
autonomia del alumnado en todas las fases del proceso de aprendizaje, reconociendo sus
errores y orientando su correccién y superacion.

El proceso de evaluacién implica también a la practica docente, valorando en todo
momento la rentabilidad de los recursos empleados y de las actividades propuestas.

Criterios de calificacion

El 70% de la calificaciéon de cada tramo del curso (trimestre o evaluacién) se derivara
de las tareas, actividades y proyectos propuestos a los alumnos, teniendo en cuenta el interés,
esfuerzo y grado de correccién que el alumnado muestre en la resolucidn de las mismas, asi
como su conclusidn y entrega en las fechas previstas. De este 70%, el proyecto de trabajo
enmarcado dentro del apartado “Situaciones de aprendizaje” tiene un peso del 30%; en
consecuencia, el 40% restante corresponde a las actividades y tareas programadas para cada
momento. El examen o prueba objetiva completard el 30% restante, con la posibilidad de que
se convierta en el Unico recurso para valorar la adquisicion de competencias para aquellos
alumnos que no entreguen ninguna tarea, ni participen en ninguna actividad. Cabe la
posibilidad de evaluar sin examen, por lo que las tareas y trabajos representarian 100% de
cada tramo, con un peso del 40% para el proyecto de las distintas situaciones de aprendizaje.

7. MATERIALES CURRICULARES Y RECURSOS EDUCATIVOS.

-Libro de texto: Cultura Clasica, ESO, ed. Santillana.

-Material elaborado por el Departamento, visible en el aula virtual.

-Diccionarios de la Lengua.

-Diccionarios de Mitologia.

-Mapas mudos de Europa.

-Imagenes de obras de arte clasico y de corrientes posteriores.

-Recursos digitales:

e Portal de la Cultura Clasica: www.culturaclasica.com

e http://recursos.cnice.mec.es/latingriego/Palladium/griego/esgl45cal.php

e  http://historiaybiografias.com/grecia_antigua/

e http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sic
a

e Revista digital de historia y arte: http://www.artehistoria.com/v2/

e Portal de mitologia: www.elolimpo.com.

e Portal de la Real Academia Espafiola: www.rae.es

8. HERRAMIENTAS DIGITALES Y PLATAFORMAS. MEDIOS DE INFORMACION Y
COMUNICACION CON ALUMNOS Y FAMILIAS.

Utilizaremos como herramienta el AULA VIRTUAL, y como medio de informacion y de

comunicacion con alumnos y familias La Plataforma EDUCAMOS CLM.


http://www.culturaclasica.com/
http://recursos.cnice.mec.es/latingriego/Palladium/griego/esg145ca1.php
http://historiaybiografias.com/grecia_antigua/
http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sica
http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sica
http://www.elolimpo.com/
http://www.rae.es/

BACHILLERATO LOMLOE.

INTRODUCCION.

Segun el Decreto 83/2022, de 12 de julio, por el que se establece la ordenacion y el curriculo

de Bachillerato en la comunidad auténoma de Castilla- La Mancha, el Bachillerato tiene como

finalidad proporcionar formacién, madurez intelectual y humana, conocimientos, habilidades y

actitudes que permitan desarrollar funciones sociales e incorporarse a la vida activa con

responsabilidad. Asimismo, esta etapa deberd permitir la adquisicion y el logro de las

competencias indispensables para el futuro formativo y profesional, y capacitar para el acceso

a la educacién superior. Esta finalidad se concreta en los siguientes objetivos:

a)

b)

c)

Ejercer la ciudadania democratica y adquirir una conciencia civica responsable, que
fomente la construccién de una sociedad justa y equitativa.

Consolidar una madurez personal y social que les permita actuar de forma respetuosa,
responsable y autdnoma y desarrollar su espiritu critico.Prever, detectar y resolver
pacificamente los conflictos y las situaciones de violencia.

Fomentar la igualdad efectiva de derechos y oportunidades de mujeres y hombres, asi
como reconocer el papel de las mujeres en la historia; impulsar la igualdad real y la no
discriminacién por nacimiento, religion o creencias, discapacidad o cualquier otra
circunstancia personal o social.

Afianzar los habitos de lectura, estudio y disciplina, para el eficaz aprovechamiento del
aprendizaje y como medio de desarrollo personal.

Dominar la lengua castellana, en su expresidn oral como escrita y, en su caso, la lengua
cooficial de su comunidad auténoma.

Expresarse con fluidez y correccién en una o mas lenguas extranjeras.

Utilizar con solvencia y responsabilidad las tecnologias de la informacién y la
comunicacion.

Conocer y valorar criticamente las realidades del mundo contemporaneo, sus
antecedentes historicos y su evolucidn. Participar de forma solidaria en el desarrollo y
mejora de su entorno social.

Acceder a los conocimientos cientificos y tecnolégicos fundamentales y dominar las
habilidades basicas propias de la modalidad elegida.

Comprender los elementos y procedimientos fundamentales de lainvestigacion y de
los métodos cientificos. Conocer y valorar de forma critica la contribucién de la ciencia
y de la tecnologia en el cambio de las condiciones de vida; afianzar la sensibilidad y el
respeto al medio ambiente.

Afianzar el espiritu emprendedor con actitudes de creatividad, flexibilidad, iniciativa,
trabajo en equipo, confianza en uno mismo y sentido critico.

Desarrollar la sensibilidad artistica y literaria como fuentes de formacién y
enriquecimiento cultural.

Utilizar la educacion fisica y el deporte para favorecer el desarrollo personal y social
Afianzar actitudes de respeto y prevencion en el ambito de la movilidad segura y
saludable.



i)  Fomentar una actitud responsable y comprometida en la lucha contra el cambio
climatico y en la defensa del desarrollo sostenible.

o) Conocer los limites de los recursos naturales del planeta y los medios disponibles para
su preservacion, durante el maximo tiempo posible, abandonando el modelo de economia
lineal y adoptando el de economia circular.

Las competencias clave que el alumno debe alcanzar al final de esta etapa son:

i) Competencia en comunicacién linglistica (CCL).

j)  Competencia plurilingtie (CP).

k) Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e ingenieria (STEM).

) Competencia digital (CD).

m) Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA).

n) Competencia ciudadana (CC).

o) Competencia emprendedora (CE).

p) Competencia en concienciay expresion culturales (CCEC).
Estas competencias se inspiran en la Recomendacidn del Consejo de la Unidén Europea,
de 22 de mayo del 2018, para adaptarlas a los retos y desafios del siglo XXI. Cada una
de estas competencias se concreta en una serie de descriptores operativos que, a su
vez, son el marco referencial a partir del cual se determinan las competencias
especificas de las diferentes materias del curriculo. En la presente programacién nos
referiremos con detalle a las competencias especificas de nuestras materias con sus
correspondientes descriptores.

LATIN Y GRIEGO: NUESTRAS MATERIAS DEL BACHILLERATO

Segun el Decreto 83/2022, del 12 de julio, las materias de Latin y de Griego pertenecen al
grupo de materias de especificas de la modalidad del Bachillerato de Humanidades y Ciencias
Sociales.

1. INTRODUCCION: JUSTIFICACION DE LA PRESENCIA DE ESTAS MATERIAS EN EL
CURRICULO, DESCRIPCION Y SU RELACION CON LAS COMPETENCIAS CLAVE.

La educacidon humanistica, que situa a las personas y su dignidad en el centro, surge y se
define con claridad en el mundo clasico, en Grecia y en Roma. Por ello, a través de del
aprendizaje relacionado con la lengua, la cultura y civilizacién griega y romana , el alumnado
de Bachillerato puede reflexionar con profundidad y espiritu critico sobre el papel que el
Humanismo , como corriente de pensamiento y forma de vida, debe desempefiar ante los
retos y desafios de nuestras sociedades. Por otra parte, las materias de Griego y de Latin
tienen un valor instrumental para el aprendizaje de lenguas, literatura, religion, historia,
filosofia, politica o ciencia, ya que proporcionan las bases culturales que nos permiten
comprender el mundo, los acontecimientos externos, pero también a la persona en su
dimension mas global e integradora.



Con las materias de Griego y de Latin el alumnado conocerd y analizara con sentido critico las
aportaciones del mundo clasico a la identidad europea a través de la lectura y la comprension
de sus textos originales y traducidos. Por ello, estas materias se vertebran en torno a tres ejes:
el texto, su comprension y su traduccidn; la aproximacion critica al mundo heleno; y el estudio
del patrimonio y el legado de la civilizacidn griega y latina.

La traduccion se halla en el centro de los procesos de ensefianza y aprendizaje de las lenguas y
culturas clasicas. Para entender criticamente las civilizaciones griega y romana, el alumnado
localiza, contextualiza y comprende los elementos esenciales de un texto, progresando en los
conocimientos de morfologia, sintaxis y léxico griego y latino bajo la guia del profesorado.
Ademas la traduccidn es un proceso clave que permite activar saberes y destrezas de caracter
linguistico y no lingliistico. El texto (original, adaptado, en edicidn bilinglie o traducido) es el
punto de partida desde el cual el alumnado pone en practica todos los saberes basicos,
partiendo de su contextualizacién, para terminar con la lectura directa y comprensiva y con
una interpretacién razonada de su contenido. El proceso de traducciéon permite desarrollar la
capacidad de resolver problemas, asi como la constancia y el interés por revisar el propio
trabajo. El uso de diferentes recursos, técnicas y herramientas en esta labor ofrece al
alumnado posibilidades para el futuro personal y profesional en un mundo globalizado y
digital.

La aproximacion critica, que posibilitan los textos, a las aportaciones de Grecia y de Roma al
mundo occidental, capacita al alumnado para comprender ideas relativas a la propia identidad,
a la vida publica y privada, a los mecanismos de poder y a los hechos sociopoliticos actuales y
de épocas precedentes, contribuyendo a asi a desarrollar la competencia ciudadana.

El estudio del patrimonio cultural, arqueoldgico y artistico griego y romano, material e
inmaterial, merece una atencién especifica y permite observar y reconocer en nuestra vida
cotidiana la herencia directa de la civilizacién clasica. Por otra parte, los procesos que
aseguran la preservacién, conservacién y restauracion de este legado abren al alumno las
posibilidades profesionales en el dmbito de los museos, las bibliotecas o la gestidn cultural y la
conservacioén del patrimonio.

Las competencias especificas de Latin y de Griego han sido disefiadas a partir de los
descriptores operativos de las competencias clave en esta etapa, especialmente Ia
competencia plurilingiie, la competencia de comunicacién en comunicacién lingiiistica y la
competencia ciudadana. La competencia plurilinglie sitda el latin y el griego clasico como
herramientas para el aprendizaje y la comprension de las lenguas en general (las lenguas de
ensefianza y del repertorio individual del alumnado); al mismo tiempo, contribuyen al refuerzo
de las competencias comunicativas y al aprecio de la diversidad linguistica.

Estas competencias especificas fomentan en el alumnado una postura critica y humanistica;
pues, por un lado situan el texto, su comprensidon y su traduccion como elementos
fundamentales del aprendizaje de las lenguas clasicas y como puerta de acceso a su cultura y
civilizacidn (cldsicas para nosotros), aplicando saberes lingtisticos y no linglisticos; y por otro,
propician la reflexién critica, personal y colectiva en torno a los textos y legado material e
inmaterial de la civilizacién griega y su aportaciéon fundamental a la cultura, la sociedad, la
politica y la identidad europeas.



Los criterios de evaluacién de la materia permiten valorar el grado de adquisicion de las
competencias especificas por parte del alumnado, por lo que se presentan vinculados a ellas.
La nivelacion de los criterios de evaluacion se ha desarrollado teniendo en cuenta la
adquisicion de las competencias de forma progresiva durante los dos cursos.

Los saberes bdasicos se distribuyen en los dos cursos permitiendo una gradacidén y
secuenciacion flexible segun los distintos contextos aprendizaje, y estan organizados en cinco
bloques:

) El texto: comprension y traduccidn: se centra en el aprendizaje de la lengua griega
y latina, segun el caso, como herramienta para acceder a textos y fragmentos de
diversa indole a través de la lectura directa y la traduccién y comprende, a su vez,
dos subbloques:

a) Unidades lingiiisticas de la lengua latina /griega.
b) La traduccidn: técnicas, procesos y herramientas.

) Plurilingliismo: pone el acento en cdémo el aprendizaje de la lengua griega y latina,
en concreto el estudio e identificacion de los étimos griegos /formantes latinos
amplia el repertorio léxico del alumnado para que utilice la lengua con precisién y
correccion segun las diferentes situaciones comunicativas.

) Educacidn literaria: integra todos los saberes implicados en la comprension vy
descripcién de los elementos expresivos y tematicos procedentes del mundo
clasico y que se han mantenido en la tradicidn literaria posterior

V) La antigua Grecia/ La antigua Roma (segun el caso): comprende los conocimientos
necesarios para el desarrollo de un espiritu critico y humanista, fomentando la
reflexion acerca del presente a la luz del mundo clasico.

V) Legado y patrimonio: recoge los conocimientos, destrezas y actitudes que
permiten una aproximacion a la herencia material e inmaterial de la civilizacién
griega y romana, reconociendo su valor como fuente de inspiracién, como
testimonio de la historia y como raices de la cultura europea.

2. COMPETENCIAS ESPECIFICAS Y DESCRIPTORES OPERATIVOS DE LAS MATERIAS DE

LATIN Y DE GRIEGO.

1. Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccion,
identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega/latina y sus
unidades lingtisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las
lenguas de uso y de estudio del alumnado, para realizar una lectura comprensiva,
directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

La traduccion constituye el nicleo del proceso de aprendizaje de las lenguas clasicas. Para
lograr traducir textos de manera auténoma el alumnado debe progresar en el conocimiento
esencial de la morfologia, la sintaxis y el Iéxico de la lengua griega y latina. La traduccion
favorece la reflexién sobre la lengua y la ampliacién del repertorio léxico del alumnado. Un
complemento a la traduccion como medio de reflexién sobre la lengua es la traduccidn inversa
o retroversion.

Es preciso que el alumno desarrolle habilidades de explicacién y justificacion de la
traduccién elaborada, a partir del contexto y del sentido del texto. El apoyo y la mediacion del



profesor aqui son imprescindibles, asi como una guia en el uso de recursos y fuentes
bibliograficas de utilidad.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores:

CCL1: Se expresa de forma oral, escrita, signada o multimodal con fluidez, coherencia,
correccidon y adecuacién a los diferentes contextos sociales y académicos, y participa con
actitud cooperativa y respetuosa.

CCL2: Comprende, interpreta y valora con actitud critica textos orales, escritos, signados o
multimodales, con énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacién, para
participar activamente en diferentes contextos y construir conocimiento.

CP2: A partir de sus experiencias, desarrolla estrategias que le permiten ampliar y enriquecer
du repertorio lingliistico para comunicarse de manera eficaz.

STEM1: Selecciona y utiliza métodos inductivos y deductivos propios del razonamiento
matematico en situaciones propias de la modalidad elegida y emplea estrategias variadas para
la resolucion de problemas.

STEM 2: Utiliza el pensamiento cientifico para entender y explicar fendmenos relacionados con
la modalidad elegida, confiando en el conocimiento como motor de desarrollo, platedandose
hipdtesis y contrastandolas mediante la observacidn, la experimentacion y la investigacion,
utilizando herramientas e instrumentos adecuados, apreciando la importancia de la precision,
veracidad y mostrando una actitud critica ante los métodos empleados.

2. Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el léxico de uso cotidiano,
identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar; distinguir los formantes
latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo. En ambos
casos, formantes y étimos latinos y griegos, se comparardn con las lenguas de uso o de
ensefianza del alumno, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los
significados del léxico nuevo o especializado. El enfoque plurilinglie del griego y del
latin favorece el desarrollo de las destrezas necesarias para la mejora del aprendizaje
de lenguas nuevas y un aprendizaje interconectado de las lenguas, reconociendo el
caracter del griego como lengua presente en gran parte del léxico de diferentes
lenguas modernas, y el caracter del latin como origen de diferentes lenguas modernas,
con el objetivo de que el alumnado valore y respete la diversidad de lenguas de las
sociedades actuales.

El estudio del léxico de la lengua griega y de la evolucidn de la lengua latina, partiendo tanto
desde formas del latin culto como del latin vulgar, ayuda a mejorar la comprension lectoray la
expresion oral y escrita, asi como a identificar y definir el significado etimoldgico de un término
y de inferir significados de términos nuevos o especializados, tanto del ambito humanistico
como del cientifico-tecnoldgico.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores:



CP2: A partir de sus experiencias, desarrolla estrategias que le permiten ampliar y enriquecer
su repertorio lingliistico para comunicarse de manera eficaz.

CP3: Conoce vy valora criticamente la diversidad lingistica y cultural presente en la sociedad
para su desarrollo personal y la comprensién mutua que favorezca la cohesién social.

STEM1: Selecciona y utiliza métodos inductivos y deductivos propios del razonamiento
matematico en situaciones propias de la modalidad elegida y emplea estrategias variadas para
la resolucion de problemas.

CPSAAG: Planifica a largo plazo evaluando los propdsitos y los procesos de la construccion del
conocimiento, desarrollando procesos de aprendizaje que le permitan transmitir ese
conocimiento, proponer ideas creativas y resolver problemas con autonomia.

3. Leer, interpretar y comentar textos griegos y latinos de diferentes épocas y géneros,
asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histdrico,
social y politico y sus influencias artisticas, para valorar su aportacién a la literatura
europea.

La lectura, la interpretacidon y el comentario de textos griegos y latinos pertenecientes a
diferentes géneros y épocas constituyen uno de los pilares de las materias de Griego y de Latin
en la etapa del Bachillerato y es imprescindible para que el alumnado valore la importancia de
las fuentes primarias en la obtencion de informacion. El trabajo con textos originales,
adaptados o traducidos, completos o en fragmentos seleccionados, permite prestar atencién a
conceptos y términos bdsicos en griego y en latin que implican un conocimiento léxico y
cultural, para llevar a cabo una lectura critica y determinar su valor para la civilizacion
occidental.

Se trata de textos que no estdn relacionados con la experiencia del alumnado, por lo que se
hace necesaria la adquisicidn de herramientas que le permitan una lectura auténoma y la
interpretacion critica de los mismos, gracias a la cual descubrird su caracter fundacional de la
civilizacidon occidental. A este respecto la aproximacion reflexiva y comprensiva a los textos
clasicos contribuird a dar sentido a la propia experiencia, a comprender el mundo y la
condicién humana desarrollar la sensibilidad estética.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores:

CCL4: Lee con autonomia obras relevantes de la literatura poniéndolas en relacidon con su
contexto sociohistérico de produccion, con la tradicidon literaria anterior y posterior y
examinando la huella de su legado en la actualidad, para construir y compartir su propia
interpretacion de las obras, crear y recrear obras de intencién literaria .

CCEC1: Reflexiona, promueve y valora criticamente el patrimonio cultural y artistico de
cualquier época, para defender la libertad de expresion, la igualdad y el enriquecimiento
inherente a la diversidad.

CCEC2: Investiga las especificidades e intencionalidades de diversas manifestaciones artisticas
y culturales del patrimonio, diferenciando y analizando los diferentes contextos, medios y



soportes en que se materializan, asi como los lenguajes y elementos técnicos y estéticos que
las caracterizan.

4. Analizar las caracteristicas de la civilizacion griega y latina en el dmbito personal y
sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo grecorromano, comparando
criticamente con el presente para valorar sus aportaciones en la creacién de una
ciudadania democratica y comprometida.

Esta competencia se vertebra en torno a tres ambitos: el personal, referente a los vinculos
familiares y las caracteristicas de las diferentes etapas de la vida de las personas en el mundo
griego y romano; el religioso, que comprende, entre otros aspectos, el concepto de lo sagrado

y la relacién del individuo con las divinidades y los ritos; y el sociopolitico, que atiende a la
relacién del individuo con la ciudad /moALg y sus instituciones y con las diferentes formas de

organizacion social, segun sus formas de gobierno.

El analisis critico de la relacién entre estos dmbitos de la civilizacién grecorromana y la actual
requiere de la investigacion y de la busqueda guiada de informacidn, en grupo o de manera
individual, en fuentes analdgicas como digitales, con el objetivo de reflexionar tanto sobre las
constantes como sobre las variables culturales a lo largo del tiempo; esto puede ser una
oportunidad para el debate y la exposicidon oral en el aula, en consonancia con la tradicion
clasica de la oratoria. La finalidad ultima es la consolidacion de una ciudadania democratica y
comprometida con el mundo que la rodea.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores:

CCL3: Localiza, selecciona y contrasta de manera auténoma informaciéon procedente de
diferentes fuentes evaluando su fiabilidad y evitando los riesgos de la manipulaciéon y
desinformacién, y la integra y transforma en conocimiento para comunicarla de manera claray
rigurosa.

CP3: Conoce y valora criticamente la diversidad lingistica y cultural presente en la sociedad
para su desarrollo personal y la comprensién mutua que favorezca la cohesién social.

CD1: Realiza busquedas avanzadas comprendiendo cémo funcionan los motores de busqueda
en internet aplicando criterios de validez, calidad, actualidad y fiabilidad, seleccionando
resultados de manera critica y organizando el almacenamiento de la informacién de manera
adecuada y segura para referenciarla y reutilizarla posteriormente.

CPSAA3.1: Muestra sensibilidad hacia las emociones y experiencias de los demds para
consolidar una personalidad empatica e independiente y desarrollar su inteligencia.

CC1: Analiza hechos, normas e ideas relativas a la dimensidn social, histérica, civica y moral de
su propia identidad, para adquirir una conciencia ciudadana y responsable, desarrollar la
autonomia y el espiritu critico, y establecer una interaccion pacifica y respetuosa con los
demas y con el entorno.

5. Valorar criticamente el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural
heredado de la civilizacion griega y latina, promoviendo sus sostenibilidad y



reconociéndolas como producto de la creacién humana y como testimonio de la
historia, para explicar el legado material e inmaterial grecorromano como transmisor
de conocimiento y fuente de inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.

El legado de la civilizacién cldsica constituye una herencia excepcional cuya preservacién es
necesario asegurar para las generaciones futuras, dado que forma parte de nuestra memoria
colectiva y guarda un significado y sentido absolutamente vdlido para el futuro. La
investigacion sobre este legado y sobre los procesos de preservacion y de restauracién implica
el uso de recursos analdgicos y digitales para acceder lugares de documentacion como
bibliotecas, museos y excavaciones.

Esta competencia especifica conecta con los siguientes descriptores:

CCL3: Localiza, selecciona y contrasta de manera auténoma informaciéon procedente de
diferentes fuentes evaluando su fiabilidad y evitando los riesgos de la manipulacién y
desinformacidn, y la integra y transforma en conocimiento para comunicarla de manera claray
rigurosa.

CD2: Crea, integra y reelabora contenidos digitales de forma individual y colectiva, aplicando
medidas de seguridad y respetando, en todo momento, los derechos de autoria digital para
ampliar sus recursos y generar nuevo conocimiento.

CC1: Analiza hechos, normas e ideas relativas a la dimensién social, histérica, civica y moral de
su propia identidad, para adquirir una conciencia ciudadana y responsable, desarrollar la
autonomia y el espiritu critico, y establecer una interaccidn pacifica y respetuosa con los
demads y con el entorno.

CC4: Analiza las relaciones de interdependencia e ecodependencia entre nuestras formas de
vida y el entorno, demostrando un compromiso ético con actividades y habitos que conduzcan
al logro de los Objetivos de Desarrollo Sostenible y la lucha contra el cambio climatico.

CE1: Evalua necesidades y oportunidades y afronta retos, con sentido critico y ético, evaluando
el impacto que puedan suponer en el entorno , para presentar y ejecutar ideas y soluciones
innovadoras dirigidas a distintos contextos: locales, globales, personal y social y académico.

CCEC1: Reflexiona, promueve y valora criticamente el patrimonio cultural y artistico de
cualquier época, para defender la libertad de expresion, la igualdad y el enriquecimiento
inherente a la diversidad.

CCEC2: Investiga las especificidades e intencionalidades de diversas manifestaciones artisticas
y culturales del patrimonio, diferenciando y analizando los diferentes contextos, medios y
soportes en que se materializan, asi como los lenguajes y elementos técnicos y estéticos que
las caracterizan.

PRIMERO DE BACHILLERATO.

LATIN



SABERES  BASICOS.

CRITERIOS DE

TEMPORALIZACION.
El Decreto 83/ 2022, del2 de julio, define los saberes basicos como los conocimientos,

EVALUACION

(COMPETENCIAS  ESPECIFICAS).

destrezas y actitudes que constituyen los conocimientos propios de cada materia y cuyo

aprendizaje es necesario para la adquisicion de las competencias especificas, cuyo logro

por parte del alumnado se valorard a través de los criterios de evaluacidn, que son los
referentes para determinar el grado de adquisicidn en el proceso de aprendizaje de dichas
competencias. Por ello, en este apartado de la programacién expondremos, distribuidos
por evaluaciones, estos tres apartados. Respecto a los Saberes basicos, siguiendo el
criterio de progresidn en el aprendizaje, desde los aspectos mas sencillos a los mds

complejos, y manteniendo la presencia de

los cinco bloques de conocimiento,

presentamos la siguiente propuesta para primero de Bachillerato. Incluimos también los

porcentajes asignados a cada competencia.

12 Evaluacion:

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION. COMPETENCIAS
ESPECIFICAS

Bloque I:
comprension
traduccion

El

texto: | A.

Unidades linglisticas de la
y lengua latina:

- Abecedario, pronunciacién y
acentuacion de la lengua
latina.

- Clases de palabras.

Formantes de las palabras.
- Concepto de lengua flexiva:

concepto de declinacidn
(flexion nominal y
pronominal) y de
conjugacion (flexidn verbal).

- Flexién nominal (primera,
segunda y tercera
declinacién: sustantivos y
adjetivos).

- Flexién verbal (enunciado de
los verbos; voz activa de las
cinco conjugaciones).

- Distinguir las diferentes
clases de palabras por su
enunciado.

- Funciones de los casos y su
traduccién en la oracion.

- Principales preposiciones

latinas. Su presencia como

prefijos en castellano.

Competencia especifica 1: (40%)

1.1.Realizar traducciones directas o inversas

1.2.

1.3.

1.4.

de textos adaptados u originales, de
dificultad adecuada vy progresiva, con

correccion  ortografica y  expresiva,

identificando y analizando unidades

linglisticas regulares de la lengua vy
apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas. (30%)

Seleccionar de manera progresivamente
auténoma el significado apropiado de
palabras
decisién, teniendo en cuenta el contexto y
de apoyo al

traduccion en distintos

polisémicas vy justificar la

utilizando herramientas
proceso de
soportes, como listas de vocabulario,
glosarios, diccionarios, mapas, correctores
ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
(4%)
Revisar 'y subsanar de manera
progresivamente auténoma las propias
traducciones y las de los compafieros, a
partir de la reflexién lingistica. (4%)
Realizar la lectura directa de textos latinos
sencillos identificando las unidades
basicas de la lengua latina, comparandolas

con las actuales y asimilando los aspectos




Sintaxis oracional: la
concordancia y el orden de
palabras en la oracién
simple. Tipos de oracién
simple.

Sintaxis oracional: la oracidn
compuesta: coordinacién.
La_traduccién: técnicas ,

procesos y herramientas:

El analisis morfosintactico
como herramienta de
traduccion.

Estrategias de traduccidn:
errores frecuentes de
traduccidon y técnicas para
evitarlos, basadas en un
analisis morfosintactico
correcto y en la ordenacion
adecuada de las palabras
segln sus relaciones
sintacticas.

Herramientas de traduccién:
glosarios (enunciado de las
palabras en latin),
correctores ortograficos en
soporte analdgico o digital.
Estrategias basicas de
retroversion  de  textos
breves.

La traduccion como
instrumento que favorece el
razonamiento légico, la
constancia, la memoria, la
resolucién de problemas y la
capacidad de andlisis y de
sintesis.

Aceptacién del error como
parte del proceso de
aprendizaje y actitud
positiva de superacion.

morfoldgicos, sintacticos y  léxicos
elementales del latin. (1%)

1.5.Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje del latin, seleccionando
estrategias para la superacion de las
dificultades y consolidar el aprendizaje.
(1%)

Bloque II:
Plurilingliismo.

Sistemas de escritura a lo
largo de Ila historia: los
origenes del abecedario

Competencia especifica 2: (20%)

2.1.Deducir el significado etimoldgico de un




latino.

Origen y evolucién del latin:
las lenguas indoeuropeas,
etapas de la lengua latina,

latin wvulgar y latin culto,

lengua hablada y lengua
escrita.
Influencia del latin en la

evolucién de las lenguas de
ensefianza y del resto de las
lenguas que utiliza el
alumnado.

lexemas,

Léxico: sufijos vy

prefijos de origen latino
presentes en el [éxico comun
y especifico de las ciencias y
de la técnica; significado y
definicion de palabras de
uso comun a partir de sus

étimos latinos; expresiones

latinas (latinismos)
integradas en las lenguas
modernas.

Conceptos de cultismo vy

palabra patrimonial.

Interés por conocer el
significado etimoldgico de

las palabras y la importancia

del wuso adecuado del
vocabulario como
instrumento basico de
comunicacion.

El latin como instrumento
que permite un mejor

conocimiento de las lenguas
de estudio y un facil
acercamiento a las lenguas
romances y no romances.
Respeto por todas |las
lenguas y aceptacién de las
diferencias culturales de
quienes las hablan.
Herramientas analdgicas vy
digitales para el aprendizaje

del latin.

término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de léxico especializado aplicando, de manera
guiada,
formantes latinos atendiendo a los cambios

estrategias de reconocimiento de
fonéticos, morfolégicos o semadnticos que
hayan tenido lugar. (10%)

2.3. Explicar, de manera guiada, la relacién del
latin con las lenguas modernas analizando los
elementos linglisticos comunes. (4%)

2.4.Analizar  criticamente  prejuicios vy
estereotipos linglisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracion de la

diversidad como riqueza cultural, linglistica y
dialectal, a partir de criterios dados.(1%).




Expresiones y léxico
basico para

reflexionar y compartir la

especifico

reflexion sobre

comunicacion, la lengua, el

aprendizaje y las
herramientas de
comunicacion.
Bloque Ill: Educacién La lengua latina como | Competencia especifica 3: (20%)
literaria. principal via de transmisidon | 3.1. Interpretar y comentar, de forma guiada,

del mundo clasico.

Etapas y vias de transmisién
de la literatura latina.
Técnicas bdasicas para el
comentario y analisis
linglistico y literario de los
textos literarios latinos.
Interés hacia la literatura
como fuente de placer y de

conocimiento del mundo.

textos y fragmentos literarios latinos de
diversa indole y de creciente complejidad, con
la finalidad de que el alumnado logre
entender la realidad, la condicion humana y
desarrolle la sensibilidad estética y el habito

lector. (10%)

Bloque IV: La antigua

Geografia del proceso de

Competencia especifica 4: (10%)

Roma. expansion de Roma desde su | 4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los
nacimiento hasta la | procesos historicos y politicos ,
desaparicion del Imperio | comparandolos con los actuales para
romano. favorecer el desarrollo de una ciudadania
Historia de la Antigua Roma: | comprometida con la memoria colectiva y los
etapas de la historia de | valores democraticos. (5%)

Roma (monarquia, republica,
imperio); hitos de la historia
de Roma; personalidades
histéricas relevantes de Ia
historia de Roma, su
importancia para Europa
(Anibal,  Cicerén, César,
Augusto, Séneca...)
Bloque V: Legado vy Concepto de legado, | Competencia especifica 5: (10%)
patrimonio. herencia y patrimonio. 5.1. Identificar y explicar el legado inmaterial

Soportes de escritura: tipos y
preservacion.
La mitologia clasica en
manifestaciones literarias y
artisticas.

Técnicas bdsicas de debate y

de la civilizacién latina como fuente de

inspiracion, analizando producciones

culturales y artisticas posteriores. (5%)




de exposicion oral.

22 Evaluacion

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION.
COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloque I: El
comprension
traduccion.

texto:
Yy

A. Unidades lingiisticas de la
lengua latina:

-Flexién nominal (progresidon en el
estudio de la declinacién, cuarta y
quinta declinacidon de sustantivos vy
adjetivos).
Flexion

Los grados del adjetivo.
pronominal (pronombres
personales, demostrativos,

anaférico, de identidad y enfatico).

-Flexién verbal (la voz pasiva de las

cinco conjugaciones; los verbos
deponentes).
- Formas nominales del verbo:

infinitivo y participio.

-La expresion de la comparacién en
latin y su relacidon con la expresion
de la comparacion en las lenguas de
uso y de estudio del alumnado.

- La estructura de la oracidén pasiva.
Comparacion entre los usos latinos y
los de las lenguas de uso y de
del
formulaciéon de mensajes con formas

estudio alumnado en la

verbales pasivas.

-Identificacion de las formas y usos
de
pronombres personales y anaférico

sintacticos los demostrativos,

en la oracion.

del
estructura de infinitivo concertado y

- Usos sintacticos infinitivo:

no concertado. Presencia de estas

estructuras en la lenguas de uso y de

Competencia especifica 1: (40%)

1.1.Realizar traducciones directas o inversas
de textos adaptados u originales, de dificultad
adecuada correccion

y progresiva, con

ortografica y expresiva, identificando vy
analizando unidades lingtiisticas regulares de
la lengua y apreciando variantes vy
coincidencias con otras lenguas conocidas.

(30%)

1.2.Seleccionar de manera progresivamente
apropiado de
palabras polisémicas vy justificar la decisién,

autonoma el significado
teniendo en cuenta el contexto y utilizando
de proceso de
traduccién en distintos soportes, como listas

herramientas apoyo al
de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas,
correctores ortograficos, gramaticas y libros
de estilo. (4%)

de
las

1.3.Revisar y subsanar manera
propias

traducciones y las de los compafieros, a partir

progresivamente auténoma

de la reflexién linglistica. (1%)

1.4.Realizar la lectura directa de textos latinos
sencillos identificando las unidades basicas de
comparandolas con las

la lengua latina,

actuales y asimilando los aspectos
morfoldgicos, sintdcticos y léxicos elementales

del latin. (1%)

1.5.Registrar los progresos y dificultades de
del
estrategias para superar las dificultades y

aprendizaje latin, seleccionando

consolidar el aprendizaje. (1%)




estudio del alumnado.

B. La  traduccidon: técnicas,

procesos y herramientas.

-El andlisis morfosintactico como
herramienta de traduccion.

-Estrategias de traduccion: errores
frecuentes de traduccién y técnicas
para evitarlos, basadas en un analisis
morfosintactico correcto y en |la
ordenacion adecuada de las palabras
segun sus relaciones sintdcticas.

-Herramientas de traduccion:
glosarios (enunciado de las palabras
en latin), correctores ortograficos en
soporte analdgico o digital.

-Estrategias basicas de retroversién
de textos breves.

-Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos
bilinglies.

-La traduccion como instrumento
gue favorece el razonamiento légico,
la constancia, la memoria, la
resoluciéon de problemas vy |la
capacidad de andlisis y de sintesis.

-Aceptacion del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud
positiva de superacién.

Bloque
Plurilingiiismo.

-Influencia del latin en la evolucion
de las lenguas de ensefianza y del
resto de las lenguas que utiliza el
alumnado.

-Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de

Competencia especifica 2: (20%)

2.1.Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de léxico especializado aplicando, de manera




origen latino presentes en el Iéxico
comun y especifico de las ciencias y
de la técnica; significado y definicién
de palabras de uso comun a partir de
sus étimos latinos; expresiones
latinas (latinismos) integradas en las

lenguas modernas.

-Reglas fonéticas bdsicas en Ia
evolucidn del latin a las lenguas de

uso y de ensefianza del alumnado.

-Interés por conocer el significado
etimoldgico de las palabras y la
importancia del uso adecuado del
instrumento

vocabulario como

basico de comunicacion.

-El
permite un mejor conocimiento de

latin como instrumento que
las lenguas de estudio y un facil

acercamiento a las lenguas

romances y no romances.

-Respeto por todas las lenguas vy
de
culturales de quienes las hablan.

aceptacion las diferencias

-Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje del latin.

-Expresiones y léxico especifico
basico para reflexionar y compartir
la reflexion sobre comunicacién, la
las

lengua, el aprendizaje vy

herramientas de comunicacion.

guiada, estrategias de reconocimiento de
formantes latinos atendiendo a los cambios
fonéticos, morfolégicos o semadnticos que

hayan tenido lugar. (10%)

2.2.Explicar cambios fonéticos, morfoldgicos o
semanticos de complejidad creciente que se
han producido tanto desde el latin culto como
desde el latin vulgar hasta las lenguas de
ensefianza. (5%)

2.3. Explicar, de manera guiada, la relacién del
latin con las lenguas modernas analizando los
elementos linglisticos comunes. (5%)

Bloque
literaria.

Educacion

-Aproximacidon a los géneros de la

literatura latina: cronologia,

caracteristicas y principales autores.

-Técnicas basicas para el comentario
y analisis linglistico y literario de los
textos literarios latinos.

-Interés hacia la literatura como
fuente de placer y de conocimiento

del mundo.

Competencia especifica 3: (20%)

3.1. Interpretar y comentar, de forma guiada,
textos y fragmentos literarios latinos de
diversa indole y de creciente complejidad, con
la finalidad de que el alumnado logre
entender la realidad, la condicion humana y
desarrolle la sensibilidad estética y el habito
lector. (10%)

3.3. Identificar y definir, de manera guiada,
latinas

palabras que designan conceptos

fundamentales para el estudio y comprension




-Analogias y diferencias entre los
géneros literarios latinos y los de la
literatura actual.

de la civilizacién latina y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y culturales,
tales como imperium, natura, civis,
paterfamilias, en textos de diferentes
formatos. (4%)

Bloque IV: La antigua | -Historia y organizacién politica y
Roma. social de Roma como parte esencial
de la historia y cultura de la sociedad
actual.

-Topografia de la antigua Roma,
nombre y funcidon de los lugares
centrales de la ciudad (foro,
basilicas, anfiteatros, circos...).
-Instituciones, creencias y formas de
vida de la civilizacion latina y su
comparacion con las actuales.

Competencia especifica 4: (10%)

4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los
procesos histéricos y politicos ,
comparandolos con los actuales para
favorecer el desarrollo de una ciudadania
comprometida con la memoria colectiva y los
valores democraticos. (5%)

4.3.Elaborar trabajos de investigaciéon de
manera progresivamente auténoma en
diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacién latina en el ambito personal,
religioso 'y sociopolitico, seleccionando,
contrastando y reelaborando informacion
procedente de diferentes fuentes. (3%)

Bloque V: Legado vy |-La transmisidn textual latina como
patrimonio. patrimonio cultural y fuente de
conocimiento a través de diferentes
culturas y épocas.

-La romanizacién de Hispania y las
huellas de su pervivencia.

-Obras publicas y urbanismo:
construccion, conservacion y
restauracion.

-Las instituciones politicas romanas y
su influencia y pervivencia en el
sistema politico actual.

-Técnicas bdsicas de debate y de

exposicién oral.

Competencia especifica 5: (10%)

5.1. Identificar y explicar el legado inmaterial
de Ila civilizacion Ilatina como fuente de
inspiracion, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores. (5%)

5.3. Explorar las huellas de la romanizacién y
el legado romano en el entorno del alumnado,
aplicando los conocimientos adquiridos y
reflexionando sobre las implicaciones de sus
distintos usos, dando ejemplos de |Ia
pervivencia de la Antigliedad clasica en su vida
cotidiana, y presentando sus resultados a
través de diferentes soportes. (2%)

32 Evaluacion

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION.
COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloque I: El texto: A. Unidades lingiisticas de la
comprension y lengua latina.

traduccion.
-Flexion pronominal (pronombres

Competencia especifica 1: (40%)

1.1.Realizar traducciones directas o inversas
de textos adaptados u originales, de dificultad




relativos, interrogativos e

indefinidos).

-Flexion verbal ( conjugacién de los

verbos irregulares: possum, fero,

volo, nolo, malo, eo, fio).

del
gerundio, gerundivo, supino.

- Formas nominales verbo:

- Oracion compuesta subordinada:
de relativo, adverbiales (nexos: cum,
ut, ne, quod).

-Las construcciones de participio
(concertado y absoluto).
Identificacion de estructuras
semejantes en las lenguas de uso y
de estudio del alumnado.

B. La  traduccidon: técnicas,

procesos y herramientas.

-El andlisis morfosintactico como
herramienta de traduccion.

-Estrategias de traduccién: errores
frecuentes de traduccion y técnicas
para evitarlos, basadas en un analisis
morfosintactico correcto y en la
ordenacion adecuada de las palabras
segun sus relaciones sintacticas.

-Herramientas de traduccién:
glosarios (enunciado de las palabras
en latin), correctores ortogréficos en

soporte analdgico o digital.

-Recursos estilisticos frecuentes y su
relacién con el contenido del texto.

-Estrategias basicas de retroversién
de textos breves.

-Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos
bilinglies.

-La traduccion como instrumento

adecuada y progresiva, con correccidn

ortografica y expresiva, identificando vy
analizando unidades lingliisticas regulares de
la lengua y apreciando variantes vy
coincidencias con otras lenguas conocidas.

(30%)

1.2.Seleccionar de manera progresivamente
apropiado de
palabras polisémicas y justificar la decision,

autonoma el significado
teniendo en cuenta el contexto y utilizando
apoyo al proceso de
traduccidon en distintos soportes, como listas

herramientas de

de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas,
correctores ortograficos, gramaticas y libros
de estilo. (4%)

1.3.Revisar 'y subsanar de manera

progresivamente auténoma las propias
traducciones y las de los compafieros, a partir

de la reflexidn linglistica. (4%)

1.4.Realizar la lectura directa de textos latinos
sencillos identificando las unidades basicas de
latina,

la lengua comparandolas con las

actuales y asimilando los aspectos
morfoldgicos, sintdcticos y léxicos elementales

del latin. (1%)

1.5.Registrar los progresos y dificultades del
del
estrategias para superar las dificultades y

aprendizaje latin, seleccionando

consolidar el aprendizaje. (1%)




gue favorece el razonamiento légico,
la constancia, la memoria, la
resolucién de problemas vy |la

capacidad de analisis y de sintesis.

-Aceptacién del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud
positiva de superacién.

Bloque
Plurilingiiismo

-Influencia del latin en la evolucién
de las lenguas de ensefianza y del
resto de las lenguas que utiliza el
alumnado.

-Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de
origen latino presentes en el Iéxico
comun vy especifico de las ciencias y
de la técnica; significado y definicién
de palabras de uso comun a partir de
sus étimos latinos; expresiones
latinas (latinismos) integradas en las

lenguas modernas.

-Reglas fonéticas bdsicas en la
evolucién del latin a las lenguas de

uso y de ensefianza del alumnado.

-Interés por conocer el significado
etimolégico de las palabras y la
importancia del uso adecuado del
instrumento

vocabulario como

basico de comunicacion.

-El latin como instrumento que
permite un mejor conocimiento de
las lenguas de estudio y un facil
acercamiento a las  lenguas

romances y no romances.

-Respeto por todas las lenguas y

aceptacion de las diferencias

Competencia especifica 2: (20%)

2.1.Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de léxico especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de
formantes latinos atendiendo a los cambios

reconocimiento de

fonéticos, morfolégicos o semadnticos que
hayan tenido lugar. (10%)

2.2.Explicar cambios fonéticos, morfoldgicos o
semanticos de complejidad creciente que se
han producido tanto desde el latin culto como
desde el latin vulgar hasta las lenguas de
ensefianza. (5%)

2.3. Explicar, de manera guiada, la relacién del
latin con las lenguas modernas analizando los
elementos lingliisticos comunes. (5%)




culturales de quienes las hablan.

-Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje del latin.

-Expresiones y |éxico especifico
basico para reflexionar y compartir
la reflexion sobre comunicacién, la
lengua, el aprendizaje y |las

herramientas de comunicacion.

Bloque Ill: Educacién

literaria.

-Aproximacion a los géneros de la

literatura latina: cronologia,

caracteristicas y principales autores.

-Técnicas basicas para el comentario
y analisis linglistico y literario de los
textos literarios latinos.

-Interés hacia la literatura como
fuente de placer y de conocimiento

del mundo.

-Analogias y diferencias entre los
géneros literarios latinos y los de la
literatura actual.

Competencia especifica 3: (20%)

3.1. Interpretar y comentar, de forma guiada,
textos y fragmentos literarios latinos de
diversa indole y de creciente complejidad, con
logre

entender la realidad, la condicion humana y

la finalidad de que el alumnado
desarrolle la sensibilidad estética y el habito
lector. (10%)

3.2.Analizar y explicar los géneros, temas vy
valores éticos de las obras o fragmentos
literarios latinos, con obras posteriores. (5%)
3.3. Identificar y definir, de manera guiada,
palabras latinas que designan conceptos
fundamentales para el estudio y comprensién
de la civilizacién latina y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y culturales,
tales como imperium,

natura,  civis,

paterfamilias, en textos de diferentes

formatos. (4%)

Boque IV: La antigua
Roma.

-Influencia de la cultura griega en la
civilizacién latina.

-La aportacién de roma a la cultura y
al pensamiento occidental.

-La relacion de Roma con culturas
extranjeras.

-El mar  Mediterraneo  como

encrucijada de culturas ayer y hoy.

Competencia especifica 4: (10%)

4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los
histéricos y politicos ,
actuales para

desarrollo de una ciudadania

procesos

comparandolos con los
favorecer el
comprometida con la memoria colectiva y los
valores democraticos. (5%)

4.2. Debatir Ia

asimilacion o cuestionamiento de diferentes

importancia, evolucién,

aspectos de legado romano en nuestra

sociedad, utilizando estrategias y habilidades
retéricas y oratorias, mostrando interés vy
respeto otras

por opiniones y

argumentaciones. (2%)




4.3.Elaborar trabajos de investigacion de

manera progresivamente auténoma en

diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacién latina en el ambito personal,
seleccionando,

religioso 'y sociopolitico,

contrastando y reelaborando informacion

procedente de diferentes fuentes. (3%)

Bloque V:
patrimonio.

Legado vy

-El derecho romano y su importancia
en el sistema juridico actual.

-La importancia del discurso publico
para la vida politica y social.
-Técnicas bdsicas de debate y de
exposicién oral.

-Principales obras artisticas de la
Antigliedad romana.

-Principales enclaves arqueoldgicos,
museos, festivales relacionados con
la Antigliedad clasica.

Competencia especifica 5: (10%)
5.1. Identificar y explicar el legado inmaterial
de la civilizacion latina como fuente de

inspiracion, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores. (5%)
5.2.Investigar, de manera guiada, el
patrimonio histdrico, arqueolégicos, artistico y
cultural heredado de la civilizacion latina,
interesandose  por su preservacién vy
restauracion. (3%)

5.3. Explorar las huellas de la romanizacién y
el legado romano en el entorno del alumnado,
aplicando los conocimientos adquiridos vy
reflexionando sobre las implicaciones de sus
dando

pervivencia de la Antigliedad clasica en su vida

distintos usos, ejemplos de Ia

cotidiana, y presentando sus resultados a

través de diferentes soportes. (3%)

2. METODOLOGIA. SITUACIONES DE APRENDIZAIJE.

En el apartado de principios pedagdgicos de la nueva ley de educacién (LOMLOE), se dice que
las actividades educativas en el Bachillerato favoreceran la capacidad del alumnado para
aprender por si mismo, para trabajar en equipo y para aplicar los métodos de investigacion
apropiados.

Orientaremos la metodologia de la materia de Latin a la adquisicién por parte del alumnado de
las competencia especificas mencionadas en el apartado precedente, para acceder a la
comprension de textos de dificultad progresiva, pues los textos ofrecen una visién global de las
estructuras lingliisticas del latin y su contenido conecta directamente al alumno con los
aspectos histoéricos, sociales y culturales de la civilizacién romana, para luego buscar la relacion
de estos con su entorno.

Emplearemos aquellos recursos y materiales (libros, material publicado en el aula virtual,
enlaces a paginas web y videos de youtube de interés, visitas a museos...) que mejor se
adapten a los diferentes momentos del proceso de ensefianza-aprendizaje, dentro del marco
de las competencias especificas de la materia, y que permitan que el trabajo del alumno sea
cada vez mas activo y auténomo. Este trabajo se basard en la localizacién geografica y
temporal de hechos lingtisticos e histéricos, describirlos y analizarlos, reconocer, clasificar,




ordenar, identificar rasgos y caracteristicas morfoldgicas y sintdcticas, descomponer palabras,
analizar oraciones y traducir textos, seleccionar significados adecuados al contexto, deducir el
significado etimoldgico de términos de uso frecuente; explicar la relacién entre el latin y las
lenguas modernas, investigar y elaborar trabajos sobre aspectos concretos de la cultura
romana y su relacion con la realidad cercana del alumnado, rastrear y explorar las huellas del
legado romano en su entorno.

Se procurard que estas tareas ofrezcan al alumnado una visidn integradora de los dos aspectos
de la materia: el lingtistico y el cultural, siendo éste ultimo el que contextualice los contenidos
linguisticos, que, por otra parte, no deben estudiarse como un fin en si mismos, sino como un
instrumento que permitira la comprensidn y traduccién de textos y la apertura de la mente a
nuevas formas de estructuracién del pensamiento. Asimismo, ambos aspectos, el linglistico y
el cultural, estardn permanentemente conectados con la realidad linglistica y cultural del
alumno, dado que se abordardn desde la perspectiva de que son la base de nuestra propia
cultura; en consecuencia, intentaremos que el alumnado perciba la estrecha relacidn entre
ambos mundos y valore la herencia recibida de Roma, a través del analisis, la reflexion y la
comparaciéon de la informaciéon manejada y de la busqueda de datos adicionales, empleando
las herramientas digitales y otros recursos bibliograficos, que luego se ordenardn y expondrdan
como trabajo individual o grupal en diferentes soportes.

En el bloque del léxico llevaremos a cabo una seleccion de vocablos, en funciéon de su
frecuencia de aparicién en los textos, lo cual facilitard la comprensién y la traduccion de los
mismos y buscaremos siempre la presencia de estos étimos en castellano, y en otras lenguas
estudiadas por los alumnos para ampliar el vocabulario manejado por ellos y posibilitar su
aprendizaje de forma razonada y coherente. El uso del diccionario queda limitado a Latin Il, en
segundo de Bachillerato, dado que se necesita un conocimiento basico de la gramatica para
rentabilizar su empleo como recurso de apoyo. No obstante, hay que proporcionar a los
alumnos unas pautas para un manejo adecuado del mismo.

Situaciones de aprendizaje

Este apartado de la programacién lo concretamos en forma de proyectos, uno por evaluacion,
que el alumnado trabajara en grupo a lo largo del trimestre, una vez que se haya familiarizado
con los saberes basicos, implicados en cada uno, para su desarrollo competencial. Estas
propuestas de trabajo posibilitaran la aplicacion de los distintos conocimientos, destrezas y
actitudes de esta etapa para la resolucién de un problema y la construccién de nuevos
conocimientos.

Primera evaluacién

Se proponen dos proyectos de trabajo, para que el alumno elija uno, segin su centro de
interés en este momento, uno mas centrado en la lengua y el otro en un aspecto cultural:

3) Ellatin: origen y evolucién. Sistemas de escritura.
4) La Republica romana: instituciones y relacion entre las clases sociales.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materia
en el proceso de elaboracidn de un trabajo que luego ha de compartir con sus compafieros.

Contextualizacién: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.



Fundamentacion curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Latin | y los criterios de evaluacion
expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacién de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histdricos, descripcién y andlisis de
los mismos, reconocimiento, clasificacién, ordenacién, seleccion de datos procedentes de
textos traducidos relacionados con estos temas, y de otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; deduccidon del significado etimoldgico de términos de uso frecuente
relacionados con estos temas; explicacién de la relacidn entre el latin y las lenguas modernas;
rastreo y exploraciéon de las huellas del legado romano (escritura y organizacién politica y
social) en su entorno.

Recursos: textos traducidos del repertorio literario romano, otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; imagenes en diferentes soportes sobre estos temas.

22 evaluacidn

También en este momento del curso se proponen dos proyectos de trabajo, para que el
alumno elija uno, segun su centro de interés en este momento, uno mas centrado en la lengua
y el otro en un aspecto cultural:

3) Comentario de texto latino (adaptado): aspectos linglisticos (morfologia, sintaxis, 1éxico),
tema (politico, histérico, mitoldgico...); conexién con el legado romano reconocible por el
alumnado en este momento del curso, en funcidn de los saberes basicos abordados.

4) Lafamiliay la educacién en Roma. Comparacién con la familia y la organizacidn del sistema
educativo actuales.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materia
en el proceso de elaboracidn de un trabajo que luego ha de compartir con sus compafieros.

Contextualizacion: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacion curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Latin | y los criterios de evaluacion
expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacién de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histdricos, descripcion y andlisis de
los mismos, reconocimiento, clasificaciéon, ordenacion, seleccion de datos procedentes de
textos traducidos relacionados con estos temas, y de otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; identificacion de los rasgos y caracteristicas morfoldgicas y sintacticas,
descomposicion de palabras, analisis de oraciones y traduccién de textos, seleccion de
significados adecuados al contexto; deduccién del significado etimoldgico de términos de uso
frecuente relacionados con estos temas; explicacién de la relacion entre el latin y las lenguas
modernas; rastreo y exploracion de las huellas del legado romano ( tema del texto, la familia y
la educacion) en su entorno.

Recursos: glosarios, breves compendios gramaticales, textos traducidos del repertorio
literario romano, otras fuentes actuales digitales o bibliograficas; imagenes en diferentes
soportes sobre estos temas.



32 Evaluacidén

En el tramo final del curso se proponen dos proyectos de trabajo, para que el alumno elija uno,
segln su centro de interés en este momento, uno mas centrado en la lengua y el otro en un
aspecto cultural:

3) Comentario de texto latino (adaptado): aspectos linglisticos (morfologia, sintaxis, |éxico),
tema (politico, histérico, mitoldgico...); conexién con el legado romano reconocible por el
alumnado en este momento del curso, en funcién de los saberes bdsicos abordados.

4) La mitologia grecorromana en el arte, la literatura, en el entorno cercano al alumnado.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materia
en el proceso de elaboracion de un trabajo que luego ha de compartir con sus companeros.

Contextualizacidn: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacion de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacidn curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Latin | y los criterios de evaluacion
expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacién de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histéricos, descripcidn y analisis de
los mismos, reconocimiento, clasificaciéon, ordenacidn, seleccién de datos procedentes de
textos traducidos relacionados con estos temas, y de otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; identificacion de los rasgos y caracteristicas morfoldgicas y sintacticas,
descomposicion de palabras, analisis de oraciones y traduccién de textos, seleccién de
significados adecuados al contexto; deduccion del significado etimoldgico de términos de uso
frecuente relacionados con estos temas; explicacidén de la relacion entre el latin y las lenguas
modernas; rastreo y exploracién de las huellas del legado romano ( tema del texto, la
mitologia) en su entorno.

Recursos: glosarios, breves compendios gramaticales, textos traducidos del repertorio
literario romano, otras fuentes actuales digitales o bibliograficas; imagenes en diferentes
soportes sobre estos temas.

3. PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACION.

Proponemos una serie amplia de procedimientos e instrumentos de evaluacién, a través
de los cuales podremos extraer informacién sobre el grado de adquisicion de las competencias
especificas, relacionadas con los criterios de evaluacidon, por parte del alumnado. Partimos y
del caracter definitorio de la evaluacién en la LOMLOE, como continua, formativa e
integradora.

Las competencias especificas asociadas a los saberes basicos relativos a la cultura,
civilizacién y legado romano (bloques Ill, IV y V: historia, geografia, politica, arte, literatura,
religion y mitologia...) seran evaluadas a través de actividades y proyectos de trabajo,
individuales y en grupo, tomando como referente los INDICADORES DE DESEMPENO vy las
RUBRICAS siguientes (1:bajo, 2: medio, 3: alto; 4: excelente):



e Localiza temporalmente en ejes cronoldgicos y geograficamente los hechos
histéricos.

e Localiza, selecciona y contrasta de forma auténoma y critica la informacién
procedentes de diferentes fuentes

e Transforma en conocimiento los datos procedentes de diferentes fuentes y la
comunica de manera clara y rigurosa.

e Realiza busquedas avanzadas en internet y almacena y organiza la informacién de
forma adecuada.

e Reflexiona y valora criticamente el patrimonio cultural y artistico de cualquier
época.

e Participa y colabora activamente en las actividades en grupo, mostrando empatia y
espiritu solidario.

En términos porcentuales, el peso que tendrdn las competencias especificas de estos
bloques seran los siguientes: bloque Il (Educaciéon literaria), un15%; bloque IV ( Antigua
Roma), 10%; Bloque V (Legado y patrimonio), 5%.

Las competencias asociadas a los saberes puramente linglisticos (Bloques | y II:
traduccién y comentario morfosintactico, literario y temdtico de textos de dificultad
progresiva; comentario de textos traducidos seleccionados o en edicidn bilinglie; identificacién
de modelos y paradigmas de la flexién nominal, pronominal y verbal, andlisis sintactico y
morfoldgico de las estructuras que conforman los textos y su traslado al castellano, eligiendo
el significado de las palabras con propiedad; asimilacion de un vocabulario basico latino e
identificacion del mismo en castellano, bien a través de sus raices, de sufijos, de prefijos;
descomposicién de los elementos de las palabras o aplicacién de las leyes de evolucion
fonética) seran evaluadas a través de actividades y proyectos de trabajo, individuales y en
grupo, tomando como referente los INDICADORES DE DESEMPENO vy las RUBRICAS siguientes
(1: Bajo, 2: Medio, 3: Alto; 4: excelente):

e Se expresa de forma oral y escrita con correccidn.

e Comprende, valora e interpreta textos, empleando como herramientas sus
conocimientos de morfologia y sintaxis latina.

e Desarrolla estrategias para ampliar y enriquecer su repertorio lingistico.

e Valora criticamente la diversidad lingUistica.

e Conoce y valora la diversidad linguistica y cultural.

e Desarrolla procesos de aprendizaje que le permiten transmitir los
conocimientos, proponer ideas creativas para resolver problemas.

En términos porcentuales, el peso que asignamos a las competencias correspondientes a estos
blogues son los siguientes: Bloque | (El texto: comprensidn y traduccién), 60%; Bloque Il
(Plurilingtiismo), 10%.

Como se ha mencionado al principio la evaluacién es continua e integradora por lo que cada
actividad tendrd la finalidad de reforzar los saberes y las competencias correspondientes que
se trabajen en cada momento y al mismo tiempo seguir consolidando las anteriores; podemos
utilizar como instrumento la COEVALUACION Y LA RETROALIMENTACION, para fomentar la
autonomia del alumnado en todas las fases del proceso de aprendizaje, reconociendo sus
errores y orientando su correccidén y superacion.

El proceso de evaluacidon implica también a la practica docente, valorando en todo
momento la rentabilidad de los recursos empleados y de las actividades propuestas.



Criterios de calificacion

El 50% de la calificacién de cada tramo del curso (trimestre o evaluacion) se derivara
de las tareas, actividades y proyectos propuestos a los alumnos, teniendo en cuenta el interés,
esfuerzo y grado de correccién que el alumnado muestre en la resoluciéon de las mismas, asi
como su conclusion y entrega en las fechas previstas. De este 50%, el proyecto de trabajo
enmarcado dentro del apartado “Situaciones de aprendizaje” tiene un peso del 10%; en
consecuencia, el 40% restante corresponde a las actividades y tareas programadas para cada
momento. El examen o prueba objetiva completara el 50% restante, con la posibilidad de que
se convierta en el Unico recurso para valorar la adquisicion de competencias para aquellos
alumnos que no entreguen ninguna tarea, ni participen en ninguna actividad.

4. MATERIALES CURRICULARES Y RECURSOS EDUCATIVOS.

-Libro de texto Latin, editorial Casals, 2022 (versidn en papel y digital)

-Material elaborado por el Departamento, visible en el Blog creado para la materia.
-Diccionarios de la Lengua.

-Diccionarios de Mitologia.

-Mapas mudos de Europa.

-Imagenes de obras de arte clasico y de corrientes posteriores.

-Recursos digitales:

e Portal de la Cultura Clasica: www.culturaclasica.com

http://recursos.cnice.mec.es/latingriego/Palladium/griego/esg145cal.php

http://historiaybiografias.com/grecia_antigua/

e http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sic
a

e Revista digital de historia y arte: http://www.artehistoria.com/v2/

e Portal de mitologia: www.elolimpo.com.

e Portal de la Real Academia Espafiola: www.rae.es

e Portal de la Tarraconensis: www.tarraconensis.com

e El Festival Romano de Tarragona: http://www.tarracoviva.com

e Vida cotidiana en Roma: www.artehistoria.com/v2/contextos/762.htm.

5. HERRAMIENTAS DIGITALES Y PLATAFORMAS. MEDIOS DE INFORMACION Y
COMUNICACION CON ALUMNOS Y FAMILIAS.
Ademas del libro de texto, utilizaremos como herramienta el AULA VIRTUAL, y como
medio de informacién y de comunicacién con alumnos y familias La Plataforma
EDUCAMOS CLM.

GRIEGO.

1. SABERES BASICOS. CRITERIOS DE EVALUACION (COMPETENCIAS ESPECIFICAS).
TEMPORALIZACION.

El Decreto 83/ 2022, del2 de julio, define los saberes basicos como los conocimientos,

destrezas y actitudes que constituyen los conocimientos propios de cada materia y cuyo

aprendizaje es necesario para la adquisicion de las competencias especificas, cuyo logro

por parte del alumnado se valorard a través de los criterios de evaluacidn, que son los


http://www.culturaclasica.com/
http://recursos.cnice.mec.es/latingriego/Palladium/griego/esg145ca1.php
http://historiaybiografias.com/grecia_antigua/
http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sica
http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sica
http://www.elolimpo.com/
http://www.rae.es/
http://www.tarraconensis.com/
http://www.tarracoviva.com/
http://www.artehistoria.com/v2/contextos/762.htm

referentes para determinar el grado de adquisicién en el proceso de aprendizaje de dichas
competencias. Por ello, en este apartado de la programacién expondremos, distribuidos
por evaluaciones, estos tres apartados. Respecto a los Saberes basicos, siguiendo el
criterio de progresién en el aprendizaje, desde los aspectos mds sencillos a los mas
complejos, y manteniendo la presencia de los cinco bloques de conocimiento,
presentamos la siguiente propuesta para primero de Bachillerato. Incluimos los

porcentajes que asignamos a cada competencia.

12 Evaluacion:

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION. COMPETENCIAS
ESPECIFICAS

Bloque I: El texto: A.Unidades lingiiisticas de la | Competencia especifica 1: (40%)
comprension y lengua griega: _ _ _ _
traduccion - Alfabeto, pronunciacion; 1.1.Realizar traducciones directas o inversas

signos ortograficos, acentos,
transcripcion, fonemas,
leyes de acentuacidn.

Clases de palabras.
Formantes de las palabras.

Concepto de lengua flexiva:

de textos adaptados u originales, de dificultad
adecuada vy
ortografica vy

progresiva, con correccion

expresiva, identificando vy
analizando unidades lingliisticas regulares de
la lengua y apreciando variantes vy
coincidencias con otras lenguas conocidas.

(30%)

concepto de declinacidn
(flexion nominal Y| 1.2.Seleccionar de manera progresivamente
pronominal) y de

conjugacion (flexion verbal).

autonoma el significado apropiado de

palabras polisémicas vy justificar la decisién,

- Flexion  nominal  (primera, teniendo en cuenta el contexto y utilizando

segunda y tercera | porramientas de apoyo al proceso de

declinacién:  sustantivos vy traduccién en distintos soportes, como listas
adjetivos).

Flexion verbal (enunciado de
los verbos; verbos
presente  de

indicativo e imperfecto de

tematicos:

indicativo en las voces activa
y  media,
participio de presente en la
voz activa y media; presente

infinitivo vy

e imperfecto, infinitivo y
participio del verbo gipi).
Distinguir las  diferentes
clases de palabras por su
enunciado.

Funciones de los casos y su
traduccién en la oracion.

Principales preposiciones

de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas,
correctores ortograficos, gramaticas y libros
de estilo. (4%)

1.3.Revisar y subsanar de manera
propias

traducciones y las de los compafieros, a partir

progresivamente auténoma las

de la reflexidn linglistica. (4%)

1.4.Realizar la lectura directa de textos griegos
sencillos identificando las unidades basicas de
la lengua griega, comparandolas con las

actuales 'y asimilando los aspectos
morfoldgicos, sintdcticos y léxicos elementales

del latin. (1%)

1.5.Registrar los progresos y dificultades de

aprendizaje  del griego, seleccionando




griegas. Su presencia como
prefijos en castellano.
Sintaxis oracional: la
concordancia y el orden de
palabras en la oracién
simple. Tipos de oracidn
simple.

Sintaxis oracional: la oracién
compuesta: coordinacion.
Sintaxis del infinitivo:
construccion de infinitivo
concertado.

B.La traduccién: técnicas ,

procesos y herramientas:

El analisis morfosintactico
como herramienta de
traduccién.

Estrategias de traduccidn:
errores frecuentes de
traduccidon y técnicas para
evitarlos, basadas en un
analisis morfosintdactico
correcto y en la ordenacion
adecuada de las palabras
segln sus relaciones
sintacticas.

Herramientas de traduccion:
glosarios (enunciado de las
palabras en griego),
correctores ortograficos en
soporte analdgico o digital.
Estrategias basicas de
retroversion  de  textos
breves.

La traduccidn como
instrumento que favorece el
razonamiento légico, la
constancia, la memoria, la
resolucidn de problemas y la
capacidad de andlisis y de
sintesis.

Aceptacién del error como
parte del proceso de
aprendizaje y actitud
positiva de superacion.

estrategias para la superacion de las
dificultades y consolidar el aprendizaje. (1%)




Bloque II:
Plurilingiiismo.

Sistemas de escritura a lo
largo de la historia: los
origenes del alfabeto griego;
alfabetos procedentes del
griego.

Origen y evolucién del
griego: las lenguas
indoeuropeas, etapas de la
lengua griega, los dialectos
griegos, la koiné, el griego
bizantino y el moderno.
Influencia del griego en
Iéxico (helenismos) de las
lenguas de ensefianza y del
resto de las lenguas que
utiliza el alumnado.

Léxico: lexemas, sufijos vy
prefijos de origen griego
presentes en el [éxico comun
y especifico de las ciencias y
de la técnica; significado y
definicion de palabras de
uso comun a partir de sus
étimos griegos.

Conceptos de helenismo y
neologismo.

Interés por conocer el
significado etimoldgico de
las palabras y la importancia
del uso adecuado del
vocabulario como
instrumento  bdsico de
comunicacion.

El griego como instrumento
que permite un mejor
conocimiento de las lenguas
de estudio y un facil
acercamiento a las lenguas
romances y no romances.
Respeto por todas |las
lenguas y aceptacién de las
diferencias culturales de
quienes las hablan.

Competencia especifica 2: (20%)

2.1.Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de léxico especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento de
formantes griegos, haciendo uso de |Ia
transcripcién de étimos o raices griegas. (12%)

2.2. Explicar, de manera guiada, la relacién del
griego con las lenguas modernas analizando
los elementos lingliisticos comunes. (7%)

2.3. Analizar criticamente prejuicios vy
estereotipos linglisticos adoptando una
actitud de respeto y valoracion de la
diversidad como riqueza cultural, linglistica y
dialectal, a partir de criterios dados. (1%)




Herramientas analdgicas vy
digitales para el aprendizaje
del griego.
Expresiones
especifico basico para
reflexionar y compartir la

y [éxico

reflexidon sobre
comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las
herramientas de
comunicacion.

Bloque Ill: Educacién
literaria.

La lengua griega como
principal via de transmisién
del mundo clasico.

Etapas y vias de transmisién
de la literatura griega.
Técnicas bdasicas para el
comentario y analisis
linglistico y literario de los
textos literarios griegos.
Interés hacia la literatura
como fuente de placer y de

conocimiento del mundo.

Competencia especifica 3: (20%)

3.1. Interpretar y comentar, de forma guiada,
textos y fragmentos literarios griegos de
diversa indole y de creciente complejidad, con
la finalidad de que el alumnado logre
entender la realidad, la condicion humana y
desarrolle la sensibilidad estética y el habito
lector. (10%)

Bloque IV: La antigua
Grecia.

Geografia de Grecia:
localizacién en mapas de los
(moAeLc) mas

importantes y sus colonias.

enclaves

Viajeros ilustres.

Historia de la Antigua Grecia:
etapas de la historia de
Grecia (micénica, oscura,
arcaica, clasica, helenistica);
hitos de la historia de
Grecia; personalidades
relevantes de la historia de

Grecia, su importancia para

Competencia especifica 4: (10%)

4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los
procesos histdricos y politicos, comparandolos
con los actuales para favorecer el desarrollo
de una ciudadania comprometida con |la
memoria colectiva y los valores democraticos.
(5%)

Europa (Soldn, Pericles,
Socrates, Platén, Séfocles,
Demodstenes, Alejandro,
Aristoteles...)
Bloque V: Legado vy Concepto de legado, | Competencia especifica 5: (10%)

patrimonio.

herencia y patrimonio.
Soportes de escritura: tipos y

5.1. Identificar y explicar el legado inmaterial
de la civilizacion griega como fuente de




preservacion.
- lLa
manifestaciones literarias y

mitologia cldsica en
artisticas.
- Técnicas basicas de debate y

de exposicion oral.

inspiracion, analizando producciones

culturales y artisticas posteriores. (5%)

22 Evaluacion

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION.
COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloque I: EI
comprension
traduccién.

texto:
Yy

A.Unidades
lengua griega:

linglisticas _de la

-Flexion nominal (progresion en el
estudio de la declinacién: tercera
declinacién: temas en vocal y en
diptongo). Adjetivos irregulares. Los
grados del

pronominal

adjetivo. Flexiéon
relativos
de

identidad y enfatico, indefinidos e

(pronombres
demostrativos, anaférico,

interrogativos).

-Flexion verbal (caracteristicas de los

modos: subjuntivo, optativo e
imperativo; el presente de los modos
en la voz activa y media; subjuntivo,
verbo

optativo e imperativo del

eipi).

- El tema de presente en los verbos

contractos. Caracteristicas de los

verbos atematicos: presente e
imperfecto de indicativo, infinitivo y
participio de presente de los verbos

atematicos.

-Usos de los modos verbales griegos
en la oracién.

-La oracién

subordinadas

compuesta:

sustantivas y de

Competencia especifica 1: (40%)

1.1.Realizar traducciones directas o inversas
de textos adaptados u originales, de dificultad
adecuada vy progresiva, correccion
ortogréfica vy

analizando unidades lingliisticas regulares de

con
expresiva, identificando vy

la lengua vy apreciando variantes vy
coincidencias con otras lenguas conocidas.

(30%)

1.2.Seleccionar de manera progresivamente
apropiado de
la decision,

autonoma el significado
palabras polisémicas y justificar
teniendo en cuenta el contexto y utilizando
de apoyo al proceso de

traduccion en distintos soportes, como listas

herramientas

de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas,
correctores ortograficos, gramaticas y libros
de estilo. (4%)

de
las

1.3.Revisar y  subsanar manera

progresivamente auténoma propias
traducciones y las de los compafieros, a partir

de la reflexidn linglistica. (4%)

1.4.Realizar la lectura directa de textos griegos
sencillos identificando las unidades basicas de
las

la lengua griega, comparandolas con

actuales 'y asimilando los  aspectos
morfoldgicos, sintdcticos y léxicos elementales

del griego. (1%)

1.5.Registrar los progresos y dificultades de




relativo.

- Sintaxis del infinitivo: construccion
de infinitivo no  concertado.
Presencia de esta estructura en las
lenguas de uso del alumnado.

- Sintaxis del participio: atributivo y
apositivo.  Presencia de  esta
estructura en las lenguas de uso del
alumnado.

-La expresion de la comparacién en
griego y su relacién con la expresion
de la comparacién en las lenguas de
uso y de estudio del alumnado.

B.La traduccidon: técnicas,

procesos y herramientas.

-El andlisis morfosintactico como
herramienta de traduccion.

-Estrategias de traduccion: errores
frecuentes de traduccidn y técnicas
para evitarlos, basadas en un analisis
morfosintactico correcto y en la
ordenacién adecuada de las palabras
segun sus relaciones sintacticas.

-Herramientas de traduccién:
glosarios (enunciado de las palabras
en griego), correctores ortograficos
en soporte analdgico o digital.

-Estrategias basicas de retroversién
de textos breves.

-Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos
bilingles.

-La traduccion como instrumento
gue favorece el razonamiento légico,
la constancia, la memoria, la

aprendizaje del latin, seleccionando
estrategias para superar las dificultades vy
consolidar el aprendizaje. (1%)




resoluciéon de problemas

y la
capacidad de analisis y de sintesis.

-Aceptacion del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud
positiva de superacién.

Bloque
Plurilingiiismo.

-Influencia del griego en la evolucién
de las lenguas de ensefianza y del
resto de las lenguas que utiliza el
alumnado.

-Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de
origen griego presentes en el Iéxico
comun vy especifico de las ciencias y
de la técnica; significado y definicion
de palabras de uso comun a partir de
sus étimos griegos.

-Reglas de transcripcion para
identificar la presencia de étimos
griegos en las lenguas de uso del

alumnado.

-Interés por conocer el significado
etimoldgico de las palabras y la
importancia del uso adecuado del
instrumento

vocabulario como

basico de comunicacion.

-El griego como instrumento que
permite un mejor conocimiento de
las lenguas de estudio del alumnado.

-Respeto por todas las lenguas vy
aceptacion de las diferencias

culturales de quienes las hablan.

-Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje del latin.

-Expresiones y léxico especifico
basico para reflexionar y compartir
la reflexion sobre comunicacion, la
y las

lengua, el aprendizaje

Competencia especifica 2: (20%)

2.1.Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de léxico especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento de
formantes griegos atendiendo a los cambios
fonéticos, morfolégicos o semanticos que

hayan tenido lugar. (12%)

2.2.Explicar la relacién del griego con las
lenguas modernas, analizando los elementos
lingliisticos comunes de origen griego en las
lenguas de uso y estudio del alumnado. (7%)




herramientas de comunicacién.

Bloque Ill: Educacién

literaria.

-Aproximacidon a los géneros de la

literatura griega: cronologia,

caracteristicas y principales autores.

-Técnicas basicas para el comentario
y analisis lingistico y literario de los
textos literarios griegos.

-Interés hacia la literatura como
fuente de placer y de conocimiento

del mundo.

-Analogias y diferencias entre los
géneros literarios griegos y los de la
literatura actual.

Competencia especifica 3: (20%)

3.1. Interpretar y comentar, de forma guiada,
textos y fragmentos literarios griegos de
diversa indole y de creciente complejidad, con
la finalidad de que el alumnado logre
entender la realidad, la condiciédn humana vy
desarrolle la sensibilidad estética y el habito
lector. (10%)

3.3. Identificar y definir, de manera guiada,
palabras griegas que designan conceptos
fundamentales para el estudio y comprension
de la civilizacidn helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y culturales,
tales como apyn, 6fuog, uiddog, Adyog, en
textos de diferentes formatos. (4%)

Bloque IV: La antigua

-Historia y organizacidon politica y

Competencia especifica 4: (10%)

Grecia. social de Grecia como parte esencial | 4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los
de la historia y cultura de la sociedad | procesos histéricos y politicos, comparandolos
actual. con los actuales para favorecer el desarrollo
-Instituciones, creencias y formas de | de una ciudadania comprometida con Ia
vida de la civilizacion helena y su | memoria colectiva y los valores democraticos.
comparacioén con las actuales. (5%)

-Influencias de la cultura griega en la | 4.3.Elaborar trabajos de investigacion de
civilizacién latina: Graecia capta | manera progresivamente auténoma en
ferum victorem cepit. diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacion griega en el dmbito personal,
religioso y sociopolitico, seleccionando,
contrastando y reelaborando informacion
procedente de diferentes fuentes. (3%)
Bloque V: Legado vy | -La transmisién textual griega como | Competencia especifica 5: (10%)
patrimonio. patrimonio cultural y fuente de | 5.1. Identificar y explicar el legado inmaterial

conocimiento a través de diferentes
culturas y épocas.

-La educacién en la antigua Grecia:
los modelos educativos de Atenas y
Esparta y su comparacion con los
sistemas actuales.

-Obras
construccion,

publicas y urbanismo:
conservacion y
restauracion.

-Las instituciones politicas griegas y

de la civilizacion griega como fuente de

inspiracion, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores. (5%)

5.3. Explorar el legado griego en el entorno
del alumnado, aplicando los conocimientos
adquiridos y reflexionando sobre las
implicaciones de sus distintos usos, dando
ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad
clasica en su vida cotidiana, y presentando sus

resultados a través de diferentes soportes.




su influencia y pervivencia en el
sistema politico actual.

-Técnicas bdsicas de debate y de
exposicién oral.

(2%)

32 Evaluacion

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION.
COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloque I: EI
comprension
traduccién.

texto:
Yy

A.Unidades linglisticas de la

lengua griega.

-Flexién pronominal (pronombres

personales, posesivos y reflexivos)

-Flexidn verbal (caracteristicas
morfoldgicas del aoristo, futuro y
perfecto de los diferentes modos de
la voz activa y media en los verbos
vocdlicos no contractos, contractos,
consondnticos, el infinitivo vy
participio).

- Caracteristicas de la voz pasiva:
futuro y aoristo.

- Oracién compuesta: subordinadas
adverbiales (identificacion de nexos
y modos verbales).

-Las construcciones de participio
(concertado y absoluto).
de estructuras
semejantes en las lenguas de uso y

Identificacion

de estudio del alumnado.

B.La traduccion: técnicas,

procesos y herramientas.

-El andlisis morfosintactico como

herramienta de traduccion.

-Estrategias de traduccion: errores
frecuentes de traduccidn y técnicas
para evitarlos, basadas en un analisis
morfosintactico correcto y en la
ordenacion adecuada de las palabras

Competencia especifica 1: (40%)

1.1.Realizar traducciones directas o inversas
de textos adaptados u originales, de dificultad
adecuada y progresiva, correccion
ortogréfica vy

analizando unidades lingtiisticas regulares de

con
expresiva, identificando vy

la lengua y apreciando variantes vy
coincidencias con otras lenguas conocidas.

(30%)

1.2.Seleccionar de manera progresivamente
de
la decisidn,

auténoma el significado apropiado
palabras polisémicas y justificar
teniendo en cuenta el contexto y utilizando
de

traduccion en distintos soportes, como listas

herramientas apoyo al proceso de
de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas,
correctores ortograficos, gramaticas y libros

de estilo. (4%)

de
las

1.3.Revisar y  subsanar manera

progresivamente auténoma propias
traducciones y las de los compafieros, a partir

de la reflexidn linglistica. (4%)

1.4.Realizar la lectura directa de textos latinos
sencillos identificando las unidades basicas de
las

la lengua griega, comparandolas con

actuales 'y asimilando los aspectos
morfoldgicos, sintdcticos y léxicos elementales

del griego. (1%)

1.5.Registrar los progresos y dificultades del
del griego,
estrategias para superar las dificultades y

aprendizaje seleccionando




segun sus relaciones sintacticas.

-Herramientas de traduccion:
glosarios (enunciado de las palabras
en griego), correctores ortograficos

en soporte analdgico o digital.

-Recursos estilisticos frecuentes y su
relacion con el contenido del texto.

-Estrategias bdsicas de retroversion
de textos breves.

-Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos
bilinglies.

-La traduccién como instrumento
gue favorece el razonamiento légico,
la constancia, la memoria, la
resolucién de problemas vy Ia

capacidad de analisis y de sintesis.

-Aceptacion del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud
positiva de superacién.

consolidar el aprendizaje. (1%)

Bloque
Plurilingiiismo

-Influencia del griego en la evolucién
de las lenguas de ensefianza y del
resto de las lenguas que utiliza el
alumnado.

-Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de
origen griego presentes en el Iéxico
comun vy especifico de las ciencias y
de la técnica; significado y definicién
de palabras de uso comun a partir de
sus étimos griegos.

-Reglas de transcripcidon de étimos
griegos para deducir raices griegas

Competencia especifica 2: (20%)

2.1.Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de léxico especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento de
formantes griegos atendiendo a los cambios
fonéticos, morfolégicos o semadanticos que

hayan tenido lugar. (12%)

2.2.Explicar la relacién del griego con las
lenguas modernas, analizando los elementos
lingliisticos comunes. (7%)




presentes en las lenguas de uso y de
ensefianza del alumnado.

-Interés por conocer el significado
etimoldgico de las palabras y la

importancia del uso adecuado del

vocabulario  como instrumento

basico de comunicacion.

-Respeto por todas las lenguas y
aceptacion de las diferencias

culturales de quienes las hablan.

-Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje del griego.

-Expresiones y léxico especifico
basico para reflexionar y compartir
la reflexion sobre comunicacién, la
lengua, el aprendizaje y |las

herramientas de comunicacion.

Bloque Ill: Educacién

literaria.

-Aproximacion a los géneros de la

literatura griega: cronologia,

caracteristicas y principales autores.

-Técnicas basicas para el comentario
y analisis linglistico y literario de los
textos literarios griegos.

-Interés hacia la literatura como
fuente de placer y de conocimiento

del mundo.

-Analogias y diferencias entre los
géneros literarios griegos y los de la
literatura actual.

Competencia especifica 3: (20%)

3.1. Interpretar y comentar, de forma guiada,
textos y fragmentos literarios griegos de
diversa indole y de creciente complejidad, con
la finalidad de que el alumnado logre
entender la realidad, la condicion humana y
desarrolle la sensibilidad estética y el habito
lector. (10%)

3.2.Analizar y explicar los géneros, temas vy
valores éticos de las obras o fragmentos
literarios griegos, con obras posteriores. (5%)
3.3. Identificar y definir, de manera guiada,
palabra griegas que designan conceptos
fundamentales para el estudio y comprension
de la civilizacién helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y culturales,
tales como apyn, 6fuog, uddog, Adyog, en
textos de diferentes formatos. (4%)

Boque IV: La antigua
Grecia.

-La aportaciéon de Grecia a la cultura
y al pensamiento occidental.

-La relacién de Grecia con culturas

Competencia especifica 4: (10%)

4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los
procesos histdricos y politicos, comparandolos
con los actuales para favorecer el desarrollo




extranjeras.

-El mar  Mediterrdneo  como

encrucijada de culturas ayer y hoy.

- La importancia del discurso publico
para la vida politica y social.

de una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores democraticos.
(5%)

4.2. Debatir Ia
asimilacién o cuestionamiento de diferentes

importancia, evolucion,

aspectos de legado griego en nuestra

sociedad, utilizando estrategias y habilidades
retéricas y oratorias, mostrando interés y
respeto por otras opiniones y
argumentaciones. (2%)

4.3.Elaborar trabajos de investigacion de

manera progresivamente auténoma en

diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacion griega en el ambito personal,
seleccionando,

religioso y sociopolitico,

contrastando vy reelaborando informacién

procedente de diferentes fuentes. (3%)

Bloque V: Legado vy

patrimonio.

-Las representaciones y festivales
teatrales, su evolucién y pervivencia
en la actualidad.

-Las competiciones atléticas y su
pervivencia en la actualidad.

- Técnicas de debate y de exposicion
oral.

-Principales obras artisticas de la
Antigliedad griega.

-Principales sitios arqueoldgicos,
museos o festivales teatrales en
Espafa y en Castilla- La Mancha
Antigliedad

relacionados con la

clasica.

Competencia especifica 5: (10%)

5.1. Identificar y explicar el legado inmaterial
de la civilizacion griega como fuente de
inspiracion, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores. (5%)

guiada, el

patrimonio histérico, arqueoldgicos, artistico y

5.2.Investigar, de manera
cultural heredado de la civilizacién griega,

interesandose  por su preservacion vy
restauracion. (3%)

5.3. Explorar las huellas del legado griego en el
del

conocimientos

entorno alumnado, aplicando los

adquiridos y reflexionando
sobre las implicaciones de sus distintos usos,
dando ejemplos de la pervivencia de la
Antigliedad clasica en su vida cotidiana, y
presentando sus resultados a través de

diferentes soportes. (2%)

2. METODOLOGIA. SITUACIONES DE APRENDIZAIJE.

En el apartado de principios pedagdgicos de la nueva ley de educacion (LOMLOE), se dice que

las actividades educativas en el Bachillerato favoreceran la capacidad del alumnado para

aprender por si mismo, para trabajar en equipo y para aplicar los métodos de investigacion

apropiados.




Orientaremos la metodologia de la materia de Griego a la adquisicidn por parte del alumnado
de las competencia especificas mencionadas en el apartado precedente, para acceder a la
comprension de textos de dificultad progresiva, pues los textos ofrecen una visién global de las
estructuras lingliisticas del griego y su contenido conecta directamente al alumno con los
aspectos histéricos, sociales y culturales de la civilizacién helena, para luego buscar la relacidon
de estos con su entorno.

Emplearemos aquellos recursos y materiales (libros, material publicado en el aula virtual,
enlaces a paginas web y videos de youtube de interés, visitas a museos...) que mejor se
adapten a los diferentes momentos del proceso de ensefianza-aprendizaje, dentro del marco
de las competencias especificas de la materia, y que permitan que el trabajo del alumno sea
cada vez mas activo y auténomo. Este trabajo se basard en la localizacién geografica y
temporal de hechos lingtisticos e histéricos, describirlos y analizarlos, reconocer, clasificar,
ordenar, identificar rasgos y caracteristicas morfoldgicas y sintdcticas, descomponer palabras,
analizar oraciones y traducir textos, seleccionar significados adecuados al contexto, deducir el
significado etimoldgico de términos de uso frecuente; explicar la relacién entre el griego y las
lenguas modernas, investigar y elaborar trabajos sobre aspectos concretos de la cultura griega
y su relacion con la realidad cercana del alumnado, rastrear y explorar las huellas del legado
griego en su entorno.

Se procurard que estas tareas ofrezcan al alumnado una visidn integradora de los dos aspectos
de la materia: el lingtistico y el cultural, siendo éste ultimo el que contextualice los contenidos
linguisticos, que, por otra parte, no deben estudiarse como un fin en si mismos, sino como un
instrumento que permitira la comprensidn y traduccién de textos y la apertura de la mente a
nuevas formas de estructuracién del pensamiento. Asimismo, ambos aspectos, el linglistico y
el cultural, estardn permanentemente conectados con la realidad linglistica y cultural del
alumno, dado que se abordardn desde la perspectiva de que son la base de nuestra propia
cultura; en consecuencia, intentaremos que el alumnado perciba la estrecha relacién entre
ambos mundos y valore la herencia recibida de Grecia, a través del andlisis, la reflexion y la
comparacién de la informacion manejada y de la bisqueda de datos adicionales, empleando
las herramientas digitales y otros recursos bibliograficos, que luego se ordenaran y expondran
como trabajo individual o grupal en diferentes soportes.

En el bloque del léxico llevaremos a cabo una seleccion de vocablos, en funciéon de su
frecuencia de aparicion en los textos, lo cual facilitard la comprensién y la traduccion de los
mismos y buscaremos siempre la presencia de estos étimos en castellano, y en otras lenguas
estudiadas por los alumnos para ampliar el vocabulario manejado por ellos y posibilitar su
aprendizaje de forma razonada y coherente. El uso del diccionario queda limitado a Griego II,
en segundo de Bachillerato, dado que se necesita un conocimiento bdsico de la gramatica para
rentabilizar su empleo como recurso de apoyo. No obstante, hay que proporcionar a los
alumnos unas pautas para un manejo adecuado del mismo.

Situaciones de aprendizaje

Este apartado de la programacién lo concretamos en forma de proyectos, uno por evaluacion,
que el alumnado trabajara en grupo a lo largo del trimestre, una vez que se haya familiarizado
con los saberes basicos, implicados en cada uno, para su desarrollo competencial. Estas
propuestas de trabajo posibilitaran la aplicacion de los distintos conocimientos, destrezas y
actitudes de esta etapa para la resolucién de un problema y la construccién de nuevos
conocimientos.

Primera evaluacién




Se proponen dos proyectos de trabajo, para que el alumno elija uno, segin su centro de
interés en este momento, uno mas centrado en la lengua y el otro en un aspecto cultural:

5) El griego: origen y evolucion. Sistemas de escritura.
6) La Democracia griega: instituciones y relacidn con las instituciones de las democracias
actuales, en concreto con la nuestra.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materia
en el proceso de elaboracidn de un trabajo que luego ha de compartir con sus compafieros.

Contextualizacion: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacién curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Griego | y los criterios de evaluacion
expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacidén de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histéricos, descripcidn y analisis de
los mismos, reconocimiento, clasificaciéon, ordenacion, seleccion de datos procedentes de
textos traducidos relacionados con estos temas, y de otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; deduccidon del significado etimoldgico de términos de uso frecuente
relacionados con estos temas; explicacién de la relacién entre el griego y las lenguas
modernas; rastreo y exploracién de las huellas del legado griego (escritura y organizacién
politica y social) en su entorno.

Recursos: Textos traducidos del repertorio literario griego, otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; imagenes en diferentes soportes sobre estos temas.

22 evaluacidn

También en este momento del curso se proponen dos proyectos de trabajo, para que el
alumno elija uno, segulin su centro de interés en este momento, uno mas centrado en la lengua
y el otro en un aspecto cultural:

5) Comentario de texto griego (adaptado): aspectos linglisticos (morfologia, sintaxis, léxico),
tema (politico, histérico, mitoldgico...); conexidn con el legado griego reconocible por el
alumnado en este momento del curso, en funcidn de los saberes basicos abordados.

6) La familia y la educacidon en Grecia. Comparacion con la familia y la organizacién del
sistema educativo actuales.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materia
en el proceso de elaboracidn de un trabajo que luego ha de compartir con sus compafieros.

Contextualizacion: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacion curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Griego | y los criterios de evaluacion
expuestos anteriormente.



Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacion de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos lingliisticos e histéricos, descripcién y analisis de
los mismos, reconocimiento, clasificacién, ordenacidn, seleccién de datos procedentes de
textos traducidos relacionados con estos temas, y de otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; identificacion de los rasgos y caracteristicas morfoldgicas y sintacticas,
descomposicién de palabras, andlisis de oraciones y traduccidon de textos, selecciéon de
significados adecuados al contexto; deduccidn del significado etimoldgico de términos de uso
frecuente relacionados con estos temas; explicacién de la relacién entre el griego y las lenguas
modernas; rastreo y exploracion de las huellas del legado griego ( tema del texto, la familia y
la educacion) en su entorno.

Recursos: glosarios, breves compendios gramaticales, textos traducidos del repertorio
literario griego, otras fuentes actuales digitales o bibliogrédficas; imdgenes en diferentes
soportes sobre estos temas.

32 Evaluacidén

En el tramo final del curso se proponen dos proyectos de trabajo, para que el alumno elija uno,
segln su centro de interés en este momento, uno mas centrado en la lengua y el otro en un
aspecto cultural:

5) Comentario de texto griego (adaptado): aspectos linglisticos (morfologia, sintaxis, 1éxico),
tema (politico, histérico, social, mitolégico...); conexidn con el legado griego reconocible
por el alumnado en este momento del curso, en funcién de los saberes bdsicos abordados.

6) La mitologia grecorromana en el arte, la literatura, en el entorno cercano al alumnado.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materia
en el proceso de elaboracidn de un trabajo que luego ha de compartir con sus compafieros.

Contextualizacién: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacién curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Griego | y los criterios de evaluacion
expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacién de estos proyectos son variadas:
localizacion geografica y temporal de hechos lingliisticos e histéricos, descripcion y analisis de
los mismos, reconocimiento, clasificaciéon, ordenacidn, seleccién de datos procedentes de
textos traducidos relacionados con estos temas, y de otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; identificacién de los rasgos y caracteristicas morfoldgicas y sintacticas,
descomposicion de palabras, analisis de oraciones y traduccién de textos, seleccidon de
significados adecuados al contexto; deducciéon del significado etimoldgico de términos de uso
frecuente relacionados con estos temas; explicacién de la relacidn entre el griego y las lenguas
modernas; rastreo y exploracion de las huellas del legado griego ( tema del texto, la mitologia)
en su entorno.

Recursos: glosarios, breves compendios gramaticales, textos traducidos del repertorio
literario romano, otras fuentes actuales digitales o bibliograficas; imagenes en diferentes
soportes sobre estos temas.



3. PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACION.

Proponemos una serie amplia de procedimientos e instrumentos de evaluacién, a través
de los cuales podremos extraer informacién sobre el grado de adquisicién de las competencias
especificas, relacionadas con los criterios de evaluacidon, por parte del alumnado. Partimos y
del caracter definitorio de la evaluacién en la LOMLOE, como continua, formativa e
integradora.

Las competencias especificas asociadas a los saberes basicos relativos a la cultura,
civilizacién y legado griego (bloques lll, IV y V: historia, geografia, politica, arte, literatura,
religion y mitologia...) serdn evaluadas a través de actividades y proyectos de trabajo,
individuales y en grupo, tomando como referente los INDICADORES DE DESEMPENO vy las
RUBRICAS siguientes (1: Bajo, 2: Medio, 3: Alto; 4: Excelente):

e Localiza temporalmente en ejes cronoldgicos y geograficamente los hechos
historicos.

e Llocaliza, selecciona y contrasta de forma auténoma vy critica la informacion
procedente de diferentes fuentes.

e Transforma en conocimiento los datos procedentes de diferentes fuentes y la
comunica de manera clara y rigurosa.

e Realiza busquedas avanzadas en internet y almacena y organiza la informacién de
forma adecuada.

e Reflexiona y valora criticamente el patrimonio cultural y artistico de cualquier
época.

e Participa y colabora activamente en las actividades en grupo, mostrando empatia 'y
espiritu solidario.

En términos porcentuales, el peso que tendrdn las competencias especificas de estos
blogues seran los siguientes: bloque Il (Educaciéon literaria), un15%; bloque IV (Antigua
Grecia), 10%; Bloque V (Legado y patrimonio), 5%.

Las competencias asociadas a los saberes puramente lingiiisticos (Bloques | y Il
traduccién y comentario morfosintactico, literario y temadtico de textos de dificultad
progresiva; comentario de textos traducidos seleccionados o en edicidn bilinglie; identificacion
de modelos y paradigmas de la flexién nominal, pronominal y verbal, andlisis sintactico y
morfoldgico de las estructuras que conforman los textos y su traslado al castellano, eligiendo
el significado de las palabras con propiedad; asimilacién de un vocabulario basico griego e
identificacion del mismo en castellano, bien a través de sus raices, de sufijos, de prefijos;
descomposicion de los elementos de las palabras o aplicacion de las leyes de evolucion
fonética) seran evaluadas a través de actividades y proyectos de trabajo, individuales y en
grupo, tomando como referente los INDICADORES DE DESEMPENO vy las RUBRICAS siguientes
(1: Bajo, 2: Medio, 3: Alto; 4: Excelente):

e Se expresa de forma oral y escrita con correccion.

e Comprende, valora e interpreta textos, utilizando como herramientas sus
conocimientos de morfologia y de sintaxis de la lengua griega.

e Desarrolla estrategias para ampliar y enriquecer su repertorio lingistico.

e Valora criticamente la diversidad lingUistica.

e Conoce y valora la diversidad linguistica y cultural.

e Desarrolla procesos de aprendizaje que le permiten transmitir los
conocimientos, proponer ideas creativas para resolver problemas.



En términos porcentuales, el peso que asignamos a las competencias correspondientes a estos
bloques son los siguientes: Bloque | (El texto: comprension y traduccidén), 60%; Bloque Il
(Plurilingliismo), 10%.

Como se ha mencionado al principio la evaluacién es continua e integradora por lo que cada
actividad tendrd la finalidad de reforzar los saberes y las competencias correspondientes que
se trabajen en cada momento y al mismo tiempo seguir consolidando las anteriores; podemos
utilizar como instrumento la COEVALUACION Y LA RETROALIMENTACION, para fomentar la
autonomia del alumnado en todas las fases del proceso de aprendizaje, reconociendo sus
errores y orientando su correccidn y superacion.

El proceso de evaluacion implica también a la practica docente, valorando en todo
momento la rentabilidad de los recursos empleados y de las actividades propuestas.

Criterios de calificacion

El 50% de la calificacidon de cada tramo del curso (trimestre o evaluacion) se derivard
de las tareas, actividades y proyectos propuestos a los alumnos, teniendo en cuenta el interés,
esfuerzo y grado de correccién que el alumnado muestre en la resolucidon de las mismas, asi
como su conclusién y entrega en las fechas previstas. De este 50%, el proyecto de trabajo
enmarcado dentro del apartado “Situaciones de aprendizaje” tiene un peso del 10%; en
consecuencia, el 40% restante corresponde a las actividades y tareas programadas para cada
momento. El examen o prueba objetiva completard el 50% restante, con la posibilidad de que
se convierta en el Unico recurso para valorar la adquisicion de competencias para aquellos
alumnos que no entreguen ninguna tarea, ni participen en ninguna actividad.

4. MATERIALES CURRICULARES Y RECURSOS EDUCATIVOS.
-Material elaborado por el Departamento (Aula virtual)
-Diccionarios de la Lengua (griego, espafiol, etimolégicos).
-Diccionarios de Mitologia.

-Mapas de Europa.

-Imagenes de obras de arte clasico y de corrientes posteriores.
-Recursos digitales:

Portal de la Cultura Clasica: www.culturaclasica.com

http://recursos.cnice.mec.es/latingriego/Palladium/griego/esg145cal.php

http://historiaybiografias.com/grecia_antigua/

e http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sic
a

e Revista digital de historia y arte: http://www.artehistoria.com/v2/

e Portal de mitologia: www.elolimpo.com.

e Portal de la Real Academia Espafiola: www.rae.es

5. HERRAMIENTAS DIGITALES Y PLATAFORMAS. MEDIOS DE INFORMACION Y
COMUNICACION CON ALUMNOS Y FAMILIAS.

Utilizaremos como herramienta el AULA VIRTUAL, y como medio de informacion y de

comunicacion con alumnos y familias La Plataforma EDUCAMOS CLM.


http://www.culturaclasica.com/
http://recursos.cnice.mec.es/latingriego/Palladium/griego/esg145ca1.php
http://historiaybiografias.com/grecia_antigua/
http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sica
http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sica
http://www.elolimpo.com/
http://www.rae.es/

SEGUNDO DE BACHILLERATO.

LATIN Il

1. SABERES BASICOS. CRITERIOS DE EVALUACION. COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

TEMPORALIZACION.

Tal y como sefialamos en el apartado dedicado a Latin |, el Decreto 83/ 2022, del 12 de

julio define los saberes basicos como los conocimientos, destrezas y actitudes y los

conocimientos propios de cada materia; el aprendizaje de estos saberes es necesario

para la adquisicién de las competencias especificas, cuyo logro por parte del alumnado

se valorard a través de los criterios de evaluacién. Siguiendo el criterio de

consolidacion y progresién en el aprendizaje y manteniendo la presencia de los cinco

bloques de conocimiento en cada evaluacién, presentamos la siguiente distribucion

temporal de saberes, competencias especificas y criterios de evaluacién para segundo

de Bachillerato; incluimos también los porcentajes asignados a cada competencia:

12 Evaluacién

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION. COMPETENCIAS
ESPECIFICAS

Bloque I: El texto: |C. Unidades lingisticas
comprension y lengua latina:

traduccion

consolidacion
morfologia de
nominal vy

morfologia de

irregular.
- Consolidacion

- Concepto de lengua flexiva:
concepto de declinacién y

pronominal;
repaso y consolidacion de la

verbal: conjugacién regular e

funciones de los casos y su

traduccidn en la oracion.

- Repaso de las principales
preposiciones latinas. Su
presencia como prefijos en
castellano.

- Consolidacion de la sintaxis
oracional: la concordancia y
el orden de palabras en la
oracion.

- Sintaxis oracional: la oraciéon
compuesta: coordinacion
(identificacidon de nexos).

- Sintaxis oracional: la oraciéon
compuesta: subordinacion
(identificaciéon y usos de los
nexos cum, ut, ne, quod y de

Competencia especifica 1: (40%)

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Realizar traducciones directas o inversas
de textos de dificultad adecuada vy
progresiva, con correccion ortografica y

expresiva, identificando y analizando
unidades linglisticas regulares de Ila
lengua y apreciando variantes vy
coincidencias con otras lenguas conocidas.
(30%)

Seleccionar el significado apropiado de
palabras polisémicas vy justificar la

decisién, teniendo en cuenta el contexto y
utilizando herramientas de apoyo al
proceso de traduccion en distintos
soportes, como listas de vocabulario,
glosarios, diccionarios, mapas, correctores
ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
(4%)

Revisar 'y subsana las  propias
traducciones y las de los companeros, a
partir de la reflexién linglistica. (4%)
Realizar la lectura directa de textos latinos
de dificultad adecuada identificando las
unidades lingliisticas mas frecuentes de la

lengua latina, comparandolas con las
actuales y asimilando los aspectos
morfoldgicos, sintacticos y  léxicos

elementales del latin. (1%)
Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje del latin, seleccionando




los pronombres relativos).
Consolidacion de la
morfologia y de la sintaxis de
las formas nominales:
infinitivo % participio
(estructuras oracionales).
La_traduccién: técnicas |,
procesos y herramientas:

El andlisis morfosintactico
como herramienta de
traduccion.

Estrategias de traduccidn:
errores frecuentes de
traduccidon y técnicas para
evitarlos, basadas en un
analisis morfosintactico
correcto y en la ordenacién
adecuada de las palabras
segun sus relaciones
sintdcticas.

Herramientas de traduccidn:
uso adecuado del
diccionario, identificando el
enunciado de las palabras en
latin, en soporte analdgico o
digital.

Estrategias basicas de
retroversion de textos
breves.

Comentario de texto:
ubicacion del texto dentro
de un género literario,
época, atendiendo al tema y
a las caracteristicas formales
y a los rasgos distintivos de
la obra del autor al que
pertenece; estudio léxico del
texto, identificando las
raices, sufijos y prefijos para
determinar campos
tematicos y familias de
palabras del latin y del
castellano  derivadas de
aquellas.

La traduccion como
instrumento que favorece el
razonamiento légico, la
constancia, la memoria, la
resolucion de problemas y la
capacidad de andlisis y de
sintesis.

Aceptacién del error como

estrategias para la superacién de las
dificultades y consolidar el aprendizaje.
(1%)




parte del proceso de
aprendizaje y actitud
positiva de superacion.

Bloque II:
Plurilingliismo.

Influencia del latin en la
evolucién de las lenguas de
ensefianza y de uso del
alumnado.

Reglas fonéticas en la
evolucién del latin a las
lenguas de ensefianza.
Léxico: lexemas, sufijos vy
prefijos de origen latino
presentes en el |éxico comun
y especifico de las ciencias y
de la técnica; significado y
definicion de palabras de
uso comun a partir de sus
étimos latinos; expresiones
latinas (latinismos)
integradas en las lenguas
modernas y su empleo en
diferentes tipos de textos
(literarios, periodisticos,
publicitarios).

Interés por conocer el
significado etimoldgico de
las palabras y la importancia
del wuso adecuado del
vocabulario como
instrumento basico de
comunicacion.

El latin como instrumento
que permite un mejor
conocimiento de las lenguas
de estudio y un facil
acercamiento a las lenguas
romances y no romances.
Respeto por todas |las
lenguas y aceptacién de las
diferencias culturales de
quienes las hablan.
Herramientas analdgicas vy
digitales para el aprendizaje
del latin.

Expresiones y Iéxico
especifico para reflexionary
compartir la reflexion sobre
comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las
herramientas de

Competencia especifica 2: (20%)

2.1.Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de léxico especializado aplicando estrategias
de reconocimiento de formantes latinos
atendiendo a los cambios fonéticos,
morfoldgicos o semanticos que hayan tenido
lugar. (10%)

2.3. Explicar la relacién del latin con las
lenguas modernas analizando los elementos
linglisticos comunes de origen latino. (5%)




comunicacion.

Bloque Ill: Educacion
literaria.

La lengua latina como
principal via de transmisién
del mundo clasico.

Etapas y vias de transmisién
de la literatura latina.
Principales géneros de la
literatura latina:  origen,
tipologia, cronologia, temas,
motivos, tradicion,
caracteristicas y principales
autores (historiografia, en
esta evaluacion).

Analogias y diferencias entre
los géneros literarios latinos
y los de la literatura actual.
Técnicas para el comentario
y analisis linglistico vy
literario de los textos
literarios latinos.

Influencia de la literatura
latina en la produccién
cultural europea, nociones
basicas de intertextualidad,
imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.
Introduccion a la critica
literaria.

Interés hacia la literatura
como fuente de placer y de
conocimiento del mundo.
-Respeto a la propiedad
intelectual y derechos de
autor sobre las fuentes
consultadas y los contenidos
utilizados: herramientas
para el tratamiento de datos
bibliograficos y recursos
para evitar el plagio.

Competencia especifica 3: (20%)

3.1. Interpretar y comentar, textos vy
fragmentos literarios latinos de diversa indole
y de creciente complejidad, con la finalidad de
qgue el alumnado logre entender la realidad, la
condicién humana y desarrolle la sensibilidad
estética y el habito lector. (10%)

3.2. Analizar y explicar los géneros, temas,
tépicos y valores éticos o estéticos de obras y
fragmentos literarios latinos comparandolos
con obras o fragmentos literarios posteriores.
(5%)

3.3.Identificar y definir palabras latinas que
designan conceptos fundamentales para el
estudio y comprensidn de la civilizacién latina,
cuyo aprendizaje combina conocimientos
Iéxicos  culturales, tales como imperium,
natura, civis o paterfamilias, en textos con
diferente formato. (4%)

3.4. Crear textos individuales o colectivos con
intencién literaria, en distintos soportes y
acompanados de imagenes procedentes del
arte o de fuentes audiovisuales, a partir de la
lectura de obras o fragmentos significativos
inspirados en la civilizacidon y cultura latinas.
(1%)

Bloque IV: La antigua
Roma.

Geografia del proceso de
expansion de Roma desde su
nacimiento hasta la
desaparicion del Imperio
romano.

Historia de la Antigua Roma:
etapas de la historia de
Roma (monarquia, republica,
imperio); hitos de la historia
de Roma; personalidades
histéricas relevantes de la

Competencia especifica 4: (10%)

4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los
procesos  histéricos y  politicos, las
instituciones, los modos de vida y las
costumbres de la sociedad romana,
comparandolos con los actuales para
favorecer el desarrollo de una ciudadania
comprometida con la memoria colectiva y los
valores democraticos.(5%)




historia. de Roma, su
importancia para Europa
(Anibal, Cicerén, César,
Augusto, Séneca...)

- Historia y organizacion
politica y social de Roma
como parte esencial de la
historia y cultura de |la
sociedad actual.

- Instituciones, creencias vy

formas de vida de Ia

civilizacién latina 'y su

presencia en la realidad

sociocultural actual.

- Influencia de Ila cultura

griega en la civilizacidn

latina.
Bloque V: Legado vy - Concepto de legado, | Competencia especifica 5: (10%)
patrimonio. herencia y patrimonio. 5.1. Identificar y explicar el legado inmaterial

- La transmisidén textual latina
como patrimonio cultural y
fuente de conocimiento a
través de diferentes épocas.

- las instituciones politicas
romanas y su influencia vy
pervivencia en el sistema
politico actual.

- La mitologia clasica en
manifestaciones literarias y
artisticas.

- Técnicas basicas de debate y
de exposicion oral.

de la civilizacién latina como fuente de
inspiracion, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores. (5%)

22 Evaluacion

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION.
COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloque I:
comprension
traduccion.

El

texto:
Yy

C. Unidades lingisticas de la
lengua latina:

- Refuerzo y consolidacion de los

usos sintacticos de los casos
(sustantivos, adjetivos y
pronombres).

- Refuerzo y consolidacion de la
sintaxis del participio (participio
concertado y absoluto) vy del

infinitivo (construccién de infinitivo
concertado y no concertado).

Competencia especifica 1: (40%)
1.1.Realizar traducciones directas o inversas
de textos o fragmentos de dificultad adecuada
y progresiva, con correccién ortografica y
expresiva, identificando y analizando unidades
linglisticas regulares de la lengua vy
apreciando variantes y coincidencias con otras
lenguas conocidas. (30%)
1.2.Seleccionar el significado apropiado de
palabras polisémicas vy justificar la decisién,
teniendo en cuenta el contexto y utilizando
herramientas de apoyo al proceso de




- Morfologia y usos sintacticos del
gerundio, del gerundivo y del supino.
- Refuerzo y consolidacion de la
estructura de la oracion pasiva y del
uso de los verbos deponentes.
-Refuerzo y consolidacion de la
estructura de la comparacién dentro
de la oracidn latina y su traduccién
correcta en castellano.

- Refuerzo y consolidaciéon de la
sintaxis oracional: subordinacion
(oraciones de relativo, sustantivas y
adverbiales introducidas por cum,
ut, ne, quod).

D. La__ traduccién: técnicas,
procesos y herramientas.
-El analisis morfosintactico como
herramienta de traduccién.
-Estrategias de traduccién: errores
frecuentes de traduccidn y técnicas
para evitarlos, basadas en un analisis
morfosintactico correcto y en |la
ordenacion adecuada de las palabras
segun sus relaciones sintacticas.
- Herramientas de traduccién: uso

adecuado del diccionario,
identificando el enunciado de las
palabras en latin, en soporte

analdgico o digital.

- Estrategias basicas de retroversién
de textos breves.

- Comentario de texto: ubicacion del
texto dentro de un género literario,
época, atendiendo al tema y a las
caracteristicas formales y a los
rasgos distintivos de la obra del
autor al que pertenece; estudio
léxico del texto, identificando las
raices, sufijos y prefijos para
determinar campos tematicos vy
familias de palabras del latin y del
castellano derivadas de aquellas.
-Estrategias basicas de retroversién
de textos breves.

-La traduccién como instrumento
gue favorece el razonamiento légico,
la constancia, la memoria, la
resoluciéon de problemas vy |la
capacidad de andlisis y de sintesis.
-Aceptacion del error como parte del

traduccidn en distintos soportes, como listas
de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas,
correctores ortograficos, gramaticas y libros
de estilo. (4%)

1.3.Revisar y subsanar de manera las propias
traducciones y las de los compafieros, a partir
de la reflexién linglistica. (4%)

1.4.Realizar la lectura directa de textos latinos
de dificultad adecuada identificando las
unidades bdsicas de la lengua latina,
comparandolas con las actuales y asimilando
los aspectos morfoldgicos, sintacticos y léxicos
elementales del latin. (1%)

1.5.Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje del latin, seleccionando
estrategias para superar las dificultades vy
consolidar el aprendizaje. (1%)




proceso de aprendizaje y actitud
positiva de superacién.

Bloque

Plurilingiiismo.

-Influencia del latin en la evolucién
de las lenguas de ensefianza y del
resto de las lenguas que utiliza el
alumnado.

-Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de
origen latino presentes en el Iéxico
comun vy especifico de las ciencias y
de la técnica; significado y definicién
de palabras de uso comun a partir de
sus étimos latinos; expresiones
latinas (latinismos) integradas en las
lenguas modernas.

-Reglas fonéticas en la evolucidn del
latin a las lenguas de uso y de
ensefianza del alumnado.

-Interés por conocer el significado
etimoldgico de las palabras y la
importancia del uso adecuado del
vocabulario como  instrumento
basico de comunicacion.

-El latin como instrumento que
permite un mejor conocimiento de
las lenguas de estudio y un facil
acercamiento a las  lenguas
romances y no romances.

-Respeto por todas las lenguas vy
aceptacion de las diferencias
culturales de quienes las hablan.
-Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje del latin.
-Expresiones y léxico especifico
basico para reflexionar y compartir
la reflexion sobre comunicacién, la
lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacién.

Competencia especifica 2: (20%)

2.1.Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de léxico especializado aplicando estrategias
de reconocimiento de formantes latinos
atendiendo a los cambios fonéticos,
morfoldgicos o semanticos que hayan tenido
lugar. (10%)

2.2.Explicar cambios fonéticos, morfoldgicos o
semanticos de complejidad creciente que se
han producido tanto desde el latin culto como
desde el latin vulgar hasta las lenguas de
ensefianza. (5%)

2.3. Explicar la relacién del latin con las
lenguas modernas analizando los elementos
linglisticos comunes. (5%)

Bloque
literaria.

-La lengua latina como principal via
de transmisién del mundo cl3sico.

- Principales géneros de la literatura
latina: origen, tipologia, cronologia,
temas, motivos, tradicidn,
caracteristicas y principales autores
(oratoria, épica y lirica en esta
evaluacidn).

- Analogias y diferencias entre los
géneros literarios latinos y los de la
literatura actual.

- Técnicas para el comentario vy

Competencia especifica 3: (20%)

3.1. Interpretar y comentar textos vy
fragmentos literarios latinos de diversa indole
y de creciente complejidad, con la finalidad de
gue el alumnado logre entender la realidad, la
condicién humana y desarrolle la sensibilidad
estética y el habito lector. (10%)

3.2. Analizar y explicar los géneros, temas,
tépicos y valores éticos o estéticos de obras y
fragmentos literarios latinos comparandolos
con obras o fragmentos literarios posteriores.
(5%)




analisis linglistico y literario de los
textos literarios latinos.

- Influencia de la literatura latina en
la produccién cultural europes,
nociones basicas de intertextualidad,
imitatio, aemulatio, interpretatio,
allusio.

- Introduccidn a la critica literaria.

- Interés hacia la literatura como
fuente de placer y de conocimiento
del mundo.

- Respeto a la propiedad intelectual
y derechos de autor sobre las
fuentes consultadas y los contenidos
utilizados: herramientas para el
tratamiento de datos bibliograficos y
recursos para evitar el plagio.

3.3. Identificar y definir palabras latinas que
designan conceptos fundamentales para el
estudio y comprension de la civilizacién latina
y cuyo aprendizaje combina conocimientos
Iéxicos y culturales, tales como imperium,
natura, civis, paterfamilias, en textos de
diferentes formatos. (4%)

Bloque IV: La antigua

-Historia y organizacién politica vy

Competencia especifica 4: (10%)

Roma. social de Roma como parte esencial | 4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los
de la historia y cultura de la sociedad | procesos historicos y politicos ,
actual. comparandolos con los actuales para
-Topografia de la antigua Roma, | favorecer el desarrollo de una ciudadania
nombre y funcion de los lugares | comprometida con la memoria colectiva y los
centrales de la ciudad (foro, | valores democraticos. (5%)
basilicas, anfiteatros, circos...). 4.2.Debatir acerca de Ila importancia,
-Instituciones, creencias y formas de | evolucion y asimilacidn de diferentes aspectos
vida de la civilizacién latina y su | del legado romano en nuestra sociedad.(2%)
comparacion con las actuales. 4.3.Elaborar trabajos de investigacion de
- Influencias de la cultura griega en la | manera progresivamente auténoma en
civilizacién latina. diferentes soportes sobre aspectos del legado
- La aportacion de Roma a la cultura | de la civilizacion latina en el ambito personal,
y al pensamiento de la sociedad | religioso y sociopolitico, seleccionando,
occidental. contrastando vy reelaborando informacion

procedente de diferentes fuentes. (3%)

Bloque V: Legado vy | -La transmisidn textual latina como | Competencia especifica 5: (10%)

patrimonio. patrimonio cultural y fuente de | 5.1. Identificar y explicar el legado inmaterial

conocimiento a través de diferentes
culturas y épocas.

-La romanizacién de Hispania y las
huellas de su pervivencia.

-Obras publicas y urbanismo:
construccion, conservacion y
restauracion.

-Las instituciones politicas romanas y
su influencia y pervivencia en el
sistema politico actual.

-Técnicas bdasicas de debate y de
exposicién oral.

-La importancia del discurso publico

de la civilizacidn Ilatina como fuente de
inspiracion, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores. (5%)

5.3. Explorar las huellas de la romanizacién y
el legado romano en el entorno del alumnado,
aplicando los conocimientos adquiridos y
reflexionando sobre las implicaciones de sus
distintos usos, dando ejemplos de la
pervivencia de la Antigliedad clasica en su vida
cotidiana, y presentando sus resultados a
través de diferentes soportes. (2%)




para la vida politica y social.

32 Evaluacion

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION.
COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloque I: EI
comprension
traduccion.

texto:
Yy

C. Unidades linglisticas de la

lengua latina.
- Consolidacién de las estructuras
oracionales:  Oracién compuesta

subordinada: de relativo, adverbiales
(nexos: cum, ut, ne, quod).
-Consolidaciéon de las construcciones

de participio (concertado vy
absoluto). Identificacion de
estructuras semejantes en las

lenguas de uso y de estudio del
alumnado.
-Consolidaciéon de la construccién de
infinitivo concertado y no
concertado. Identificaciéon de
estructuras semejantes en la lengua
de uso y de estudio del alumnado.

D. La__ traduccidén: técnicas,

procesos y herramientas.

-El analisis morfosintactico como
herramienta de traduccion.
-Estrategias de traduccion: errores
frecuentes de traduccién y técnicas
para evitarlos, basadas en un analisis
morfosintactico correcto y en la
ordenacion adecuada de las palabras
segln sus relaciones sintacticas.
- Herramientas de traduccidén: uso

adecuado del diccionario,
identificando el enunciado de las
palabras en latin, en soporte

analdgico o digital.

- Estrategias basicas de retroversién
de textos breves.

- Comentario de texto: ubicacién del
texto dentro de un género literario,
época, atendiendo al tema y a las
caracteristicas formales y a los
rasgos distintivos de la obra del
autor al que pertenece; estudio
léxico del texto, identificando las
raices, sufijos y prefijos para
determinar campos tematicos vy
familias de palabras del latin y del

Competencia especifica 1: (40%)

1.1.Realizar traducciones directas o inversas
de textos adaptados u originales, de dificultad
adecuada y progresiva, con correccidon
ortografica y expresiva, identificando vy
analizando unidades lingtiisticas regulares de
la lengua y apreciando variantes vy
coincidencias con otras lenguas
conocidas.(30%)

1.2.Seleccionar de manera progresivamente
auténoma el significado apropiado de
palabras polisémicas vy justificar la decisién,
teniendo en cuenta el contexto y utilizando
herramientas de apoyo al proceso de
traduccién en distintos soportes, como listas
de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas,
correctores ortograficos, gramaticas y libros
de estilo. (4%)

1.3.Revisar y subsanar de manera
progresivamente auténoma las propias
traducciones y las de los compafieros, a partir
de la reflexidn linglistica. (4%)

1.4.Realizar la lectura directa de textos latinos
sencillos identificando las unidades bdsicas de
la lengua latina, comparandolas con las
actuales y asimilando los  aspectos
morfoldgicos, sintacticos y léxicos elementales
del latin. (1%)

1.5.Registrar los progresos y dificultades del
aprendizaje del latin, seleccionando
estrategias para superar las dificultades y
consolidar el aprendizaje. (1%)




castellano derivadas de aquellas.
-Estrategias basicas de retroversién
de textos breves.

-La traduccidn como instrumento
que favorece el razonamiento légico,
la constancia, la memoria, la
resoluciébn de problemas vy |la
capacidad de analisis y de sintesis.
-Aceptacion del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud
positiva de superacién.

Bloque
Plurilingiiismo

-Influencia del latin en la evolucién
de las lenguas de ensefianza y del
resto de las lenguas que utiliza el
alumnado.

-Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de
origen latino presentes en el Iéxico
comun y especifico de las ciencias y
de la técnica; significado y definicién
de palabras de uso comun a partir de
sus étimos latinos; expresiones
latinas (latinismos) integradas en las
lenguas modernas.

-Reglas fonéticas en la evolucion del
latin a las lenguas de uso y de
ensefianza del alumnado.

-Interés por conocer el significado
etimoldgico de las palabrasy la
importancia del uso adecuado del
vocabulario como  instrumento
basico de comunicacion.

-El latin como instrumento que
permite un mejor conocimiento de
las lenguas de estudio y un facil
acercamiento a las  lenguas
romances y no romances.

-Respeto por todas las lenguas vy
aceptacion de las diferencias
culturales de quienes las hablan.
-Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje del latin.
-Expresiones y léxico especifico
basico para reflexionar y compartir
la reflexion sobre comunicacion, la
lengua, el aprendizaje y |las
herramientas de comunicacién.

Competencia especifica 2: (20%)

2.1.Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de léxico especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento de
formantes latinos atendiendo a los cambios
fonéticos, morfolégicos o semadnticos que
hayan tenido lugar. (10%)

2.2.Explicar cambios fonéticos, morfoldgicos o
semanticos de complejidad creciente que se
han producido tanto desde el latin culto como
desde el latin vulgar hasta las lenguas de
ensefianza. (5%)

2.3. Explicar, de manera guiada, la relacién del
latin con las lenguas modernas analizando los
elementos lingliisticos comunes. (5%)




Bloque Ill: Educacion

literaria.

- La lengua latina como principal via
de transmisién del mundo clasico.
-Aproximacion a los géneros de la
literatura latina: cronologia,
caracteristicas y principales autores
(en esta evaluacién, el teatro y la
fabula).

-Técnicas basicas para el comentario
y analisis linglistico y literario de los
textos literarios latinos.

- Influencia en la produccién cultural
europea.

-Interés hacia la literatura como
fuente de placer y de conocimiento
del mundo.

-Analogias y diferencias entre los
géneros literarios latinos y los de la
literatura actual.

-Respeto de la propiedad intelectual
y derechos de autor sobre las
fuentes consultadas y contenidos
utilizados.

Competencia especifica 3: (20%)

3.1. Interpretar y comentar, de forma guiada,
textos y fragmentos literarios latinos de
diversa indole y de creciente complejidad, con
la finalidad de que el alumnado logre
entender la realidad, la condicion humana y
desarrolle la sensibilidad estética y el habito
lector. (10%)

3.2.Analizar y explicar los géneros, temas vy
valores éticos de las obras o fragmentos
literarios latinos, con obras posteriores. (5%)
3.3. Identificar y definir, de manera guiada,
palabras latinas que designan conceptos
fundamentales para el estudio y comprensién
de la civilizacidon latina y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y culturales,
tales como imperium, natura, civis,
paterfamilias, en textos de diferentes
formatos. (4%)

3.4. Crear textos con intencién literaria y
conciencia de estilo, en distintos soportes y
con ayuda de imagenes, cuya fuente de
inspiracion sea la literatura y cultura latinas.
(1%)

Boque IV: La antigua
Roma.

-Historia de la antigua Roma: etapas,
hitos , personalidades histdricas en
su contexto y su importancia para
Europa (Anibal, Cicerén, César,
Augusto, Séneca...).

-Organizacién politica y social de
Roma como parte esencial de la
historia y cultura de nuestra
sociedad.

-Influencia de la cultura griega en la
civilizacién latina.

-La aportacion de Roma a la cultura'y
al pensamiento occidental.

-La relacién de Roma con culturas
extranjeras.

-El mar  Mediterraneo  como
encrucijada de culturas ayer y hoy.

Competencia especifica 4: (10%)

4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los
procesos histéricos y politicos ,
comparandolos con los actuales para
favorecer el desarrollo de una ciudadania
comprometida con la memoria colectiva y los
valores democraticos. (5%)

4.2. Debatir la importancia, evolucion,
asimilacién o cuestionamiento de diferentes
aspectos de legado romano en nuestra
sociedad, utilizando estrategias y habilidades
retéricas y oratorias, mostrando interés vy
respeto por otras opiniones y
argumentaciones. (2%)

4.3.Elaborar trabajos de investigacion de
manera progresivamente auténoma en
diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacién latina en el ambito personal,
religioso 'y sociopolitico, seleccionando,
contrastando y reelaborando informacion
procedente de diferentes fuentes.(3%)

Bloque V:
patrimonio.

Legado vy

-El derecho romano y su importancia
en el sistema juridico actual.
-Principales obras artisticas de la
Antigliedad romana.

-Principales enclaves arqueoldgicos,
museos, festivales relacionados con

Competencia especifica 5: (10%)

5.1. Identificar y explicar el legado inmaterial
de la civilizacién latina como fuente de
inspiracion, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores. (5%)
5.2.Investigar, de manera guiada, el




la Antigliedad clasica.

patrimonio histérico, arqueoldgicos, artistico y
cultural heredado de la civilizacion latina,
interesandose  por su preservacién vy
restauracion. (3%)

5.3. Explorar las huellas de la romanizacién y
el legado romano en el entorno del alumnado,
aplicando los conocimientos adquiridos y
reflexionando sobre las implicaciones de sus
distintos usos, dando ejemplos de |Ia
pervivencia de la Antigliedad clasica en su vida
cotidiana, y presentando sus resultados a

través de diferentes soportes. (2%)

2. METODOLOGIA. SITUACIONES DE APRENDIZAJE.

Como ya apuntamos en el apartado dedicado a Latin I, la nueva ley de educaciéon (LOMLOE)
establece que las actividades educativas en el Bachillerato favoreceran la capacidad del
alumnado para aprender por si mismo, para trabajar en equipo y para aplicar los métodos de
investigacion apropiados.

Orientaremos la metodologia de la materia de Latin en este nivel de segundo de Bachillerato a
la adquisicion por parte del alumnado de las competencia especificas mencionadas en el
apartado precedente, para acceder a la comprensiéon de textos literarios, pues los textos
ofrecen una visidn global de las estructuras linglisticas del latin y su contenido conecta
directamente al alumnado con los aspectos histéricos, sociales y culturales de la civilizacidon
romana, para luego buscar la relacidon de estos con su entorno. Nos centraremos en los textos
propuestos por el coordinador/ coordinadora de la EVAU para preparar la prueba que nuestro
alumnado tendra que afrontar a final de curso. En cualquier caso, seran textos que nos
permitiran culminar los objetivos a que hemos hecho referencia anteriormente.

Emplearemos aquellos recursos y materiales (libros, material publicado en el aula virtual,
enlaces a paginas web...) que mejor se adapten a los diferentes momentos del proceso de
ensefianza-aprendizaje, dentro del marco de las competencias especificas de la materia, y que
permitan que el trabajo del alumno sea cada vez mds activo y auténomo. Este trabajo se
basard en el comentario de textos literarios latinos desde todos los puntos de vista: linglistico
y léxico, histdrico, y literario; en la lectura de fragmentos significativos de la literatura latina
traducidos para su comentario y la elaboracidn de textos propios inspirados en aquellos. Se
procurard que estas tareas ofrezcan al alumnado una vision integradora de los dos aspectos de
la materia: el linglistico y el cultural, sin dejar de resaltar la presencia del legado latino en la
realidad linglistica y cultural del alumnado. En conclusién, intentaremos que el alumnado
perciba la estrecha relacidn entre ambos mundos y valore la herencia recibida de Roma, a
través del andlisis, la reflexidon y la comparacién de la informaciéon manejada y de la busqueda
de datos adicionales, empleando las herramientas digitales y otros recursos bibliograficos, que
luego se ordenardn y expondran como trabajo individual o grupal en diferentes soportes.

En el bloque del Iéxico llevaremos a cabo una seleccidn de vocablos, procedentes de los textos
comentados y de otros que los completen para comentar las leyes de evolucidn fonética que
explican las palabras patrimoniales que han surgido de ellos o los cultismos que mantienen las
raices de estos términos latinos. De esta forma el alumnado ird asimilando un vocabulario
latino basico y comprenderd con precision el significado de gran parte del |éxico de su lengua
de uso y de las de aprendizaje, ademds de ampliar el Iéxico que habitualmente maneja.




En Latin Il utilizaremos el diccionario, como herramienta que facilita la traduccion de textos.
No obstante, su uso requiere cierto adiestramiento, pues la forma de presentacidon de las
palabras difiere en latin del de los diccionarios de lenguas modernas. Asi pues, hay que
proporcionar a los alumnos unas pautas para un manejo adecuado del mismo.

Situaciones de aprendizaje

Este apartado de la programacién lo concretamos en forma de proyectos, uno por evaluacion,
qgue el alumnado trabajard en grupo o individualmente a lo largo del trimestre. Estas
propuestas de trabajo posibilitaran la aplicacidon de los distintos conocimientos, destrezas y
actitudes de esta etapa para la resolucién de un problema y la construccién de nuevos
conocimientos.

Primera evaluacién

Se proponen el siguiente proyecto de trabajo, en el que la lengua y el aspecto de civilizacidon y
cultura se presentan unidos, a través de los textos:

1) La Guerray el ejército en Romay en el mundo actual.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con este tema y desarrolle las competencias especificas de la materia en
el proceso de elaboracién de un trabajo que luego ha de compartir con sus compaiieros.

Contextualizacion: Este tema se conecta con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacion de la materia: lectura de textos traducidos y de textos originales centrados en
los conflictos bélicos protagonizados por Roma, fundamentalmente de tipo histérico;
investigacion sobre las guerras mas importantes que Roma tuvo que afrontar para su defensay
expansioén y la relacion que puede establecerse con guerras y conflictos actuales.

Fundamentacion curricular: Este proyecto de trabajo conecta en mayor o en menor grado con
todas las competencias especificas de la materia de Latin Il y los criterios de evaluacion
expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacién de este proyecto son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos lingliisticos e histdricos, descripcidn y andlisis de
los mismos, reconocimiento, clasificacién, ordenacidn, seleccién de datos procedentes de
textos traducidos y originales relacionados con estos temas, y de otras fuentes actuales
digitales o bibliograficas; deduccién del significado etimoldgico de términos de uso frecuente
relacionados con estos temas; explicacion de la relacidn entre el latin y las lenguas modernas;
rastreo y exploracion de las huellas del legado romano (organizacién de la defensa de un
territorio, causas de los conflictos bélicos) en su entorno.

Recursos: textos traducidos y originales del repertorio literario romano, otras fuentes actuales
digitales o bibliograficas; imagenes en diferentes soportes sobre este tema.

22 evaluacidn

También en este momento del curso se propone un proyecto de trabajo, en el que el aspecto
cultural y lingliistico aparecen unidos:

7) Lamujer en Romay en las sociedades actuales.



Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con este tema, y desarrolle las competencias especificas de la materia en
el proceso de elaboracion de un trabajo que luego ha de compartir con sus companieros.

Contextualizacion: Este tema se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia; la poesia latina (épica vy lirica) ofrecen una visién de la mujer en
la sociedad romana que el alumnado puede descubrir a través de la lectura y comentario de
fragmentos significativos seleccionados a tal efecto.

Fundamentacidn curricular: Este proyecto de trabajo conecta en mayor o en menor grado con
todas las competencias especificas de la materia de Latin Il y los criterios de evaluacién
expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacidn de este proyecto son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histdricos, descripcién y andlisis de
los mismos, reconocimiento, clasificacién, ordenacién, seleccion de datos procedentes de
textos traducidos y originales relacionados con estos temas, y de otras fuentes actuales
digitales o bibliograficas; identificacion de los rasgos y caracteristicas morfoldgicas y
sintacticas, descomposicion de palabras, andlisis de oraciones y traduccién de textos,
seleccidon de significados adecuados al contexto; deduccidn del significado etimoldgico de
términos de uso frecuente relacionados con estos temas; explicacién de la relacién entre el
latin y las lenguas modernas; rastreo y exploracion de las huellas del legado romano ( la mujer
en la literatura y sociedad romana y ) en su entorno.

Recursos: diccionarios, breves compendios gramaticales, textos traducidos y originales del
repertorio literario romano, otras fuentes actuales digitales o bibliograficas; imagenes en
diferentes soportes sobre este tema.

32 Evaluacién

En el tramo final del curso se proponen un proyecto de trabajo, en el que de nuevo los
aspectos culturales y linglisticos estan conectados a través de los textos:

1)La mitologia grecorromana como fuente de inspiracidon para artistas, compositores y
autores literarios de nuestra tradicion cultural.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con este tema, y desarrolle las competencias especificas de la materia en
el proceso de elaboracion de un trabajo que luego ha de compartir con sus companieros.

Contextualizacion: Este tema se conecta con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacidn de la materia.

Fundamentacion curricular: Este proyecto de trabajo conecta en mayor o en menor grado con
todas las competencias especificas de la materia de Latin Il y los criterios de evaluacidn
expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacion de este proyecto son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histdricos, descripcion y andlisis de
los mismos, reconocimiento, clasificacién, ordenacion, seleccion de datos procedentes de
textos traducidos y originales relacionados con este tema (aqui también la poesia latina ofrece
muchas posibilidades para el conocimiento y la reflexion), y de otras fuentes actuales digitales
o bibliograficas; identificacion de los rasgos y caracteristicas morfoldgicas y sintacticas,
descomposicion de palabras, analisis de oraciones y traduccién de textos, seleccidén de



significados adecuados al contexto; deduccién del significado etimoldgico de términos de uso
frecuente relacionados con estos temas; explicacidén de la relacién entre el latin y las lenguas
modernas; rastreo y exploracién de las huellas del legado romano ( tema del texto, la
mitologia) en su entorno.

Recursos: diccionarios, breves compendios gramaticales, textos traducidos y originales del
repertorio literario romano, otras fuentes actuales digitales o bibliogréaficas; imagenes en
diferentes soportes sobre este tema.

3. PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACION.

Proponemos una serie amplia de procedimientos e instrumentos de evaluacién, a través
de los cuales podremos extraer informacién sobre el grado de adquisicién de las competencias
especificas, relacionadas con los criterios de evaluacidon, por parte del alumnado. Partimos y
del caracter definitorio de la evaluacién en la LOMLOE, como continua, formativa e
integradora.

Las competencias especificas asociadas a los saberes basicos relativos a la cultura,
civilizacion y legado romano (bloques Ill, IV y V: historia, geografia, politica, arte, literatura,
religion y mitologia...) seran evaluadas a través de actividades y proyectos de trabajo,
individuales y en grupo, tomando como referente los INDICADORES DE DESEMPENO vy las
RUBRICAS siguientes (1:bajo, 2: medio, 3: alto; 4: excelente):

e Localiza temporalmente en ejes cronoldgicos y geograficamente los hechos
historicos.

e Llocaliza, selecciona y contrasta de forma auténoma vy critica la informacion
procedentes de diferentes fuentes .

e Transforma en conocimiento los datos procedentes de diferentes fuentes y la
comunica de manera clara y rigurosa.

e Realiza busquedas avanzadas en internet y almacena y organiza la informacién de
forma adecuada.

e Reflexiona y valora criticamente el patrimonio cultural y artistico de cualquier
época.

e Participa y colabora activamente en las actividades en grupo, mostrando empatia y
espiritu solidario.

En términos porcentuales, el peso que tendrdn las competencias especificas de estos
blogues seran los siguientes: bloque Il (Educacién literaria), un 20%; bloque IV ( Antigua
Roma), 10%; Bloque V (Legado y patrimonio), 5%.

Las competencias asociadas a los saberes puramente linglisticos (Bloques | y II:
traduccién y comentario morfosintactico, literario y tematico y léxico de textos; comentario de
textos traducidos seleccionados o en edicion bilinglie; identificacion de modelos y paradigmas
de la flexion nominal, pronominal y verbal, analisis sintactico y morfoldgico de las estructuras
qgue conforman los textos y su traslado al castellano, eligiendo el significado de las palabras
con propiedad; asimilacion de un vocabulario basico latino e identificacion del mismo en
castellano, aplicando las leyes de evolucién fonética; descomposicion de los elementos de las
palabras: sufijos, prefijo) serdn evaluadas a través de actividades y proyectos de trabajo,
individuales y en grupo, tomando como referente los INDICADORES DE DESEMPENO vy las
RUBRICAS siguientes (1: Bajo, 2: Medio, 3: Alto; 4: excelente):



e Se expresa de forma oral y escrita con correccidn.

e Comprende, valora e interpreta textos, empleando como herramientas sus
conocimientos de morfologia y sintaxis latina.

e Desarrolla estrategias para ampliar y enriquecer su repertorio linglistico.

e Valora criticamente la diversidad linglistica.

e Conoce y valora la diversidad linglistica y cultural.

e Desarrolla procesos de aprendizaje que le permiten transmitir los
conocimientos, proponer ideas creativas para resolver problemas.

En términos porcentuales, el peso que asignamos a las competencias correspondientes a estos
bloques son los siguientes: Bloque | (El texto: comprension y traduccidén), 50%; Bloque Il
(Plurilingliismo), 15%.

Como se ha mencionado al principio la evaluacidn es continua e integradora por lo que cada
actividad tendrd la finalidad de reforzar los saberes y las competencias correspondientes que
se trabajen en cada momento y al mismo tiempo seguir consolidando las anteriores; podemos
utilizar como instrumento la COEVALUACION Y LA RETROALIMENTACION, para fomentar la
autonomia del alumnado en todas las fases del proceso de aprendizaje, reconociendo sus
errores y orientando su correccidn y superacion.

El proceso de evaluacion implica también a la practica docente, valorando en todo
momento la rentabilidad de los recursos empleados y de las actividades propuestas.

Criterios de calificacion

El 50% de la calificacién de cada tramo del curso (trimestre o evaluacion) se derivara
de las tareas, actividades y proyectos propuestos a los alumnos, teniendo en cuenta el interés,
esfuerzo y grado de correccién que el alumnado muestre en la resolucién de las mismas, asi
como su conclusién y entrega en las fechas previstas. De este 50%, el proyecto de trabajo
enmarcado dentro del apartado “Situaciones de aprendizaje” tiene un peso del 10%; en
consecuencia, el 40% restante corresponde a las actividades y tareas programadas para cada
momento. El examen o prueba objetiva completara el 50% restante, con la posibilidad de que
se convierta en el Unico recurso para valorar la adquisicion de competencias para aquellos
alumnos que no entreguen ninguna tarea, ni participen en ninguna actividad.

4. MATERIALES CURRICULARES Y RECURSOS EDUCATIVOS.

-Libro de texto Latin, editorial Casals, 2022 (version en papel y digital)

-Material elaborado por el Departamento, visible en el Blog creado para la materia.

-Diccionarios de la Lengua.

-Diccionarios de Mitologia.

-Mapas mudos de Europa.

-Imagenes de obras de arte clasico y de corrientes posteriores.

-Recursos digitales:

e Portal de la Cultura Clasica: www.culturaclasica.com

e http://recursos.cnice.mec.es/latingriego/Palladium/griego/esgl145cal.php

e  http://historiaybiografias.com/grecia_antigua/

e http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sic
a

e Revista digital de historia y arte: http://www.artehistoria.com/v2/

e Portal de mitologia: www.elolimpo.com.


http://www.culturaclasica.com/
http://recursos.cnice.mec.es/latingriego/Palladium/griego/esg145ca1.php
http://historiaybiografias.com/grecia_antigua/
http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sica
http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sica
http://www.elolimpo.com/

e Portal de la Real Academia Espafiola: www.rae.es

e Portal de la Tarraconensis: www.tarraconensis.com

e El Festival Romano de Tarragona: http://www.tarracoviva.com

e Vida cotidiana en Roma: www.artehistoria.com/v2/contextos/762.htm.

5. HERRAMIENTAS DIGITALES Y PLATAFORMAS. MEDIOS DE INFORMACION Y
COMUNICACION CON ALUMNOS Y FAMILIAS.

Ademas del libro de texto, utilizaremos como herramienta el AULA VIRTUAL, y como

medio de informacién y de comunicacién con alumnos y familias La Plataforma

EDUCAMOS CLM.

LATIN PENDIENTE.

Este curso no tenemos alumnos que cursaran Latin | en primero de Bachillerato el curso
anterior, 2022-23, y que no alcanzaran el nivel competencial bdsico de la materia y que tengan
qgue recuperarla, ya matriculados en segundo de Bachillerato. Sin embargo, tenemos una
alumna matriculada en Latin Il en segundo de Bachillerato, pero que no cursé Latin | en
primero, sino Matematicas. Ha cambiado las Matematicas, que las tiene suspensas, por Latin;
pero tiene que matricularse en Latin | y afrontarla este curso como materia pendiente. En
consecuencia el Departamento, concretamente la profesora que imparte Latin Il, ha preparado
un plan de recuperacion de la materia, que en su caso no es recuperacién, pues no la ha
cursado nunca, mas bien es un plan de trabajo para la consecucién de los criterios de
evaluacidon y de las competencias especificas de la materia que forma parte del curriculum de
segundo de Bachillerato. Este plan contiene una distribucién temporal de los contenidos o
saberes por trimestres, los materiales o recursos necesarios y las fechas de las distintas
pruebas objetivas que tendran lugar a lo largo del curso y que se tomaran en consideracién
como instrumento de evaluacidn, aunque no serd el Unico, pues se tendra en cuenta también
la supervision de las tareas que vaya desarrollando para la consolidacién de los saberes basicos
y de sus competencias.

LATIN | PENDIENTE. PLAN PARA LA ADQUISICION DE CRITERIOS DE EVALUACION Y
COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

CONTENIDOS: DISTRIBUCION TEMPORAL.

Material y recursos

Recomendamos como apoyo el libro de texto: Latin Bachillerato LOMLOE, Ed. Casals, ISBN 978-
84-21874745.

Asimismo uno de los profesores del Departamento en cursos anteriores creé un Blog muy util
para preparar los contenidos de la materia de latin, pues recopila toda la gramatica y
actividades para reforzar los distintos saberes linglisticos, la morfologia y la sintaxis., con sus
soluciones. Este es el enlace para acceder a él:

www.bloglatin.wordpress.com



http://www.rae.es/
http://www.tarraconensis.com/
http://www.tarracoviva.com/
http://www.artehistoria.com/v2/contextos/762.htm
https://d.docs.live.net/ab106ad6259c9b52/Escritorio/BEL%C3%89N%20CURSO%202021-22/BACHILLERATO%20A%20DISTANCIA/www.bloglatin.wordpress.com

Afiadimos en la relacidon de contenidos por evaluacion las lecciones del blog donde aparecen

desarrollados dichos contenidos.

NOTA: Si se utiliza el libro de texto, la ubicacién de estos contenidos sigue ldgicamente otro

orden, por lo que se han de localizar en el indice de dicho libro.

Primera evaluacion.

SABERES (CONTENIDOS)

1.

2.

LENGUA (Morfologia y Sintaxis):

El alfabeto latino: pronunciacién y acentuacién (Leccion 1)

Casos y declinaciones. Funciones. (Leccion Il)

Observaciones generales sobre las cinco declinaciones. (Leccion 111)

Enunciado de los sustantivos. (Leccion 1V)

Los géneros y los numeros en latin (Leccion V)

Enunciados de los verbos. (Leccion VI).

El orden de palabras en una frase latina. (Leccién VII).

La concordancia (Leccion VilI).

Primera declinacidn (Leccion IX y X)

Tiempos del sistema de presente en indicativo: presente, pretérito imperfecto y
futuro imperfecto (Leccion XI) en las cinco conjugaciones regulares y en el verbo
SUM.

La oracidn transitiva, intransitiva y copulativa (Usos frecuentes del nominativo y
acusativo) (Leccion Xll).

Las preposiciones (Leccion Xlli).

Las oraciones compuestas por coordinacion (Leccidn XIV).

La segunda declinacidn (Leccion XV — XVI)

Los adjetivos de la primera clase. Sustantivacién de adjetivos (Leccion XVII).
Adverbios derivados de los adjetivos de la primera clase (Leccion XVIiI).

Tiempos del sistema de perfecto en indicativo: pretérito perfecto, pretérito
pluscuamperfecto y futuro perfecto. Tipos de raices de perfecto. (Leccion XIX).

Los pronombres personales (Leccion XX)

Los posesivos: pronombres y determinantes (Leccion XXl)

La tercera declinacién (Leccion XXII-XXIlI).

CULTURA CLASICA

e Historia de Roma
e Organizacion social.

(Puedes consultar la informacién en la seccion de Cultura clasica del Blog)

3.

LEXICO LATINO Y SU EVOLUCION

e Caracteristicas de los fonemas vocalicos y consonanticos.
e Clases de palabras desde el punto de vista de su evolucidn.

(Puedes consultar la informacion en la seccidon del Léxico del Blog, pags. 1-2)



EXAMEN

Incluira las siguientes cuestiones:

1.

Cuestiones de morfologia: declinacién de sintagmas, analisis morfolégico
de sustantivos, adjetivos, pronombres; analisis morfolégico de formas
verbales.

Andlisis morfosintactico y traduccidn de oraciones.

Retroversion (traduccidn del castellano al latin).

Una cuestion de cultura clasica o de léxico a elegir.

Observacidn: El vocabulario que se necesita para resolver las cuestiones de traduccién

se incluira en el examen.

Segunda Evaluacion

(SABERES) CONTENIDOS

1. LENGUA (Morfologia y Sintaxis):

Los contenidos de la primera evaluacidn.

Los adjetivos de la segunda clase (Leccion XXIV) y adverbios derivados de
estos adjetivos (Leccion XXV).

Los complementos circunstanciales de lugar (Leccion XXVI)

El predicativo (Leccion XXVII)

La cuarta declinacion (Leccion XXVIII- XXIX).

La quinta declinacidn (Leccion XXX-XXXI).

Recapitulacidn de las cinco declinaciones y de los adjetivos de la primeray
segunda clase (Leccion XXXll).

Los tiempos del modo subjuntivo (Leccion XXXIlI) en las cinco
conjugaciones regulares y en el verbo SUM.

Los grados del adjetivo y del adverbio (Leccion XXXIV).

Los numerales (Leccion XXXV).

Los demostrativos, el anafdrico, el de identidad y el enfatico (Leccidon
XXXVI).

La formacidn de la voz pasiva. La oracion pasiva. El complemento agente.
(Leccion XXXVII).

El imperativo (Leccion XXXVIII).

Recapitulacidn: Las cinco conjugaciones en activa y pasiva (Leccion XXXIX).
Los relativos: la oracidn subordinada de relativo (Leccion XL).

2. CULTURA CLASICA

Romanizacion.
La familia y la educacion.

(Toda la informacidon de estos temas aparece en la seccion correspondiente del blog).

3. LEXICO LATINO.

Los contenidos de la primera evaluacion.



4. EXAMEN
Incluira las siguientes cuestiones:

1. Cuestiones de morfologia: declinacién de sintagmas, analisis morfoldgico
de sustantivos, adjetivos, pronombres; analisis morfolégico de formas
verbales.

Andlisis morfosintactico y traduccidn de oraciones.
Retroversion (traduccidn del castellano al latin).
Una cuestion de cultura clasica o de léxico a elegir.

Observacidn: El vocabulario que se necesita para resolver las cuestiones de traduccién
se incluird en el examen.

Evaluacion Ordinaria

(SABERES) CONTENIDOS:

1. LENGUA (Morfologiay sintaxis):
e Todos los contenidos de la primera y de la segunda evaluacion.
Construcciones especiales del verbo SUM (Leccion XLIl)
Los indefinidos (Leccion XLIlI).
Los interrogativos. Oraciones interrogativas directas. (Leccion XLIV).
Los compuestos de SUM (Leccion XLV).
El participio (morfologia y sintaxis) (Leccion XLVI).
El infinitivo (morfologia y sintaxis) (Leccion XLVII).
Los verbos deponentes y semideponentes (Leccion XLVIII).
Valores de UT (Leccion XLIX).
Valores de NE (Leccidn L).
Valores de CUM (Leccion Ll).
Valores de UBI (Leccion Lll).
Valores de QUOD (Leccion Lill).
Verbos irregulares: volo y compuestos, fero, eo, fio. (Leccion LV).

2. CULTURA CLASICA
e Lareligidn romana.

e Elcalendario.
Estos temas estan desarrollados en la seccién correspondiente del blog.

3. LEXICO
e Todo lo estudiado en la primera y la segunda evaluacion.
e Definicidn de cultismo, palabra patrimonial y latinismo.
4. EXAMEN

Incluird las siguientes cuestiones:



1. Cuestiones de morfologia: declinacién de sintagmas, analisis morfoldgico
de sustantivos, adjetivos, pronombres; analisis morfoldogico de formas
verbales.

2. Analisis morfosintdctico y traduccién de oraciones.

3. Retroversion (traduccion del castellano al latin).

Una cuestion de cultura clasica o de léxico a elegir.

Observacidn: El vocabulario que se necesita para resolver las cuestiones de traduccién
se incluird en el examen.

Evaluacion Extraordinaria:

(SABERES) CONTENIDOS:
Todos los contenidos de la prueba ordinaria.
EXAMEN:

Incluird las siguientes cuestiones:

1. Cuestiones de morfologia: declinacién de sintagmas, analisis morfoldégico
de sustantivos, adjetivos, pronombres; andlisis morfolégico de formas
verbales.

2. Analisis morfosintdctico y traduccién de oraciones.

3. Retroversion (traduccion del castellano al latin).

Una cuestion de cultura cldsica o de Iéxico a elegir.

Observacion: El vocabulario que se necesita para resolver las cuestiones de traduccion
se incluira en el examen.

Medidas para alcanzar los objetivos y competencias especificas de
la materia:

Se recomienda el repaso y estudio de los contenidos mencionados anteriormente, que
se corresponden a los criterios de evaluacion y a las competencias especificas de la
materia. La asimilacion debe ser progresiva, sin saltos, ni concentrando el estudio en
unos pocos dias. Hay que dedicar un tiempo todos los dias al estudio de la materia.
Asimismo se aconseja que los contenidos se trabajen de forma integral y no por
bloques; esto es, la morfologia, la sintaxis y la traduccion deben trabajarse
conjuntamente todos los dias. Es muy importante reforzar los contenidos con
ejercicios de aplicacién, pues las pruebas o exdmenes consistiran en la traduccion de
oraciones con el analisis sintactico correspondiente; en la declinacidn de sintagmas
(adjetivo/determinante sustantivo); en el andlisis morfoldgico de formas nominales vy
de formas verbales regulares e irregulares.



Instrumentos de evaluacion.

El examen tendra un peso del 60% en la calificacion final de cada trimestre, el 40%

restante correspondera a la valoracion del trabajo que la alumna vaya haciendo para ir

consolidando estos saberes y competencias, concretado en actividades y ejercicios que

seran evaluados como un instrumento mas.

GRIEGO Il

1.

SABERES BASICOS. CRITERIOS DE EVALUACION. COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

TEMPORALIZACION.

Tal y como sefialamos en el apartado dedicado a Griego |, el Decreto 83/ 2022, del 12

de julio define los saberes basicos como los conocimientos, destrezas y actitudes y los

conocimientos propios de cada materia; el aprendizaje de estos saberes es necesario

para la adquisicion de las competencias especificas, cuyo logro por parte del alumnado

se valorard a través de los criterios de evaluacién. Siguiendo el criterio de

consolidacidn y progresion en el aprendizaje y manteniendo la presencia de los cinco

bloques de conocimiento en cada evaluacion, presentamos la siguiente distribucién

temporal de saberes, competencias especificas y criterios de evaluacién para segundo

de Bachillerato:

12 Evaluacion

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION. COMPETENCIAS
ESPECIFICAS

Bloque I:
comprension
traduccion

El

texto: A.Unidades linglisticas de Ia

y lengua griega:

- Concepto de lengua flexiva:
concepto de declinacién y

consolidacion de la
morfologia de Ila flexién
nominal y pronominal
(ampliacién: pronombres
personales); repaso y
consolidacion de la
morfologia de la flexién

verbal: tema de presente,
aoristo de la voz activa y
media; ampliacion de los
contenidos relacionados con
la flexion verbal (tema de

futuro, perfecto vy voz
pasiva).
- Consolidacién de las

funciones de los casos y su
traduccidn en la oracion.

Competencia especifica 1: (40%)
1.1.Realizar traducciones directas o inversas
de textos de dificultad adecuada y progresiva,

con correccion ortografica y expresiva,
identificando y analizando unidades
linglisticas regulares de la lengua vy

apreciando variantes y coincidencias con otras
lenguas conocidas. (30%)

1.2.Seleccionar el significado apropiado de
palabras polisémicas vy justificar la decisién,
teniendo en cuenta el contexto y utilizando
herramientas de apoyo al proceso de
traduccién en distintos soportes, como listas
de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas,
correctores ortograficos, gramaticas y libros
de estilo. (4%)

1.3.Revisar y subsanar las propias
traducciones y las de los compaiieros, a partir
de la reflexidn linglistica. (4%)

1.4.Realizar la lectura directa de textos griegos
de dificultad adecuada identificando las
unidades linglisticas mas frecuentes de la




B.La

Repaso de las principales
preposiciones griegas. Su
presencia como prefijos en
castellano.

Consolidacidon de la sintaxis
oracional: la concordancia y
el orden de palabras en la
oracion.

Sintaxis oracional: la oracidn
compuesta: coordinacion
(identificacion de nexos).
Sintaxis oracional: la oracién
compuesta: subordinacién
(identificacion y usos de los
nexos subordinates: wg, Ot

éne, a...), de los
pronombres relativos).

Consolidacién de la
morfologia y de la sintaxis de
las formas nominales:
infinitivo y participio

(estructuras oracionales).
traduccidn: _ técnicas

procesos y herramientas:

El analisis morfosintactico
como herramienta de
traduccion.

Estrategias de traduccidn:

errores frecuentes de
traduccidon y técnicas para
evitarlos, basadas en un
analisis morfosintactico
correcto y en la ordenacidn
adecuada de las palabras
segln sus relaciones

sintacticas.

Herramientas de traduccién:
uso adecuado del
diccionario, identificando el
enunciado de las palabras en
griego, en soporte analégico
o digital.

Estrategias basicas de

retroversion de textos
breves.
Comentario de texto:

ubicacién del texto dentro
de un género literario,
época, atendiendo al tema 'y
a las caracteristicas formales
y a los rasgos distintivos de
la obra del autor al que

lengua griega, comparandolas con las actuales
y asimilando los aspectos morfoldgicos,
sintacticos y léxicos elementales del griego.
(1%)

1.5.Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje  del griego, seleccionando
estrategias para la superacion de las
dificultades y consolidar el aprendizaje. (1%)




pertenece; estudio léxico del
texto, identificando las
raices, sufijos y prefijos para
determinar campos
tematicos y helenismos
procedentes de raices
griegas.

La traduccion como
instrumento que favorece el
razonamiento légico, la
constancia, la memoria, la
resolucion de problemas y la
capacidad de andlisis y de
sintesis.

Aceptacién del error como
parte del proceso de
aprendizaje y actitud
positiva de superacion.

Bloque II:
Plurilingiiismo.

Influencia del griego en la
evolucidn de las lenguas de
ensefianza y de uso del
alumnado.

Léxico: procedimientos de
composicion y derivacién en
la formacion de palabras
griegas; lexemas, sufijos vy
prefijos de origen griego
presentes en el [éxico comun
y especifico de las ciencias y
de la técnica; significado y
definicion de palabras de
uso comun a partir de sus
étimos griegos; técnicas para
la elaboracion de familias
Iéxicas y de un vocabulario
basico griego de uso
frecuente.

Interés por conocer el
significado etimoldgico de
las palabras y la importancia
del wuso adecuado del
vocabulario como
instrumento  bdsico  de
comunicacion.

Respeto por todas las
lenguas y aceptacién de las
diferencias culturales de
quienes las hablan.
Herramientas analdgicas vy
digitales para el aprendizaje

Competencia especifica 2: (20%)

2.1.Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de léxico especializado aplicando estrategias
de reconocimiento de formantes griegos
atendiendo a los cambios fonéticos,
morfoldgicos o semanticos que hayan tenido
lugar. (10%)

2.2. Explicar la relaciéon del griego con las
lenguas modernas analizando los elementos
lingliisticos comunes de origen griego. (5%)




del griego.

Expresiones y Iéxico
especifico para reflexionary
compartir la reflexion sobre
comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las
herramientas de
comunicacion.

Bloque Ill: Educacién
literaria.

Etapas y vias de transmisién
de la literatura griega.
Principales géneros de la
literatura griega: origen,
tipologia, cronologia, temas,
motivos, tradicién,
caracteristicas y principales
autores (épica, en esta
evaluacion).

Analogias y diferencias entre
los géneros literarios griegos
y los de la literatura actual.
Técnicas para el comentario
y analisis linglistico vy
literario de los textos
literarios griegos.
Introduccion a la critica
literaria.

Interés hacia la literatura
como fuente de placer y de
conocimiento del mundo.
-Respeto a la propiedad
intelectual y derechos de
autor sobre las fuentes
consultadas y los contenidos
utilizados: herramientas
para el tratamiento de datos
bibliograficos y recursos
para evitar el plagio.

Competencia especifica 3: (20%)

3.1. Interpretar y comentar, textos vy
fragmentos literarios griegos de diversa indole
y de creciente complejidad, con la finalidad de
qgue el alumnado logre entender la realidad, la
condicién humana y desarrolle la sensibilidad
estética y el habito lector. (10%)

3.2. Analizar y explicar los géneros, temas,
tépicos y valores éticos o estéticos de obras y
fragmentos literarios griegos comparandolos
con obras o fragmentos literarios posteriores.
(5%)

3.3.Identificar y definir palabras latinas que
designan conceptos fundamentales para el
estudio y comprension de la civilizacidon
helena, cuyo aprendizaje combina
conocimientos léxicos culturales, tales como
apxn, 6fuoc, uddog, Aoyog, en textos con
diferente formato. (4%)

3.4. Crear textos individuales o colectivos con
intencién literaria, en distintos soportes vy
acompafiados de imagenes procedentes del
arte o de fuentes audiovisuales, a partir de la
lectura de obras o fragmentos significativos
inspirados en la civilizacion y cultura griegas.
(1%)

Bloque IV: La antigua
Grecia.

Geografia de la antigua
Grecia: topografia, nombre y
funcién de los principales
sitios. Viajeros ilustres.

Historia de la Antigua Grecia:
etapas de la historia de
Grecia (entre los siglos VIl a.
C. y V d. C); leyendas y
principales episodios
histéricos, personalidades
histéricas relevantes de Ia
historia de Grecia, su
importancia para Europa.

Competencia especifica 4: (10%)

4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los
procesos  histéricos y  politicos, las
instituciones, los modos de vida y las
costumbres de la sociedad helena,
comparandolos con los actuales para
favorecer el desarrollo de una ciudadania
comprometida con la memoria colectiva y los
valores democraticos. (5%)




Historia y  organizacién
politica y social de Roma
como parte esencial de la
historia y cultura de |la
sociedad actual.

- Instituciones, creencias vy

formas de vida de Ia

civilizacién griega y su

presencia en la realidad

sociocultural actual.

- Influencia de la cultura

griega en la civilizacidn

latina.
Bloque V: Legado vy - Concepto de legado, | Competencia especifica 5: (10%)
patrimonio. herencia y patrimonio. 5.1. Identificar y explicar el legado inmaterial

- La transmision textual griega
como patrimonio cultural y
fuente de conocimiento a
través de diferentes épocas.
Soportes de escritura: tipos y
preservacion.

- Las instituciones politicas
griegas y su influencia vy
pervivencia en el sistema
politico actual.

- La mitologia clasica en
manifestaciones literarias y
artisticas.

- Técnicas basicas de debate y
de exposicion oral.

de la civilizacién griega como fuente de
inspiracion, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores. (5%)

22 Evaluacion

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION.
COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloque I:
comprension
traduccion.

El

texto:
Yy

A. Unidades lingiisticas de la
lengua latina:

- Refuerzo y consolidacion de los
usos sintacticos de los casos
(sustantivos, adjetivos y
pronombres).

- Refuerzo y consolidacion de la
sintaxis del participio (participio
concertado, predicativo y absoluto) y

del infinitivo (construccién de
infinitivo concertado y no
concertado).

- Refuerzo y consolidacion de la

Competencia especifica 1: (40%)
1.1.Realizar traducciones directas o inversas
de textos o fragmentos de dificultad adecuada
y progresiva, con correccién ortografica y
expresiva, identificando y analizando unidades
linglisticas regulares de la lengua vy
apreciando variantes y coincidencias con otras
lenguas conocidas. (30%)
1.2.Seleccionar el significado apropiado de
palabras polisémicas vy justificar la decisién,
teniendo en cuenta el contexto y utilizando
herramientas de apoyo al proceso de
traduccién en distintos soportes, como listas
de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas,




estructura de la oracidn pasiva.
-Refuerzo y consolidacion de la
estructura de la comparacién dentro
de la oracidn griega y su traduccién
correcta en castellano.

- Refuerzo y consolidacion de la
sintaxis oracional: subordinacién
(oraciones de relativo, sustantivas y
adverbiales)

B. La__ traduccién: técnicas,
procesos y herramientas.

-El andlisis morfosintactico como
herramienta de traduccion.
-Estrategias de traduccién: errores
frecuentes de traduccién y técnicas
para evitarlos, basadas en un analisis
morfosintactico correcto y en la
ordenacion adecuada de las palabras
segun sus relaciones sintdcticas.
- Herramientas de traduccidén: uso
adecuado del diccionario,
identificando el enunciado de las
palabras en griego, en soporte
analdgico o digital.
- Estrategias basicas de retroversién
de textos breves.
- Comentario de texto: ubicacion del
texto dentro de un género literario,
época, atendiendo al tema y a las
caracteristicas formales y a los
rasgos distintivos de la obra del
autor al que pertenece; estudio
léxico del texto, identificando las

raices, sufijos y prefijos para
determinar campos tematicos vy
helenismos.

-Estrategias basicas de retroversién
de textos breves.

-La traduccién como instrumento
gue favorece el razonamiento légico,
la constancia, la memoria, la
resolucién de problemas vy |la
capacidad de analisis y de sintesis.
-Aceptacion del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud
positiva de superacién.

correctores ortograficos, gramaticas y libros
de estilo. (4%)

1.3.Revisar y subsanar de manera las propias
traducciones y las de los compafieros, a partir
de la reflexién linglistica. (4%)

1.4.Realizar la lectura directa de textos griegos
de dificultad adecuada identificando las
unidades basicas de la lengua griega,
comparandolas con las actuales y asimilando
los aspectos morfoldgicos, sintacticos y léxicos
elementales del griego. (1%)

1.5.Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje  del griego, seleccionando
estrategias para superar las dificultades vy
consolidar el aprendizaje. (1%)

Bloque
Plurilingliismo.

-Influencia del griego en la evolucién
de las lenguas de ensefianza y del
resto de las lenguas que utiliza el

Competencia especifica 2: (20%)
2.1.Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado




alumnado.

-Léxico: procedimientos de
composicion y derivacion en la
formacién de palabras griegas;
lexemas, sufijos y prefijos de origen
griego presentes en el léxico comun
y especifico de las ciencias y de la
técnica; significado y definicion de
palabras de uso comun a partir de
sus étimos griegos; técnicas para la
elaboracion de familias Iéxicas y de
un vocabulario basico griego de uso
frecuente.

-Interés por conocer el significado
etimoldgico de las palabras y la
importancia del uso adecuado del
vocabulario como  instrumento
basico de comunicacidn.

-Respeto por todas las lenguas vy
aceptacion de las diferencias
culturales de quienes las hablan.
-Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje del griego.
-Expresiones y léxico especifico
basico para reflexionar y compartir
la reflexion sobre comunicacion, la
lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacién.

de términos de nueva aparicion o procedentes
de léxico especializado aplicando estrategias
de reconocimiento de formantes griegos
atendiendo a los cambios fonéticos,
morfoldgicos o semanticos que hayan tenido
lugar. (10%)

2.2. Explicar la relacién del latin con las
lenguas modernas analizando los elementos
linglisticos comunes. (5%)

Bloque
literaria.

Educacion

- Principales géneros de la literatura
latina: origen, tipologia, cronologia,
temas, motivos, tradicion,
caracteristicas y principales autores
(historiografia, la oratoria y lirica en
esta evaluacion).

- Analogias y diferencias entre los
géneros literarios griegos y los de la
literatura actual.

- Técnicas para el comentario y
andlisis linglistico y literario de los
textos literarios griegos.

- Influencia de la literatura griega en
la produccidn cultural europea.

- Introduccidn a la critica literaria.

- Interés hacia la literatura como
fuente de placer y de conocimiento
del mundo.

- Respeto a la propiedad intelectual
y derechos de autor sobre las
fuentes consultadas y los contenidos
utilizados: herramientas para el
tratamiento de datos bibliograficos y
recursos para evitar el plagio.

Competencia especifica 3: (20%)

3.1. Interpretar y comentar textos vy
fragmentos literarios latinos de diversa indole
y de creciente complejidad, con la finalidad de
gue el alumnado logre entender la realidad, la
condicién humana y desarrolle la sensibilidad
estética y el habito lector. (10%)

3.2. Analizar y explicar los géneros, temas,
topicos y valores éticos o estéticos de obras y
fragmentos literarios griegos compardndolos
con obras o fragmentos literarios posteriores.
(5%)

3.3. Identificar y definir palabras griegas que
designan conceptos fundamentales para el
estudio y comprension de la civilizacion
helena 'y cuyo aprendizaje = combina
conocimientos léxicos y culturales, tales como
apxn, Ofuog, uidog, Adyog, en textos de
diferentes formatos. (4%)




Bloque IV: La antigua
Grecia

-Historia y organizaciéon politica vy
social de Grecia como parte esencial
de la historia y cultura de la sociedad
actual.

-Instituciones, creencias y formas de
vida de la civilizacién griega y su
comparacion con las actuales.

- Influencias de la cultura griega en la
civilizacién latina.

- La aportacién de Grecia a la cultura
y al pensamiento de la sociedad
occidental.

- La importancia del discurso publico
para la vida politica y social.

Competencia especifica 4: (10%)

4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los
procesos histéricos y politicos ,
comparandolos con los actuales para
favorecer el desarrollo de una ciudadania
comprometida con la memoria colectiva y los
valores democraticos. (5%)

4.2.Debatir acerca de la importancia,
evolucién y asimilacién de diferentes aspectos
del legado griego en nuestra sociedad. (2%)
4.3.Elaborar trabajos de investigacion de
manera progresivamente auténoma en
diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacion griega en el ambito personal,
religioso 'y sociopolitico, seleccionando,
contrastando vy reelaborando informacién
procedente de diferentes fuentes. (3%)

Bloque V:
patrimonio.

Legado vy

-Obras  publicas y urbanismo:
construccion, conservacion y
restauracion.

-Técnicas basicas de debate y de
exposicién oral.

-Las competiciones atléticas y su
pervivencia en la actualidad.

-La importancia del discurso publico
para la vida politica y social.

Competencia especifica 5: (10%)

a. ldentificar y explicar el legado
inmaterial de la civilizacion
griega como fuente de
inspiracion, analizando
producciones culturales vy
artisticas posteriores. (5%)

b. Investigar el patrimonio
histoérico, arqueoldgico,
artistico y cultural heredado
de la civilizacion griega,
interesandose por los
procesos de preservacion vy
conservacion. (3%)

5.3. Explorar las huellas de la romanizacién y
el legado romano en el entorno del alumnado,
aplicando los conocimientos adquiridos y
reflexionando sobre las implicaciones de sus
distintos usos, dando ejemplos de |Ia
pervivencia de la Antigliedad clasica en su vida
cotidiana, y presentando sus resultados a
través de diferentes soportes. (2%)

32 Evaluacion

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION.
COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloque I: El texto:
comprension y
traduccion.

A. Unidades linglisticas de la

lengua latina.
- Consolidacién de las estructuras

Competencia especifica 1: (40%)
1.1.Realizar traducciones directas o inversas
de textos adaptados u originales, de dificultad




oracionales: Oracién compuesta
subordinada: de relativo, adverbiales
y sustantivas.

-Consolidacion de las construcciones

de participio (concertado,
predicativo y absoluto).
Identificacion de estructuras

semejantes en las lenguas de uso y
de estudio del alumnado.
-Consolidacion de la construccién de
infinitivo concertado y no
concertado. Identificacion de
estructuras semejantes en la lengua
de uso y de estudio del alumnado.

B. La__ traduccién: técnicas,

procesos y herramientas.

-El analisis morfosintactico como
herramienta de traduccioén.
-Estrategias de traduccién: errores
frecuentes de traduccién y técnicas
para evitarlos, basadas en un analisis
morfosintactico correcto y en |la
ordenacion adecuada de las palabras
segun sus relaciones sintacticas.
- Herramientas de traduccién: uso

adecuado del diccionario,
identificando el enunciado de las
palabras en griego, en soporte

analdgico o digital.

- Estrategias basicas de retroversién
de textos breves.

- Comentario de texto: ubicacion del
texto dentro de un género literario,
época, atendiendo al tema y a las
caracteristicas formales y a los
rasgos distintivos de la obra del
autor al que pertenece; estudio
léxico del texto, identificando las
raices, sufijos y prefijos para
determinar campos tematicos vy
helenismos.

-Estrategias basicas de retroversién
de textos breves.

-La traduccién como instrumento
gue favorece el razonamiento légico,
la constancia, la memoria, la
resoluciéon de problemas vy |la
capacidad de analisis y de sintesis.
-Aceptacion del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud
positiva de superacién.

adecuada y progresiva, con correccidn
ortografica y expresiva, identificando vy
analizando unidades lingliisticas regulares de
la lengua y apreciando variantes vy
coincidencias con otras lenguas conocidas.
(30%)

1.2.Seleccionar el significado apropiado de
palabras polisémicas vy justificar la decisién,
teniendo en cuenta el contexto y utilizando
herramientas de apoyo al proceso de
traduccién en distintos soportes, como listas
de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas,
correctores ortograficos, gramaticas y libros
de estilo. (4%)

1.3.Revisar 'y subsanar las  propias
traducciones y las de los compaiieros, a partir
de la reflexidn linglistica. (4%)

1.4.Realizar la lectura directa de textos griegos
de dificultad adecuada identificando las
unidades bdsicas de la lengua griega,
comparandolas con las actuales y asimilando
los aspectos morfoldgicos, sintacticos y léxicos
elementales del griego. (1%)

1.5.Registrar los progresos y dificultades del
aprendizaje de la lengua griega,
seleccionando estrategias para superar las
dificultades y consolidar el aprendizaje. (1%)




Bloque

Plurilingiliismo

-Léxico: procedimientos de
derivaciéon y de composicion en la
formacion de palabras griegas;
lexemas, sufijos y prefijos de origen
latino presentes en el |éxico comun y
especifico de las ciencias y de la
técnica; significado y definicion de
palabras de uso comun a partir de
sus étimos griegos; técnicas para la
elaboracion de familias léxicas y de
un vocabulario basico griego de uso
frecuente.

- Interés por conocer el significado
etimoldgico de las palabrasy la
importancia del uso adecuado del
vocabulario como  instrumento
basico de comunicacion.

-Respeto por todas las lenguas y
aceptacion de las diferencias
culturales de quienes las hablan.
-Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje del griego.
-Expresiones y léxico especifico
basico para reflexionar y compartir
la reflexion sobre comunicacion, la
lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacién.

Competencia especifica 2: (20%)

2.1.Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de léxico especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento de
formantes griegos atendiendo a los cambios
fonéticos, morfolégicos o semadnticos que
hayan tenido lugar. (10%)

2.2. Explicar la relacion del griego con las
lenguas modernas analizando los elementos
linglisticos comunes. (5%)

Bloque
literaria.

-Aproximacion a los géneros de la
literatura griega: cronologia,
caracteristicas y principales autores
(en esta evaluacion, el teatro y la
fabula).

-Técnicas basicas para el comentario
y analisis linglistico y literario de los
textos literarios griegos.

- Influencia en la literatura latina y
en la produccién cultural europea.
-Interés hacia la literatura como
fuente de placer y de conocimiento
del mundo.

-Analogias y diferencias entre los
géneros literarios griegos y los de la
literatura actual.

-Respeto de la propiedad intelectual
y derechos de autor sobre las
fuentes consultadas y contenidos
utilizados.

Competencia especifica 3: (20%)

3.1. Interpretar y comentar textos vy
fragmentos literarios griegos de diversa indole
y de creciente complejidad, con la finalidad de
gue el alumnado logre entender la realidad, la
condicién humana y desarrolle la sensibilidad
estética y el habito lector. (10%)

3.2.Analizar y explicar los géneros, temas y
valores éticos de las obras o fragmentos
literarios griegos con obras posteriores. (5%)
3.3. Identificar y definir, de manera guiada,
palabras griegas que designan conceptos
fundamentales para el estudio y comprension
de la civilizacién griega y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y culturales,
tales como dpyn, 6fuog, uiddog, Adyog, en
textos de diferentes formatos. (4%)

3.4. Crear textos con intencién literaria vy
conciencia de estilo, en distintos soportes y
con ayuda de imagenes, cuya fuente de




inspiracion sea la literatura y cultura griegas.
(1%)

Boque IV: La antigua
Grecia

-Organizacién politica y social de
Grecia como parte esencial de la
historia y cultura de nuestra
sociedad.

-Influencia de la cultura griega en la
civilizacién latina.

-La aportacion de Grecia a la cultura
y al pensamiento occidental.

-La relacién de Grecia con culturas
extranjeras como Persia y Roma.

-El mar  Mediterraneo  como
encrucijada de culturas ayer y hoy.

Competencia especifica 4: (10%)

4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los
procesos histéricos y politicos ,
comparandolos con los actuales para
favorecer el desarrollo de una ciudadania
comprometida con la memoria colectiva y los
valores democraticos. (5%)

4.2. Debatir la importancia, evolucion,
asimilacién o cuestionamiento de diferentes
aspectos de legado griego en nuestra
sociedad, utilizando estrategias y habilidades
retéricas y oratorias, mostrando interés y
respeto por otras opiniones y
argumentaciones. (2%)

4.3.Elaborar trabajos de investigacién en
diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacion griega en el ambito personal,
religioso 'y sociopolitico, seleccionando,
contrastando vy reelaborando informacién
procedente de diferentes fuentes. (3%)

Bloque V:
patrimonio.

Legado vy

-Las representaciones y festivales
teatrales, su evolucién y pervivencia
en la actualidad.

- Técnicas de debate y de exposicién
oral.

Competencia especifica 5: (10%)

5.1. Identificar y explicar el legado inmaterial
de la civilizacion griega como fuente de
inspiracion, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores. (5%)
5.2.Investigar el patrimonio  histdrico,
arqueoldgicos, artistico y cultural heredado de
la civilizacion griega, interesandose por su
preservacion y restauracion. (3%)

5.3. Explorar el legado griego en el entorno
del alumnado, aplicando los conocimientos
adquiridos y reflexionando sobre las
implicaciones de sus distintos usos, dando
ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad
clasica en su vida cotidiana, y presentando sus
resultados a través de diferentes soportes.
(2%)

2. METODOLOGIA. SITUACIONES DE APRENDIZAIJE.

Como ya apuntamos en el apartado dedicado a Griego |, la nueva ley de educacién (LOMLOE)

establece que las actividades educativas en el Bachillerato favoreceran la capacidad del

alumnado para aprender por si mismo, para trabajar en equipo y para aplicar los métodos de

investigacion apropiados.

Orientaremos la metodologia de la materia de Griego en este nivel de segundo de Bachillerato
a la adquisicidn por parte del alumnado de las competencia especificas mencionadas en el
apartado precedente, para acceder a la comprensidon de textos literarios, pues los textos
ofrecen una visidn global de las estructuras linglisticas del griego y su contenido conecta




directamente al alumnado con los aspectos histéricos, sociales y culturales de la civilizacion
griega, para luego buscar la relacidon de estos con su entorno. Nos centraremos en los textos
propuestos por el coordinador/ coordinadora de la EVAU para preparar la prueba que nuestro
alumnado tendrd que afrontar a final de curso. En cualquier caso, serdn textos que nos
permitiran culminar los objetivos a que hemos hecho referencia anteriormente.

Emplearemos aquellos recursos y materiales (libros, material publicado en el aula virtual,
enlaces a pdginas web...) que mejor se adapten a los diferentes momentos del proceso de
ensefianza-aprendizaje, dentro del marco de las competencias especificas de la materia, y que
permitan que el trabajo del alumno sea cada vez mds activo y auténomo. Este trabajo se
basard en el comentario de textos literarios griegos desde todos los puntos de vista: linglistico
y léxico, histérico, y literario; en la lectura de fragmentos significativos de la literatura griega
traducidos para su comentario y la elaboracidn de textos propios inspirados en aquellos. Se
procurard que estas tareas ofrezcan al alumnado una vision integradora de los dos aspectos de
la materia: el lingliistico y el cultural, sin dejar de resaltar la presencia del legado griego en la
realidad lingliistica y cultural del alumnado. En conclusién, intentaremos que el alumnado
perciba la estrecha relacién entre ambos mundos y valore la herencia recibida Grecia, a través
del analisis, la reflexién y la comparacion de la informaciéon manejada y de la busqueda de
datos adicionales, empleando las herramientas digitales y otros recursos bibliograficos, que
luego se ordenardn y expondran como trabajo individual o grupal en diferentes soportes.

En el bloque del Iéxico llevaremos a cabo una seleccidn de vocablos, procedentes de los textos
comentados y de otros que los completen para comentar las reglas de transcripcién que nos
permiten identificar los helenismos que forman parte de nuestro Iéxico y el de las lenguas de
aprendizaje del alumnado. De esta forma el alumnado ird asimilando un vocabulario griego
basico y comprendera con precisién el significado de gran parte del Iéxico de su lengua de uso
y de las de aprendizaje, ademds de ampliar el Iéxico que habitualmente maneja.

En Griego Il utilizaremos el diccionario, como herramienta que facilita la traduccién de textos.
No obstante, su uso requiere el dominio por parte del alumnado de la morfologia nominal y
verbal griega y cierto adiestramiento, pues la forma de presentacidn de las palabras difiere en
griego del de los diccionarios de lenguas modernas. Asi pues, hay que proporcionar a los
alumnos unas pautas para un manejo adecuado del mismo.

Situaciones de aprendizaje

Este apartado de la programacién lo concretamos en forma de proyectos, uno por evaluacion,
que el alumnado trabajard en grupo o individualmente a lo largo del trimestre. Estas
propuestas de trabajo posibilitaran la aplicacién de los distintos conocimientos, destrezas y
actitudes de esta etapa para la resolucién de un problema y la construccién de nuevos
conocimientos.

Primera evaluacién

Se proponen el siguiente proyecto de trabajo, en el que la lengua y el aspecto de civilizacidn y
cultura se presentan unidos, a través de los textos:

2) La Democracia en Grecia y en las sociedades actuales.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con este tema y desarrolle las competencias especificas de la materia en
el proceso de elaboracion de un trabajo que luego ha de compartir con sus companieros.



Contextualizacion: Este tema se conecta con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacion de la materia: lectura de textos traducidos y de textos originales centrados en
esta forma de organizacion politica que surgid en Atenas y se instaurd en otras poleis griegas;
investigacion sobre las instituciones y organizacién social de este régimen politico y
comparacién con las democracias actuales.

Fundamentacion curricular: Este proyecto de trabajo conecta en mayor o en menor grado con
todas las competencias especificas de la materia de Griego Il y los criterios de evaluacidn
expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacidon de este proyecto son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histéricos, descripcidn y analisis de
los mismos, reconocimiento, clasificacién, ordenacidn, seleccién de datos procedentes de
textos traducidos y originales relacionados con estos temas, y de otras fuentes actuales
digitales o bibliograficas; deduccién del significado etimoldgico de términos de uso frecuente
relacionados con este tema; explicacidn de la relacién entre el griego y las lenguas modernas;
rastreo y exploracion de las huellas del legado politico griego en su entorno.

Recursos: textos traducidos y originales del repertorio literario griego, otras fuentes actuales
digitales o bibliograficas; imagenes en diferentes soportes sobre este tema.

22 evaluacidon

También en este momento del curso se propone un proyecto de trabajo, en el que el aspecto
cultural y lingliistico aparecen unidos:

8) La mujer en Greciay en las sociedades actuales.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con este tema, y desarrolle las competencias especificas de la materia en
el proceso de elaboracion de un trabajo que luego ha de compartir con sus companieros.

Contextualizacion: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia; la poesia griega (épica v lirica) y la oratoria ofrecen una vision
de la mujer en la sociedad griega que el alumnado puede descubrir a través de la lectura y
comentario de fragmentos significativos seleccionados a tal efecto.

Fundamentacion curricular: Este proyecto de trabajo conecta en mayor o en menor grado con
todas las competencias especificas de la materia de Griego Il y los criterios de evaluacion
expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacidon de este proyecto son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histdricos, descripcidn y andlisis de
los mismos, reconocimiento, clasificacién, ordenacion, seleccion de datos procedentes de
textos traducidos y originales relacionados con este tema, y de otras fuentes actuales digitales
o bibliograficas; identificacion de los rasgos y caracteristicas morfolégicas y sintdcticas,
descomposicion de palabras, analisis de oraciones y traduccién de textos, seleccidon de
significados adecuados al contexto; deduccién del significado etimoldgico de términos de uso
frecuente relacionados con este tema; explicacién de la relacidn entre el griego y las lenguas
modernas; rastreo y exploracién de las huellas del legado griego ( la mujer en la literatura y
sociedad griega ) en su entorno.



Recursos: diccionarios, breves compendios gramaticales, textos traducidos y originales del
repertorio literario griego, otras fuentes actuales digitales o bibliograficas; imagenes en
diferentes soportes sobre este tema.

32 Evaluacién

En el tramo final del curso se proponen un proyecto de trabajo, en el que de nuevo los
aspectos culturales y linglisticos estdn conectados a través de los textos:

1) El teatro griego y su proyeccion en las obras dramdticas actuales y /o en la épera
europea.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con este tema, y desarrolle las competencias especificas de la materia en
el proceso de elaboracién de un trabajo que luego ha de compartir con sus compafieros.

Contextualizacion: Este tema se conecta con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia.

Fundamentacion curricular: Este proyecto de trabajo conecta en mayor o en menor grado con
todas las competencias especificas de la materia de Griego Il y los criterios de evaluacion
expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminaciéon de este proyecto son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histéricos, descripcidn y analisis de
los mismos, reconocimiento, clasificaciéon, ordenacidn, seleccién de datos procedentes de
textos traducidos y originales relacionados con este tema (aqui también la tragedia y la
comedia griegas ofrecen muchas posibilidades para el conocimiento y la reflexion), y de otras
fuentes actuales digitales o bibliograficas; identificacion de los rasgos y caracteristicas
morfoldgicas y sintacticas, descomposicién de palabras, andlisis de oraciones y traduccion de
textos, seleccion de significados adecuados al contexto; deduccién del significado etimoldgico
de términos de uso frecuente relacionados con este tema; explicacidon de la relacidn entre el
griego y las lenguas modernas; rastreo y exploracion de las huellas del legado griego ( tema
del teatro) en su entorno.

Recursos: diccionarios, breves compendios gramaticales, textos traducidos y originales del
repertorio literario heleno, otras fuentes actuales digitales o bibliograficas; imagenes en
diferentes soportes sobre este tema.

3. PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACION.

Proponemos una serie amplia de procedimientos e instrumentos de evaluacién, a través
de los cuales podremos extraer informacién sobre el grado de adquisicién de las competencias
especificas, relacionadas con los criterios de evaluacidn, por parte del alumnado. Partimos y
del caracter definitorio de la evaluacién en la LOMLOE, como continua, formativa e
integradora.

Las competencias especificas asociadas a los saberes basicos relativos a la cultura,
civilizacion y legado romano (bloques Ill, IV y V: historia, geografia, politica, arte, literatura,
religion y mitologia...) seran evaluadas a través de actividades y proyectos de trabajo,
individuales y en grupo, tomando como referente los INDICADORES DE DESEMPENO vy las
RUBRICAS siguientes (1:bajo, 2: medio, 3: alto; 4: excelente):



e Localiza temporalmente en ejes cronoldgicos y geograficamente los hechos
histéricos.

e Llocaliza, selecciona y contrasta de forma auténoma vy critica la informacién
procedente de diferentes fuentes.

e Transforma en conocimiento los datos procedentes de diferentes fuentes y la
comunica de manera clara y rigurosa.

e Realiza busquedas avanzadas en internet y almacena y organiza la informacién de
forma adecuada.

e Reflexiona y valora criticamente el patrimonio cultural y artistico de cualquier
época.

e Participa y colabora activamente en las actividades en grupo, mostrando empatia y
espiritu solidario.

En términos porcentuales, el peso que tendran las competencias especificas de estos
bloques seran los siguientes: bloque Il (Educacién literaria), un 20%; bloque IV (Antigua
Grecia), 10%; Bloque V (Legado y patrimonio), 5%.

Las competencias asociadas a los saberes puramente linglisticos (Bloques | y Il
traduccién y comentario morfosintactico, literario y tematico y léxico de textos; comentario de
textos traducidos seleccionados o en edicion bilinglie; identificacion de modelos y paradigmas
de la flexion nominal, pronominal y verbal, analisis sintactico y morfoldgico de las estructuras
gue conforman los textos y su traslado al castellano, eligiendo el significado de las palabras
con propiedad; asimilacién de un vocabulario basico griego e identificacién del mismo en
castellano, aplicando las reglas de transcripcién; descomposicion de los elementos de las
palabras: sufijos, prefijo) seran evaluadas a través de actividades y proyectos de trabajo,
individuales y en grupo, tomando como referente los INDICADORES DE DESEMPENO vy las
RUBRICAS siguientes (1: Bajo, 2: Medio, 3: Alto; 4: excelente):

e Se expresa de forma oral y escrita con correccidn.

e Comprende, valora e interpreta textos, empleando como herramientas sus
conocimientos de morfologia y sintaxis griega.

e Desarrolla estrategias para ampliar y enriquecer su repertorio linglistico.

e Valora criticamente la diversidad linglistica.

e Conoce y valora la diversidad linguistica y cultural.

e Desarrolla procesos de aprendizaje que le permiten transmitir los
conocimientos, proponer ideas creativas para resolver problemas.

En términos porcentuales, el peso que asignamos a las competencias correspondientes a estos
blogues son los siguientes: Bloque | (El texto: comprensidn y traduccién), 50%; Bloque II
(Plurilingtiismo), 15%.

Como se ha mencionado al principio la evaluacidn es continua e integradora por lo que cada
actividad tendrd la finalidad de reforzar los saberes y las competencias correspondientes que
se trabajen en cada momento y al mismo tiempo seguir consolidando las anteriores; podemos
utilizar como instrumento la COEVALUACION Y LA RETROALIMENTACION, para fomentar la
autonomia del alumnado en todas las fases del proceso de aprendizaje, reconociendo sus
errores y orientando su correccidén y superacion.

El proceso de evaluacidon implica también a la practica docente, valorando en todo
momento la rentabilidad de los recursos empleados y de las actividades propuestas.

Criterios de calificacion



El 50% de la calificacién de cada tramo del curso (trimestre o evaluacion) se derivara
de las tareas, actividades y proyectos propuestos a los alumnos, teniendo en cuenta el interés,
esfuerzo y grado de correccién que el alumnado muestre en la resolucidn de las mismas, asi
como su conclusién y entrega en las fechas previstas. De este 50%, el proyecto de trabajo
enmarcado dentro del apartado “Situaciones de aprendizaje” tiene un peso del 10%; en
consecuencia, el 40% restante corresponde a las actividades y tareas programadas para cada
momento. El examen o prueba objetiva completara el 50% restante, con la posibilidad de que
se convierta en el Unico recurso para valorar la adquisicion de competencias para aquellos
alumnos que no entreguen ninguna tarea, ni participen en ninguna actividad.

4. MATERIALES CURRICULARES Y RECURSOS EDUCATIVOS.

-Materiales y Recursos elaborados por la profesora y publicados en el Aula virtual.
-Diccionarios de la Lengua.

-Diccionarios de Mitologia.

-Mapas mudos de Europa.

-Imagenes de obras de arte clasico y de corrientes posteriores.

-Recursos digitales:

e Portal de la Cultura Cldsica: www.culturaclasica.com

e http://recursos.cnice.mec.es/latingriego/Palladium/griego/esgl45cal.php

http://historiaybiografias.com/grecia_antigua/

e http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sic
a

e Revista digital de historia y arte: http://www.artehistoria.com/v2/

e Portal de mitologia: www.elolimpo.com.

e Portal de la Real Academia Espafiola: www.rae.es

5. HERRAMIENTAS DIGITALES Y PLATAFORMAS. MEDIOS DE INFORMACION Y
COMUNICACION CON ALUMNOS Y FAMILIAS.

Ademas del libro de texto, utilizaremos como herramienta el AULA VIRTUAL, y como

medio de informacién y de comunicacién con alumnos y familias La Plataforma

EDUCAMOS CLM.

BACHILLERATO A DISTANCIA. LATiN 1 Y LATIN Il

La Programacién de las materias de Latin | y Il en la modalidad de Bachillerato a Distancia en
lineas generales se ajusta a lo expuesto para estas materias en el Bachillerato Ordinario, en lo
que se refiere a los Saberes, Criterios de Evaluacion y Competencias especificas, que son los
que marca la ley sin distincion. Asimismo, la temporalizacidn de los saberes, es decir, la forma
en que se distribuiran a lo largo del curso, es también la misma, teniendo en cuenta que los
alumnos tienen la posibilidad de asistir a clase una hora a la semana y también de aprovechar
una hora de tutoria para solucionar dudas o problemas que su proceso de aprendizaje les vaya
planteando. Los instrumentos de evaluacidén son basicamente las pruebas de control de cada
trimestre, dado que el trabajo y tareas que semanalmente se van proponiendo, habitualmente
no pueden calificarse pues los alumnos no las culminan y si es asi, no hay garantias de que sea


http://www.culturaclasica.com/
http://recursos.cnice.mec.es/latingriego/Palladium/griego/esg145ca1.php
http://historiaybiografias.com/grecia_antigua/
http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sica
http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sica
http://www.elolimpo.com/
http://www.rae.es/

un trabajo personal y no el resultado de un ejercicio de plagio. Esta modalidad de Bachillerato
no ofrece la posibilidad de conocer a los alumnos y de conocer su rendimiento académico de
manera periddica y constante. Sin embargo, en aquellos alumnos que asistan a las clases
presenciales y demuestren sus competencias en la resolucidn de los diferentes problemas que
las actividades propuestas contienen, se tendra en cuenta, con un peso importante, en la
calificacion final de cada trimestre y del curso.

Como recursos y materiales de apoyo, en ambos niveles se les recomienda el libro de texto
mencionado para Latin | de primero de Bachillerato, los enlaces que figuran en los apartados
anteriores y también el blog del Departamento para preparar la materia de latin.

La via de comunicacidon con los alumnos serd fundamentalmente la plataforma Educamos
CLM, aunque también tenemos abierta el Aula virtual para Latin Il.

PROGRAMACION DE ACTIVIDADES PARA EL PERIODO ENTRE LAS EVALUACIONES ORDINARIA
Y EXTRAORDINARIA

LATIN | (PRIMERO DE BACHILLERATO)

Para este periodo disefiaremos actividades de refuerzo para los alumnos que no hayan
superado los criterios de evaluacion y las competencias especificas correspondientes:

- Repaso de los contenidos basicos de la materia, especialmente los del ambito
linguistico: morfologia y sintaxis.

- Realizacion y correccidn de actividades de morfologia (analisis morfolégico de
sustantivos, pronombres, verbos; declinacion de sustantivos y pronombres, conjugacion de las
formas verbales estudiadas), de sintaxis (analisis sintactico, reconocimiento de las estructuras
oracionales basicas). Todo ello orientado a la traduccidn de textos de complejidad basica.

- Actividades de evolucidn fonética.

Para motivar a los alumnos en la realizacién de tareas, se asignara un 10% al trabajo diario de
los alumnos, en forma de tareas para casa, en la calificacion final de la evaluacién
extraordinaria.

Para los alumnos que hayan conseguido calificacién positiva en la evaluacion ordinaria se
prepararan actividades de refuerzo y consolidacidn de la técnica de traduccidn de textos; asi
como actividades de lectura y de comentario de textos clasicos.

GRIEGO | (PRIMERO DE BACHILLERATO)

Este periodo serd orientado en dos direcciones:

- La recuperacidn de los alumnos que no han alcanzado los criterios de evaluacién
minimos y las competencias correspondientes en la evaluacion ordinaria, mediante los
siguientes recursos:



° Repaso de aquellos contenidos mas complejos desde el punto de vista morfoldgico y
sintactico.

° Propuesta de actividades de refuerzo y de consolidacidn de estos contenidos , que
apareceran como cuestiones en el examen extraordinario.

Para motivar a los alumnos en la realizacién de tareas, se asignara un 20% al trabajo diario de
los alumnos, en forma de tareas para casa, en la calificacién final de la evaluacion
extraordinaria.

- Consolidacion y ampliacion de contenidos para los alumnos que han alcanzado
calificacion positiva en la evaluacidn ordinaria, a través de actividades diversas:

° Andlisis sintactico y traduccidn de textos mds complejos que los trabajados en el
ultimo trimestre.

° Lectura y cometario de textos traducidos de autores latinos clasicos.

LATIN I1 Y GRIEGO Il (SEGUNDO DE BACHILLERATO)

En estas semanas que median entre la evaluacién ordinaria y extraordinaria llevaremos a cabo
actividades de recuperacion y de refuerzo orientadas a la consecucién por parte de estos
alumnos de los criterios de evaluacién y de las competencias especificas correspondientes de
este nivel de Bachillerato para las materias de Latin y de Griego.

Nos centraremos en la traduccién y comentario de textos latinos. A través de los textos
reforzaremos los aspectos mas complejos de la morfologia y de la sintaxis latina y griega,
fundamentales para la comprensién de textos originales; también repasaremos la reglas de
evolucidon fonética, en Latin, y de transcripcidn, en Griego, para consolidar el bloque dedicado
al Iéxico dentro del conjunto de los saberes de ambas materias.

Los alumnos con calificacidn positiva podran asistir a estas clases para solventar dudas, pues
estaran centrados en la preparacion de las pruebas de la EVAU.

MEDIDAS CONTRA EL FRACASO Y EL ABANDONO ESCOLAR TEMPRANO.

Tanto en los niveles donde se imparte las materias de Cultura Clasica y de Latin en la ESO,
como en Bachillerato, en las materias de Latin y de Griego, podemos detectar alumnos que
desde el primer trimestre o ya claramente en el segundo adoptan una actitud que podemos
calificar de abandono hacia las materias mencionadas, incluso en Bachillerato. En la ESO esta
circunstancia puede relacionarse con la imposibilidad por parte de estos alumnos de no
entender el idioma en que se imparten las clases, pues proceden de otros paises y no
entienden el castellano; en otros casos presentan carencias relacionadas con la comprension
de textos escritos y esto dificulta el seguimiento de las clases y sobre todo la realizacién de las
tareas que se proponen. Para estos alumnos proponemos apoyos fuera del aula, a través de
los programas de refuerzo que la Administracidén ofrece, para el dominio basico de la lengua
vehicular y de las destrezas necesarias que les permita alcanzar las competencias relacionadas
con la comunicacién oral y escrita, personal y de aprender a aprender, y la competencia
emprendedora.



Por nuestra parte, como docentes de estas materias, valoramos dia a dia la eficacia de las
tareas propuestas, segun el método elegido, por considerarlo mas adecuado para la
adquisicion del nivel competencial mas éptimo del alumnado; estas actividades son variadas y
se adecuUan a los saberes trabajados en clase y a la diversidad del alumnado; por otra parte, en
los grupos donde se imparten nuestras materias el nimero de alumnos es reducido, lo que
permite un seguimiento cercano de su progreso en el aprendizaje.

No podemos aportar mas medidas que las expuestas anteriormente, pues en nuestras clases
ponemos en practica los recursos que tenemos a nuestro alcance para afrontar las dificultades
gue se van presentando. Pero ante la pasividad extrema de algunos de estos alumnos y
alumnas no se puede conseguir lo que todos deseamos: evitar el fracaso y el abandono.

ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES COMPLEMENTARIAS

1. Si las circunstancias del curso lo permiten, intentaremos organizar una visita al Museo
Arqueoldgico de Madrid, con la finalidad de que los alumnos conozcan de un modo directo una
de las colecciones mas importantes de ceramica griega que existen en nuestro pais. La
ceramica es una de las manifestaciones mds representativas del arte griego, tanto por su
belleza como por ser fuente para el conocimiento de la sociedad, la religion y la cultura griega.

2. Excursién a Segdbriga, con los alumnos de 12y 22 de Bachillerato y los alumnos de latin
de 42 ESO, para asistir a la representacion de dos obras de teatro (tragedia y comedia), en la
segunda quincena de abril y la 12 de mayo, momento en que se celebra el Festival
Internacional de Teatro Grecolatino de Segdbriga. O bien, excursién a Madrid, en enero-
febrero, para asistir a la representacién de un drama griego, dentro de un festival que tiene
lugar en el campus de la Universidad Complutense.

3. Visita al palacio del Marqués de Santa Cruz en Viso del Marqués para ver pinturas
mitoldgicas; actividad destinada a alumnos de Cultura Cl3sica, de latin de 42 de ESO y de latiny
griego de primero de Bachillerato.

OBSERVACION.

La realizacién de esta propuesta de actividades estd sujeta a las circunstancias del curso,
derivadas del funcionamiento de los grupos en clase en los diferentes niveles y de la
disponibilidad del profesorado para realizarlas fuera del horario escolar.

Fdo.: La Jefa del Departamento: Belén Morales Peco.

Ciudad Real, a 16 de octubre del 2023.
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4° de ESO (LOMLOE)
Latin

Unidad de Programacion: La Geografia y la historia de Roma. El origen y la evolucién del latin. El abecedario latino.

12 Evaluacion

Saberes basicos:

- Marco geografico de Romay de su Imperio.

-Etapas de la historia de Roma: acontecimientos y personajes mas importantes.

-El origen y la evolucion de la lengua latina. La formacion de las lenguas romances.

-El abecedario latino: origen, fonemas y leyes de acentuacion. Los soportes de la escritura.

-El l1éxico latino en las lenguas romances: conceptos de cultismo, palabra patrimonial y latinismo.

Abreviatura

Nombre

%

Célculo valor

e inmaterial de la civilizacion romana y su pervivencia en el presente a través de soportes analdgicos y digitales, seleccionando informacion,

contrastandola y organizandola a partir de criterios de validez, calidad y fiabilidad.

CR
4.LAT.CE1 Valorar el papel de la civilizacion latina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre lenguas y culturas, para 10
analizar criticamente el presente
4.LAT.CE1.CR1 Describir el significado de productos culturales del presente, en el contexto de los desarrollos culturales en Europa, comparando las 20 POL"SEQDA
semejanzas y diferencias con la Antigiiedad latina.
4.LAT.CE1.CR3 Identificar los periodos de la historia de Roma, los acontecimientos y personajes, asi como los aspectos de la civilizacion romana en su. 50 Pomggg}m
contexto histoérico, relacionando los datos con referentes actuales y aplicando los conocimientos adquiridos.
Abreviatura Nombre % Célcu(ljonamf
4.LAT.CE2 Conocer los aspectos basicos de la lengua latina, comparandola con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para valorar 20
los rasgos comunes y apreciar la diversidad linguistica como muestra de riqueza cultural
4.LAT.CE2.CR1 Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica y cultural a la que da origen el latin, identificando y explicando semejanzas y| 15 POL"SEQDA
diferencias entre los elementos linglisticos del entorno, relacionandolos con los de su propia cultura y desarrollando una cultura compartida
y una ciudadania comprometida con los valores democraticos.
4.LAT.CE2.CR3 Ampliar el caudal léxico y mejorar la expresion oral y escrita, incorporando latinismos y locuciones usuales de origen latino de manera 30 POMEQQDA
coherente.
Abreviatura Nombre % Célcu(ljonamf
4.LAT.CES Descubrir, conocer y valorar el patrimonio cultural, arqueoldgico y artistico romano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacidon humana y como| 10
testimonio de la historia, para identificar las fuentes de inspiracion y distinguir los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion, asi como para
garantizar su sostenibilidad
4.LAT.CE5.CRS3 Exponer de forma oral, escrita 0 multimodal las conclusiones obtenidas a partir de la investigacion, individual o colectiva, del legado material 20 POL"SEQDA
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2 Unidad de Programacion: Los casos y sus principales valores sintacticos. La flexion verbal. Estructuras oracionales basicas. 12 Evaluacioén

Saberes basicos:

-Conceptos de lengua flexiva, declinacién, caso, conjugacion. Elementos de la palabra variable. Enunciado de los sustantivos, de los adjetivos y de los verbos.
-La flexidbn nominal: sustantivos y adjetivos de la primera, segunda y tercera declinacion (temas en consonante).

-La flexién verbal: Identificacion a partir del enunciado de un verbo la conjugacién, y los temas de presente, de perfecto y de supino. El enunciado del verbo SUM.
-La oracion simple: copulativa y predicativa (transitiva e intransitiva).

-La concordancia sujeto y verbo, sustantivo y adjetivo. El orden de palabras.

- Estrategias basicas para la identificacion, analisis y traduccion de unidades linguisticas sencillas en latin y compararlas con las lenguas actuales.

-Retroversion de oraciones sencillas.

- Herramientas analdgicas y digitales para la compresion y la produccion oral y escrita.

- Respeto por la propiedad intelectual y derechos de autor de las fuentes consultadas.

- Estrategias y herramientas para la autoevaluacion, coevaluaciéon y autocorreccion.

Abreviatura Nombre % calculconalor

4.LAT.CE1 Valorar el papel de la civilizaciéon latina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre lenguas y culturas, para 10
analizar criticamente el presente

4.LAT.CE1.CR1 Describir el significado de productos culturales del presente, en el contexto de los desarrollos culturales en Europa, comparando las 20 POMSE@DA
semejanzas y diferencias con la Antigiiedad latina.
Abreviatura Nombre % calculconalor

4.LAT.CE2 Conocer los aspectos basicos de la lengua latina, comparandola con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para valorar 20
los rasgos comunes y apreciar la diversidad linguistica como muestra de riqueza cultural

4.LAT.CE2.CR1 Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica y cultural a la que da origen el latin, identificando y explicando semejanzas y| 15 POMEQQDA
diferencias entre los elementos linglisticos del entorno, relacionandolos con los de su propia cultura y desarrollando una cultura compartida
y una ciudadania comprometida con los valores democraticos.

Abreviatura Nombre % CélcuIConalor

4.LAT.CE4 Comprender textos originales latinos, traduciendo del latin a la lengua de ensefianza y desarrollando estrategias de acceso al significado de un enunciado sencillo en 40
lengua latina, para alcanzar y justificar la traduccion propia de un pasaje

4.LAT.CE4.CR1 Analizar los aspectos morfologicos, sintacticos y léxicos elementales de la lengua latina, identificAandolos y comparandolos con los de laj] 25 POZ‘SEQDA
lengua familiar.
4.LAT.CE4.CR2 Traducir textos breves y sencillos con términos adecuados y expresion correcta en la lengua de ensefanza, justificando la traduccion y| 50 POMEEQDA
manifestando la correspondencia entre el andlisis y la version realizada.
4.LAT.CE4.CR3 Producir mediante retroversion oraciones simples utilizando las estructuras propias de la lengua latina. 25 POL"SE}QDA
Abreviatura Nombre % CélcuIConalor

4.LAT.CES Descubrir, conocer y valorar el patrimonio cultural, arqueoldgico y artistico romano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacién humana y como| 10
testimonio de la historia, para identificar las fuentes de inspiracion y distinguir los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion, asi como para
garantizar su sostenibilidad

4.LAT.CE5.CR3 Exponer de forma oral, escrita o0 multimodal las conclusiones obtenidas a partir de la investigacion, individual o colectiva, del legado material 20 PO'&I"SE;{AADA
e inmaterial de la civilizacion romana y su pervivencia en el presente a través de soportes analdgicos y digitales, seleccionando informacion,
contrastandola y organizandola a partir de criterios de validez, calidad y fiabilidad.
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| U 4° de ESO (LOMLOE) 13001339 - IES Maestro Juan de Avila
Castllla-.l.._a;ﬂancha Latl,n ClUdad Real ()
3 Unidad de Programacién: Organizacién politicay social de Roma. Familia y mujer. Educacion. 22 Evaluacion

Saberes basicos:

-Instituciones de la Monarquia, la Republica y el Imperio.

- Clases sociales: privilegios y obligaciones.

-La familia y el papel de la mujer en la sociedad romana. La educacion.

- Estrategias para comparar el presente y el pasado a partir de los conocimientos adquiridos.

-Importancia de la civilizacion latina en la configuracion de nuestra identidad como sociedad.

- Comprension, comentario e interpretacion de textos latinos a partir de los conocimientos adquiridos.

-Evolucion de los conceptos fundamentales de la civilizacion latina hasta la actualidad: civis, populus, sacer, homo...
-Importancia de los textos clasicos latinos para el conocimiento de los aspectos constitutivos de la condicion humana.
- El humanismo: su papel y presencia en la sociedad actual.

- Pervivencia del legado material e inmaterial de la cultura y civilizacién latina.

-Caracteristicas del patrimonio cultural romano y del proceso de romanizacion.

-Herramientas para la comprension oral y escrita y la elaboracion de textos.

-Respeto por la propiedad intelectual y derechos de autor de las fuentes consultadas.

Abreviatura Nombre % Célcu(I:onalor

4.LAT.CE1 Valorar el papel de la civilizacion latina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre lenguas y culturas, para 10
analizar criticamente el presente

4.LAT.CE1.CR1 Describir el significado de productos culturales del presente, en el contexto de los desarrollos culturales en Europa, comparando las 20 Poh"ggg}m
semejanzas y diferencias con la Antigiiedad latina.
4 LAT.CE1.CR2 Valorar de manera critica los modos de vida, costumbres y actitudes de la sociedad romana en comparacion con los de nuestras sociedades, 30 PO'\N"SE;{AADA
a partir del contenido de fuentes latinas en diferentes soportes.
Abreviatura Nombre % Célcu(I:onalor

4.LAT.CES Descubrir, conocer y valorar el patrimonio cultural, arqueoldgico y artistico romano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacion humana y como| 10
testimonio de la historia, para identificar las fuentes de inspiracion y distinguir los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion, asi como para
garantizar su sostenibilidad

4.LAT.CE5.CR2 Reconocer las huellas de la romanizacion en el patrimonio cultural y arqueoldgico del entorno, identificando los procesos de preservacion, 30 POZ‘SE;QAADA
conservacion y restauracion como un aspecto fundamental de una ciudadania comprometida con la sostenibilidad ambiental y el cuidado de
su legado.

4.LAT.CE5.CR3 Exponer de forma oral, escrita 0 multimodal las conclusiones obtenidas a partir de la investigacion, individual o colectiva, del legado material 20 PO'\N"SE;{AADA
e inmaterial de la civilizacion romana y su pervivencia en el presente a traves de soportes analodgicos y digitales, seleccionando informacion,
contrastandola y organizandola a partir de criterios de validez, calidad y fiabilidad.
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Castilla-La Mancha

Consejeria de Educacion, Culturay Deportes
13001339 - IES Maestro Juan de Avila
Ciudad Real ()

4° de ESO (LOMLOE)
Latin

Unidad de Programacién: El latin y nuestras lenguas. La flexion nominal y pronominal. La flexién verbal. La oracion.

22 Evaluacion

Saberes basicos:

- Cambios fonéticos mas frecuentes desde el latin vulgar.

-Lexemas, sufijos y prefijos de origen latino en nuestras lenguas.

-Composicion y derivacion: familias de palabras.

- Significado etimoldgico de las palabras.

- Deduccidn de significados de léxico especializado a partir de los formantes latinos.

- Latinismos mas frecuentes.

- Reconocimiento de Iéxico de raiz latina en nuestras lenguas.

- El latin como recurso para la mejora de la expresion oral y escrita.

- La flexiébn nominal : sustantivos y adjetivos de la tercera declinacion (temas en vocal), sustantivos de la cuarta y la quinta declinacion.
- Flexion verbal: futuro de indicativo, el imperativo de las cinco conjugaciones regulares y del verbo SUM.
- La oracion compuesta coordinada (copulativa, adversativa, disyuntiva, explicativa, ilativa): nexos.

- Identificar, analizar y traducir unidades lingiisticas basicas del latin.

-Reflexion y justificacion de la traduccion de textos ofrecida.

- Autonomia e iniciativa en el proceso de aprendizaje.

-Estrategias de autoevaluacion, coevaluacion y correccion de errores.

Abreviatura Nombre % Célcu(lzonalof
4.LAT.CE2 Conocer los aspectos basicos de la lengua latina, comparandola con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para valorar 20
los rasgos comunes y apreciar la diversidad lingtiistica como muestra de riqueza cultural
4.LAT.CE2.CR1 Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica y cultural a la que da origen el latin, identificando y explicando semejanzas y| 15 PO'\N"SE;{AADA
diferencias entre los elementos lingisticos del entorno, relacionandolos con los de su propia cultura y desarrollando una cultura compartida
y una ciudadania comprometida con los valores democraticos.
4.LAT.CE2.CR2 Inferir significados de terminos latinos aplicando los conocimientos Iéxicos y fonéticos de otras lenguas de su repertorio individual propio. 25 PoMEE;zAADA
4.LAT.CE2.CR3 Ampliar el caudal Iéxico y mejorar la expresién oral y escrita, incorporando latinismos y locuciones usuales de origen latino de manera, 30 Poh"ggg}m
coherente.
4.LAT.CE2.CR4 Producir definiciones etimolégicas de términos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos latinos en diferentes contextos, 30 POZ‘SE;QAADA
lingliisticos y estableciendo, si procede, la relacion semantica entre un término patrimonial y un cultismo.
Abreviatura Nombre % CélcucleRvalor
4.LAT.CE3 Leer e interpretar textos latinos, asumiendo la aproximacion a los textos como un proceso dinamico y tomando conciencia de los conocimientos y experiencias propias,| 20
para identificar su caracter clasico y fundamental
4.LAT.CE3.CR1 Explicar de forma oral, escrita o0 multimodal el caracter clasico y humanista de las diversas manifestaciones literarias y artisticas de la|, 20 Poh"ggg}m
civilizacion latina utilizando un vocabulario correcto y una expresion adecuada.
4.LAT.CE3.CR2 Reconocer el sentido global y las ideas principales y secundarias de un texto, contextualizandolo e identificando las referencias histéricas, 40 Poh"ggg}m
sociales, politicas o religiosas que aparecen en él, y sirviendose de conocimientos sobre personajes y acontecimientos histéricos ya
estudiados.
4.LAT.CE3.CR3 Interpretar de manera critica el contenido de textos latinos de dificultad adecuada, atendiendo al contexto en el que se produjeron, 40 PO'\N"SE;{AADA
conectandolos con la experiencia propia y valorando como contribuyen a entender los modos de vida, costumbres y actitudes de nuestra
sociedad.
Abreviatura Nombre % Célcu(lzonalor
4.LAT.CE4 Comprender textos originales latinos, traduciendo del latin a la lengua de ensefianza y desarrollando estrategias de acceso al significado de un enunciado sencillo en 40
lengua latina, para alcanzar y justificar la traduccion propia de un pasaje
4.LAT.CE4.CR1 Analizar los aspectos morfoldgicos, sintacticos y léxicos elementales de la lengua latina, identificandolos y comparandolos con los de laj 25 PO'\N"SE;{AADA
lengua familiar.
4.LAT.CE4.CR2 Traducir textos breves y sencillos con términos adecuados y expresion correcta en la lengua de ensefanza, justificando la traduccion y| 50 PO'\N"SE;{AADA
manifestando la correspondencia entre el analisis y la version realizada.
4.LAT.CE4.CR3 Producir mediante retroversion oraciones simples utilizando las estructuras propias de la lengua latina. 25 PO'\N"SE;QAADA
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Castilla-La Mancha

Consejeria de Educacion, Culturay Deportes
13001339 - IES Maestro Juan de Avila
Ciudad Real ()

4° de ESO (LOMLOE)
Latin

Unidad de Programacion: La religion romana: cultos privados y publicos. EIl mundo de los muertos.

Final

Saberes basicos:

-Las divinidades objeto del culto privado y publico. Las fiestas, rituales y sacerdotes.

-Rituales relacionados con la muerte y su mitologia.

-La importancia de los textos clasicos latinos como fuente de informacion sobre los aspectos constitutivos de la condicién humana.
-Estrategias para relacionar el presente y el pasado.

-Importancia de la civilizacion latina en la configuracion de nuestra identidad como sociedad.

-Pervivencia del legado material e inmaterial de la cultura y civilizacién latinas.

-Herramientas analdgicas y digitales para la comprension oral y escrita y la elaboracion de textos.

- Respeto por la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas.

e inmaterial de la civilizacion romana y su pervivencia en el presente a través de soportes analdgicos y digitales, seleccionando informacion,

contrastandola y organizandola a partir de criterios de validez, calidad y fiabilidad.

Abreviatura Nombre % Célculconalof
4.LAT.CE1 Valorar el papel de la civilizacién latina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre lenguas y culturas, para 10
analizar criticamente el presente
4.LAT.CE1.CR1 Describir el significado de productos culturales del presente, en el contexto de los desarrollos culturales en Europa, comparando las 20 POMEEQDA
semejanzas y diferencias con la Antigiiledad latina.
4.LAT.CE1.CR2 Valorar de manera critica los modos de vida, costumbres y actitudes de la sociedad romana en comparacion con los de nuestras sociedades, 30 poh”EEéi}DA
a partir del contenido de fuentes latinas en diferentes soportes.
Abreviatura Nombre % Célculconalof
4.LAT.CES Descubrir, conocer y valorar el patrimonio cultural, arqueoldgico y artistico romano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacion humana y como| 10
testimonio de la historia, para identificar las fuentes de inspiracion y distinguir los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion, asi como para
garantizar su sostenibilidad
4.LAT.CE5.CR1 Explicar los elementos de la civilizacion latina, especialmente los relacionados con la mitologia clasica, identificandolos como fuente de. 50 POMEQQDA
inspiracion de manifestaciones literarias y artisticas.
4.LAT.CE5.CR2 Reconocer las huellas de la romanizacion en el patrimonio cultural y arqueoldgico del entorno, identificando los procesos de preservacion, 30 POZ‘SE@DA
conservacion y restauracion como un aspecto fundamental de una ciudadania comprometida con la sostenibilidad ambiental y el cuidado de
su legado.
4.LAT.CE5.CR3 Exponer de forma oral, escrita o multimodal las conclusiones obtenidas a partir de la investigacién, individual o colectiva, del legado material 20 Poh"ggg}m
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| U 4° de ESO (LOMLOE) 13001339 - IES Maestro Juan de Avila
Castllla-.L_a;Mancha Latl,n ClUdad Real ()
6 Unidad de Programacion: Flexion pronominal y verbal. Estructuras oracionales. Léxico latino. Final

Saberes basicos:

- Cambios fonéticos mas frecuentes desde el latin vulgar.

- Identificacion en nuestras lenguas de lexemas, prefijos y sufijos de origen latino.

- Composicion y derivacion en la formaciéon de palabras.

-Iniciacioén al significado etimoldgico de las palabras.

- Identificacion del significado en términos del 1éxico especializado a partir de sus formantes latinos.

-Latinismos y locuciones latinas mas frecuentes.

- Reconocimiento del latin como recurso para mejorar el uso de la lengua propia.

- Herramientas analdgicas y digitales para el aprendizaje del latin y, a través de él, de las lenguas propias.

-La declinacion de los pronombres demostrativos y de los personales y su relacion con las formas pronominales del castellano.
- Los tiempos del sistema de perfecto en el modo indicativo y el participio de perfecto.

- Sintaxis de oraciones: los nexos disyuntivos, explicativos e ilativos; la expresion del complemento agente; la estructura de Dativo posesivo; los complementos circunstanciales de tiempo.
- Recursos basicos (analisis morfologico y sintactico) para la traduccion de textos latinos.

-Retroversion de oraciones sencillas.

-Reflexion y justificacion de la traduccion ofrecida.

- Autoconfianza y autonomia e iniciativa. El error como parte del proceso de aprendizaje.

-Estrategias y herramientas para la autoevaluacién, la coevaluacion y la correccion de errores.

Abreviatura Nombre % Célcu(lzonalof
4.LAT.CE2 Conocer los aspectos basicos de la lengua latina, comparandola con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para valorar 20
los rasgos comunes y apreciar la diversidad lingtiistica como muestra de riqueza cultural
4.LAT.CE2.CR1 Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica y cultural a la que da origen el latin, identificando y explicando semejanzas y| 15 PO'\N"SE;{AADA
diferencias entre los elementos linglisticos del entorno, relacionandolos con los de su propia cultura y desarrollando una cultura compartida
y una ciudadania comprometida con los valores democraticos.
4.LAT.CE2.CR2 Inferir significados de términos latinos aplicando los conocimientos Iéxicos y fonéticos de otras lenguas de su repertorio individual propio. 25 POI\NAIEE;QADA
4.LAT.CE2.CR3 Ampliar el caudal Iéxico y mejorar la expresién oral y escrita, incorporando latinismos y locuciones usuales de origen latino de manera, 30 Poh"ggg}m
coherente.
4.LAT.CE2.CR4 Producir definiciones etimologicas de terminos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos latinos en diferentes contextos, 30 PO'\N"SE;{AADA
lingliisticos y estableciendo, si procede, la relacion semantica entre un término patrimonial y un cultismo.
Abreviatura Nombre % CélcucleRvalor
4.LAT.CE3 Leer e interpretar textos latinos, asumiendo la aproximacion a los textos como un proceso dinamico y tomando conciencia de los conocimientos y experiencias propias,| 20
para identificar su caracter clasico y fundamental
4.LAT.CE3.CR1 Explicar de forma oral, escrita o0 multimodal el caracter clasico y humanista de las diversas manifestaciones literarias y artisticas de la|, 20 Poh"ggg}m
civilizacién latina utilizando un vocabulario correcto y una expresion adecuada.
4.LAT.CE3.CR2 Reconocer el sentido global y las ideas principales y secundarias de un texto, contextualizandolo e identificando las referencias histéricas, 40 POMSE;{AADA
sociales, politicas o religiosas que aparecen en él, y sirviendose de conocimientos sobre personajes y acontecimientos histéricos ya
estudiados.
4.LAT.CE3.CR3 Interpretar de manera critica el contenido de textos latinos de dificultad adecuada, atendiendo al contexto en el que se produjeron, 40 PO'\N"SE;{AADA
conectandolos con la experiencia propia y valorando como contribuyen a entender los modos de vida, costumbres y actitudes de nuestra
sociedad.
Abreviatura Nombre % Célcu(lzonalof
4.LAT.CE4 Comprender textos originales latinos, traduciendo del latin a la lengua de ensefianza y desarrollando estrategias de acceso al significado de un enunciado sencillo en 40
lengua latina, para alcanzar y justificar la traduccion propia de un pasaje
4.LAT.CE4.CR1 Analizar los aspectos morfoldgicos, sintacticos y léxicos elementales de la lengua latina, identificandolos y comparandolos con los de laj] 25 PO'\N"SE;{AADA
lengua familiar.
4.LAT.CE4.CR2 Traducir textos breves y sencillos con términos adecuados y expresion correcta en la lengua de ensefanza, justificando la traduccion y| 50 PO'\N"SE;{AADA
manifestando la correspondencia entre el analisis y la version realizada.
4.LAT.CE4.CR3 Producir mediante retroversion oraciones simples utilizando las estructuras propias de la lengua latina. 25 POI\NAIEE;QADA
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Casﬁuﬂajmmha 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) 13001339 - IES Maestro Juan de Avila
Latin | Ciudad Real ()
1 Unidad de Programacion: Origen y evolucion del latin. El abecedario. Fonemas. Acento. Léxico latino en lenguas romances. 12 Evaluacién

Saberes basicos:

- Origen y evolucion del latin: el indoeuropeo. Latin vulgar y latin culto en las diferentes etapas de la evolucion del latin (s.VI a.- s. XVIII). Proceso de formacién de las lenguas romances.
-Léxico latino en las lenguas de uso y aprendizaje del alumnado: cultismos, palabras patrimoniales y latinismos.

- Sistemas de escritura: el abecedario/ alfabeto latino: origen y pervivencia en la actualidad.

- Fonemas del latin. Leyes de acentuacion.

-El latin como instrumento para un mejor conocimiento de las lenguas romances y no romances.

- Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de quienes las hablan.

-Concepto de legado y patrimonio.

-Soportes de escritura: tipos y preservacion.

Abreviatura Nombre % calculconalor

1.LAT1.CE1 ([Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente vy justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades| 40
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

1.LAT1.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 POMEEQDA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y

coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.

Abreviatura Nombre % calculconalor

1.LAT1.CE2 |Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de enseflanza y otras lenguas| 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.

1.LAT1.CE2.CR3 Explicar, de manera guiada, la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos linguisticos comunes de origen griegoy 20 POMEEQDA
utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.
1.LAT1.CE2.CR4 Identificar prejuicios y estereotipos linglisticos adoptando una actitud de respeto y valoracion de la diversidad como riqueza cultural, 5 poh”EEéi}DA
linglistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Abreviatura Nombre % calculconalor

1.LAT1.CE5 |Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacion humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.

1.LAT1.CE5.CR1 |dentificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion latina como fuente de inspiracion, analizando producciones culturalesy, 50 POMEEQDA
artisticas posteriores a partir de criterios dados.
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Casﬁuﬂajmmha 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) 13001339 - IES Maestro Juan de Avila
Latin | Ciudad Real ()
2 Unidad de Programacién: Conceptos de morfologia y de sintaxis. Geografia de Romay de su Imperio. Historia de Roma: etapas. 12 Evaluacion

Saberes basicos:

-Concepto de lengua flexiva. Formantes de las palabras variables.

-Concepto de declinacién y de caso. Correspondencia entre caso y funcién sintactica y su traduccion.

-Concepto de conjugacion: enunciado de las cinco conjugaciones regulares del latin. Los tiempos, modos y voces del verbo latino. Desinencias generales , desinencias del pretérito perfecto y
del imperativo. Formas no personales del verbo latino.

-Distinguir los enunciados de los sustantivos y clasificarlos en cada una de las declinaciones. Distinguir las conjugaciones verbales por su enunciado y dentro de ellos los tres temas: presente,
perfecto y supino.

-Geografia de Roma y de su Imperio, desde su nacimiento hasta su desaparicion como Imperio romano.

-Historia de Roma: etapas y cronologia (Monarquia, Republica e Imperio). La leyenda de la fundacién de Roma.

Abreviatura Nombre % calculconalor

1.LAT1.CE1 ([Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente vy justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades| 40
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

1.LAT1.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 poh”EEéi}DA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y

coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendolos explicitos y
compartiéndolos.

Abreviatura Nombre % calculconalor

1.LAT1.CE2 |Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de enseflanza y otras lenguas, 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.

1.LAT1.CE2.CR3 Explicar, de manera guiada, la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos lingtiisticos comunes de origen griegoy 20 poNEEéQDA
utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.
Abreviatura Nombre % calculconalor

1.LAT1.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y

comprometida.
1.LAT1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos historicos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad, 50 POMEQQDA
romana, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucion
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores democraticos.
Abreviatura Nombre % calculconalor

1.LAT1.CE5 |Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacion humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.

1.LAT1.CE5.CR1 |dentificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion latina como fuente de inspiracion, analizando producciones culturalesy; 50 POMEEQDA
artisticas posteriores a partir de criterios dados.
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Latin | Ciudad Real ()
3 Unidad de Programacion: Primera, segunda, tercera declinacion. Conjugacion verbal activa. Traduccion y comentario de textos. 12 Evaluacién

Saberes basicos:

-Flexion nominal: primera, segunda y tercera declinacion (sustantivos y adjetivos).

- Flexion verbal: la voz activa de las cinco conjugaciones (tema de presente y tema de perfecto, formas nominales).

- Sintaxis oracional: concordancia, oraciones simples (atributivas y predicativas); oracibn compuesta por coordinacion.

- El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion de textos latinos.

- Estrategias y herramientas de traduccién de textos latinos.

- Estrategias de retroversion de textos breves.

- Principales preposiciones latinas. Su presencia como prefijos en castellano.

- Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

- Léxico: lexemas, sufijos y prefijos latinos, presentes en el |éxico comun y especifico de las ciencias y de la técnica.

- Deduccidn del significado y definicion de palabras a partir de sus étimos latinos. Latinismos frecuentes en las lenguas modernas.
- Interés por conocer el significado etimologico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico de comunicacion.
- El latin como instrumento que permite el mejor conocimiento de las lenguas romances y no romances.

- Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de quienes las hablan.

-La lengua latina como principal via de transmision del mundo clasico.

- Etapas y vias de transmision de la literatura latina.

-Técnicas basicas para el comentario y analisis linguistico y literario de los textos literarios latinos.

-Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mudo.

-La mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.

-Técnicas basicas de debate y de expresion oral.

Abreviatura Nombre % Célcu(l:onalor

1.LAT1.CE1 ([Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente vy justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades| 40
lingUisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccion, 75 5 O'\N"EE;QAA oA
ortografica y expresiva, identificando y analizando unidades lingiisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente autonoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en 10 PO'&I"SE;{AADA
cuenta la informacion cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.

1.LAT1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente autonoma las propias traducciones y las de los comparieros y las compafieras, realizando, 10 POMSSQDA
propuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién lingiistica.

1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linglisticas basicas de la lengua latina, comparandolas con| 2,5 POL"SEQDA
las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos elementales del latin.

1.LAT1.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 POL"SEQDA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.

Abreviatura Nombre % Célcu(ljonamf

1.LAT1.CE2 |Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de enseflanza y otras lenguas| 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.

1.LAT1.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de Iéxico 50 POL"SEQDA
especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos,
morfolégicos o semanticos que hayan tenido lugar.

1.LAT1.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde, 25 POMEQQDA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviendose cuando sea posible de la comparacidon con otras lenguas del repertorio propio.

1.LAT1.CE2.CR3 Explicar, de manera guiada, la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos lingtiisticos comunes de origen griegoy 20 POMEQQDA
utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.

Abreviatura Nombre % Célculconalof

1.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, social y| 20
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.

1.LAT1.CE3.CR1 Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios latinos de diversa indole y de creciente complejidad, aplicando 50 POMEQQDA
estrategias de analisis y reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la
sensibilidad estética y el habito lector.

Abreviatura Nombre % Célcu(ljonalor

1.LAT1.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y

comprometida.
1.LAT1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos historicos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad, 50 POMEQQDA
romana, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucion
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores democraticos.
Abreviatura Nombre % Célculconamf

1.LAT1.CE5 |Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacion humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracién de creaciones modernas y contemporaneas.

1.LAT1.CE5.CR1 |dentificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion latina como fuente de inspiracion, analizando producciones culturalesy, 50 POMEQQDA
artisticas posteriores a partir de criterios dados.
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4 Unidad de Programacion: Cuarta y quinta declinacion. Flexion verbal (voz pasiva). Traduccion y comentario de textos. 22 Evaluacion

Saberes basicos:

Flexion nominal: consolidacion de la tercera declinacidon (sustantivos y adjetivos), la cuarta y la quinta declinacién (sustantivos).
- Flexion verbal: la voz pasiva de las cinco conjugaciones (tema de presente y tema de perfecto, formas nominales).

-Grados del adjetivo. Los demostrativos, anaférico, adjetivo-pronombre de identidad y enfatico.

- Identificacion y uso de los demostrativos, el determinante- pronombre de identidad y el enféatico.

- Sintaxis oracional: la estructura de la comparacion; la oracion pasiva.

-Usos sintacticos del infinitivo (construccion de infinitivo concertado y no concertado).

- El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion de textos latinos.

- Estrategias y herramientas de traduccién de textos latinos.

- Estrategias de retroversion de textos breves.

- Principales preposiciones latinas. Su presencia como prefijos en castellano.

- Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

- Léxico: lexemas, sufijos y prefijos latinos, presentes en el [éxico comun y especifico de las ciencias y de la técnica.

- Deduccion del significado y definicion de palabras a partir de sus étimos latinos. Latinismos frecuentes en las lenguas modernas.
-Reglas fonéticas basicas en la evolucion del latin a las lenguas de uso y de ensefianza del alumnado.

- Interés por conocer el significado etimologico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico de comunicacion.
- El latin como instrumento que permite el mejor conocimiento de las lenguas romances y no romances.

- Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de quienes las hablan.

-La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clasico.

- Etapas y vias de transmision de la literatura latina.

-Técnicas basicas para el comentario y analisis linguistico y literario de los textos literarios latinos.

-Aproximacion a los géneros literarios latinos.

-Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mudo.

-La mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.

-Técnicas basicas de debate y de expresion oral.

Abreviatura Nombre % CélcuIConalor

1.LAT1.CE1 ([Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente vy justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades| 40
lingUisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccion| 75 POMSSQDA
ortografica y expresiva, identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente autonoma el significado apropiado de palabras polisémicas vy justificar la decision, teniendo en| 10 POL"SEQDA
cuenta la informacion cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccidon en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.

1.LAT1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente autonoma las propias traducciones y las de los comparieros y las compafieras, realizando| 10 POMEQQDA
propuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.

1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linglisticas basicas de la lengua latina, comparandolas con| 2,5 POMEQQDA
las de las lenguas del repertorio lingistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y léxicos elementales del latin.

1.LAT1.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 Poh"ggg}m
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendolos explicitos y
compartiéndolos.

Abreviatura Nombre % Célcu(I:onalor

1.LAT1.CE2 |Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de enseflanza y otras lenguas| 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.

1.LAT1.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de Iéxico 50 Poh"ggg}m
especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos,
morfolégicos o semanticos que hayan tenido lugar.
1.LAT1.CE2.CR3 Explicar, de manera guiada, la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos lingtiisticos comunes de origen griegoy 20 Poh"ggg}m
utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.
Abreviatura Nombre % CélcucleRvalor

1.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, social y| 20
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.

1.LAT1.CE3.CR1 Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios latinos de diversa indole y de creciente complejidad, aplicando| 50 Poh"ggg}m
estrategias de analisis y reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la
sensibilidad estética y el habito lector.
1.LAT1.CE3.CR3 |dentificar y definir, de manera guiada, palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de laj 20 Poh"ggg}m
civilizacion latina y cuyo aprendizaje combina conocimientos léxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos
de diferentes formatos.
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1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE)
Latin |

Unidad de Programacion: Historia y organizacion politicay social de Roma. Topografia de Roma.Romanizacion.

22 Evaluacion

Saberes basicos:

-Historia y organizacion politica y social de Roma: Pervivencia e influencia en la actualidad de las formas de organizacién social y de las instituciones politicas romanas.
-Creencias y formas de vida de la civilizacion latina y comparacion con las actuales.

- Nombre y funcién de los lugares centrales de la ciudad (foro, basilicas, circo, anfiteatro...).

-La romanizacion de Hispania: huellas de su presencia en la Peninsula Ibérica.

- Obras publicas y urbanismo: construccion y preservacion.

-La transmision textual latinas como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas.

- Técnicas basicas de debate y de exposicion oral.

conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad
clasica en su vida cotidiana, y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.

Abreviatura Nombre % Célculconalm
1.LAT1.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
1.LAT1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos historicos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad, 50 POMEQQDA
romana, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucion
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores democraticos.
1.LAT1.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion de manera progresivamente autonoma en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion 30 Poh"ggg}m
latina en el a&mbito personal, religioso y sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacion procedente de
diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Abreviatura Nombre % Célculconalof
1.LAT1.CE5 |Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueologico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacion humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
1.LAT1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturalesy| 50 Poh"ggg}m
artisticas posteriores a partir de criterios dados.
1.LAT1.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los| 20 Poh"ggg}m
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Latin | Ciudad Real ()
6 Unidad de Programacion: Flexion pronominal. Flexion verbal irregular. Traduccion y comentario de textos. Ordinaria
Saberes basicos:
-Pronombres relativos, los interrogativos e indefinidos.
- Verbos irregulares: conjugacion de possum, fero, eo, volo, nolo, malo y fio.
- Formas nominales del verbo: gerundio, gerundivo y supino.
- Sintaxis oracional: la subordinacién (oraciones de relativo, oraciones introducidas por ut, ne, cum, quod)
-Usos sintacticos del participio (concertado y absoluto).
- El andlisis morfosintactico como herramienta de traduccidn de textos latinos.
- Estrategias y herramientas de traduccién de textos latinos.
- Estrategias de retroversion de textos breves.
-Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.
-Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingues.
- La traduccidén como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de andlisis y de sintesis.
- Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
- Léxico: lexemas, sufijos y prefijos latinos, presentes en el |éxico comun y especifico de las ciencias y de la técnica.
- Deduccidn del significado y definicion de palabras a partir de sus étimos latinos. Latinismos frecuentes en las lenguas modernas.
-Reglas fonéticas basicas en la evolucion del latin a las lenguas de uso y de ensefianza del alumnado.
- Interés por conocer el significado etimoldgico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico de comunicacion.
- El latin como instrumento que permite el mejor conocimiento de las lenguas romances y no romances.
- Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de quienes las hablan.
-Herramientas analdgicas y digitales para el aprendizaje del latin.
-La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clasico.
-Técnicas basicas para el comentario y analisis linguistico y literario de los textos literarios latinos.
-Aproximacion a los géneros literarios latinos: cronologia, caracteristicas y principales autores.
- Analogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.
-Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mudo.
-Técnicas basicas de debate y de expresién oral.
Abreviatura Nombre % Célcu(leRvalm
1.LAT1.CE1 ([Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente vy justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades| 40
lingUisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccion, 75 POL"SEQDA
ortografica y expresiva, identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente autonoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en 10 Pomggg}m
cuenta la informacion cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
1.LAT1.CE1.CRS3 Revisar y subsanar de manera progresivamente autbnoma las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando 10 POMEEQDA
propuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.
1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linglisticas basicas de la lengua latina, comparandolas con 2,5 poh”EEéi}DA
las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos elementales del latin.
1.LAT1.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 Poh"ggg}m
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Abreviatura Nombre % CélcucleRvalor
1.LAT1.CE2 |Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de enseflanza y otras lenguas| 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
1.LAT1.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de léxico 50 Poh"ggg}m
especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos,
morfolégicos o semanticos que hayan tenido lugar.
1.LAT1.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde, 25 POZ‘SE;QAADA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviendose cuando sea posible de la comparacion con otras lenguas del repertorio propio.
1.LAT1.CE2.CR3 Explicar, de manera guiada, la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos lingtiisticos comunes de origen griegoy 20 PO'\N"SE;{AADA
utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.
1.LAT1.CE2.CR4 Identificar prejuicios y estereotipos linglisticos adoptando una actitud de respeto y valoracion de la diversidad como riqueza cultural,, 5 PO'\N"SE;QAADA
lingUistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Abreviatura Nombre % Célcu(lzonalof
1.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, social y| 20
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
1.LAT1.CE3.CR1 Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios latinos de diversa indole y de creciente complejidad, aplicando 50 PO'\N"SE;{AADA
estrategias de analisis y reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la
sensibilidad estética y el habito lector.
1.LAT1.CE3.CR2 Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 25 PO'\N"SE;QAADA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual guiado.
1.LAT1.CE3.CR3 Identificar y definir, de manera guiada, palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la 20 POI\NAIEE;QADA
civilizacion latina y cuyo aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos
de diferentes formatos.
1.LAT1.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 5 PO'&I"SE;@ADA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacion y la cultura
latinas como fuente de inspiracion.
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7 Unidad de Programacion: Romay otras civilizaciones antiguas. Legado y patrimonio. Ordinaria

Saberes basicos:

- Influencia de la cultura griega en la civilizacion latina.

-La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento occidental.

- La relacién de Roma con culturas extranjeras.

- El derecho romano y su importancia en el sistema juridico actual.

- La oratoria romana y su proyeccion en el discurso publico actual.

- Principales obras artisticas de la Antigiledad romana. Principales enclaves arqueoldgicos, museos y festivales relacionados con la antigua Roma.

Abreviatura Nombre % Célcu(ljonalor

1.LAT1.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.

1.LAT1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos historicos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad| 50 POMEEQDA
romana, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucion

de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores democraticos.

1.LAT1.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacion o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad, 20 POZ‘SE@DA
utilizando estrategias retoricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando

informacion y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
1.LAT1.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion de manera progresivamente autonoma en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion 30 Poh"ggg}m
latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacion procedente de

diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.

Abreviatura Nombre % Célcu(I:onalor

1.LAT1.CE5 |Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueoldogico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacion humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.

1.LAT1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion latina como fuente de inspiracion, analizando producciones culturalesy| 50 Poh"ggg}m
artisticas posteriores a partir de criterios dados.
1.LAT1.CE5.CR2 Investigar, de manera guiada, el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, actuando de forma| 30 MEDIA

L g- . , . . ., ., ., PONDERADA
adecuada, empatica y respetuosa e interesandose por los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion y por

aquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
1.LAT1.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacion y el legado romano en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los 20 PO'\N"SE;{AADA
conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad

clasica en su vida cotidiana, y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.
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12 Evaluacion

Saberes basicos:

- Consolidacion de conceptos de morfologia y sintaxis: declinaciones, conjugacion verbal. Funciones de los casos. Construcciones de infinitivo y participio; coordinacion y subordinacion.

- Traduccion de textos: analisis morfosintactico como herramienta para la traduccién de textos. Uso adecuado del diccionario.

-Estrategias basicas de retroversion de textos.

- Comentario de textos: género literario, época, tema, forma rasgos de estilo, estudio 1éxico, contexto histérico y social.

-La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de analisis y de sintesis, aceptacion del error como
parte del aprendizaje y actitud positiva de superacion.

-Influencia del latin en las lenguas de aprendizaje del alumnado.

-Reglas de evolucion fonética del latin a las lenguas romances.

-Lexemas, sufijos y prefijos de origen latino, presentes en palabras del |éxico comun y especializado. Deduccion del significado de las palabras a partir de sus étimos latinos. Latinismos mas
frecuentes.

- Interés por conocer el significado etimologico de las palabras para su uso adecuado en la comunicacion.

-El latin como instrumento que permite conocer mejor las lenguas romances y las no romances.

- Respeto por la diversidad linguistica y cultural.

- La lengua latina como principal via para conocer el mundo clasico.

artisticas posteriores.

Abreviatura Nombre % Célcu(lzonalor
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades, 40
lingUisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva, 75 PO'\N"SE;{AADA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual 10 PO'\N"SE;{AADA
y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando, 10 POI\NAIEE;QADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguisticas mas frecuentes de la lengua latina, 2,5 POI\NAIEE;QADA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 PO'&I"SE;{AADA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Abreviatura Nombre % Célculconalm
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxico 50 PO'&I"SE;{AADA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfoldgicos o semanticos
gue hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde, 25 PO'&I"SE;{AADA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefanza, sirviendose cuando sea posible de la comparacion con otras lenguas de su repertorio.
2.LAT2.CE2.CR3 Explicar la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen latino y utilizando con| 20 POL"SEQDA
Iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.LAT2.CE2.CR4 Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracion de la diversidad como rigueza, 5 POL"SEQDA
cultural, linglistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Abreviatura Nombre % Célcu(leRvalm
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, socialy 20
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion 50 POL"SEQDA
gue impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 25 POL"SEQDA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacion latina y cuyo 20 POMEQQDA
aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
Abreviatura Nombre % Célcu(ljonamf
2.LAT2.CE5 \Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacion humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
2.LAT2.CE5.CR1 |dentificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracion, analizando producciones culturalesy, 50 POL"SEQDA
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Unidad de Programacién: Traduccion y comentario de textos. Marco geogréafico e historia de Roma. Literatura latina. Legado

12 Evaluacion

Saberes basicos:

- Traduccion de textos: analisis morfosintactico como herramienta para la traduccién de textos. Uso adecuado del diccionario.

-Estrategias basicas de retroversion de textos.

- Comentario de textos: género literario, época, tema, forma rasgos de estilo, estudio 1éxico, contexto histérico y social.

-La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de analisis y de sintesis, aceptacion del error como
parte del aprendizaje y actitud positiva de superacion.

- Etapas y vias de de transmision de la literatura latina.

-Principales géneros literarios (historiografia: caracteristicas y autores; pervivencia en la ciencia historica actual).

-Técnicas para el comentario lingtistico y literario de los textos literarios latinos.

-Influencia de la literatura latina en la produccion cultural europea.

-Introduccion a la critica literaria.

- Interés por la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo antiguo.

-Respeto por la propiedad intelectual y los derechos de autor de las fuentes de informacion utilizadas.

-Geografia e historia de Roma: organizacion politica y social. Creencias, instituciones formas de vida de la civilizacion latina y su pervivencia en la sociedad y politica actual.
- Influencia de la cultura griega en la civilizacion latina.

- Concepto de legado y patrimonio.

- La transmision textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento.

-La mitologia clasica en las manifestaciones literarias y artisticas.

-Técnicas de debate y de exposicion oral.

artisticas posteriores.

Abreviatura Nombre % Cé'CU!:ORvalof
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 40
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva, 75 Po'\NASE;zAA oA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual 10 POI\NAIEE;QADA
y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compaferos y las compaferas, realizando propuestas de mejora y argumentando, 10 PO'&I"SE;{AADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexiéon linguistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguisticas mas frecuentes de la lengua latina, 2,5 POMSSQDA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y léxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 POL"SEQDA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Abreviatura Nombre % Célcu(ljonamf
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas, 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde, 25 POL"SEQDA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefanza, sirviendose cuando sea posible de la comparacion con otras lenguas de su repertorio.
Abreviatura Nombre % Célculconalm
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, socialy 20
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion| 50 PO'&I"SE;{AADA
gue impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 25 POL"SEQDA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 |dentificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacion latina y cuyo 20 POL"SEQDA
aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
2.LAT2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 5 POMEQQDA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacion y la cultura
latinas como fuente de inspiracion.
Abreviatura Nombre % Célcu(ljonamf
2.LAT2.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
2.LAT2.CE4.CR1 Explicar los procesos historicos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparandolos con, 50 Pomggg}m
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucion de las
sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.LAT2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacion o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad, 20 POZ‘SE@DA
utilizando estrategias retéricas y oratorias, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando informacion vy
experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
2.LAT2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion latina en el ambito personal, religiosoy, 30 Poh"ggg}m
sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacion procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Abreviatura Nombre % Célcu(I:onalor
2.LAT2.CE5 \Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueologico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacion humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
2.LAT2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturalesy| 50 Poh"ggg}m




.....

Castilla-La Mancha

Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

13001339 - IES Maestro Juan de Avila
Ciudad Real ()

2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE)
Latin Il

Unidad de Programacién: Consolidacion de morfologia y sintaxis latina. Traduccidn de textos. Léxico.

22 Evaluacion

Saberes basicos:

-Consolidacion de conceptos de morfologia y sintaxis: declinaciones, conjugacion verbal. Funciones de los casos. Construcciones de infinitivo y participio; coordinacion y subordinacion.
-Consolidacion de la estructura de la comparacion.

-Consolidacion de estructura de la oracion pasiva.

- Morfologia y sintaxis del gerundio, gerundivo y supino.

- Traduccion de textos: analisis morfosintactico como herramienta para la traduccién de textos. Uso adecuado del diccionario.

-Estrategias béasicas de retroversion de textos.

- Comentario de textos: género literario, época, tema, forma rasgos de estilo, estudio 1éxico, contexto histérico y social.

-La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de analisis y de sintesis, aceptacion del error como
parte del aprendizaje y actitud positiva de superacion.

-Influencia del latin en las lenguas de aprendizaje del alumnado.

-Reglas de evolucion fonética del latin a las lenguas romances.

-Lexemas, sufijos y prefijos de origen latino, presentes en palabras del |exico comun y especializado. Deduccion del significado de las palabras a partir de sus étimos latinos. Latinismos mas
frecuentes.

- Interés por conocer el significado etimologico de las palabras para su uso adecuado en la comunicacion.

-El latin como instrumento que permite conocer mejor las lenguas romances y las no romances.

- Respeto por la diversidad lingiistica y cultural.

- La lengua latina como principal via para conocer el mundo clasico.

cultural, linglistica y dialectal, a partir de criterios dados.

Abreviatura Nombre % Célcu(lzonalof
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 40

linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar

una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva, 75 5 O'\N"EE;QAA oA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.

2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual 10 POI\NAIEE;QADA
y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.

2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando, 10 PO'&I"SE;{AADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexiéon linguistica.

2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguisticas mas frecuentes de la lengua latina, 2,5 PO'&I"SE;{AADA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.

2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 POL"SEQDA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.

Abreviatura Nombre % Célculconalm
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas 20

del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.

2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva apariciéon o procedentes de léxico 50 POMSSQDA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfoldgicos 0 semanticos
gue hayan tenido lugar.

2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde, 25 POL"SEQDA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefanza, sirviendose cuando sea posible de la comparacion con otras lenguas de su repertorio.

2.LAT2.CE2.CR3 Explicar la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen latino y utilizando con| 20 Pomggg}m
Iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.

2.LAT2.CE2.CR4 Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracion de la diversidad como rigueza, 5 POMEQQDA
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2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE)
Latin Il

Unidad de Programacién: Comentario de textos latinos. Literatura latina. Politica y sociedad. Legado.

22 Evaluacion

Saberes basicos:

- Traduccion de textos: analisis morfosintactico como herramienta para la traduccién de textos. Uso adecuado del diccionario.
-Estrategias basicas de retroversion de textos.

- Comentario de textos: género literario, época, tema, forma rasgos de estilo, estudio 1éxico, contexto histérico y social.

-La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de analisis y de sintesis, aceptacion del error como
parte del aprendizaje y actitud positiva de superacion.

- Etapas y vias de de transmision de la literatura latina.

-Principales géneros literarios (oratoria, épica, lirica: caracteristicas y autores; pervivencia en la literatura de épocas posteriores).
-Técnicas para el comentario linguistico y literario de los textos literarios latinos.

-Influencia de la literatura latina en la produccion cultural europea.

-Introduccion a la critica literaria.

- Interés por la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo antiguo.

-Respeto por la propiedad intelectual y los derechos de autor de las fuentes de informacion utilizadas.

- Progresion en el conocimiento de la organizacion politica y social de la antigua Roma.

-Topografia de la antigua Roma: nombre y funcion de los lugares centrales de la ciudad: foro, anfiteatros, circos, basilicas...

- La transmision textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento.

-La importancia del discurso publico en la vida politica y social.

-Técnicas de debate y de exposicion oral.

reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad clasica en su vida cotidiana y
presentando sus resultados a traves de diferentes soportes.

Abreviatura Nombre % Célcu(lzonalof
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 40
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva, 75 5 O'\N"EE;QAA oA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual 10 POI\NAIEE;QADA
y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando, 10 PO'&I"SE;{AADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexiéon linguistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguisticas mas frecuentes de la lengua latina, 2,5 PO'&I"SE;{AADA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 POL"SEQDA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Abreviatura Nombre % Célculconalm
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde, 25 POMSSQDA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefanza, sirviendose cuando sea posible de la comparacion con otras lenguas de su repertorio.
Abreviatura Nombre % Célculconalm
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, socialy 20
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion 50 PO'&I"SE;{AADA
gue impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 25 POMSSQDA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacion latina y cuyo 20 POL"SEQDA
aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
2.LAT2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 5 Pomggg}m
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizaciéon y la cultura
latinas como fuente de inspiracion.
Abreviatura Nombre % Célcu(ljonamf
2.LAT2.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
2.LAT2.CE4.CR1 Explicar los procesos historicos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparandolos con, 50 POL"SEQDA
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucion de las
sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.LAT2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacion o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad, 20 POMEQQDA
utilizando estrategias retéricas y oratorias, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando informacion vy
experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
2.LAT2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion latina en el ambito personal, religiosoy 30 Poh"ggg}m
sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacion procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Abreviatura Nombre % Célculconalof
2.LAT2.CE5 \Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueologico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacion humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
2.LAT2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturalesy] 50 Poh"ggg}m
artisticas posteriores.
2.LAT2.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado aplicando los conocimientos adquiridos y 20 Poh"ggg}m
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5 Unidad de Programacion: Consolidacion de morfologia y sintaxis del latin. Traduccién de textos. Léxico. Ordinaria

Saberes basicos:

-Consolidacion de sintaxis oracional: Construcciones de infinitivo y participio; subordinacion.

- Traduccion de textos: analisis morfosintactico como herramienta para la traduccién de textos. Uso adecuado del diccionario.

-Estrategias basicas de retroversion de textos.

- Comentario de textos: género literario, época, tema, forma rasgos de estilo, estudio 1éxico, contexto histérico y social.

-La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de analisis y de sintesis, aceptacion del error como
parte del aprendizaje y actitud positiva de superacion.

-Influencia del latin en las lenguas de aprendizaje del alumnado.

-Reglas de evolucion fonética del latin a las lenguas romances.

-Lexemas, sufijos y prefijos de origen latino, presentes en palabras del |éxico comun y especializado. Deduccion del significado de las palabras a partir de sus étimos latinos. Latinismos mas
frecuentes.

- Interés por conocer el significado etimologico de las palabras para su uso adecuado en la comunicacion.

-El latin como instrumento que permite conocer mejor las lenguas romances y las no romances.

- Respeto por la diversidad linguistica y cultural.

- La lengua latina como principal via para conocer el mundo clasico.

Abreviatura Nombre % Célcu(l:onalor

2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades, 40
lingUisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva, 75 PO'\N"SE;{AADA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.

2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual 10 PO'\N"SE;{AADA
y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.

2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando, 10 POI\NAIEE;QADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.

2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguisticas mas frecuentes de la lengua latina, 2,5 POI\NAIEE;QADA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.

2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 PO'&I"SE;{AADA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.

Abreviatura Nombre % Célculconalm

2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.

2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de Iéxico 50 PO'&I"SE;{AADA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfoldgicos o semanticos
gue hayan tenido lugar.

2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde, 25 PO'&I"SE;{AADA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefanza, sirviendose cuando sea posible de la comparacion con otras lenguas de su repertorio.
2.LAT2.CE2.CR3 Explicar la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen latino y utilizando con| 20 POL"SEQDA
Iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
Abreviatura Nombre % Célculconalm

2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, socialy 20
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.

2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion 50 PO'&I"SE;{AADA
gue impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito
lector.
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superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.

Latin Il Ciudad Real ()
6 Unidad de Programaciéon: Comentario de textos: morfosintactico, literario y Iéxico. Literatura latina. Legado. Ordinaria

Saberes basicos:

- Traduccion de textos: analisis morfosintactico como herramienta para la traduccién de textos. Uso adecuado del diccionario.

-Estrategias basicas de retroversion de textos.

- Comentario de textos: género literario, época, tema, forma rasgos de estilo, estudio 1éxico, contexto histérico y social.

-La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de analisis y de sintesis, aceptacion del error como

parte del aprendizaje y actitud positiva de superacion.

-Principales géneros literarios (el teatro y la fabula: caracteristicas y autores; pervivencia en la literatura de épocas posteriores).

-Técnicas para el comentario lingtistico y literario de los textos literarios latinos.

-Influencia de la literatura latina en la produccion cultural europea.

-Introduccion a la critica literaria.

- Interés por la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo antiguo.

-Respeto por la propiedad intelectual y los derechos de autor de las fuentes de informacion utilizadas.

- Progresion en el conocimiento de la organizacion politica y social de la antigua Roma.

-La relacion de Roma con otras culturas extranjeras.

- La transmision textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento.

- El derecho romano y su importancia en el sistema juridico actual.

- Principales obras artisticas de la Antigiiedad.

- Principales enclaves arqueoldgicos, museos, festivales relacionados con la Antigliedad clasica.

-Técnicas de debate y de exposicion oral.

Abreviatura Nombre % Cé'CU!:ORvalof
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 40

linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar

una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva, 75 5 O'\N"EE;QAA oA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.

2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual 10 POI\NAIEE;QADA
y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.

2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando, 10 PO'&I"SE;{AADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexiéon linguistica.

2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguisticas mas frecuentes de la lengua latina, 2,5 POMSSQDA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.

2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 POL"SEQDA

Abreviatura

Nombre

%

Célculo valor

reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad clasica en su vida cotidiana y

presentando sus resultados a través de diferentes soportes.

CR
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas 20
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de Iéxico 50 POL"SEQDA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfoldgicos o semanticos
gue hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde, 25 Pomggg}m
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefanza, sirviendose cuando sea posible de la comparacion con otras lenguas de su repertorio,
2.LAT2.CE2.CR3 Explicar la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen latino y utilizando con| 20 POMEQQDA
Iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
Abreviatura Nombre % Célcu(ljonamf
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, socialy 20
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion 50 POL"SEQDA
gue impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 25 POMEQQDA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacion latina y cuyo 20 POMEQQDA
aprendizaje combina conocimientos |éxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
2.LAT2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 5 Poh"ggg}m
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacion y la cultura
latinas como fuente de inspiracion.
Abreviatura Nombre % Célculconalof
2.LAT2.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
2.LAT2.CE4.CR1 Explicar los procesos historicos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparandolos con, 50 Poh"ggg}m
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucion de las
sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.LAT2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacion o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad, 20 POZ‘SE;QAADA
utilizando estrategias retoricas y oratorias, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando informacion vy
experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
2.LAT2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion latina en el ambito personal, religiosoy 30 PO'\N"SE;{AADA
sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacion procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Abreviatura Nombre % Célcu(lzonalof
2.LAT2.CE5 \Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueologico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociendolo como 10
producto de la creacion humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
2.LAT2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion latina como fuente de inspiracion, analizando producciones culturalesy 50 PO'\N"SE;{AADA
artisticas posteriores.
2.LAT2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio historico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, actuando de forma adecuada, empaticay 30 PO'\N"SE;QAADA
respetuosa e interesandose por los procesos de construccidn, preservacion, conservacion y restauracion y por aquellas actitudes civicas que
aseguran su sostenibilidad.
2.LAT2.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacion y el legado romano en el entorno del alumnado aplicando los conocimientos adquiridos y 20 POI\NAIEE;QADA
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1 Unidad de Programacién: Marco geografico de Greciay de Roma. Civilizacion griegay romana. 12 Evaluacion
Saberes basicos:
-El marco geografico de Grecia en el siglo de Pericles y en el mundo helenistico.
-El marco geografico de la civilizacién romana en la época de Augusto y Trajano.
- La civilizacidn griega: origen, principales acontecimientos historicos y protagonistas.
-La civilizacién romana: origen mitico e histérico, principales acontecimientos histéricos y protagonistas.
Abreviatura Nombre % Célcu(ljonalm
4.CLAOP.CEL1 | Valorar el papel de la civilizacion grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, para 40
analizar criticamente el presente.
4.CLAOP.CE1.CR1 Conocer las caracteristicas fundamentales de la cultura grecolatina, relacionando los datos con los referentes actuales. 80,65 POL"SEQDA
4.CLAOP.CE1.CR2 Reconocer los aspectos mas relevantes de las civilizaciones griega y romana, analizando la importancia del legado clasico en la 3,23 Po'\N/IgE;zAADA
construccion del mundo moderno.
4.CLAOP.CE1.CR3 Comprender la informacién mas relevante de la civilizacion clasica, expresada a través de mapas y fuentes escritas, haciendo uso de los| 16,13 PO'&I"SE;{AADA
medios analdgicos y digitales.
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2 Unidad de Programacién: Los sistemas de escritura latino y griego. El origen y evolucién del latin y del griego. 12 Evaluacioén

Saberes basicos:

- Los sistemas de escritura: origen del alfabeto griego y latino; su pervivencia e influencia en los sistemas actuales.
- Origen del griego y del latin. Las lenguas itélicas, las lenguas romances. Los dialectos griegos.
- Identificacién de palabras con lexemas, sufijos y prefijos de origen latino y griego, en textos escritos de las lenguas de uso y aprendizaje del alumnado.

Abreviatura Nombre % Célcu(I:onalor

4.CLAOP.CE2 Conocer aspectos basicos de etimologia y léxico de las lenguas clasicas, comparandolos con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del 20
alumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad linglistica como muestra de riqueza cultural.

4.CLAOP.CE2.CR1 Explicar, de manera guiada, la relacion de las lenguas clasicas con las lenguas modernas, analizando los elementos linguisticos comunes de 35 POL"SEQDA
origen grecolatino y utilizando estrategias y conocimientos tanto de las lenguas como de los lenguajes que conforman el repertorio del
alumnado.

4.CLAOP.CE2.CR3 Producir definiciones etimoldgicas de términos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos grecolatinos en diferentes 25 POL"SEQDA
contextos linguisticos y estableciendo relaciones semanticas.
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3 Unidad de Programacioén: Mitologia grecolatinay su pervivencia en la cultura occidental. 12 Evaluacién
Saberes basicos:
- Divinidades griegas y romanas.
- Episodios miticos romanos y sus protagonistas: Eneas y la leyenda de la fundacion de Roma; Venus y Marte: su significado en el relato.
- Episodios miticos griegos: La leyenda de Troya.
- Teseo y el Minotauro.
- Antigona y Creonte.
Abreviatura Nombre % Célcu(ljonamf
4.CLAOP.CE3 Conocer las caracteristicas de los principales mitos grecolatinos, descubriendo su valor simbdlico en la interpretacion del mundo, para reconocer y valorar su influjo, 15
ademas de su pervivencia, en los campos artistico, cultural y cientifico actuales.
4.CLAOP.CE3.CR1 Explicar los elementos de la civilizacion grecolatina relacionados con la mitologia clasica, identificandolos como fuente de inspiracion de 53,33 POL"SEQDA
manifestaciones artisticas.
4.CLAOP.CE3.CR2 Reconocer la pervivencia de la mitologia en diversos aspectos de las artes y las ciencias, conociendo a la vez los principales mitos, 46,67 Pomggg}m
asociados a los dioses, diosas, heroes y heroinas.
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4 Unidad de Programacién: Organizacion politica de Greciay de Roma. La Romanizacion. El arte clasico. 22 Evaluacion

Saberes basicos:

-Los sistemas politicos de las polis griegas: aristocracia, tirania y democracia.

- Instituciones y gobierno de la Republica y del Imperio romano.

- Pervivencia de las instituciones clasicas en la actualidad.

-La Romanizacion de Hispania y Europa: su importancia en la configuracion de los territorios actuales.
-Caracteristicas esenciales del arte griego y romano y su funcionalidad. Conservacion, preservacion y restauracion.
-Principales monumentos clasicos del patrimonio espafiol y europeo: cronologia y localizacion.

Abreviatura Nombre % Célcu(ljonalor

4.CLAOP.CEL1 | Valorar el papel de la civilizacion grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, para 40
analizar criticamente el presente.

4.CLAOP.CE1.CR1 Conocer las caracteristicas fundamentales de la cultura grecolatina, relacionando los datos con los referentes actuales. 80,65 Pomggg}m
4.CLAOP.CE1.CR2 Reconocer los aspectos mas relevantes de las civilizaciones griega y romana, analizando la importancia del legado clasico en la 3,23 PO'&I"SE%AADA
construccion del mundo moderno.
4.CLAOP.CE1.CR3 Comprender la informacion mas relevante de la civilizacion clasica, expresada a traves de mapas y fuentes escritas, haciendo uso de los| 16,13 PO'&I"SE;{AADA
medios analdgicos y digitales.
Abreviatura Nombre % Célcuéonalor

4.CLAOP.CE4 Descubrir, conocer y valorar el patrimonio arqueoldgico, artistico y literario grecorromano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacion humanay como 15
testimonio de la historia, para identificar sus fuentes de inspiracién y conocer los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion, asi como
garantizar su sostenibilidad.

4.CLAOP.CE4.CR1 Reconocer las huellas del mundo clasico en el patrimonio artistico, cultural y arqueoldgico del entorno, identificando los procesos de 46,67
preservacion, conservacion y restauracion como un aspecto fundamental de una ciudadania comprometida con la sostenibilidad ambiental y
el cuidado de su legado.

4.CLAOP.CE4.CR2 Conocer los yacimientos arqueologicos mas importantes de Castilla-La Mancha, reflexionando sobre la importancia de su conservacion 'y, 20 POL"SEQDA
participando en procesos encaminados a ello.

MEDIA
PONDERADA




.....

Castilla-La Mancha
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Unidad de Programacioén: Léxico latino en las lenguas de ensefianza.

22 Evaluacion

Saberes basicos:

- Identificacion de lexemas, sufijos y prefijos de origen latino y griego en textos escritos de las lenguas de uso y de aprendizaje del alumnado.
- Estrategias basicas para inferir significados en el Iéxico especializados, a partir de la identificacion de formantes latinos y griegos.
- Elaboracion de textos escritos y exposiciones orales, incorporando Iéxico aprendido de origen griego y latino.

Abreviatura

4.CLAOP.CE2

Nombre % Célculo valor
CR
Conocer aspectos basicos de etimologia y Iéxico de las lenguas clasicas, comparandolos con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del 20
alumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad linglistica como muestra de riqueza cultural.
4.CLAOP.CE2.CR1 Explicar, de manera guiada, la relacion de las lenguas clasicas con las lenguas modernas, analizando los elementos linguisticos comunes de 35 POL"SEQDA
origen grecolatino y utilizando estrategias y conocimientos tanto de las lenguas como de los lenguajes que conforman el repertorio del
alumnado.
4.CLAOP.CE2.CR2 Inferir significados de términos grecolatinos, aplicando los conocimientos Iéxicos y fonéticos de otras lenguas de su repertorio individual. 25 POL"SEQDA
4.CLAOP.CE2.CR3 Producir definiciones etimoldgicas de términos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos grecolatinos en diferentes 25 PO'&I"SE;{AADA
contextos linguisticos y estableciendo relaciones semanticas.
4.CLAOP.CE2.CR4 Ampliar el caudal I1éxico y mejorar la expresion oral y escrita, incorporando términos de origen griego y latino, de manera coherente. 15 MEDIA

PONDERADA
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6 Unidad de Programacion: Mitologia grecolatina. La representacion del universo y medicina en Greciay Roma. 22 Evaluacion

Saberes basicos:

- Héroes de la mitologia grecolatina: Heracles y Medea. Significado de estos personajes en la cultura grecolatina y en la actualidad.
- La representacion del universo en el mundo clasico: los primeros filésofos y la ciencia helenistica.

- La medicina en Grecia y en Roma.

Abreviatura Nombre % Célcu(I:onalor

4.CLAOP.CE3 Conocer las caracteristicas de los principales mitos grecolatinos, descubriendo su valor simbdlico en la interpretacion del mundo, para reconocer y valorar su influjo, 15
ademas de su pervivencia, en los campos artistico, cultural y cientifico actuales.

4.CLAOP.CE3.CR1 Explicar los elementos de la civilizacién grecolatina relacionados con la mitologia clasica, identificandolos como fuente de inspiracién de 53,33 POL"SEQDA
manifestaciones artisticas.
4.CLAOP.CE3.CR2 Reconocer la pervivencia de la mitologia en diversos aspectos de las artes y las ciencias, conociendo a la vez los principales mitos, 46,67 POL"SEQDA
asociados a los dioses, diosas, héroes y heroinas.
Abreviatura Nombre % Célcuéonalor

4.CLAOP.CE5 Descubrir, conocer y valorar la aportacion del mundo grecorromano a la construccion del pensamiento cientifico y tecnoldgico, apreciando y reconociendo el papel 10
fundamental de estas civilizaciones para la construcciéon de las ciencias.
4.CLAOP.CE5.CR1 Exponer, de forma oral, escrita o multimodal, las conclusiones obtenidas a partir de la investigacion, individual o colectiva, del legado| 70 POMSSQDA
material e inmaterial de la civilizacion clasica y su pervivencia en el presente, a través de soportes analdgicos y digitales, seleccionando

informacioén, contrastandola y organizandola, a partir de criterios de validez, calidad y fiabilidad.
4.CLAOP.CE5.CR2 Conocer la aportacion de Grecia y Roma, valorando su importancia para el desarrollo tecnoldgico en la actividad cotidiana. 30

MEDIA
PONDERADA
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7 Unidad de Programacion: La organizacion social de Greciay de Roma. La mujer. El ejército. Léxico relacionado. Final

Saberes basicos:

-Las clases sociales en Grecia. La situacion juridica y social de la mujer y de los esclavos en la sociedad griega.

-Las clases sociales en Roma. La situacion juridica y social de la mujer y de los esclavos en la sociedad romana.

- Mujeres destacadas en el mundo grecorromano.

- El ejército griego: los hoplitas, la falange macedonia.

- El ejército romano: la legion. EI campamento romano.

- Identificacion de lexemas y términos griegos y latinos relacionados con estos saberes (sociedad, mujer, esclavitud, ejército y guerra) en las lenguas actuales.
- Estrategias para inferir significados en estos términos, a patrtir de los formantes latinos y griegos.

Abreviatura Nombre % CélculConalor

4.CLAOP.CEL1 | Valorar el papel de la civilizacion grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, para 40
analizar criticamente el presente.

4.CLAOP.CE1.CR1 Conocer las caracteristicas fundamentales de la cultura grecolatina, relacionando los datos con los referentes actuales. 80,65 POMEQQDA
4.CLAOP.CE1.CR2 Reconocer los aspectos mas relevantes de las civilizaciones griega y romana, analizando la importancia del legado clasico en la 3,23 PO'&I"SE%AADA
construccion del mundo moderno.
4.CLAOP.CE1.CR3 Comprender la informacion mas relevante de la civilizacion clasica, expresada a traves de mapas y fuentes escritas, haciendo uso de los| 16,13 POL"SEQDA
medios analdgicos y digitales.
Abreviatura Nombre % Célcuéonalor

4.CLAOP.CE2 Conocer aspectos basicos de etimologia y léxico de las lenguas clasicas, comparandolos con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del 20
alumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad linglistica como muestra de riqueza cultural.

4.CLAOP.CE2.CR1 Explicar, de manera guiada, la relacion de las lenguas clasicas con las lenguas modernas, analizando los elementos linguisticos comunes de 35 PO'&I"SE;{AADA
origen grecolatino y utilizando estrategias y conocimientos tanto de las lenguas como de los lenguajes que conforman el repertorio del
alumnado.

4.CLAOP.CE2.CR2 Inferir significados de términos grecolatinos, aplicando los conocimientos Iéxicos y fonéticos de otras lenguas de su repertorio individual. 25 POL"SEQDA

4.CLAOP.CE2.CR3 Producir definiciones etimoldgicas de términos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos grecolatinos en diferentes 25 POI\NAIEE;QADA
contextos linguisticos y estableciendo relaciones semanticas.

4.CLAOP.CE2.CR4 Ampliar el caudal Iéxico y mejorar la expresion oral y escrita, incorporando términos de origen griego y latino, de manera coherente. 15 PO'&I"SE;{AADA
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8 Unidad de Programacion: El teatro en Grecia. Los Ludi Romani. Los géneros literarios. Léxico relacionado. Final
Saberes basicos:
-Caracteristicas del teatro griego (tragedia y comedia) y de los festivales draméaticos griegos.
- Los Ludi Romani: los espectaculos del Circo y del Anfiteatro.
- Pervivencia de estos espectaculos (teatro, carreras de carros, luchas...) en la actualidad.
-Caracteristicas de los géneros literarios: motivos, temas, personajes de la tradicion literaria grecolatina en la literatura universal.
-Léxico latino y griego relacionado con estos saberes ( espectaculos, teatro, géneros literarios, topicos literarios): identificacion de lexemas griegos y latinos en los términos actuales relativos a
estos temas y deduccion de su significado originario, a partir de los formantes latinos y griegos.
- Identificacio
Abreviatura Nombre % Célculconalm
4.CLAOP.CEL1 | Valorar el papel de la civilizacion grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, para 40
analizar criticamente el presente.
4.CLAOP.CE1.CR1 Conocer las caracteristicas fundamentales de la cultura grecolatina, relacionando los datos con los referentes actuales. 80,65 POMEQQDA
4.CLAOP.CE1.CR2 Reconocer los aspectos mas relevantes de las civilizaciones griega y romana, analizando la importancia del legado clasico en la 3,23 PO'&I"SE;{AADA
construccion del mundo moderno.
4.CLAOP.CE1.CR3 Comprender la informacién mas relevante de la civilizacion clasica, expresada a través de mapas y fuentes escritas, haciendo uso de los| 16,13 POL"SEQDA
medios analdgicos y digitales.
Abreviatura Nombre % Célculconalm
4.CLAOP.CE2 Conocer aspectos basicos de etimologia y léxico de las lenguas clasicas, comparandolos con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del 20
alumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad linglistica como muestra de riqueza cultural.
4.CLAOP.CE2.CR1 Explicar, de manera guiada, la relacion de las lenguas clasicas con las lenguas modernas, analizando los elementos linguisticos comunes de 35 PO'&I"SE;{AADA
origen grecolatino y utilizando estrategias y conocimientos tanto de las lenguas como de los lenguajes que conforman el repertorio del
alumnado.
4.CLAOP.CE2.CR2 Inferir significados de términos grecolatinos, aplicando los conocimientos Iéxicos y fonéticos de otras lenguas de su repertorio individual. 25 POL"SEQDA
4.CLAOP.CE2.CR3 Producir definiciones etimoldgicas de términos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos grecolatinos en diferentes 25 POI\NAIEE;QADA
contextos linguisticos y estableciendo relaciones semanticas.
4.CLAOP.CE2.CR4 Ampliar el caudal Iéxico y mejorar la expresion oral y escrita, incorporando términos de origen griego y latino, de manera coherente. 15 PO'&I"SE;{AADA
Abreviatura Nombre % Célcu(I:onalor
4.CLAOP.CE4 Descubrir, conocer y valorar el patrimonio arqueologico, artistico y literario grecorromano, apreciandolo y reconociendolo como producto de la creacion humanay como 15
testimonio de la historia, para identificar sus fuentes de inspiracion y conocer los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion, asi como
garantizar su sostenibilidad.
4.CLAOP.CE4.CR3 Reflexionar sobre la pervivencia de topicos y temas de la mitologia grecolatina en la literatura, comparando entre generos y corrientes| 33,33 Poh"ggg}m
literarias de diferentes épocas.
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9 Unidad de Programacioén: Mitologia y supersticion. Las Matematicas en Grecia. Transmision del saber clasico. Final

Saberes basicos:

-Mitologia grecolatina: arquetipos miticos, referentes de la cultura universal, concretamente Edipo y Penélope (significado de estos personajes en la cultura grecolatina y en la actualidad.
-Supersticion y magia en Roma.

- Las religiones mistéricas griegas. Los oraculos.

- El ritual de la muerte. Divinidades del mundo de los muertos.

- Las matematicas en Grecia: Tales y Pitagoras.

-La transmision del saber clasico a través de los siglos: Universidad de Alcala y la Escuela de Traductores de Toledo.

- Presencia de lexemas griegos y romanos en palabras relacionadas con la religion, la magia, la muerte, las matematicas...

- Deducir el significado de términos especializados a partir de los formantes griegos y latinos.

-Reconocer la importancia del griego y del latin para enriquecer el Iéxico empleado y mejorar la capacidad de expresion oral y escrita.

Abreviatura Nombre % calculconalor

4.CLAOP.CE2 Conocer aspectos basicos de etimologia y léxico de las lenguas clasicas, comparandolos con las lenguas de enseflanza y con otras lenguas del repertorio individual del 20
alumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad linglistica como muestra de riqueza cultural.

4.CLAOP.CE2.CR1 Explicar, de manera guiada, la relacion de las lenguas clasicas con las lenguas modernas, analizando los elementos lingiisticos comunes de 35 POMEEQDA
origen grecolatino y utilizando estrategias y conocimientos tanto de las lenguas como de los lenguajes que conforman el repertorio del
alumnado.

4.CLAOP.CE2.CR2 Inferir significados de términos grecolatinos, aplicando los conocimientos Iéxicos y fonéticos de otras lenguas de su repertorio individual. 25 POL"SS}QDA

4.CLAOP.CE2.CR3 Producir definiciones etimologicas de términos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos grecolatinos en diferentes 25 Pomggg}m
contextos linglisticos y estableciendo relaciones semanticas.

4.CLAOP.CE2.CR4 Ampliar el caudal Iéxico y mejorar la expresion oral y escrita, incorporando términos de origen griego y latino, de manera coherente. 15 POMEQQDA

Abreviatura Nombre % Célcu(l:onalor

4.CLAOP.CE3 Conocer las caracteristicas de los principales mitos grecolatinos, descubriendo su valor simbdlico en la interpretaciéon del mundo, para reconocer y valorar su influjo, 15
ademas de su pervivencia, en los campos artistico, cultural y cientifico actuales.

4.CLAOP.CE3.CR1 Explicar los elementos de la civilizacion grecolatina relacionados con la mitologia clasica, identificandolos como fuente de inspiracion de 53,33 POI\NAIEE;QADA
manifestaciones artisticas.
4.CLAOP.CE3.CR2 Reconocer la pervivencia de la mitologia en diversos aspectos de las artes y las ciencias, conociendo a la vez los principales mitos| 46,67 PO'&I"SE;{AADA
asociados a los dioses, diosas, héroes y heroinas.
Abreviatura Nombre % Célcu(l:onalor

4.CLAOP.CE5 Descubrir, conocer y valorar la aportacion del mundo grecorromano a la construccion del pensamiento cientifico y tecnolégico, apreciando y reconociendo el papel 10
fundamental de estas civilizaciones para la construcciéon de las ciencias.

4.CLAOP.CE5.CR1 Exponer, de forma oral, escrita 0 multimodal, las conclusiones obtenidas a partir de la investigacion, individual o colectiva, del legado 70 POI\NAIEE;QADA
material e inmaterial de la civilizacion clasica y su pervivencia en el presente, a través de soportes analdgicos y digitales, seleccionando
informacioén, contrastandola y organizandola, a partir de criterios de validez, calidad y fiabilidad.

4.CLAOP.CE5.CR2 Conocer la aportacion de Grecia y Roma, valorando su importancia para el desarrollo tecnoldgico en la actividad cotidiana. 30 PO'&I"SE;{AADA
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Casﬁuﬂajmmha 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) 13001339 - IES Maestro Juan de Avila
Grieqo | Ciudad Real ()
1 Unidad de Programacion: Alfabeto. Fonemas. Acentos. Signos. Origen y evolucién del griego. Geografia e Historia griega. 12 Evaluacion

Saberes basicos:

-Sistemas de escritura: el alfabeto griego, su origen y pervivencia. Soportes de escritura: tipos y su preservacion.

- Pronunciacion y transcripcion de las letras griegas. Signos ortograficos y de puntuacion. Acentos y leyes de acentuacion.
- El origen de la lengua griega , los dialectos griegos, la koiné, el griego bizantino y el griego moderno.

- Influencia del griego en el Iéxico (helenismos) de las lenguas de ensefianza del alumnado.

- Espacio geografico griego: enclaves mas importantes y sus colonias.

- Etapas de la historia griega: hitos de la historia griega y sus personalidades mas relevantes.

- La lengua griega como principal via de transmisién del mundo clasico.

Abreviatura Nombre % CélculConalor

1.GR1.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el lIéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o especializado.

1.GR1.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de léxico 60 POMEEQDA
especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios
fonéticos, morfolégicos o semanticos que hayan tenido lugar.

1.GR1.CE2.CR2 Explicar, de manera guiada, la relacion del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos lingilisticos comunes de origen| 35 poh”EEéi}DA
griego y utilizando estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
1.GR1.CE2.CR3 |dentificar prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracion de la diversidad como riqueza cultural,, 5 Poh"ggg}m
lingUistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Abreviatura Nombre % calculconalor

1.GR1.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando, 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y

comprometida.
1.GR1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos historicos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad| 50 Poh"ggg}m
helena, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucion
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores democraticos.
Abreviatura Nombre % Célcu(I:onalor

1.GR1.CE5 |Valorar criticamente el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como| 10
producto de la creacidon humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.

1.GR1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacidén griega como fuente de inspiracion, analizando producciones culturalesy, 50 Poh"ggg}m
artisticas posteriores a partir de criterios dados.
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mﬁuﬂajmm 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) 13001339 - IES Maestro Juan de Avila
Grleqo I Ciudad Real ()
2 Unidad de Programacién: Conceptos de morfologia y sintaxis. Flexion nominal y verbal. Traduccion de oraciones. Léxico. 12 Evaluacion

Saberes basicos:

-Concepto de lengua flexiva: formantes de las palabras variables; concepto de declinacién y de conjugacion.

- Funciones de los casos y su traduccion en la oracion.

- Enunciado de los sustantivos, adjetivos y verbos.

- Flexion nominal: primera, segunda y tercera declinacion (sustantivos y adjetivos).

- Flexion verbal: verbos tematicos y atematicos. Presente e imperfecto de indicativo de la voz activa y media de los verbos tematicos; infinitivo y participio de presente de voz activa y media de
verbos tematicos. Presente e imperfecto de indicativo e infinitivo y participio de presente del verbo ¢.¢.¢.¢..

- Principales preposiciones griegas: su presencia en castellano, como prefijos.

-Sintaxis de oraciones: concordancia, oracion simple y oraciones coordinadas. Construccion de infinitivo concertado.

- El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.

- Estrategias de traduccion: analisis morfosintactico correcto y ordenacion de las palabras segun sus relaciones sintacticas.

- Estrategias basicas de retroversion de textos breves.

- La traduccidén como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la memoria, la constancia y la resolucion de problemas.
- Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

- Concepto s de helenismo y neologismo.

- Influencia del griego en las lenguas de aprendizaje del alumno.

- Lexemas, sufijos y prefijos de origen griego en el Iéxico comun y especializado.

- Significado y definicion de palabras a partir de sus étimos griegos.

- Interés por conocer el significado etimoldgico de las palabras y del uso adecuado del vocabulario en la comunicacion.

- El griego como instrumento que permite el mejor conocimiento de las lenguas.

- Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de quienes las hablan.

Abreviatura Nombre % Célcu(l:onalor

1.GR1.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades| 40
lingUisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

1.GR1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccion| 75 POL’EE@DA
ortografica y expresiva, identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas.

1.GR1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente autonoma el significado apropiado de palabras polisémicas vy justificar la decision, teniendo en 10 PO'&I"SE;{AADA
cuenta la informacion cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccidon en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas v libros de estilo.

1.GR1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente autonoma las propias traducciones y las de los comparieros y las compafieras, realizando| 10 POL"SEQDA
propuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién lingiistica.

1.GR1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos sencillos identificando las unidades linguisticas béasicas de la lengua griega, comparandolas con| 2,5 POL"SEQDA
las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos elementales del griego.

1.GR1.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 POMEQQDA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.

Abreviatura Nombre % Célculconamf

1.GR1.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el lIéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o especializado.

1.GR1.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de Iéxico 60 POMEQQDA
especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios

fonéticos, morfologicos o semanticos que hayan tenido lugar.
1.GR1.CE2.CR2 Explicar, de manera guiada, la relacion del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen, 35 POZ‘SE@DA
griego y utilizando estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
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Unidad de Programacién: Traduccion y comentario de textos. Mitologia y literatura. Legado griego

12 Evaluacion

Saberes basicos:

- Etapas y vias de transmision de la literatura griega.

- Técnicas basicas para el comentario y andlisis lingtiistico y literario de los textos literarios griegos.

- Interés por la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

-Concepto de legado, herencia y patrimonio: la mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.
-Técnicas basicas de debata y de exposicion oral.

- El griego como instrumento que permite el mejor conocimiento de las lenguas.

- Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de quienes las hablan.

Abreviatura

Nombre

%

Célculo valor

artisticas posteriores a partir de criterios dados.

CR
1.GR1.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades| 40
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
1.GR1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccion, 75 POMEQQDA
ortografica y expresiva, identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas.
1.GR1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente autonoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en 10 POZ‘SE@DA
cuenta la informacion cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
1.GR1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos sencillos identificando las unidades lingiiisticas basicas de la lengua griega, comparandolas con 2,5 Poh"ggg}m
las de las lenguas del repertorio lingliistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y léxicos elementales del griego.
Abreviatura Nombre % CélcucleRvalor
1.GR1.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el lIéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del léxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o especializado.
1.GR1.CE2.CR2 Explicar, de manera guiada, la relacion del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen, 35 Poh"ggg}m
griego y utilizando estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
Abreviatura Nombre % Célculconalof
1.GR1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, social y| 20
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.
1.GR1.CE3.CR1 Interpretar y comentar de forma guiada textos y fragmentos literarios griegos de diversa indole de creciente complejidad, aplicando 50 POMEQQDA
estrategias de analisis y reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la
sensibilidad estética y el habito lector.
1.GR1.CE3.CR2 Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obras 25 Poh"ggg}m
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual guiado.
1.GR1.CE3.CR3 Identificar y definir, de manera guiada, palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la 20 POZ‘SE;QAADA
civilizacion helena y cuyo aprendizaje combina conocimientos léxicos y culturales, tales como ¢,¢.¢.¢, 6666y 6.¢6666é 66646, en textos de
diferentes formatos.
1.GR1.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 5 PO'\N"SE;{AADA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacion y cultura
griega como fuente de inspiracion.
Abreviatura Nombre % Célcu(lzonalof
1.GR1.CE5 |Valorar criticamente el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como, 10
producto de la creacion humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
1.GR1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion griega como fuente de inspiracion, analizando producciones culturalesy 50 PO'\N"SE;{AADA




et Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

.....

mﬁuﬂajmm 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) 13001339 - IES Maestro Juan de Avila
Grleqo I Ciudad Real ()
4 Unidad de Programacion: Flexion nominal. Flexion verbal. Sintaxis de oraciones. Traduccion de textos. Léxico 22 Evaluacion

Saberes basicos:
-Flexion nominal: tercera declinacién (sustantivos y adjetivos); adjetivos irregulares. Los grados del adjetivo.

- Flexion verbal: Presente de subjuntivo, optativo e imperativo de la voz activa y media de los verbos tematicos; y del verbo ¢.¢.¢.¢.. El tema de presente de los verbos contractos; presente e
imperfecto de indicativo y participio e infinitivo de presente de los verbos atematicos.

-Sintaxis: usos de los modos en la oracion. Oraciones subordinadas sustantivas y de relativo.

-Construccion de infinitivo no concertado; participio concertado apositivo y atributivo.

-La expresiéon de la comparacion y complemento del superlativo.

- Principales preposiciones griegas: su presencia en castellano, como prefijos.

- El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.

- Estrategias de traduccion: analisis morfosintactico correcto y ordenacion de las palabras segun sus relaciones sintacticas.

- Estrategias basicas de retroversion de textos breves.

- La traduccidén como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la memoria, la constancia y la resolucion de problemas.
-Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingues.

- Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

- Influencia del griego en las lenguas de aprendizaje del alumno.

- Lexemas, sufijos y prefijos de origen griego en el Iéxico comun y especializado.

- Significado y definicion de palabras a partir de sus étimos griegos.

- Interés por conocer el significado etimoldgico de las palabras y del uso adecuado del vocabulario en la comunicacion.

- El griego como instrumento que permite el mejor conocimiento de las lenguas.

- Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de quienes las hablan.

Abreviatura Nombre % Célcu(l:onalor

1.GR1.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades| 40
lingUisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

1.GR1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccion| 75 POL’EE@DA
ortografica y expresiva, identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas.

1.GR1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente autonoma el significado apropiado de palabras polisémicas vy justificar la decision, teniendo en 10 PO'&I"SE;{AADA
cuenta la informacion cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccidon en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas v libros de estilo.

1.GR1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente autonoma las propias traducciones y las de los comparieros y las compafieras, realizando| 10 POL"SEQDA
propuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién lingiistica.

1.GR1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos sencillos identificando las unidades linguisticas béasicas de la lengua griega, comparandolas con| 2,5 POL"SEQDA
las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos elementales del griego.

1.GR1.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 POMEQQDA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.

Abreviatura Nombre % Célculconamf

1.GR1.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el lIéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o especializado.

1.GR1.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de Iéxico 60 POMEQQDA
especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios

fonéticos, morfologicos o semanticos que hayan tenido lugar.
1.GR1.CE2.CR2 Explicar, de manera guiada, la relacion del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen, 35 POZ‘SE@DA
griego y utilizando estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
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Unidad de Programaciéon: Comentario de textos. Géneros literarios. Organizacion social de Grecia. Legado griego.

22 Evaluacion

Saberes basicos:

- Aproximacion a los géneros de la literatura griega: cronologia, caracteristicas y autores principales. Analogias y diferencias entre los géneros literarios griegos y los de la literatura actual.
- Técnicas basicas para el comentario y andlisis lingtiistico y literario de los textos literarios griegos.

- Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

- Historia y organizacion politica y social de Grecia: instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacién helena y su comparacién con las actuales.

- Influencia de la cultura griega en la latina.

-La transmision textual griega como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas.

- La educacion en la antigua Grecia.

- Obras publicas y urbanismo.

- Legado griego en la educacion, en las instituciones y sistemas politicos actuales.

-Técnicas basicas de exposicion oral.

Abreviatura

Nombre

%

Célculo valor

sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad clasica en su vida cotidiana y presentando

los resultados a través de diferentes soportes.

CR
1.GR1.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades| 40
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
1.GR1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccion, 75 Poh"ggg}m
ortografica y expresiva, identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas.
1.GR1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos sencillos identificando las unidades lingiiisticas basicas de la lengua griega, comparandolas con 2,5 Poh"ggg}m
las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y léxicos elementales del griego.
Abreviatura Nombre % CélcucleRvalor
1.GR1.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el lIéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo unal 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del léxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o especializado.
1.GR1.CE2.CR2 Explicar, de manera guiada, la relacion del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen, 35 Poh"ggg}m
griego y utilizando estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
Abreviatura Nombre % Célculconalof
1.GR1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, social y| 20
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.
1.GR1.CE3.CR1 Interpretar y comentar de forma guiada textos y fragmentos literarios griegos de diversa indole de creciente complejidad, aplicando 50 POZ‘SE@DA
estrategias de analisis y reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la
sensibilidad estética y el habito lector.
1.GR1.CE3.CR2 Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obras 25 Poh"ggg}m
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual guiado.
1.GR1.CE3.CR3 Identificar y definir, de manera guiada, palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la 20 POZ‘SE;QAADA
civilizacion helena y cuyo aprendizaje combina conocimientos léxicos y culturales, tales como ¢,¢.¢.¢é, 6666y 6.¢6666¢h 6664¢,, en textos de
diferentes formatos.
1.GR1.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 5 PO'\N"SE;{AADA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacion y cultura
griega como fuente de inspiracion.
Abreviatura Nombre % Célcu(lzonalof
1.GR1.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando, 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
1.GR1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad, 50 PO'\N"SE;{AADA
helena, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucion
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores democraticos.
1.GR1.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacion o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado griego en nuestra sociedad, 20 POI\NAIEE;QADA
utilizando estrategias retoéricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea hecesario, seleccionando y contrastando
informacion y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
1.GR1.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion de manera progresivamente autonoma en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion 30 PO'&I"SE;{AADA
griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacion procedente de
diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Abreviatura Nombre % Cé'CU!:ORvalof
1.GR1.CE5 |Valorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como| 10
producto de la creacidbn humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
1.GR1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion griega como fuente de inspiracion, analizando producciones culturalesy 50 POL’EE@DA
artisticas posteriores a partir de criterios dados.
1.GR1.CE5.CR3 Explorar el legado griego en el entorno del alumnado a partir de criterios dados, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando 20 PO'&I"SE;{AADA
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6 Unidad de Programacion: Flexion pronominal. Flexion verbal. Sintaxis de oraciones. Léxico. Ordinaria

Saberes basicos:

- Flexion pronominal: personales, posesivos y reflexivos.

- Flexion verbal: tema de aoristo, futuro y perfecto en los diferentes modos y en la voz activa y media en verbos tematicos: vocalicos, contractos, consonanticos.
- La voz pasiva: tema de futuro y de aoristo.

- Oraciones subordinadas adverbiales.

-Construcciones de participio: absoluto, apositivo y atributivo.

- El analisis morfosintactico como herramienta para la traduccion.

-Estrategias de traduccion: analisis morfosintactico y ordenacion de palabras segun su relacion sintactica.

- Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.

- Estrategias basicas para la retroversion de textos breves.

- Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingues.

-La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la constancia, la memoria, la resolucion de palabras y la capacidad de andlisis y de sintesis.
- Aceptacion del error como parte del aprendizaje y actitud positiva de superacion.

-Influencia del griego en las lenguas de uso y aprendizaje del alumnado.

-Lexemas, sufijos y prefijos de origen griego presentes en el Iéxico comun y especializado: significado y definicion de palabras a partir de su étimo griego.
-Interés por conocer el significado etimologico de las palabras y su uso adecuado en la comunicacion.

- Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales.

- Herramientas analdgicas y digitales para el aprendizaje del griego.

Abreviatura Nombre % Célcu(l:onanr

1.GR1.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades| 40
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

1.GR1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccion, 75 POI\NAIEE;QADA
ortografica y expresiva, identificando y analizando unidades lingiisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas.
1.GR1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente autonoma el significado apropiado de palabras polisémicas vy justificar la decision, teniendo en 10 POI\NAIEE;QADA
cuenta la informacion cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.

1.GR1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente autonoma las propias traducciones y las de los comparieros y las compafieras, realizando, 10 PO'&I"SE;{AADA
propuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién lingiistica.

1.GR1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos sencillos identificando las unidades linguisticas béasicas de la lengua griega, comparandolas con| 2,5 POMSSQDA
las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos elementales del griego.

1.GR1.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 POL"SEQDA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.

Abreviatura Nombre % Célcu(ljonalm

1.GR1.CE2 |Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el lIéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o especializado.

1.GR1.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de Iéxico 60 POL"SEQDA
especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios

fonéticos, morfologicos o semanticos que hayan tenido lugar.
1.GR1.CE2.CR2 Explicar, de manera guiada, la relacion del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen, 35 Pomggg}m
griego y utilizando estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
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7 Unidad de Programaciéon: Comentario de textos. Oratoria y teatro. Certamenes deportivos. Legado y patrimonio. Ordinaria

Saberes basicos:

-Aproximacion a los géneros literarios: oratoria y teatro. Analogias y diferencias con los actuales (discursos publicos y representaciones teatrales)
- Técnicas basicas para el comentario y andlisis lingtiistico y literario de los textos literarios griegos.

-Interés por la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

-Las competiciones deportivas y su pervivencia en la actualidad.

-La aportacion de Grecia a otras culturas de su entorno.

- Principales obras artisticas de la Antigtiedad griega.

-Principales sitios arqueoldgicos, museos, festivales teatrales de Espafia y de Castilla-La Mancha relacionados con la Antigiedad Clasica.

Abreviatura Nombre % CélculConalor

1.GR1.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades| 40
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

1.GR1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccion, 75 5 OMEEQD A
ortografica y expresiva, identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas.

1.GR1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos sencillos identificando las unidades lingiiisticas basicas de la lengua griega, comparandolas con 2,5 POMSE@DA
las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y léxicos elementales del griego.
Abreviatura Nombre % calculconalor

1.GR1.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el lIéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del léxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o especializado.

1.GR1.CE2.CR2 Explicar, de manera guiada, la relacion del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen, 35 poh”EEé&DA
griego y utilizando estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
Abreviatura Nombre % CélcuIConalor

1.GR1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, social y| 20
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.

1.GR1.CE3.CR1 Interpretar y comentar de forma guiada textos y fragmentos literarios griegos de diversa indole de creciente complejidad, aplicando 50 POMEQQDA
estrategias de analisis y reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la
sensibilidad estética y el habito lector.

1.GR1.CE3.CR2 Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obras 25 POMEQQDA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual guiado.
1.GR1.CE3.CR3 Identificar y definir, de manera guiada, palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la 20 Poh"ggg}m

diferentes formatos.
1.GR1.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 5 MEDIA

artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacion y cultura PONDERADA
griega como fuente de inspiracion.
Abreviatura Nombre % CélcucleRvalor
1.GR1.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando, 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
1.GR1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos historicos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad, 50 Poh"ggg}m

helena, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucion
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores democraticos.

1.GR1.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacion o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado griego en nuestra sociedad, 20 PO'\N"SE;{AADA
utilizando estrategias retoricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando

informacion y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
1.GR1.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion de manera progresivamente autonoma en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion 30 POI\NAIEE;QADA
griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacion procedente de

diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.

Abreviatura Nombre % calculconalor

1.GR1.CE5 |Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueologico, artistico y cultural heredado de la civilizacion griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como| 10
producto de la creacidon humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.

1.GR1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion griega como fuente de inspiracion, analizando producciones culturalesy 50 POI\NAIEE;QADA
artisticas posteriores a partir de criterios dados.
1.GR1.CE5.CR2 Investigar, de manera guiada, el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion griega, actuando de forma 30 POI\NAIEE;QADA

adecuada, empatica y respetuosa e interesandose por los procesos de preservacion y por aquellas actitudes civicas que aseguran su
sostenibilidad.

1.GR1.CE5.CR3 Explorar el legado griego en el entorno del alumnado a partir de criterios dados, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando 20 PO'&I"SE;{AADA
sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad clasica en su vida cotidiana y presentando

los resultados a través de diferentes soportes.
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Unidad de Programacién: Consolidacion y ampliacién de conceptos de morfologia y de sintaxis. Traduccién de textos. Léxico.

12 Evaluacion

Saberes basicos:

- Ampliacién flexion pronominal: indefinidos, interrogativos, personales.

- Consolidacion de preposiciones griegas y su presencia como prefijos en castellano.

- Consolidacion y refuerzo de la conjugacion verbal: tema de presente en todos los verbos tematicos, especialmente contractos; el verbo ¢,¢ ¢.¢,. Infinitivo y participio de presente. Tema de
presente en el modo indicativo y participio e infinitivo de presente en voz activa de los verbos atematicos.

-Ampliacion de la flexion verbal: tema de aoristo, tema de futuro y de perfecto en todos los verbos tematicos y la voz pasiva.

- Consolidacion de la sintaxis de los casos, de la sintaxis de oraciones: coordinadas y subordinadas (sustantivas, de relativo y adverbiales); estructura de infinitivo (concertado y no concertado);
el participio (apositivo, atributivo, absoluto y predicativo).

-Estrategias de traduccion: el analisis sintactico correcto como herramienta fundamental y ordenacién adecuada de las palabras segun su relacion sintactica. Uso adecuado del diccionario en
soporte digital o analdgico.

- La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de andlisis y de sintesis.

-Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

-Comentario de texto: género literario, tema, forma, caracteristicas relacionadas con el autor y la época; léxico del texto.

- Influencia del griego en las lenguas de uso y aprendizaje del alumnado.

- Léxico: reglas de transcripcion para identificacion de lexemas y deduccion de helenismos: lexemas, sufijos y prefijos de la lengua griega y su presencia en castellano; deduccion del significado
de palabras del Iéxico comun y especializado a partir de étimos griegos. técnicas de elaboracion de familias I1éxicas y de un vocabulario basico griego.

-Interés por conocer el significado etimoldgico de las palabras y la importancia de un uso adecuado de las mismas en la comunicacion.

- Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de quienes las hablan.

-Herramientas analdgicas y digitales para el aprendizaje del griego.

Abreviatura

Nombre

%

Célculo valor

gue impliquen movilizar la propi

CR
2.GRI2.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente vy justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades 40
lingUisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
2.GRI2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva, 75 5 O'\N"EE;QAA oA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.GRI2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual 10 PO'&I"SE;@ADA
y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, |éxicos de frecuencia,
glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.GRI2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando, 10 PO'&I"SE;{AADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexiéon linguistica.
2.GRI2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada identificando las unidades lingiisticas mas frecuentes de la lengua griega, 2,5 POL"SEQDA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfologicos, sintacticos y léxicos del
griego.
2.GRI2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 POL"SEQDA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Abreviatura Nombre % Célcu(ljonamf
2.GRI2.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el |éxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.GRI2.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de Iéxico 60 Pomggg}m
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfologicos o
semanticos que hayan tenido lugar.
2.GRI2.CE2.CR2 Explicar la relacion del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen griego y utilizando con| 35 POMEQQDA
Iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.GRI2.CE2.CR3 Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracion de la diversidad como riqgueza, 5 POZ‘SE@DA
cultural, linglistica y dialectal.
Abreviatura Nombre % Célculconalof
2.GRI2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, socialy 20
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.
2.GRI2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion 50 POMEQQDA
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Unidad de Programacién: Traduccion y comentario de textos (linguistico, literario y cultural). Literatura. Legado griego.

12 Evaluacion

Saberes basicos:

-Técnicas para el comentario y analisis linguistico y literario de los textos literarios griegos.

- Introduccidn a la critica literaria.

- Etapas y vias de transmision de la literatura griega.

- Principales géneros de la literatura griega: origen, tipologia, cronologia, temas y motivos, tradicion, caracteristicas y autores (la épica); pervivencia en la tradicién literaria europea.
-Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

- Respeto a la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.

-Consolidacion de los aspectos fundamentales del marco geografico y la historia de Grecia, de su organizacion politica y social (instituciones, creencias y formas de vida) y su proyecciéon e
influencia posterior en la evolucion de los estados y sociedades europeas.

- Influencia de la cultura griega en la latina.

- Concepto de legado y patrimonio.

- La transmision textual griega como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a traves de las diferentes épocas.

- La mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.

- Técnicas de debate y de exposicion oral.

artisticas posteriores.

Abreviatura Nombre % CélcucleRvalor
2.GRI2.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente vy justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades 40
lingUisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
2.GRI2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva, 75 POZ‘SE;QAADA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.GRI2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual 10 PO'\N"SE;{AADA
y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, lIéxicos de frecuencia,
glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.GRI2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando, 10 POI\NAIEE;QADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.
2.GRI2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada identificando las unidades lingiisticas mas frecuentes de la lengua griega, 2,5 POI\NAIEE;QADA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfologicos, sintacticos y léxicos del
griego.
2.GRI2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 PO'&I"SE;{AADA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Abreviatura Nombre % Célculconalof
2.GRI2.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el Iéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.GRI2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxico 60 PO'&I"SE;{AADA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfologicos o
semanticos que hayan tenido lugar.
Abreviatura Nombre % Cé'CU!:ORvalof
2.GRI2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, socialy 20
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.
2.GRI2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion 50 POL’EE@DA
que impliguen movilizar la propi
2.GRI2.CE3.CR2 Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obras 25 PO'&I"SE;{AADA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.GRI2.CE3.CR3 |dentificar y definir palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacion helena y cuyo 20 MEDIA
. . . .. , . . PONDERADA
aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como ????, d?u??, u????, ?????, en textos de diferentes formatos.
2.GRI2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 5 POL"SEQDA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacion y cultura
griega como fuente de inspiracion.
Abreviatura Nombre % Célculconalm
2.GRI2.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacion griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
2.GRI2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad helena, comparandolos con. 50 POL"SEQDA
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucion de las
sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.GRI2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacion o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado griego en nuestra sociedad, 20 Pomggg}m
utilizando estrategias retoricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando
informacion y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
Abreviatura Nombre % Célcu(ljonamf
2.GRI2.CE5 \Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacidon humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
2.GRI2.CE5.CR1 |dentificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacidén griega como fuente de inspiracion, analizando producciones culturalesy 50 Pomggg}m
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3 Unidad de Programacion: Consolidacion de conceptos de morfologia y de sintaxis. Traduccion de textos. Léxico. 22 Evaluacion

Saberes basicos:

- Consolidacion de preposiciones griegas y su presencia como prefijos en castellano.

-Consolidacion de la flexion verbal: tema de aoristo, tema de futuro y de perfecto en todos los verbos tematicos y la voz pasiva.

- Consolidacion de la sintaxis de los casos, de la sintaxis de oraciones: subordinadas (sustantivas, de relativo y adverbiales); estructura de infinitivo (concertado y no concertado); el participio
(apositivo, atributivo, absoluto y predicativo); la estructura de la comparacion.

-Estrategias de traduccion: el analisis sintactico correcto como herramienta fundamental y ordenacién adecuada de las palabras segun su relacion sintactica. Uso adecuado del diccionario en
soporte digital o analdgico.

- La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de andlisis y de sintesis.

-Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

-Comentario de texto: género literario, tema, forma, caracteristicas relacionadas con el autor y la época; Iéxico del texto.

- Influencia del griego en las lenguas de uso y aprendizaje del alumnado.

- Léxico: reglas de transcripcion para identificacion de lexemas y deduccion de helenismos: lexemas, sufijos y prefijos de la lengua griega y su presencia en castellano; deduccion del significado
de palabras del |éxico comun y especializado a partir de étimos griegos. técnicas de elaboracion de familias lIéxicas y de un vocabulario basico griego.

-Interés por conocer el significado etimologico de las palabras y la importancia de un uso adecuado de las mismas en la comunicacion.

- Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de quienes las hablan.

-Herramientas analdgicas y digitales para el aprendizaje del griego.

Abreviatura Nombre % Célcu(l:onanr

2.GRI2.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente vy justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades 40
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

2.GRI2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva, 75 PO'\N"SE;{AADA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.

2.GRI2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual 10 PO'\N"SE;QAADA
y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, |éxicos de frecuencia,
glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.

2.GRI2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando, 10 POI\NAIEE;QADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.

2.GRI2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada identificando las unidades lingiisticas mas frecuentes de la lengua griega, 2,5 PO'&I"SE;@ADA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfologicos, sintacticos y léxicos del
griego.

2.GRI2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 PO'&I"SE;{AADA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.

Abreviatura Nombre % Célculconalm

2.GRI2.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el léxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o especializado.

2.GRI2.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de Iéxico 60 PO'&I"SE;{AADA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfologicos o
semanticos que hayan tenido lugar.
2.GRI2.CE2.CR2 Explicar la relacion del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos lingtisticos comunes de origen griego y utilizando con. 35 PomggQDA
Iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
Abreviatura Nombre % Célcuéonalor

2.GRI2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, socialy 20
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.

2.GRI2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion 50 POMSSQDA
gue impliguen movilizar la propi
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4 Unidad de Programacion: Traduccion y comentario de textos (linguistico, literario y cultural). Literatura. Legado griego. 22 Evaluacion

Saberes basicos:

-Técnicas para el comentario y analisis linguistico y literario de los textos literarios griegos.

- Introduccidn a la critica literaria.

- Principales géneros de la literatura griega: origen, tipologia, cronologia, temas y motivos, tradicion, caracteristicas y autores (la historiografia, oratoria y lirica); pervivencia en la tradicion
literaria europea.

- Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

- Respeto a la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.

-Consolidacion de los aspectos fundamentales de la organizacion politica y social de Grecia (instituciones, creencias y formas de vida) y su proyeccién e influencia posterior en la evolucién de
los estados y sociedades europeas.

- Influencia de la cultura griega en la latina.

- La transmision textual griega como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a traves de las diferentes épocas.

- La aportacion de Grecia a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.

- La importancia del discurso publico para la vida politica y social.

- Las competiciones atléticas y su pervivencia en la actualidad.

- Obras publicas y urbanismo: preservacion y conservacion de este patrimonio.

- Técnicas de debate y de exposicion oral.

Abreviatura Nombre % Célcu(l:onanr

2.GRI2.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente vy justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades 40
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

2.GRI2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva, 75 PO'\N"SE;{AADA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.

2.GRI2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual 10 PO'\N"SE;QAADA
y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, |éxicos de frecuencia,
glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.

2.GRI2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando, 10 POI\NAIEE;QADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.

2.GRI2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada identificando las unidades lingiisticas mas frecuentes de la lengua griega, 2,5 PO'&I"SE;@ADA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfologicos, sintacticos y léxicos del
griego.

2.GRI2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 PO'&I"SE;{AADA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.

Abreviatura Nombre % Célculconalm

2.GRI2.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el léxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o especializado.

2.GRI2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de léxico 60 PO'&I"SE;{AADA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfologicos o
semanticos que hayan tenido lugar.

2.GRI2.CE2.CR2 Explicar la relacion del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen griego y utilizando con| 35 POL"SEQDA
Iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
Abreviatura Nombre % Célcuéonalor

2.GRI2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, socialy 20
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.

2.GRI2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion| 50 POMSSQDA
que impliguen movilizar la propi

2.GRI2.CE3.CR2 Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obras 25 POL"SEQDA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.

2.GRI2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacion helena y cuyo 20 PomggQDA
aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como ???7?, d?u??, u????, ?????, en textos de diferentes formatos.

2.GRI2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 5 POMEQQDA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacion y cultura
griega como fuente de inspiracion.

Abreviatura Nombre % Célcu(ljonalor

2.GRI2.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacion griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.

2.GRI2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad helena, comparandolos con, 50 POMEQQDA
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucion de las

sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.

2.GRI2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacion o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado griego en nuestra sociedad, 20 POZ‘SE@DA
utilizando estrategias retoricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando

informacion y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.

2.GRI2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion griega en el &mbito personal, religiosoy 30 Poh"ggg}m
sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacion procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Abreviatura Nombre % Célcu(I:onalor

2.GRI2.CE5 \Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacidon humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.

2.GRI2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién griega como fuente de inspiracién, analizando producciones culturalesy, 50 Poh"ggg}m
artisticas posteriores.

2.GRI2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion griega, actuando de forma adecuada, empaticaj 30 POZ‘SE;QAADA
y respetuosa e interesandose por los procesos de preservacion y por aquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.

2.GRI2.CE5.CR3 Explorar el legado griego en el entorno del alumnado, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus 20 PO'\N"SE;{AADA
distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigledad clasica en su vida cotidiana presentando sus resultados a traves de
diferentes soportes.
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5 Unidad de Programacion: Consolidacion de conceptos de morfologia y de sintaxis. Traduccion de textos. Léxico. Ordinaria

Saberes basicos:

- Consolidacion de preposiciones griegas y su presencia como prefijos en castellano.

-Consolidacion de la flexion verbal: tema de aoristo, tema de futuro y de perfecto en todos los verbos tematicos y la voz pasiva.

- Consolidacion de la sintaxis de los casos, de la sintaxis de oraciones: subordinadas (sustantivas, de relativo y adverbiales); estructura de infinitivo (concertado y no concertado); el participio
(apositivo, atributivo, absoluto y predicativo).

-Estrategias de traduccion: el analisis sintactico correcto como herramienta fundamental y ordenacién adecuada de las palabras segun su relacion sintactica. Uso adecuado del diccionario en
soporte digital o analdgico.

- La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento I6gico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de andlisis y de sintesis.

-Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

-Comentario de texto: género literario, tema, forma, caracteristicas relacionadas con el autor y la época; Iéxico del texto.

- Influencia del griego en las lenguas de uso y aprendizaje del alumnado.

- Léxico: reglas de transcripcion para identificacion de lexemas y deduccion de helenismos: lexemas, sufijos y prefijos de la lengua griega y su presencia en castellano; deduccion del significado
de palabras del |éxico comun y especializado a partir de étimos griegos. técnicas de elaboracion de familias lIéxicas y de un vocabulario basico griego.

-Interés por conocer el significado etimologico de las palabras y la importancia de un uso adecuado de las mismas en la comunicacion.

- Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de quienes las hablan.

-Herramientas analdgicas y digitales para el aprendizaje del griego.

Abreviatura Nombre % Célcu(l:onanr

2.GRI2.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente vy justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades 40
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

2.GRI2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva, 75 PO'\N"SE;{AADA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.

2.GRI2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual 10 PoMEE;zAADA
y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, |éxicos de frecuencia,
glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.

2.GRI2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando, 10 POI\NAIEE;QADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.

2.GRI2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada identificando las unidades lingiisticas mas frecuentes de la lengua griega, 2,5 PO'&I"SE;@ADA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfologicos, sintacticos y léxicos del
griego.

2.GRI2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 PO'&I"SE;{AADA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.

Abreviatura Nombre % Célculconalm

2.GRI2.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el léxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o especializado.

2.GRI2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de léxico 60 PO'&I"SE;{AADA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfologicos o
semanticos que hayan tenido lugar.

2.GRI2.CE2.CR2 Explicar la relacion del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen griego y utilizando con| 35 POL"SEQDA
Iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
Abreviatura Nombre % Célcuéonalor

2.GRI2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, socialy 20
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.

2.GRI2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion 50 POMSSQDA
gue impliguen movilizar la propi
Abreviatura Nombre % Célcuéonalor

2.GRI2.CE5 \Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacidon humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.

2.GRI2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion griega como fuente de inspiracion, analizando producciones culturalesy 50 PO'&I"SE;{AADA
artisticas posteriores.
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5] Unidad de Programacion: Traduccion y comentario de textos (linguistico, literario y cultural). Literatura. Legado griego. Ordinaria
Saberes basicos:
-Técnicas para el comentario y analisis linguistico y literario de los textos literarios griegos.
- Introduccién a la critica literaria.
- Principales géneros de la literatura griega: origen, tipologia, cronologia, temas y motivos, tradicion, caracteristicas y autores (la fabula y el teatro); pervivencia en la tradicién literaria europea.
-Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
- Respeto a la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
-Consolidacion de los aspectos fundamentales de la organizacion politica y social de Grecia (instituciones, creencias y formas de vida) y su proyeccién e influencia posterior en la evolucién de
los estados y sociedades europeas.
- Influencia de la cultura griega en la latina.
- La transmision textual griega como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a traves de las diferentes épocas.
- La aportacion de Grecia a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
- La relacion de Grecia con culturas extranjeras como Persia y Roma.
- Representaciones y festivales teatrales, su evoluciéon y pervivencia en la actualidad.
- Técnicas de debate y de exposicion oral.
Abreviatura Nombre % CélcucleRvalor
2.GRI2.CE1 [Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente vy justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega y sus unidades 40
lingUisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
2.GRI2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva, 75 POZ‘SE;QAADA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.GRI2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual 10 PO'\N"SE;{AADA
y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, lIéxicos de frecuencia,
glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.GRI2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando, 10 POI\NAIEE;QADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.
2.GRI2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada identificando las unidades lingiisticas mas frecuentes de la lengua griega, 2,5 POI\NAIEE;QADA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfologicos, sintacticos y léxicos del
griego.
2.GRI2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para 2,5 PO'&I"SE;{AADA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Abreviatura Nombre % Célculconalof
2.GRI2.CE2 Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el Iéxico de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar y estableciendo una 20
comparacion con las lenguas de ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del |éxico conocido y los
significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.GRI2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxico 60 PO'&I"SE;{AADA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfologicos o
semanticos que hayan tenido lugar.
2.GRI2.CE2.CR2 Explicar la relacién del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen griego y utilizando con| 35 POMSSQDA
Iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
Abreviatura Nombre % Célculconalm
2.GRI2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, socialy 20
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y valorar su aportacion a la literatura europea.
2.GRI2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion 50 PO'&I"SE;{AADA
gue impliquen movilizar la propi
2.GRI2.CE3.CR2 Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios griegos comparandolos con obras 25 PO'&I"SE;{AADA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.GRI2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacion helena y cuyo 20 MEDIA
. . . . , . . PONDERADA
aprendizaje combina conocimientos léxicos y culturales, tales como ???7?, d?u??, u????, ?????, en textos de diferentes formatos.
2.GRI2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 5 POL"SEQDA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacion y cultura
griega como fuente de inspiracion.
Abreviatura Nombre % Célcu(ljonamf
2.GRI2.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacion griega en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando 10
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico griego a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y
comprometida.
2.GRI2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad helena, comparandolos con. 50 POL"SEQDA
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucion de las
sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.GRI2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacion o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado griego en nuestra sociedad, 20 POMEQQDA
utilizando estrategias retoricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando
informacion y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
2.GRI2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion griega en el ambito personal, religiosoy 30 Poh"ggg}m
sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacion procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Abreviatura Nombre % Célculconalof
2.GRI2.CE5 \Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion griega, promoviendo su sostenibilidad y reconociéndolo como 10
producto de la creacidon humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
2.GRI2.CE5.CR1 |dentificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion griega como fuente de inspiracion, analizando producciones culturalesy, 50 POZ‘SE@DA
artisticas posteriores.
2.GRI2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion griega, actuando de forma adecuada, empaticaj 30 Poh"ggg}m
y respetuosa e interesandose por los procesos de preservacion y por aquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
2.GRI2.CE5.CR3 Explorar el legado griego en el entorno del alumnado, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus 20 POZ‘SE;QAADA
distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiedad clasica en su vida cotidiana presentando sus resultados a través de
diferentes soportes.
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